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Uredio 
Gj. Stj. Deželić. 


Svatko od naših znađe gospodara", 
Da nad Boga neimadđe zviezdara: 
Bude- 1 kiše il' će sunce sjati, 
Pravo može samo Bog kazati. 

Iz kalendareva dnevnika, 


————— BRRIKSK——— 


U ZAGREBU. 
Troškom i tiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 


Koledarski razbroj. 


Znaci računanja. 


Prosto godište 1863. — Zlatni broj 2. — Mjesečni kazatelj XI. — 
Sunčano kolo 24. — Rimski broj 6. — Nedieljno pisme D. — Medju Boži- 
ćem i Pepelnicom ima 54 dana. 


Gibive svetkovine. 


Nedjelja sedamdesetnica 1. Veljače. — Pepelnica18. Veljače. — Cviet- 
nica 29. Ožujka. — Uskrs 5. Travnja. — Spasovo 14. Svibnja. — Duhovi 
24. Svibnja. — Trojstvo 31. Svibnja. — Tielovo 4. Lipnja. — Prva nedjelja 
Došastja 29. studenoga. ' 


Četveri. 
25. Veljače. — 27. Svibnja. — 16. Rujna. — 16. Prosinca, 


Sudbeni paznici. 


Svake nedjelje i svakog zapovjednog svetca. Od Božića do sv. tri 
kralja. Od Cvjetnice do uzkrsnog ponedjeljka. Križevi i od Brašančeva do 
drugog četvrtka. 


Tihi dani ili norme. 
po kojih prepoviedaju se kazalištna predstavljanja, plesi itd. jesu: 


1. Pepelnica. — 2. Navieštenje Marije. — 83. Veliki tjedan s Cviet- 


nicom. — 4. Uskrsni dani. — 5. Duhovi. — 6. Lielovo. — 7. Narodjenje 
Marije. — 8. Dan svih svetih. — 9. Dan zaštitnika države. — 10. Fri zadnja 
dana u Došastju. — 11. Božić. 


Četiri godištne dobe. 
Proljeće počimlje se 21. Ožujka 3 s. 27 č. jutro. 


Ljeto n » 21. Lipnja 11 n 59 »n več. 
Jesen n n 23. Rujna 2 » 14 _» več. 
Zima n n 22. Prosinca 8 » 3 » jutro. 
Zvjerokrug. 
Ovan . VV Lav . . A | Strielac . id 
Bik. . # | Djevojka .m | Jarac. .Z 
Blizanci . Nj Vaga. . & | Vodenjak m 
Rak . Štipavac . np | Ribe . X 
Sunce sa svojimi obježnicami. 
Sunce . . O | Bogovoj. ..... 5 | Vosta ĆI 
Dobropas . Š ivka. ... . . % | Perun . bh 
Danica . 2 Palada .... +. A | Gladoljet . + 
Zemlja š | Lucka . 1 | Nebešćan .“ 
Pomrčanja. 


God. 1863 biti će dvoje pomrčanje sunca a dvoje mjeseca. Mi ćemo 
moći vidjeti prvo sunčano i prvo mjesečno pomrčanje. 

1. Pomrčanje sunca 17. Svibnja na zemlji u obće započeti će se u 3 
8. 58 Čč. u večer a dokončat će se u 8 s. 23 č. u večer. U Hrvatskoj za- 
počet će se oko 6 s. 

2. Pomrčanje mjeseca 1 i 2. Lipnja započet će se u obće 1. u 10 s. 
5 Č. u večer, a dovršit će se u obće u 2 s. 11 č. jutro. - 


PI CA I 
a 


2 


ZI CP CH 
21 


3. Pomrčanje sunca 11, studena započet će se u obće u 7 s. 11 č: 
jut. Ovo pomrčanje vidit će se samo na južnoj glavici Afrike i jugozapadnoj 
glavici Australije. 

4 Pomrčanje mjeseca 25. Studena. Početak u 8 s. 21 č. jut., konca 
u 11 8. 42 č. jut._Vidit će se u Americi iztočnoj Aziji i Australiji. 


Godišnji vlađar. 

Ovogodišnji vladar je sunce. Okolo sunca nekruži samo zemlja, 
sa svojim drugom mjesecem, već i mnoge druge obježnice, koje toplinu i 
svjetlost od njega primaju. Gospodstvo svoje nad drugimi obtičućimi ju 
obježnicami zahvaliti imade svojoj velićini; ono je tako veliko, da bi se iz 
njega načiniti moglo milijun četiri stotisućah ovako velikih kruglah, kako je 
naša zemlja; pa ipak više neteži, nego što bi težilo 355000 ovakovih kruglah, 
kao što je naša zemlja, jerbo sastavina njegova lašnja je četiri puta od sa- 
stavine, 8 koje sastoji naša zemlja. Na dobre dalkoglede opaziti je moći 
na sunčanoj površini tamne pjege, pa iz micanja tih sunčanih pjegah zaključuje 
se, da se sunce oko sebe u 251/, danal obrati. Sriednja njegova daljina od 
zemlje je 20 milijunah miljah. 


Sveti zaštitnici u austvijanskih pokrajinah.. 


Sv. Ciril i Metod (9. ožujka) u Moravskoj. 

Sv. Cvjetislav (4. svibnja) u gornjoj Austriji. 
Sv. Jadviga (15. listopada) u Šleskoj. 

Sv. Ilija (20. srpnja) u Hrvatskoj. 

Sv. Ivan Krstit. (24. lipnja) u Slavoniji. 

Sv. Ivan Nep. (16. svibnja) u Ceskoj. 

Sv. Josip (19. užujka) u Koruškoj, Kranjskoj, Primorju, Štajerskoj i Tirolskoj. 
Sv. Juraj (24. travnja) u Kranjskoj. 

Sv. Just (2. studenoga) u Trstu. 

Sv. Ladislav (27. travnja) u Erdelja. 

Sv. Leopold (15. studenoga) u dolnjoj Austriji. 
Sv. Marko (25. travnja) u Mletačkoj. 

Sv. Mihalj (29. rujna) u Galiciji. 

Sv. Rok (16. kolovoza) u Hrvatskoj. 

Sv. Rupert (24. rujna) u Solnogradskoj. 

Sv. Stanislav (7. svibnja) u Galiciji. 

Sv. Stjepan (20. kolovoza) u Ugarskoj i Hrvatskoj. 
Sv. Spiridion (Dušan) (14. prosinca) u Dalmaciji. 
Sv. Egidij (1. rujna) u Koruškoj. 

Sv. Vjenceslav (28. rujna) u Českoj. 

Sv. Virgil (27. studenoga) u Tirolu. 


Knezovi i kraljevi iz hrvatske krvi. 


Trpimir. Branimir. Petar_ Krešimir IV. 
Krešimir 1. Mutimir. (veliki.) 
Miroslav. Tomislav. | Slaviša. 

Pribunja. Krešimir II. Dimitar Zvonimir. 
Domagoj. Držislav. Stjepan II. 
Domagojevi sinovi. | Krešimir III. | 

Sedeslav. Stjepan I. 


Bezvladje od god. 1090 do 1102, a tada izbor Kolomana, 


Siečanj Prezimec 

(Januarius) ima 31 dan. 
ola i A tkovi 
za Ra an ' Pe i) Tursko-arabski kalendar 1279. 
A|S| Po novom || Po starom 
C.| 1/Mlado ljeto |20lignjatij n| 1. sieč. 10. Redscheb. 

P.| 2|Blagoje 21 (Juliana u 4.» 18. , 
S.| 83|Genoveva H2| Anastasija n : » 14. £ sretni dani. 
: 15. 
Po smrti Herodovoj. Mat. 2. 19. a 28. : Moham. post. prorok, 

NJ] 4[D Tito b  |28]10 Mučenik. | o] 2% » 29. » Nebeska noć. 

P.| 5|Telesfor_—& 24 [Evgenij &!1 94." 1 Schaban. ; 
U. 6|Sv. 3 kralja [25[Rozd. Hrist.| 69 +» 3, Rodjeni dan Huseinov. 
A T| Valentin 26|Sobor Bog.| a Miene mjeseca 

.| 8| Severin 27 Stjepan m. | Aa ; < 
P.| 9lLjuboslav  |2820000 M. | | me] 1 Sanha Too Bo bja zao 
.|10/Pavao pus. [29 14000 Mlad. | | 192; u 4 s. 15. : 

Kad bi Isusu 12 godinah. L. 2. an Puni mjesec 5, n 4 s, 98 č. 
N.J11/D 1 Zdravko |[30[Anisij a € Zadnji četvrt 18. u 1 s. 12 
P.|12|Blagoslav 31| Melanija a |Č. jutro. . 

U.|131Radovan € | 1/Alado ljeto| S Mlaj 19. u 5 s. 7 Čč. več. 
&.1151Mavro 3| Malahija Do 18 veoma studeno, a zatim 
P.| 16/Marcel 4170 Blagov | g| do konca snieg. —— : 
S.|17|Antun p. 5| Teopenpt. Ž Voćke čisti, poljsko orudje pre- 


gledi, pa popravi, što je za popraviti. 
O piru u Kani. Iv. 2. Pčele, ako je potrebno, na toplije mje- 
sto prenesi, te slabije hrani čistim u 


N.[18[ D 2 Ime Is.| GIBogojav. G.| A)  setju medom, smokvami, suhimi sku- 
P.|19| Kanut | "iIvan kr. =s|  hanimi šjivami. Ledvenice sada ledom 
U.|20[Fab. i Seb. BI Gjorgje ==1 napuni. Kokoši, da prije jaja uznese, 
S. |21[Janja 9| Polievk. X| = davaj opečenog kruha i kuhane zobi, 
Č. |22| Vinko 10 Grigor no ne odviš, inače će pretustit, što 
P.|23|[Zar. b. d. M.|11ITeodosij #[| se pozna, ako odviš krakore. Sada 
S. |24\ Timotej 12 Tacijan «|  zvierina stalnu dlaku ima, zato sada 
me= je vrieme za lov loviti. Livade, ako 
Isus ozdravi gubavca. M. 8. vrieme dopušta, gnoji, a po dugih 
: Zimskih večerih koristne, nabožne i 
N.|25/D 3 Ob. Pav.|13]E 1 Erm. 5| gospodarstvene knjige tim marljivije 
P. |26|Svevlad D|/14|Zakija V| sada čitaj, jer u ljetu malo će ti od 
U.|21|Ivan Zlat. 15 Pavao T. Y| = drugih poslovah preostati vremena za 
Č 28(Karlo Vel. — [16/Antonij V| čitanje knjigah, U čistoći drži čitavu 
e S Do X D : E BE 2 kuću, osobito sobu, gdje stanuješ, če- 
8.181 Petar Nol. 19 Blagoje se sto ju vjetraj pa borovicom kadi. 


Kalendar laže, Bog istinu kaže. — Laže kao kalendar. — Bog čini vrieme, 
& ljudi kalendare. — Blied mjesec kišu, crven vjetar a bieo vedrinu daje. 


.. 


Veljača 


(Februarius) 


| grin | 


Sviečen 
ima 28 danah. 


e Q . a . 
s|. vei kovina: A čaj Tursko-arabski kalendar 1279. 
A IS| Po novom |S| Po starom 
O poslenicih u vinugradu. M, 20. : Solina 
8. velj. 19. ) 
N.| 1D Sedđanid. [20] F 2 Etimija | & E. ld, n ) Sretni dani, 
P.| 2 Sviećnica  |21|Maksim. 69 3. » 15. , / Napastna noć. 
U.! 31 Blaž F5) 99| Timot. Q : 0. n 16. n Meka za Kabu. odl. 
S. 4, Veronika 23| Klimenta 9) 20. » 1 Ramazan. 
Č. | 5 Jagoda 24| Ksenija np 22. » 3. ,» Knjiga Abrahamova. 
P.| 6 Doroteja 25 Grigor mp] 23. » 4. >, Poslanje korana. 
S.| TILjubobrat  |26|Ksinof. mpl 26. » 7. o, Tora sidje iz ne- 
: besah. 
O sijaču i sjemenu. L. 8. Miene mjeseca. 
NI i 4 1 dan dug 9 s. 27 č 
N.! 8ID Šestdes. 9TIIv. Zlat. A 1 Sunce izlazi 1 s. 31 č. a za- 
P.| 9|Apolonija 28| Tridinu a | lazi 4 s. 57 Čč. 
U. |10[Školastika 29 |Ignatija np & Pun mjesec 3. u 11 s. 81 
S. [111Željko € 130| Vasilj. V. mpl o Č. jut. 
C. |12 | Evlalija 31liCiro i Jovan | 4 € Zadnji četvrt 11. u 11 s. 9 
P. |13|Kata li Veljača 21 č jut. 
S. 1141 Valentin 2 /Sret. gos. Z & Mlaj 18. u 4 s. 12 č. jut. 
Do oPrvi četvrt 25, u 1 s. 40 
Isus izičči sliepoga. L. 18. si e. 11 a E 
0 . veoma studeno, zatim 
: Koi # 
N.|151D Petdeset. | 31F Simeon pa snijeg, dru duži iu sha nisa, oda 
P.1|161|Ljuboslava 4|Izidor e PA JSRPT vo jos: ' 
Tied o joj SE Kako smrznina prestane, zob si- 
U.|17|Fašnik (Pokl)| S[Jagoda ME ir ašnažmnbh arija loša anali ana 
S. |18[ Pepelnica &| 6|Bukola uk a “ća JK hk ra : 
či 1191 K đ nI Partenii žeš. Sadovne koštice u tružice sadi 
: RTe 4 | ESEVADIJ V| pa gnojištinom zalievaj.  Junce, koji 
2 . ponor a aga VJ su za hranu ostavljeni, zadnjeg  če- 
2 a danda vj Nikefor VI tvrta daj izkopiti: Jaro sieme za doj- 
j duću sietvu očisti, orudja, što ti 
Isusa kuša vrag. Mat. 4. jošte manjka, ponapravi, sjenokoše 
_# pognjoji. Voćke s blatom od ceste 
N.[22/D 1 Kor. 10" Petd. «| ili s muljem zagnjoji , gusjeničina 
P. 235| Romana 11/Vasilj 8 gnjezda zatari, žive plotove obreži. 
U.|24|Matej Ap. 12|Meletia n| Ako vrieme nješto popusti a ti onda 
S. |25 Četveri Đ +113|Pepel. ni o onemoj zanemariti sjenokoše vodom na- 
C.126| Aleksandro — |I4|Auvsent. uh otopiti, naime ako ti je moguće, 
P. (27| Leander $115|Onisimo 69 
S. 128| Roman +|16|Pamfilio 69 
Jutarnja kiša i ženski plač netraju dugo. — Kratak mesopust duga zima 


— Kad nastane zimski hlad, tad nastane svatko mlad. 


Ožujak 
(Martius) 


- 


A 
= 
Preobraženju Isusovom. Mat. 17. 


X 1D Nemin. Nje 1 Todor 
Prostko 18; Lav. p. 
19|Arhipa 
T|20/Lav. ep. 
Euzebijo — Q&I[21[Timot. 
Miroslav —— 1+|22| Evgenij 
Tomo Ak. +[23|Polikarp 


Svetkovine Svetkovine | 


Po novom Po starom | 


2 

3| Kunigunda 
4| Kažimir 
5 
6 
1 


Bb#52o/028 


Isus izagna vraga. L. 11. 


N.| 8[D Oculi AF 2 

P.| 9(Ciril i Met. |25[Tarasij 

U.|10,40 Mučen. — [26[|Porf. V. 
Čč l1,Herakljo — +|217|Prokop 
P 
8 


.112 Grgur V. €128| Vasilj s. 
. (13; Rosina f| 1/Ožujak 
14 Matilda T| 2|Ezekija 


Isus nahrani 5000 ljudih. Iv. 6. 


AA 8 8 bp 


N.J15/D Laetare | 3|F 3 octom Z 
P.|161| Zlatibor 4| Gerasin za 
U.|17|Državin 5I Kanon sa 
8. 118 Slavoljub — t| 6[42 Muč. X 
Č.|19 Josip E&| TI Vasil X 
P.|20|Jaćim T| 8I Teofil V 
8. |[21| Benko +| 9/40 Muč. V 
Židovi htjedoše Isusa kamenovati. Iv. 8. 
N.122|D Judica |10]F 4 

P.|23| Vladoj 11|Sofron. 

U.|24 Gabrijel 12| Teofan 


S.|25[ Navj. b. d. M.|13[Nikefor 
Č.126 Manojlo 14|Bened. 
P.|27| Vrelovoj B Tll5| Agapij 
8. |28[ Janja An. 16| Savina 


Isus bi uveden u Jerusolim. Mat. 21. 


BBHHH AA 


N./29D Cvietnica|17|F 5 a 
P./30!Kvirin +118| Ciril Ks) 
U.'31| Amos +119 Hrisan i Darij| & 


Sušec 


ima 831 dan. 


Tursko-arabski kalendar 1279. 


Ramazam. 
4. ožuj. 13. , ) 
5. o, 14. , < Sretni dani. 
JN) (e 
9. , 18. , poslanje Isusova evan. 
18. , 27. , Noć svemogučćnosti. 
20. , 29. , Tugovanje, 
22. 3 Schevval. 
23. » 24» Vel. Bairam. 
M, 8), 
28. » 7. >, Smrt Hamzina, 


Mienbe mjeseca. 


1 dan je dug 10 s. 59 č. 

Sunce izlazi u 6 s. 90 Čč. a za- 
lazi 5 s. 41 Čč. 

€ Pun mjesec 5. u 3 s. BI Čč. 
u več. 

€ Zadnji četvrt 12. u 88.1 
Č. u več. 

O Mlaj 19. u 3 s. 43 č. več. 

D Prvičetvrt27.u10s. 3 č. jut. 

Spočetka veoma studeno, 4 liepo 
i toplo, 8. vjetar i kiša, 9 — 11. liepo, 
povodnje i vjetri, 23. zrak oštar, za- 
tim mraz, snieg i kiša. 

Kada se zemlja osahne i osuši, 
tada ti valja orati, a mokru zemlju 
nikada nemoj orati. Sada započmi sa 
sjetvom jarine, medju koju sij djetelju. 
Kad je pun mjesec svakovrstnog voća 
šibice natrgaj, pa u hladu ih zagrni 
a o mlaju ciepi. Zimsku strn očisti 
i dovaljaj, krtovince izravnivaj. Gnoj 
kupči, da lašnje proprhne. U žitni- 
cah marljivo žitak premiešavaj. Sada 
je stražnje vrieme, da izkopaš jame, 
u koje ćeš saditi voćke. Drvlje ob- 
reži i od mašine očisti. 


Pitali vuka, kad je najveća studen, a on odgovori, kad se sunce radja. 
— Bveta Agata sniegom bogata. — Sveti Matija led razbija. 


Bi 


Travanj Jurjevčak 
(Aprilis) ima 380 danah. 
e ear aaa rao o o o i 
E ma uarptkovine , 2 Sabal db Oj Tursko-arabski kalendar 1279. 
A|S| Po novom |S | Po starom. 
S.| 1/Božidar +|20[1Obit Sav. np Sehewwal. 
Č. 2 V. Četvrt. 7 21 Jakob np 3. trav. 13. o ) 
P.| 3IV. Petak. T122 | Vasilij NL 4. , 14. »/ Sretni dani, 
S.| 4IV. Sub. & T/28[Nikon NE. Bo Moa 
3 G. , 16. » Bitka kod Ohuda, 
Isusovo uskrsnutje. Mark. 16. 20, 1. Dsu'l-kade. 
iki A 23. » €, Spavalac. 
N.| 5|Uskrs (24 1Cvietn. om| 24. » 5. , Sagradjenje Kabe, 
P | G/Uskrs pon. |25(Blagov. om| 26. , €.» Mozesov prelaz, 
U.| 7iSrdeovoj 26 [Gavrilo m ž š 
S. | 8|Radimir 27 |Matronat | Ed Mjepe di sot obi: 
Č.| 9/Marija K1. — |28/Hilarij đ 1 dan je dug 12 s. 41 č. ' 
P.|10 Ezekija 991 Marko Z Sunce izlazi 5 s. 41 č. a zalazi 
S. 11 Lav. Pp. € B0(Jovan I: | zh Gos. 28 č. 


Isus unidje kod zatvorenih vratah. Iv. 20 


N.I12[D 1 Quas. 31 Hr. Vosk. | 
P.|13[Herman li Travanj | 
U. |14 Jadviga 2| Sv, Ponedjelj. 
S. [15|Bogovoj 3,Sv. Utorak 

Č. 116 |Turibijo 4| Gjuragj 
P.|17|Radoslav 5| Teodor 
S. IISlApolonijo _&| 6| Eutik 


«s==š4#d 


O dobru pastiru. Iv. 10. 


N.l19[D 2 Miser, TIK 1 
P.|20[Neža 8|Herodian 
U.|211Anselmo 9|Eusik 

S. [22[Soter 10(Terentij 


Č. 123| Vojko 
P. \z4iJuraj 
S. [25|Marko_ Ev. 


11|Antipas 
12 Vasilj 
13|Artemon 


B_OVBRARKAK 


Do mala opet ćete me vidjeti. Iv. 16. 


N.126/D 3 Jub 14\'F 2 a 
P.|27 Peregrin 151Aristarh 2 
U.|28|Živko 16|Agape m 
S,|29|Petar Dom,  |17lSim. P. m 
Č.130| Kata Sijensk. |18[Jovan _D. | m 


na pršin, 


€ Pun mjesec 4. u 5 s. I4 
u več. 

€ Zadnji četvrt 11. u 2 s. 28 
u jut. 

e& Mlaj 18. u 4 s. 12 č. jut. 

Do oPrvi četvrt 25. u 1 s. 40 
Č. več. 

Počimlje se mutnim i nestalnim 
vremenom, 15. — 20. liepo i stuđeno 
24. pozebnica, 26. do konca snieg 
kiša. 

Jošte je vrieme jarinu sijati, na 
grah, leču, pasulj nezaboravi, kao ni 
mrlin, mrkvu,  spinjač , 
sladki januš. Koštice od voća sadii 
dok mezdra traje i voćke negone, ciep- 
i presadjaj; ako je suša, ciepe zaliee 
vaj i to gnjilom vođom. Kada voći 
cvate, platno bieli. Kada mjesec doli“ 
i čist je zrak, vino pretači.  Pšenicu 
pred Filipovom oplej, ako je ovelika 
prije nego što koljence dobi, pokosi 
ju. Lov nelovi, kokošam medju po- 
sije miešaj kosanog stričaka i koprive. 
Plotove popravi, gnjojišta uredi, Sada 
se krepčijimi jestvinami hrani, jer ćeš 
sada dovoljno imati r&da. 


cx 


«< 


Bolje da te ujede i zmija, nego da te ožujsko sunce ogrija. — Kad pro- 


ljeće. krasno vlada, onda ljeto često strada. 


Digitized by (Google 


pProRPame 


Svibanj 
(Majus) 
= A | Svetkovine |A Svetkovine o 
Alg| Po novom |s| Po starom 
P.| 1[Filip i Jakob [19[Pafnut. A 
S.| 2[Atanasio 20|Teod. 2 
Idem k onomu, koj me posla. Iv. 16. 
BID A Cant. |21I|F 3 np 
4| Cvjetko 22| Teodor np 
| 5|Pio V. 23 Juraj Š 
GiIvan. Dam. |24/ Vodokrst ki 
TiStanislav 25| Marko Z 
8|Miholjice 26| Basilj Z 
9|Grgur N. 27| Simeon se 


N.|10(D 5 Rog. €|28|F A Pp 
P.|11| Tješimir? 3 p [29[J0s. i Sos. X 
U.|12|Pankr. )?5 & [30[Jakob X 
S. |13[ Dragom.) &5 | IjSvibanj Y 
Č.14l Spasovo 2| Atanas . 
P.|15|Sofija 3) Timot. Y 
S. [16,Ivan Nep. - | &iPelagija 9 
Kada dodje utješitelj. Iv. 15. 
NIITID 6 Ex. €&| šlF 5 9 
P.|18[ Jaromir 6|Hiob. ul 
U.|19| Celestin TINaš sv. križ. | II 
S. [20[ Bernardo 8|Ivan Bog. u 
Č. |21! Srećko Spasovo & 
P.|22[ Jelena 10| Simon 6 
8. 123[ Želimir 11|Mokija A 


Tko me ljubi, rieč moju drži. Iv. 14. 
N.|24l Duhovi 12|F 6 & 
P.25/ Duh. pon. 2113 Glicerija a 
U.|26[Filip N. 14 ,Ižidor np 
S. |27lČetveri +115] Pakomia mpi 
&.[28| Vilko 16| Teodor A 
P.|29| Maksim 1T|Andronik A 
8.130] Ferdo 18|Petar i D. np 


Meni je sva vlast dana. M. 28. 


N.|31|D1 Trojstvo|19|/Duhovi | m 


Rožnjak 


ima 31 dan. 


Tursko-arabski kalendar 1279. 


 Dsu'l-kade. 
2. svib. 13.» ) 
3. ,.14. » ( Sretni dani. 
49 15.,) 
20. , 1. Dsu'l-hedže. 


. >» Očitovanje božje. 
29. , 10. ; Mali Bairam. 
"> Miene mjeseca. 


1 dan je dug 14 s. 28 č. 

Sunce izlazi 4 s. 41 č. a zapada 
18.11. 

Q& Pun mjesec 3. u 3 8. 517 
č. jut. 

€ Zadnji četvrt 10. u 8 s. 21 
č. jut. 

O Mlaj 17. u 5 sat. 54 Čč. več. 

B Prvi četvrt 25. u 9 s. 53. 
Čč. več. 

Započme liepo, velike povodnje, 
10. kiše, zatim do 20. liepo, 21. mraz 
i hladno, do konca kiša, 

Presad za ljetnu potreboću pre- 
sadjaj. Kada raž cvate, marva rado 
gine, zato krave na toplu drži, za 
šaku im poljskog kumina stučenoga 
u pilu podavaj, prije nego što je 
sunce visoko nepusti ju na pašu, kad 
je magla kod kuće, neka ostane. Ciepe 
snaži od prirastakah.  Grabrinu, žive 
plote ravnaj, i vrt od drača očisti. 
Presad pozni sij. Na koncu svibnja 
nasadi kokoši, guske, race za pozniju 
mladinu.  Koprive spravljaj, to će u 
zimi biti zdrava krma za marvu, a 
sjeme bit će dobro za kašalj i suhu 
bolest. Uzmi skrb za zdravlje, kup- 
lji se,.ako nije prehladno, bilje sada 
najveću kriepost imade, rabi ga u jelu 
i pilu. 


Blavuj tek do sv. Vida pjeva, i sve do svog vremena dospieva. — Ljudi 
se raduju ljetu a pčele cvietu. — Po Vidovu tko god sije, tomu žito sve izgnjije. 


ms. 
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Lipanj Klasen 


(Junius) ima 30 danah. 
= |A ine |A i 
E. = fetkorine, : Pi eo don če) Tursko-arabski kalendar 1279. 
AIES| Po novom _|S| Po starom 
P.| 1/Mladđen 20|[Duh. pon. đ Dsu'l-hedže. 
U.| 2|Erazmo — &1|21/Konstant. đ 1.lipanj13. ) 
8.]| 3 Klotilda 22 |Vasilisk p 4 9, 2 NA. 4 Sretni dani. 
C.| 4[Tielovo [23 (Mihalj 7 I 25 |. M 
P.| 5|Dobrotvor Z4 Simeon ze 6. » 18. , Vodenište. 
S. | 6|Norbert 25|0br. g. Ivan | =| 10. , 22. , Blagdan mira. 
13. 20. Alij ten. 
O velikoj večeri. Luk. 14. 18. s i. Moh SAŠI m 1280. 
—————————————————————— | 2 10. Husseinova smrt. 
N.| 7]D 2 Bogumil|26|F 1 X : 4 
P.| 8|Medard— €127| Terap. K M 9 Ba keu e 
U.| 9(Primus 28| Eutik X Miene mjeseca. 
S. [10[Margarita 29) Teodosija Y 1 dan je dug 15 s. 44 č. 
Č. |11(Barnaba 30| Isak Li Sunce izlazi u 4 s, 5 Čč. a za- 
P.|12(Srce Isusovo |31|Ermio | lazi 7 s 50 č. 
S. |13|Antun Pad. liLipanj toj Q& Pun mjesec 2. u 0 s. 35 
Sao tr —— č. juf. 
O izgubljenoj ovci. L. 15. € Zadnji četvrt 8. u 2 s. 57 
Čč. več. 
N.14| 8 Basil_io | 2[F 2 u e Mlaj 16. u 8 s. 42 č. jut. 
P.|15| Vid M. 3 |Lucil u Do Prvi četvrt 24. u ]J1 s. 37 
U.|16| Bena & 4 |Mitrof n Čč. jut. 
S. [11 Adolfo 9 |Dorotej 99 Započimlje kišom i povodnjami 
C.|18] Gervasijo 6 |Hilar. [| 9. oštar zrak, 12. nestalno do 20. ki- 
P.|19 Julijana T [Teodat AI  šovito, a zatim do konca liepo. 
S. [20| Silverijo 8| Teodor a Vukrot pozni sij, da ćeš ga mo- 


kb. Vega s ći ob Jakovljevu presadjat. Mlade 

O obiljnoj ribariji. L. 9. ciepe okoplji. Češnjak i crljenac po- 

= — veži 1 nogom pritlači, inače će u 

N./21/D 4 Vjekos. IE 8 sjeme udarit, Kad mjesec pada, gnoj 
P. [22] Branimir 10|Aleks. vozi i umah posadjaj, ako hoćeš da 
U. 25) Radoslav li Bartol | ti budu njive plodne i strn jesenska 
S. Za Ivan Krst. D/12 Onufrij dobra. Živad ovog mjeseca rado oboli, 
Č. 125 Hinko 13 Akilina u pilu joj podavaj još špikinarde ; 
P. 26 Ivan i Pav. |14/Eliseo stučenim šporiševim sjemenom smie- 
S. |21|Ladislav kr. |15|Lazar kr, šanim uljem maži oko vrata, da pro- 
tjeraš uši. Po toplom vremenu ku- 
pati se nepropusti; jestvinah valja se 


FrTTETFR 


Ako nebudete pravedniji. M. 95. 
uživati mekanih, koje želudac lahko 


N.|28[D 5 Lav. p. |16/F 4 np kuha't iš ješto hlade: medi 
P.|29 (Petar i Pav.|17/Mannil 4] pilo miošaj vitice U polidnnašilUč io 
U.|30|Uspom. Pavl. |18|/Leontija đ 

Sveti Luka sniegom fruka. — Vrieme gradi vrieme razgradjuje. — Vrieme 


rano lieči. — Tko rano ustaje nikad se nekaje. 


Srpanj 


Isus se plače nad Jerugolimors., L. 19. 


(Julius) 

= SA avapista ma agadete“ IKI ara te a Rs RT. Svetkovine |A Svetkovine | 
Alg| Po novom |S Po starom 
S.|1 STIOwGT ola. TSaE, Ze NAaRRiIĆA II & 19 Juda | 2 
Č. 2 Pohod. b,d.M.[|20; Metodij 2 
P.| S|Branislav 21 Julijan e 
S. | 4lVuri 22 5. | 4jVuri —— [2lEuzebij —— |= — 
Isus nahrani 4000 ljudih. M. 8. 
N.| 5[D 6 Ljubomir|238[€ 5 X 
P.| 6|Bogdan 24|Nar. Ivan X 
U.| TiBenko € 125[Febronij Y 
S. | 8[Kilijan 26| David V 
C.| 9[|Breko 21 Sampson 4 
P.|10jLjubica 28 Ciril i Iv. 4 
S. |1I1IPio p. 29 Petar i Pav.| # 
O krivih prorocih. Mat. 7. 
N.J12/D 2 Hinko  [30/F 6 u 
P.|15| Margarita ljSrpanj n 
U.|14| Dragojla 2|Ruh. Mar. 69 
S. 115/Razd. ap. &| 3 Hiacint 69 
Č.116| Cezislav 4| Andraš 69 
P.|17| Aleksa 5| Atanaz Q 
S. 118] Slavovit G;Sisona 9] 
O nepravednom španu. L. 16. 
NJ19D8Zora [TFT [m 
P.|20 Hija 8| Prokop m 
U.|21 Danica 9j Pankrae np 
S. [22 Mandaliena (10/45 Mučen. A 
C.123 Sidonija — J 11UEnutimia Hr 
P.|24 Vladimir 12/ Proklo m 
S. 125 Jakob ap. 13| Gabriela m 
N.J26[D 9 Ana 14lF S 14 
P.|27IKamilo 151 Ciriko đ 
U.|28|Vladoj 16|Atenog pi 
S. [29[ Božena 17iMarine > i 
Č.1801Konrad & 118 Emil m 
P.|31|Vatroslav 19, Makrin m 


"Kad lišće pada i suhaci padaju. — Smeten je 1 pada i suhaci padaju. 


Živa mu kečka, tko se toga dočeka, 


Jakopovčak 


ima 31 dan. 


Tursko-arabski kalendar 1279. 


Moharrem. 
> Bi . : Sretni dani 
3. ,» 16. » Jeruz. odl, za Kabu, 
18% s “kh Bafar: 
S. X : ć Sretni dani. 


Miene mjeseca. 
1 dan dug 15 s. 57 Čč. 


1 Sunce izlazi 4 s, 5 Čč. a za- 
lazi 8 s. 3 Č. 

€ Puni mjesec 1. n 7 s. B1 Čč. 
jutro. 

€ Zadnji četvrt 7. u 11 s, 43 
č. jutro. 


& Mlaj 15. u J1 s. 59 č. več. 
E) Prvi četvrt 23. u 10 s. 38 
Čč. več. 
€ Pun mjesec 30. u 2 s. 38 
Č. več, 
Spočetka hladno, i oblačno, 6. to- 
plo, 19. kiša, a zatim do konca liepo. 
Njive za jesensku sjetvu drugi put 
praši. Repa se sije od 8. srpnja do 2. 
kolovoza; prva je na Kilianovo, 2. 
na Margaretinje, 3. na  Aleksovo, 
zadnja na Porciunkulu: sije se pako 
priredko, da se okopati može i to 
medj“ 11. i 12. urom. Sjeme glavatiee 
za zimsko sadjenje ob Jakobljevu ili 
jedan tjedan kašnje posij. Odojke po 
Ivanju izležene za hranu neostavljaj. 
Da od vručine kruh nepjesnivi, kvas 
dobro soli, sir u slanu vodu često 
namoči i suši. Presušeno meso u 
novo sieno zakopati valja. Sobu  liš- 
ćem od bućah kadi proti muham. Ob 
Jakobljevu kokotički se kope, guske 
podskubljuju, ovce strižu, 


————————_—ra_—_—_:——— 
— Smeten je kao travanjsko vrieme. — 


Digitized by (Google 
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Kolovoz 
(Augustus) 
2 A Svetkovine A | Svetkovine 
AIS! Po novom |S | Po starom 
S.| 1[Verige sv.Pet.|+Ojilija | X 
O farizeju i mitničaru. I. 18. 
N.| 2 D10 Pore. |21[Šime X 
P.| 8 Augustin b. z.|22] Maria M. ik 
U.| 4 Nedieljko 93|Fokas v 
5. | 5|Sniežna 24| Hrista 8 
Č | 6|Preobraž. € |25| Ana te] 
P.| TI Kajetan 26 Ermol red 
S. | 8|Cirjak 27 Pantal. oi 
Isus izlieči gluho-niema. Mar. 7. 
N.| 9|D 11 Zvrdko|28!F 10 1 
P.|10| Lovro 291  Kalinik 69 
U./11/Suza 30 Silaš 69 
S. [12| Klara 31|Evdokima 69 
Č.118 Svatopluk l1i/Kolovoz 9) 
P.|14|Euzebijo__&| 2 Stjevan A 
S.|15| Vel. Gosp. | 3 Izak m 


O miloserdnu samaritancu. L. 10. 


N:/16/D 12 Rok 45 11 m 
P. |17|Sibila 5| Euseg. m 
U. |18[Jelena 6|Preobrač. 4 
S. [19 Ljudevit Ti Domit. a 
Ć.|20/Stjepan kr. | 8| Emilijan m 
P. |21/Ivka 9| Matija mn 
S. 122, Mavro BD 10/Lovro Ki 


Isus izičči 10 gubavih. L. 17. 


N.1283|D 13 Fiip |11F 12 e 
P. |24| Bartol 12 Fotio = 
U. |25( Ljudevit 13 Maksim pa 
S/1261Zeferin 14 Mikea E 
Č. 127|Boleslav 15 Usp. Bog. |= 
P. |28| Augustin &1|16 Sv. Urb. po 
S. 129/Ivan Glav. —|17 Miron ( 


Nitko nemože služiti dvima gospodar. M. 6. 


Velikomošnjak 


ima 31 dan. 


o| Tursko-arabski kalendar 1279. 


*1. srp. 10. Safar. Sretan dan. 

15. » 29. , Blagdan trubaljah. 
16. , 1. Rebi-el-awwel. 

23. , 8. , Mekaodl. za prestolje. 
26. , 11. , Sveta noć. 

27. , 12. , Rodj. d, Muhameda. 
2B IB ) 

29. , 14. , < sretni dani, 

Tak ong 


Miene mjeseca. 


Dan je dug 15 s. 0 č. 

Sunce izlazi 4 s. 35 č. a zalazi 
1 8, B1/ 8 

€  Zadnjičetvrt 6. u 11. s. 11. 
č. jut. 

& Mlaj 14. u 3 s. 8 Čč. več. 

9 Prvi četvrt 22. u 17 s. 20 
č. jut. 

E Pun mjesec 28. u 10 s. 1 
Čč. več. 

Do 8, liepo i toplo, zatim do 
11. oblačno i nješto kiše sa bukom i 
grmljavniom , 16. do konca veoma 
liepo i todlo. 

Lan i konoplje redi. zelje i re- 
pu okopaj, gusenice i pužeke otrebi, 
buhače pepelom ili prašinom iz ceste 
ili vodom, u kojoj se je krumpir ku- 
hao, polij, Pčelam meda, ako ima'u 
priliku drugog nanositi, nješto oduzmi. 
Rogoz za posudu po Bartolovom rieži. 
Jaja mednašnja dolje idućega mje- 
seca pobrana i u pepeo, raž ali u po- 
sije u posudu tako spravljena, da se 
netiču, dugo stoje. Po  Bartolovomn 
sij Špinja, sadi zimski grašak, koz- 
jak, češnjak, presadjaj zimki presad 
i por. 


N.30,D 14 Ruža 18/F 13 X 
P.|31)Bogudat 19 Andro Y 
Jesen jaše kao smrt na zelenoj kobili. — Kišno ljeto pokvari jesen, — 


Ne treba prosit kiše, padat će, kad počmem kositi, 


Digitized by (Google 
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Rujan OP KV 

(September) S še ima 30 danah. 
s BV Bxetkov A kovi 
2, Pakala isloća vrbe uvik nikave | O: Tursko-arabski kalendar 1279. 
AIE| Po novom |S Po starom | 
U.| 1Egidij 20| Samuel Y Rebuuet-awwel 
5. 2| Vilko 21|Tađej ; 8 6. ruj. 23. , Smrt Muhamedova. 
C.| 3|Dobroslav 22|Agatonika ŠK 18 » 1. Rebi-elraceher 
P.| 4/Ruža 23| Vuk u| 97. 13. ' 
S. 9| VrbanLovro € |24|Evtik n| 9. s 14. : ) Sretni đani, 


9, 48.20) 


Miene mjeseca. 


O naimskem mladiću. L. 7. 


N.| 6ID 15 Veselin [25] Bartol u 1 deka duo-13.41398.% 
P.| T|Vladojila 26 | Adriana 69 m e a. s ve 
U.| &|Mala Gospa|27|Poren. 69 , Sunce izlazi 9 s, 17 č. a zalazi 
S.| 9[Tješimir 28| Mojsia Ši * s. 42 č. : 
Č.|10[Radovan 29|Iv. poseč. | 8| <; : Zadnji četvrt 9. u 2 s. 10 
P.|11iMilan 30| Aleksan. 9) gu ; , 
: : gar & Mlaj 13. u 5 s. 47 č. jut. 
Sp dinone. pune 1 Do OPrvi četvrt 20. u 2 s. 39 
(ae : Čč. več 
Isus izičči od vođene bolesti. L. 14. 2. Pu njedra ra 
: = s : č. jut. 
“X jH Ab air ; an 7 Do polovice biti će liepo i ugodno 
U.115 1 Nikomed SlAntima n|o Zatim nješto kiše s grmljavinom, 20. 
S. [16|Ljudm. Četv. | 4|Babil np kiša i nestalno do 26., a zatim pro- 
Č.|17|Robert 5iZakaria np mjenljivo. : 
P.|18|Toma B.  +| 6|Mihail np Zelje, repu i dr. umah u početku 
S. |19lJanuarijo  +| T|Sozon 3 obkopaj i dolnje lištje za _ marvu ob- 


trgavaj. Zimskom sjetvom požuri se, 
jer rana sjetva kadkad a kasna skoro 
uviek prevari. Sada vrt pognoji i 
prevrati za proljetnu  potrebuću, za 


O najvećoj zapovjedi. Mat. 22. 


N.120[D 17 Eust. D| BIF 16 M. G. | Z a pr ' 16 : 
P.|21[Mat. Ev, 9| Jaćim | takov gnoj valja blato iz ceste ili mulj. 
U.|221Ema 10| Bogisl. z| S otavom se požuri, jer koj po Mal, 
S. 1231 Tekla l11lAvtom. >| Gospi kosi, rado kod peći suši. Oko 
Č. 194 1Gerardo 19 Rožislav =|  Miholja po liepu vremenu u jutro ili 
P. 125 Tvrdko 13INiketa x|P pod večer med se spravlja, pčelam 
S. |26|Radoslav 14|Pod s. Kr. | xl vendar dosta hrane za zimu ostavi, 


Sada se proso i hajda žanje; s prohom 
Isus izičči kostobolna. Mat. 9. nije pokegbno: do kraja. čekat Pos 
rado će izcuriti ili ju vrebci raznesu ; 
sieno se mora jako sušiti; slama pro- 


. ZZ Pande ton 9 E dejvok Ki sena neluči se od siena, zato i nju 
U 99 Mihalj 17 Sofia ' & marljivo je treba sušiti. 
S. 1301Jerolim. 18| Četveri s 

Pšenica djelatnika nečeka. — Da se brez nebi stidio i do korena bi gorio. 
— Loza i koza vodu nemiluju. — Težko onoj kuhini, kamo gospa kroz dan neulazi. 
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Listopad Miholjšćak 


(Oktober) ima 31 dan. 
m a , Q > ad 
S š Brotkovine Ž Pvanna Tursko-arabski kalendar 1279. 
AlIS| Po novom _|S| Po starom 
Č| 1 ,Blažena 19| Trofim nk 14. list. 1. Dschem.-el-awwel, 
P.| 2 "Bogoljub 20| Eustak Ni o 2Lk.3 » Alijov rodjen dan. 
S. | 3lJaroslav 21| Kodrat KN. 2 26.73 

: 21. , 14. , ( Sretni dani. 

O kraljevskem piru. Mat. 22. 28. 19. a ) Alijava smrt. 
NJ4D19 Fr.s €]22F 18 | 2. stud. 20. » Zauzeće Carigrada. 
P.| 5 Slavoj is 23 Jovan. 69 : : 

U.| 6, Višeslav 24 Tekla (9) Mldno, Injevana, 

S.| 7) Pravoila 25. Eufrosia Q Dan je dug 11 s. 39. č. 

Č.| 8| Bojmilo 26, Jovan B. 9) Sunce izlazi 5 s. 89 č. a zalazi 

P.| 9| Slavomir 217) Kalistr. nmi 5 s. 39. č. 

S. 110] Franjo Bor. 1281 Kiriak np € Zadnji četvrt 4. u 8. s. 27, 
č. več. 

O bolestnom kraljeviću. Iv. 4. e Mlaj 12. u 7 s. 48 č. več. 
NTI D 20 Zvon. (291F 19 a| o 2 Prvi četvrt 19. u 9 s. 11 
P.'12|Maksim. — &1350|Gregur A : : 

U. 18|lavoljuh listopad [a], QoPun mjena Mimi Tia 1 
S. '14|Preslava 2| Kiprij. np the : : i 
Č. 15| Terezija 3| Dionisia np jet: sa 1. liep g Pape . 16. 
P. 116 Trpimir Al Fieron. z| ovietar i snieg. 20. zračno do konca 
8. 1 Đ| Haritin đ nestalno. 
Ovog mjeseca brbA se započimlje. 
O kraljevskom računu. Mat. 18. Beri po liepu vrčmenu, jer inače imat 


ćeš vodeno i slabije vino. Kuhaj vin- 
kot i korenak, kuruzninu dobro po- 


N.18|1D 21 Luka E.| 61F 20 ka mI a 
P.1191 Stanica D| Tlsergie sušenu na snope sveži i dobro spravi 
U. 201 Vendelin 8|Pelagia u zimi izsiečenu i slanom vodom 
S. 21 Urša 9|Jakob poškropljenu davaj marvi. Paprut i 


Č. |22| Vladislav 10|Evlamp. 
P.|23|Ivan Kap. 11 Filip 
S. [24|Svetolik 12 |Probo 


i listje, ako šta valja, za nastir pod 
marvu i gnoj sakupiti ne propusti. 
Konjem zube osnaži i medj krmu 
miešaj grahoricu i grahor-slamu proti 
Dajte caru, carevo. Mat. 22. crvom. Kokošam davaj kuhanu zob 
radje će nesti. Drva si za zimu pri- 


3=x= ii a 


N.|25| D 22 Juda (18 F 21 V| redi, povrtelj pospravi i osnaži, trav- 
P.|26[|Ljubobrat & 14 Nazarij. V| nike pognoj, skrbi se za svieće, koje 
U.|27| Sabina 15| Lukian 4| ako doma dielati hoćeš, pazi da loj 
S. |28|Šimun i Jud. |16| Longin 8| neprežgeš. 
Č.1291 Božidar 17 1Iozea 
P.|30| Godeslav 18|Luka Ev. u 
S. [31] Vuk 19(Jovel 69 

Jutarnja rosa našla ga bosa, (umro). — Tko rano ustane, vas dan mu 


dobar nastane — Ako u siečnju grmi; godišbina je vinu. 
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Studeni 


(November) 
= IA] Svetkovine |A | Svetkovine 
ES S| Po novom |S Po starom 
O stotnikovoj kćeri. Mat. 9. 
N.| 1/D 23 Svi Sv. 20 K 22 
P.| 2iDušni dan 21 Hilar. 
U.| 3lJelena € 1221 Acerb. 
S. | 4/Dragutin 23| Jakob 
C.| 5IMirko 24| Areta 
P.| 6IMiladin 25I Marcia 
S.| TiZdenko 26| Dimitar 


O dobru sjemenu. Mat. 13. 


s s s =>. —_ i 2. s. 


1 Studeni 
2 Akindina 


. |13 Stanislav k. 
S 14 Krunoslav 


N.j 8| ID 24 Bog. |27[F 23 

P. 9| Božidar 28 |Stevan 
U.;10;Dobrilo 29 Anastasia 
S. (11| Martin & 130 /Zenobio 
OC. (12 Davorin 31 Stakio 


M. 13. 


O zrnu gorušice. 


am —— >> —_——— > 


99% 5 B |P [p BBB22908 


=== 88 ša 


N.I15[D 25 Lavosl. | 38| 24 
P.|16/Otmar 4|Joanid 
U.|17|Gregur Cud. | 9jGalakteon 
S. |[18[Semislav_ ĐD| 6G/Pavao 
X |1191Jelisava TiMihail 
P. |\20 (Srećko 8| Onisif. 
S.121|Prik. b. d. M.| 9 Erasta 
O strahotah razorenja. Mat. 24. 
N. 221 DD 26 Sklad. [10/F 25 
P.|23|Milivoj 11 Viktor 
U. 24 Cvieta l2iIvan mil, 
5.125/Kata djev. &|15[Ivan zlat. 
O 26|Prelimir 14|Filip 
.127|Miloust 15|Gur. zam. 


S. 28| Svjetoslav 16| Matej 


BHHRHAKX-R3 


— . i NN ---_,O ———> 


Biti će znaci. L. 21. 


N.291D 1 Došast.[17]F 62 
P.|30|Andrija 18| Platon 


& 8 


13. stud. 1. Dschemadi el-accher 


Vsesvetčak 


ima 30 danah. 


Tursko-arabski kalendar 1279. 


I 
95. a) 
6.) dk 

27. m. 


Miene mjeseca. 


1 dan je dug 9 s. 54 č. 


» Rodj. d, Ebubekerov. 


3 
hi 
Q9 


Sretni dani. 


3 
i 
og 


Sunce izlazi 6 s, 46 č. a zalazi 


u 4 s. 41 Čč. 

€ Zadnji četvrt 3. u 4 s. 40 
Čč. več. , 

Q Mlaj 11. u 9 s. 5 Čč. jut. 

D Prvi četvrt 18. u 4 s. 11 
č. jut. 

& Pun mjesec 25. u 10 s. 7 
č. jut. 

Kiše i oblačno do 17., zatim 


snieg do 20., 23. do konca nestalno. 

Do došastja najbolje je voćke 
presadjati. Mlade ciepe, ako do sada 
učinio nisi, slamom obloži. Ako nisi 
jošte, povrtelj pospravi, smokve, čim 
zima dolazi, povali i zagrni, da im 
mraz nenaškodi. Grašak oko Andrijeva 
posijan za dobe dodje. Zemlje za pro- 
tulietnu sjetvu prašiti je hasnovito, jer 
se od zime premoriju, i sipke ter 
prhke bivaju, šta k plodnosti zemlje 
najviše prudi ; kada nije moći prašiti, 
vozi gnoj ili drva. Sada ob punom 
mjesecu dobro je pršin sijati. Trav- 
nike ako jošte pognojio nisi, sada po- 
gnoji, k čemu vrbova ili kakvagoder 
truhljevina hasni a i tropine, spaljene 


plieve i izpriešci od voća. Lov drži 
na lisice, zece, srne, vuke, i 
ostalu  zvierinu; jer sad su kože 
najbolje. 


Dockan je štediti, kad nestane. — Nije moći letjeti, dok neponarastu krila. 


Digitized by (Google 
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Prosinac: 
(December) 

= A | Svetkovine A | Svetkovine | & 
& lg! Po novom : Po starom | 
U. 1iEligijo 19 |Abadija Q 
S.| 2|Stražimir 7/20, Gregur a 
Ć.| 3(Franjo Žav. € |21 Uhod Bog. | m 
P.| 4/Barbara +122, Filemon m 
S.| SjSava Ti28|Amfila | 

Ivan u uzi. Mat. 11. 
N.| 6ID 2 Nikola TEK; 
P.| TlAmbrozijo 25; Kliment 
U.| 8[Zač. b. d. M.[26, Alimpio 
S.| 9[Bogoljub +127 Jakov 
>. |10[Judita &1|28 Stjepan nov. 
Pl11lDanilo st. #129; Param 


S:112|Maksencijo +130, Andrija 


Židovi poslaše k Ivanu svetjenike i lev. I 


3xxd tal = dvaprri 


N.l[13|D 3 Lucija | 1/Prosinac E 
P.|14|Spiridijon 2 [Uroš 

U.|15| Vatrovit 3 |Sofronija | 
S. 116 Četveri + 4iBarbara 
C.|1T7iLazar | SiSsava 
P.|18|Zozim + GINikola 

S. |19|Dobrosav —#+| TiAmbroz 


U 15. god. vlad. Tiberija cara. L. 3, 


N.!20|D 4 Vitomir | 8IF 2 w 
P.|211!'Toma "Zač. Bog. X. 
U.|22|Blažena 10;Mena nu 
S. [23] Vlasta +I11i Danilo I 
C.|24l Adam i Eva 7|12| Spiridion u 
P.125| Božić €) 1131 Eustrat. 69 
£.|26| Stjepan 14] Tirzo 69 
Josip i Marija čudjahu se. L. 2. 
NM. 127l BD Ivan Ev. '19|F 3 9) 
P.|28| Drob. dječica 16|Agej A 
U.|29| Tomo b. 11v Daniel Q 
S. [30 David 18 [Četveri m 
Č. 131i Šumoslav 191Bonif. m 


Gruden 


ima 31 dan. 


Dsehemadi el-accher. 
» Rodj. dan Fatimin. 
i: Redscheb, Grad. korablje. 


2. pros. 20. 


12. , 


15. , 4 n Tajstvena noć. 
24. svib. 13. » ) 

25. , 14. »( Sretni dani. 
Ba a AE: 20) 


Miene mjeseca 


1 dan je dug 8 s. 36 č. 

1 Sunce izlazi T s. 30 č., a za- 
lazi u 4 s. 6. 

€ Zadnji četvrt 3. u 1 s. 20 | 
č, več. 

& Mlaj 10. u 9 s. 29 č. več." 

Do Prvi četvrt 17, u 0 s. BI 
Čč. več. 

Q Pun mjesec 25, u 3 s. 96 
č. jut. 

Spoćetka snieg, 10. velika zima 
i snieg do konca pada. 

Za zimu meljom se obskrbi, kad 
zima pritisne, pivnične obloke slamom 
zabrtvi. Svinje kolji, da se meso za 
dobe prevudi, meso pako za prevudje- T 
nje odlučeno u dole idućem mjesecu 
golju dobro suhom  osoli, ali meso 
prije canjkom od svake vlažoće do- 
bro odtari, u razol postavi, i za 6 
danah obiesi.  Nerosice pripuštaj po- 
slie, kada toplije nastane, svinje dobre 
za hranu legle se budu. Ako marva 
boluje, gubu od vrbe ili lipe u pilo 
joj meći, telice spod jezika ogledji i 
biele bradavice, ako imaju, oštrima 
kleštama iztrgni, zatim tučenom solju, 
češnjakom i sirčetom natari, imeđom 
u jutro i večer do četvrtog dana 
maži. 


Više je danah nego kobasicah! — Vatra i voda dobri su sluge al' zli gospodari, 


Nia I uraYaere) le 
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Kratko rodoslovje 


prejasne kraljevske obitelji. 


Franjo Josip I. car austrijski; kralj ugarski, česki, lom- 


bardežki i mletački, dalmatinski, hrvatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; kralj jeruzolimski ; : nadvojvoda austrij- 
ski; veliki vojvoda. toškanski i t. d. it. d, rodjen u S6n- 
brunu 18. kolovoza 1830; zavladao je 2. prosinca 1848, 


Vjenčan u Beču 24. travnja 1854 s Jelisavom, kćerju | 


bavarskoga vojvode Makse ; rodjenom Ž4. prosinca 1887. 


Dj eca: 1. Sofija (Miroslava, Dorotea, Maria, Josipa) princesa 


i nadvojvodkinja austrijska; rodjena u Beču 5. ožujka 1855, 
umrla u Budimu 29. svibnja 1851. — 2. Gisela (Jelisava, 
Ljudevita, Maria) princesa i nadvojvodkinja austr.; rodjena 
u Laksenburgu dne 12. srpnja 1856. — 3. Rudolfo 
(Franjo, Dragutin, Josip), c.k. pukovnik pješačke pukovnije 
br. 19; rodjen u Laksenburgu 21. kolovoza 1858. 


Braća Nj. Veličanstva cara. 1. Nadvojvoda Ferdinand 


(Maks. Jos.) vitez zlatnoga runa, c. k. podmaršal i nad- 
zapovjednik pomorstva; rodjen 16. srpnja 1832, vjenčan u 
Brislu 27. srpnja 1857 s Dragojlom princesom bel- 
gianskom, rodjenom "7. lipnja 1840. — 2. Nadvojvoda Dra- 
gutin (Ljudevit, Josip, Maria) vitez zlatnoga runa, c. k. 
podmaršal; rodjen 30. srpnja 1838, udovac. — 3. Nadvojv. 
Lju devit (Josip, Antun, Vladoj) c. k. pukovnik-vlastnik 
pješačke pukovnije br. 65, rodjen 15. svibnja 1842. 


Roditelji Nj. Veličanstva. Nadv. Franjo Dragutin, 


rodjen 7. prosinca 1802, vjenčan u Beču 4. stud. 1824 sa 
Sofiom, kćerju Nj. Velič. pokojnoga bavarskogn kralja 
Maksimilijana; rodjenom 27. siečnja 1805. 


Broj raznih vjeroizpoviednikah na zemlji. 


Katolikah . . . . 178m. | Židovah . . . ..  4m 
Iztoč. PNE 80 , | Muhamedanacah . . 160 ,, 
Protestantah  . . 83 » | Raznih . ... . 750 » 


Broj žiteljah u Austriji. 


Svih stanovnikah bez vojničtva ima skupa 34,653.000, i to: 
Slavenah_. . . 15,177.000 
Niemacah_ . . .  8,044.000 
Madžarah . . .  4,989.000 


Talijanah . . .  2,905.000 
Rumunjah . . .  2,339.000 
Drugih narodah .  1,199.000 
Vojničtva imade pol milijuna. 


Imenik 


Visoko duhovničtvo kr. Hrvatske i Slavonije. 


LXXVII. biskup a I. nadbiskup i stožernik 


ouzoriti g. Juraj. Haulik Varaljski, 


(rodjen u Trnavi 20. travnja 1788., biskupom zagreb. postao 8. svibnja 
1837., nadbiskupom svetčano. uvćđen 16. lipnja 1853., a 16. lipnja 1856. 
u rimskom konsistorija kardinalom“ učinjen). Opat b. d. M. topuske, reda 
sv. Stjepana i Lavoslava velikog krsta vitez, sl. žup. brezničke vjekoviti 
veliki župan, nj. e. kr. ap. veličanstva državni tajni savjetnik, bogoslovja 
doktor, pokrovitelj, podupiratelj i utemeljitelj mnogih. koristnih  zavodah. 


Biskupi: 


Senski i modruški ili krbavski g. Mirko Ožegović Barlebaše- 
vački, njegove svetosti otea pape prelat, rimski grof, vitez reda Lavoslava, 
nj. e. kr. ap. velič. državni tajni savjetnik itd. 

Bosanski ili djakovački g. Josip Juraj Strossmajer, stolice bo- 
sansko-dJakovačke biskup, nj. e. kr. ap. velič. tajni savjetnik, rimski grof, 
pristav papinskoga prestola, biogradske i smederovačke biskupije apošt. 
upravitelj, nj. e. kr. velič. naslovni kapelan, viećnik državni, mudroslovja 
i bogoslovlja doktor, bogosl. fakulteta na sveučilištu bečkom i peštanskom 
kolegialni član itd. 

Križevački g. Gjuro Smičiklas, k. biskup stoluje u Križeveu. 

Venceslav Soić posv. biskup biogradski i smeđerovački, opat bl. d. 
M. doktor bogoslovja; područnik g. biskupa senjskoga i generalni vikar, 
vrhovni ravnatelj svih pučkih učionah biskupije senjske itd. | 


o Prečastni kaptol st. c. zagrebačke. 


Veliki predstavnik i arcidjakon gorski i zagorski g. Ivan Kralj, 
posvećeni biskup likopoljski, nj. uzor. stož. i nadb. zagr. područnik, opat 
obli. d. L. uhodske i sv. Margarete belske, stolne crkve zagr. kanonik i kap- 
tola njezinoga veliki predstavnik, predstojnik vranski, arcidjakon gorski i 
zagorski, vitez reda željezne krune, prelat vis. banskoga stola slav.  župa- 
nije zagreb. i varašd. sudb. stola prisjednik itd. 


I 


JI 


Štioc, neima ga; namjestnik g. Janko Pavlešić, predstavnik svet. 
Antuna, kanonik, arcidjakon gorički preč. kaptola dekan i nadb. duh. stola 
izvjestitelj i prisjednik, zastupnik sl. kr. grada Zagreba. 

Pojac g. Martin Pavčec, predstavnik sv. Petra požežkoga, kanonik 
i pojac, jubilarni svećenik, doktor bogoslovja, nadbiskupskog  konsistorija i 
više županijah sudb. stola prisjednik. 

Čuvar (Custos) g. Matija Vuković, opat od Drusme, čuvar i ka- 
nonik jubilarni svećenik, duhovnoga stola i više sl. županijah sudb. pri- 
sjednik. Skupne začesanske crkve veliki predstavnik i arcidjakon  gveš- 
ćanski i sisački. 

G. Matija Belobrk, predstavnik sv. Irenea sriemskog, kanonik, pl. 
turopoljske obćine, duh. stola i više županijah sudb. prisjednik. 

G. Franjo Šuflaj, kanonik, arcidjakon, mudroljublja i bogoslovja 
doktor, sl. bogosl. sbora kod kr. sveučilišta pešt. sučlan, više sl. županijah 
sudb. stola prisjednik. 

G. Josip Šot, kanonik i varašdinski arcidjakon, doktor bogoslovja, 
duhovnoga i više sl. žup. sudb. st. prisjednik. 

G. Pavao Šiprak, kanonik, arcidjakon turopoljski, duhovnog stola 
prisjednik. | | 

G. Ignjat Kristijanović, kanonik, arcidjakon čazmanski, ženitbenog 
suda predsjednik, nadbiskupskog duh. stola prisjednik, dokt. bogoslovja. 

G. Gjuro Križanić, opat beručki, kanonik, arcidjakon dubički, nadb. 
duh. stola i više žup. sudb. prisjednik. 

G. Franjo Kalabar, kanonik, predsjednik bl. d. Marije joske, arci- 
djakon bežinski, bolnice kaptolske i sirotinskoga zavoda nadstojnik, duhovn. 
stola prisjednik. 

G. Franjo Milašinović, kanonik, arcidjakon kalnički, duhovnog stola 
prisjednik. 

G. Luka Petrović, opat bl. d. M. od Ilde, kanonik, arcidjakon 
kamarački, nj. svetosti otea pape tajni komornik, nj. veličanstva kralja 
dvorski kapelan, ravnatelj sjemeništa i nadb. liceja, izvjestitelj duhovnog 
stola, doktor i učitelj past. bogoslovja, didaktike, kateketke pedagogike, 
duh. stola nadb. prisjednik. 

G. Martin Peczy, stol. e z. kanonik, arcidjakon od Vaške, du- 
hovnog nadbisk. stola izvjestitelj i prisjednik, nadstojnik imetka pobožnih 
zakladah. 

Gorički (g. Pavlešić bio). 

Urbočki (bio Nik. Vučinovec, ali. umro 29. list. 1862). 

G. Franjo Mučnjak, kanonik, duh. st. i zagr. žup. sudb. prisjednik. 

G. Gjuro Muzler, kanonik, izvjestitelj duh. stola, zagreb. gimnazije 
duh. povjerenik. 

G. Filip Perok, kanonik i dekan, duh. stola izvjest. i prisjednik. 

G. Petar Filić, kanonik, duh. stola izvjest. i prisjednik. 


II 


G. Drag. Radinović, kanonik, doktor bogoslovja, duh. stola izvjest. 
i branitelj kod ženitbenog suda, duh. stola izvjestitelj. 

G. Josip Marić, kanonik, areidjakon, nadziratelj učionah u nad- 
biskupiji, duh. stola prisjednik. 

G. Andro Jandrić, kanonik, nadstojnik novoveškoga stana nemoćnih 
svećenikah, duh. stola i više županijah sudb. prisjednik. 

G. Pavao Gugler, kanonik. 

G. Franjo Gašparić, kanonik, n. uzoritosti pobočnik i tajnik, nj. 
svetosti otca pape duh, pomoćnik, ravnatelj nadbiskupske pisarne, bilježnik 
duh. stola i ženitbenog suda. 

G. Gajdek Tomo, kanonik. 
+. Magdalenić, Franjo kanonik. 

G. Husar Franjo, kanonik, nadz. kot. učionah i žup. kod sv. Marije. 


a 


Začastni kanonici stolne crkve zagrebačke: 


Prečastni g. Jandro Dorotić, podarcidjakon i župnik u Nartu. 

Preč. g. Nik. Zalec, podarcidjakon i župnik u Gjurgjeven. 

Preč. g. Ferdo Zenner, nj. velič. dvorski duh. pomoćnik, duh. stola 
u Beču i Zagrebu prisjednik, pučkih učionah nadzornik. 

Preč. g. Jos. Bačić, podarcidjakon i župnik u Stupniku, pučkih učio- 
nah nadzornik, vitez zlatoga krsta za zasluge. 

Preč. g. Matija Filić, podarcidjakon, župnik u  Feričancih, pučkih 
učionah nadzornik. —. 

Preč. g. Drag. David, župnik u Križevcih. 

Preč. g. Fidelis Hopperger,  briksenske biskupije svećenik, ravna- 
telj zavoda kod milosrdnih sestarah u Zagrebu, professor duh. znanostih. 

Preč. g. Franjo Sladović, bivši e. k. školski savjetnik. 

Preč. g. Antun Glasić, župnik u Samoboru. 


Prečastni kaptol skupne crkve čažmenske kod sv. Nikola 
u Varašdinu. 


Veliki predstavnik preč. g. Matija Belobrk, (kao gore). 

Štioc preč. g. Petar Laurenčić, predstavnik gajdelski, skupne crkve 
čazm. kanonik, jubilarni svećenik, podarcidjakon, župnik u Varašdinu i sl. 
žup. var. sudb. stola prisjednik. 

Pojac, neima ga. 

Cuvar, neima ga. 

Preč. g. Vjekoslav Benak, opat sv. Andrije bistričkog, sv. crkve 
kanonik, jubilarni svećenik, županije var. i križ. sudb. stola prisjednik. 

Preč. g. Ivan Boleslavski, sk. crkve č. kanonik. 

1* 


IV 


Preč. g. Stjepan Iliašević, sk. crkve č. kanonik, doktor bogoslov- 
nih znanostih, član juridičkoga sbora na peštanskom sveučilištu, duh. po- 
vjerenik kr. gimn. i realke u Varašdinu, predsjednik sudb. stola žup. va- 
rašdinske i križevačke. 

Dva mjesta izpražnjena. 


Zacčastni kanonici: 


Preč. g. Jos. Sever, izsluž. gimn. prof. i prisjednik žup. 

Preč. g. Adam Žuvić, jubilarni svećenik, podarcidjakon i župnik 
koprivnički, žup. križev. prisjednik. 

Preč. g. Franjo Šloisnig, podarcidjakon i župnik u Sisku. 

Preč. g. Jakob Bujanić, šuinik u Toplicah varašdinskih. 

Preč. g. Franjo Vlašković, podarcidjakon medjumurski i župnik u 
Nedjelišću. | 

Preč. g. Gjuro Grdas, župnik u Jaski. 


Opatije 1 predstavničtva u nutar nadbiskupije 
zagrebačke. 


Opat bl. d. Marije topuske preuzv. redoviti biskup. 

O. Sv. Margarete bielske g. Ivan Kralj, (kao gore). 

O. bl. d. Marije bielostienske preč. g. Josip Visner, ricčki kanonik 
i arcidjakon, doktor kanon. prava i duh. stola prisjednik. 

O. bl. d. M. gotske presv. i preč. g . Vjenceslav Soić, (kao gore). 

O. sv. Martina od Vaške preč. g. Vince. Rudolf, vitez reda vojn. 
križarah sa crvenom zviezdom, predstavnik sv. Šišimana budimskoga, tvrdje 
budimske župnik i desnice sv. Stjepana prv. kralja ugarskoga čuvar. 

O. sv. Andrije bistričkoga preč. g. Vjekoslav Benak, skup. crkve 
začez. kanonik (kao gore). 

O. sv. Jelene podborske presv. i preč. g. Josip Matić, biskup, i 
stolne crkve bos.-djak. predstavnik i kanonik, ravnatelj bisk. liceja dja- 
kov., doktor fakulteta bogoslovna pešt. sveučilišta i više žup. sudb. stola 
prisjednik i vrh. vadzornik narodnih učionah. 

O. sv. Liepe križevačke preč. g. Gjuro Šnel, skup. crkve trnovske 
kod sv. Nikole predstavnik i kanonik. 

O. sv. Jelene samoborske, mjesto sjeminišta nadbisk. zagr. veliki pred- 
stavnik zagrebački presv. i preč. g. biskup Ivan Kralj, (kao prije). 

Predstavnik  čažmenski preč. g. Matija Belobrk, (kao gore). 

Predstavnik u Bieniku g. Nikomed Mudrovčić kanonik modraški. 

Predstavnik bl d. M. s polja zagrebačkoga preč. g. Gjuro Pančić, 


vitez reda Franje Josipa, arcidjakon ličkokrbav. župnik u Gospiću i duh. 


stola prisjednik, 


| 
\ 
| 


V 


Predstavnik bl. d. M. glogovačke preč. g, Stjepan Pogledić, vit. 
reda Lavoslava, župnik i zastupnik sl. i kr. gl. gr. Zagreba, slob. um. i 
mudroljubja doktor, sv. bogoslovja licenciat, žup. križ. sudb. st. prisjednik. | 
Predstavnik sv. Petra požežkoga, preč. g. Martin Pavčec (k. prije). 


Nadb. duhovni stol. 


Predsjednik uz. g. nadbiskup. 

Izvjestitelji preč. gg. Ivan Pavlešić, Gjuro Muzler, Filip Perok, 
Petar Filić, Dragutin Radinović, Jos. Marić, Andro Jandrić, Pavao Gugler, 
Franjo Gašparić. Tomo Gajdek. Franjo Magalenić. Franjo Husar. 

Prisjednici sva preč. gg. kanonici stol. nadb. crkve, i preč. g. Ferdo 
Zenner (kao prije), Nikola Horvat, fiškus diec. profesor bogosl. na nadb. 
liceju, odgov. urednik ,,katoličkoga lista.“ Ivan Langer, dosluženi župnik 
gorski. Franjo Zaverški, župnik u Zlataru. Ivan Taler, župnik požežki. 
Josip Juratović, prebendar i ravnatelj pjevališta u stol. crkvi i nadstojnik 
duh. pjevanja u sjeminištu. Antun Rupany, župnik u Dragancu. Petar Vuč- 
ković, ravnatelj novoveškoga stana za nemoćnike. Jakob Petek, župnik be- 
lovarski. Piroš St. župnik pakrački. Jakob Filić, župnik oriovački. Ivan 
Samuel, župnik u kloštru Ivaniću. Stjepan Vuković, župnik u Ivancu, Risek 
Petar, župnik lepoglavski. Pavao Joža, župnik kod sv. Petra u vlaškoj 
ulici i Franjo Sopčić, župn. u Žakanju. 

Branitelj ženitbah i savjetah preč. g. Radinović.  Fiškus bisk. 
veleč. g. Nik. Horvat. Bilježnik preč. g. Franjo Gašparić. Podbilježnik 
preč. g. Josip Beruta, svećenik nadb. zagr. i arkivar.  Knjigovodja, od- 
vjetnik siromakah g. Drag. Dojković, profesor crkv. povj. na nadb. liceju, 
Protokolista g. Julio Vreve, svećenik nadb. zagr. i obrednik st. erkve. 
Zakleti pisar g. Franjo Lampe. Nadb. zadužbinah odvietnik g. Matija 
Mrazović, zakleti obojega suda odvjetnik sl. kaptola zagreb. fiškal.  Služ- 
benik Pavao. 


Sjeminište nadbiskupije zagrebačke. 


Nadb. liceja. Ravnatelj uzor. g. nadbiskup.  Podravnatelj preč. g. 
Luka Petrović. Naučitelj pastiroslovja preč. g. Luka Petrović. G. Drag. 
Klemenić, s. bogoslovja doktor, professor dogmatike. G. Stjepan Konštance, 
židovskog jezika, bibličke povjesti, i starinah ; doktor bogoslovja. G. Nik. 
Horvat, naučitelj moralnog bogoštovja.  Preč. g. Fidelis IISpperger, učitelj 
liturgike, i teorotičko-praktične metafisike. (G. Vjekoslav Leiter, briksenske 
biskupije svećenik, naučitelj temeljne bogoslovne dogmatike, učit. vjeronauka, 
podravnatelj sjeminištne mladeži. G. Drag. Dojković, svećenik nadb. zagr. 
naučitelj crkvene povjesti. GG. Gjuro Posilović, svećenik nadb. zagr., nau- 
čitelj crkovnog prava, grčkoga jezika i duhovnih znanostih, doktor bogosl. 
nadstojnik sjeminišta u 11. muz. U liceju: g. Vjekoslav Leiter, učitelj vje- 
ronauka itd. G. Jos. Lehpamer, svećenik nadb. zagr., učitelj latinskoga 
jezika i književnosti hrvatske i njemačke. (r. Mijo Smetiško, svećen. nadb, 


VI 


zagr., učitelj obće povjesti i štatistike. GG. Stjepan Tadić, svećenik nadb. 
zagr., učitelj grčkoga jezika.  G. Gjuro Kralj, svećenik nadbisk. zagreb., 
učitelj mathematike, fizike i mudroslovja, nadstojnik sjeminišta III. muzeja. 


Poštovani skup. nadarbenikah stolne crkve zagrebačke. 


G. Josip Juratović. G. Josip Hranjec. G. Mirko Šilobođ, nadstojnik 
sakristije stolne crkve i pjevališta podpojae, pomoćnik nadstojničtva pobož- 
nih zakladah preč. kaptola, prisjednik žup. varaždinske. G. Jos. Šušković, 
G. Ant. Lukić, subsidiar stol. župe. G. Hinko Janušić, dekan i pomoćnik 
kod nadstojničtva pobožnih zakladah preč. kaptola.  G. Mijo Koščec, ob- 
rednik  preuz. biskup. područnika i preč. kaptola perovodja.  G. Julio 
Vreve, obrednik stolne crkve.  G. Vatroslav Švec. GG. Josip Švec. 


Prebendari skupne crkve začezanske u Varašdinu. 


G. Josip Eršeg. 

Gg. nadarenici u sl. nadb. zagrebačkoj : 

G. Josip Zadravec, nadarenik kod sv. Nikole u Varašdinu pod na- 
glovom sv. Vida. G. Slavoljub Suhin, nadarenik kod sv. Marka u Zagrebu 
pod naslovom sv. križa. zastupnik glav. kr. gr. Zagreba. G. Franjo Ce- 
rovac, nadarenik kod sv. Marka u Zagrebu, pod naslovom sv. Ivana. G. 
Slavoljub Roneš, oltarnik, njemački propovjednik i kateketa narodnih učio- 
nah i ravnatelj ženskih učionah u Varašdinu. G. Franjo Vadjon, nada- 
renik pod naslovom sv. Petra u Jaski. G. Baltazar _ Bača, nadarenik pod 
naslovon sv. duha u Jaski. G. Jakob IIrušković, oltarnik kod sv. Marka u 
Zagrebu, pod naslovom presvetoga tiela isukrstova. 


Visoko svećenstvo pravosl. crkve. 


Sv. patriark srbski, neima ga.  Namjesnik visoko preosvešteni gosp. 
Samuil Maširović, episkop temišvarski, njeg. c. kr. apošt. veličanstva tajni 
savjetnik itd. 

G. Petar Jovanović, episkop karlovački; g. Platon Atanacković, 
episkop novosadsko-bački; g. Stjepan Kragujević, episkop pakrački. G. 
Stjepan Knežević, episkop dalmatinski; g. Nikodar Gruić, osvećeni episk. 


Preč. gg. arhimandriti. 


G. Atanasia Čolić, arhimandrit mon. Krupe u dalmat. diecezi; g. 
Lovrinac Gršić, arhimand. mon. Rakovca u dolnj. karlov. arhid; g. Seva- 
stian Ilić, arhimand. mon. Opova u dolnj. karlov. arhid; g. Irinej Popović, 
arhimand mon. Praskavice u dalm. diecezi i provik. Bokokotor; g. Pa 
tricij Popeskul: arhim. mon. Grgetega u dolnj. karlov. arhid.; g. Gervasij 
Petrović, arhim. mon. Gomirja u karlov. diecezi; g. Anatolij Joanović, 
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arhim. mon. Lepavine u pakračkoj diecezi. G. Dimitrij Perazić, arhimand. 
mon. Peževića u Bokikotorskoj.  G. Gerasim Petranović, arhimand. mon. 
Aragovića u dalm. diec. G. Erotej Kovačević, arhim. mon. Krke u dalm. 
G. Lukian Nikolaević, arsim. mon. Beočina u dolnj. karlov. diecezi. 


Visoka svietska dostojanstva. 


_ Lo 


Kraljevska dvorska kancelarija za kraljevine Dalmaciju, 
Hrvatsku i Slavoniju. 


Kraljevski dvorski kancelar preuzvišeni g. Ivan Mažuranić, nj. c. 
kr. ap. veličanstva pravi tajni savjetnik, začastni gradjanin sl. i kr. grado- 
vah Zagreba, Karlovca i Koprivnice, predsjednik matice ilirske. 

Dvorskoga kancelara namjestnik presvietli g. dvorski savjetnik 
Franjo Žigrović. Pretočki, vitez reda Franje Josipa, začastni gradjanin sl. 
i kr. gradovah Križevca i Koprivnice. 

Dvorski savjetnici: Presvietla gospoda Ivan Daubačy-Doljski, vitez 
reda Franje Josipa,  Ognjoslav Utješenovicć, vitez reda Franje Josipa, za- 
častni gradjanin sl. i kr. grada Varašdina. _Livij Radivojević, pravah dok- 
tor, začastni gradjanin sl. i kr. grada Temišvara. 

Dvorski tajnici: gg. Stjepan Barac, Stjepan Vočinčić, Gjuro Krestić. 

Dvorski perovodje: gg. Janko Jurković, Ladislav pl. Sinković 
Danilo Stanković, Josip Župčić. 

«Začastni dvorski tajnik g. Antun pl. Vranicanji-Dobrinović, 

Perovodni pristavi: gg. Napoleon Špun Strižić, Dimitrija Musulin, 
pravah doktor. 

Ravnatelj zapisnika, odpravničtva i pismare g. Hinko pl. Stajdacher. 
Pristavi: gg. Edvard Osvadić, i Stanislav Bogut. Oficiali: gg. Milan 
Lastović, Simo Borota, Stjepan  Vukosavljević, Janko Živanović. Pisari: 
gg. Jovo Slavnić, Antun Martinović. 


Stol sedmorice. 


Za kraljevine Dalmaciju, Hrvatsku i Slavoniju. 


Predsjednik: Nj. preuzvišenost Josip barun Šokčević, ban  trojedne 
kraljevine. 

Podpredsjednik : g. Ivan pl. Zidarić Sudovečki, kr. savjetnik, vitez 
reda Franje Josipa, ujedno podban. 
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Prisjednici stola sedmorice: g. Cimiotti Ljudevit Josip, dvorski 
savjetnik, vitez gvozdene krune trećeg razreda; g. Prica Makso g. Dr. 
Subbotić Jovan. 

Tajnik: g. Eduard Štriga od Štrige i Kunove. 

Pristav: g. Otto Pavleković. 


Visoko kr. dalm. hrv. slav. namjestničtvo. 


Njegova preuzvišenost g. Josip barun Šokčević ban (kao gore). 

Dvorski savjetnik: g. Antun Rubido Zagorski, vitez r. Franje Jos. 

Savjetnici namjestničtva: g. Nikola Melinčević  Halićki, vitez 
reda željezne krune 3. razr. i papinskoga sv. Grguva, začastni gradjanin sl. 
i kr, grada Zagreba i Varašdina; g. Mojsija Baltić, vitez reda Franje 
Josipa, član osrednjega odbora gospod. družtva i upravlj. odb. za jugosl. 
povjestnicu, začastni gradjanin kr. grada Križevca; g. Ivan pl. Jurković ; 
gg. Dragutin Pogledić Kurilovački, Gustav Dollhopf. 

Začastni savjetnici: presv. g. Ambroz barun Vranyceany-Dobrinović, 
Vjenceslav: Soić (kao gore). 

Praliečnik : g Josip Mlinarić, doktor liečničtva, predsjednik odbora 
stalnoga liečničtva, član družtva badenskih liečnikah. 

Tajnici namjestničtva : gg. Makso Mihalić, Mirko Halper Sigetski, 
Emanuel Kršnjavi, Dmitar Demeter, doktor liečničtva, član upravlj. kaza- 
lišt. za artistiku odb. družtva za povjestnien; Ferko Bernardić, predsj. 
tajnik ; Ivan _Vardian, tajnik zem. glasbenog zavoda. 

Perovodje: gg. barun Goth, prof. Irnički: Ljudevit Hrvoić; Jura- 
nić, vlastelin u gradu Bakru; Gjuro Milić; Trivun Mladenović; Ivan Čačić; 
Gustav Vidale; Josip Kncisel. 

Perovodni vježbenici: gg. Drag. Lopašić; Stjepan pl. Cvetković ; 
Stanislav Kvaternik ; Oktavian_ Klemenčić; Konrad Carina. 

Pomočni ured. 

ltavnatelj: g. Ivan Rosa. Pomoćnici: gg. Ivan Oberlintner ; Antun 
Maihen. Odredjenici: gg. Petar Korač; Matija Došen; Josip pl. Gluhak; 
Mirko Frkić; Franjo Haudić; Josip Bošnjak; Stjepan Markošić. 

Pisari: gg. Franjo Kovačić; Adam Čočić; Lavoslav Pregsel, Tošo 
Jandanin; 1 kamenotiskar, 1 službenik, 1 vratar, 6 poslužiteljah. 


Zemaljski arkiv za Hrvatsku i Slavoniju. 


Poslovodja: g. Vojtjeh Štriga. Pomoćnik (neima ga). Dnevničari : 
gg. Ferdinand Puc; Nik, Dragelj i Miko Novak, Poslužnik: Fr. Kralj. 
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Banski stol 


za kraljevine Dalmaciju Hrvatsku i Slavoniju. 


Predsjednik: presv. g. Dragutin pl. Klobučarić, začastni gradjanin 
kr. grada Bakra i Karlovca, predstojnik tekničkoga odbora zagrebačkoga 
glasbenoga družtva. 

Prisjednici začastni: Presvietli g. Kralj Ivan, biskup likopoljski itd. ; 
gg, doktori Muhić Pavo i Gostiša Andro. 

Prisjednici redoviti: gg. Dragutin pl. Koritić  Mrazovečki, vitez, 
gtozdene Krune III. razreda; Dragutin pl. Katinelli od Obradić- “Bevilaqua, 
vitez gvozdene krune III. tla: ; Franjo pl. Kukuljević od Bašanja i 
Sakcia; Kobler Ivan; Kralj Škender; Kamauf Iv., vitez reda Franje Josipa ; 
Celebrini Klement, deno državni nadodvjetnik ; Šmidt Franjo, pridieljen 
kr. žup. sudbenom stolu u Zagrebu ; pl Šuljak Škender ; Cueulić Tomislav ; 
Jovanović Jovan; pl. Žuvić Josip; pl. Tomašić Josip; Živković Jovan ; 
Gvozdanović Daniel. Švagel Dragutin. 

Tajnici vieća: gg. pl. Zlatarović Robert; Franjo Barać; Franjo 
Ferić i dr. Polit Mijo. 

Tajničtva viečničkoga pristav: g. dr. Feliks Celigoj. 


Ravnateljstvo pomoćnih uredah. 


Ravnatelj: g. Pecek Josip, 

Pristavi: gg. Poturičić Ilija; pl. Antolković Josip; Matija Tomić. 

Oficiali: gg. Rožić Eduardo ; Vinković Vinko; Martinić Eduardo ; 
pl. Kukuljević Milan od Bašanja i Sakci ; Joh. Lupert; Spiridio Marian ; 
Martin Šestak ; Franjo Knežević. 

Pisar: g. Vizjak Dragutin. 

Nadziratelj stražarah : g. Findrik Petar. 

Viećnički poslužitelji: Brozović Niko i Ivić "Tomo. 

Vratar: Burić Gjuro. Poslužitelji: Borota Tomo, Pejnović Danilo, 
Jahn Lavoslav i Golub Mato. Poslužitelj pomoćni: Grabner Mijo, jedno 
mjesto prazno. 


Županija zagrebačka. 


Veliki župan : presvietli g. Ivan Kukuljević Sakcinski, predsjednik 
historičkoga družtva, član mnogih inozemskih učenih zavodah i družtvah, 
čuvar spomenikah gradjevine u Hrvatskoj i Slavoniji; zatim dopisujući član 
za sjeverne starine u Kodanju, c. kr. akađemije naukah u Petrogradu, c. kr. 
akademije naukah u Krakovu, akademije Kviritah u Rimu; magjarske aka- 
demije naukah u Pešti; družtva za povjestnicu u Kranjskoj i Koruškoj ; 
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družtva slovesnosti u Beogradu; e. kr. gcologičkoga družtva u Beču, sve- 
učilišta u Harkovu i akademije u Pragu, napokon počastni član gradovah, 
Zagreba i Osieka itd. 


Prvi La: velmožni g. Petar Očić, zastup. gl. grada grom 

Drugi podžupan: velmožni g. Mirko Bušić. 

Veliki bilježnik : presvietli barun g. Dragoilo Kušlan. 

Prvi podbilježnik: g. Gustav Gaj. 

Drngi podbilježnik : (neima ga). 

Prvi pododvjetnik : g. Ant. Zoričić. 

Drugi pododvjetnik : g. Gavro Jakopović, 

Eksaktor: g. Nikola Puc. 

Pismohranar: g. Slobodin Lopašić. 

Negistrant: g. Josip Jugović. 

Pisari: gg. Josip Kovačić; Dragutin Jurčić ; David Belošević; Ant. 
Gvozdanović ; Jaromir Šandor; Janko Gjurkovečki ; Hinko Jezerinac. 


Glavni blagajnik: g. Mirko Culifaj. — Glavni podblagajnik: g Va- 
troslav Perok. — Prvi podblagajnik g. Mirko Varjačić u sv. Ivanu. — 
Drugi podblagajnik g. Albin Sviličić u Karlovcu. — Prvi fizik g. dr. Fr. 
Miličić u Zagrebu. —- Drugi fizik g. dr. Miroslav Dražić u Karlovcu. 


U kotarih: Veliki sudac g. Ljudevit Raizner u Zagrebu. —  Pri- 
sježnik g. Slavoljub Kovačić u Zagrebu. ——  Kotarski sudac g. Viktor 
Novak u Brdovcu. — Prisježnik g. Milan Vrabčević u Brdoveu. — Ko- 
tarski sudac g. Miroslav Andraši u Stubici. —  Prisježnik g. Zenko Belo- 
šević u Stubici. — Veliki sudac bistrički g. Drag. Balogu Husincu. — Pri- 
sježnik g. Gjuro Hondrey u Bistrici. — Kotarski sudac g. Dragutin Dom- 
janić u sv. Ivanu. — Kotarski prisježnik g. Gjuro Kranjčić u sv. Ivanu. 
Kotarski sudac g. Slavoljub Keresturi u Dugomselu. — Kotarski prisežnik 
Celinić Nikica u Dugomselu. — Veliki sudac g. Vjek. Štauduar u Sisku. — 
Prisježnik g. Jul. Panian u Sisku. — Kotarski sudac g. Iv. Janda u Velikoj 
Gorici. — Prisježnik g. Antun Štauduar u Velikoj Gorici. —  Kotarski 
sudac g. Adalbert Jakopović u Pokupskom. — Prisježnik g. Ferdo Seljan 


u. Pokupskom. — Veliki sudac g. Vjekoslav Švajcer u Jaski. — Prisježnik. 


g. Ljudevit Peršin u Jaski. — Kotarski sudac g. Stjepan Drčić u Samo- 
boru. — Prisježnik g. Franjo Kociančić u Samoboru. —  Kotarski sudac 
g. Lacko Lopašić na Baniji. -—— Prisježnik g. Nikola Spišić na Baniji. — 
Kotarski sudac g. Jauko Šviglin (u Krašiću. —  Prisježnik g. Dragntin 
Travenić u Krašiću. — Veliki sudac g. dr. Josip Vranicani u Severinu. 
Prisježnik g. Radoslav Lopašić u Severinu. -- Kotarski sudac g. Simo 
Hržić u Ozlju. — Prisježnik g. Izidor Gvozdanović u Ozlju. —  Kotarski 
sudac g. Josip Tomašić u Ribniku. — Prisježnik g. Jauko Črnić u Rib- 
niku. 

Liečnici: gg. Josip Vidic u Zagrebu, Josip Folnegović u Brdovcu, 
Dragutin Vaizer u Vel. Gorici, Lavoslav Planer u Dugomselu, Ferko Hadvig 
u Jaski, Josip Šmidt u Sisku, Julio Simandl u Samoboru, Julio Eihmajer 
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u Stubici, Slavoljub Dreu u sv. Ivanu, Mijo Vidic u Pokupskom, Antun 
Križekar u Karlovcu, Dragutin Kraft u Modrušpotoku, Venceslav Šefčik u 
Bosiljevu. 

Predpregah i sjegurnosti povjerenici : gg. Franjo Likević n Za- 
grebu, Mijo Rauter u sv. Ivanu, Vjekoslav Vučić u Lekeniku, Franjo Va- 
lenteković u Jaski, Pavao Paulić u Karlovcu, Nikola Stanisavljević u Ne- 
tretiću, Mavro Pečuvac u Dugomselu. 

Nadzornik svtlarstva: g. Mirko Gjurkovečki. —  Vježbenik  svilar- 
stva: g. Luka Špinderk. 

Primalje : Kata Rupčić, Mar. Gradišek, Bar. Paulić, Mar, Vidaković. 

Začastni podbilježnici : gB. Jaromir Šandor, Julio Jelačić barun 
Ljudevit Ožegović, Vilim Folnegović, Gjuro Stj. Deželić, Roderik Bornemissa, 
Blaž Lorković, Gjuro Cindrić, Milan Stanković, Keešjmii Pisačić. 

Začastni kotarski sudci: gg. Apalbert Ferić, Adolfo Vernić, Fr. 
Saračević, Makso Tuškan, Dragutin Karolji, Gjuro Ištvanić. 

Začastni prisježnici: gg grof Eugenijo Oršić, Hiacint Mihaljević, 
Bolto Bertak, Felix Vernić, Josip Vuković, Ivo Petrić, Franjo  Verner, 
Leonida Mikec, Davorin Kramarić, Mirko Fabiančić, Mirko Puhek, Mato 
Jug, Franjo Likević, Dragutin Jurčić, Josip Horvat, David Belošević, Dr. 
Čaić, Antun Peković, Gjuro Maninger, Josip Kovačić, Šandor Krčelić, 
Miroslav Sviličić, Franjo Kašaj, Daniel Šušković, Ivan Flancer. i Čegetek. 

Začastni fizici: gg. dr. Mavro Saks, i dr. I. Fr. Tkalac. 

Mjernici: gg. Vatroslav Bertić, Stjepan Farkaš. 

Začastni mjernici: gg. Kamilo Bedeković, Franjo Kružić, Janko 
Grahor, Franjo vitez Ernst-Trgavski, Josip Koh. 


Županija varašdinska. 


Veliki nasliedni župan presv. g. Ivan Nep. grof Erd&dy Monjoroke- 
reški, nasliedni kapitan grada Varašdina, e. kr. tajni savjetnik i komornik. 

Časti velikog župana upravitelj g. Miroslav Pisačić Hižanovečki. 
Prvi podžupan velm. g. Tito Babić. — Drugi podžupan velm. g. Ivan 
Nep. Vinković. — Veliki bilježnik g. Janko Car. — Prvi podbilježnik g. 
Stjepan Hrvoić. — Drugi ee g. Škender Somogyi. —  Uredni 
odvjetnik g. Ferdo Mekovec. .Pododvjetnik g. Ladislav Barabaš, — 
Glavni blagajnik g. Antun Kčrčskenyi. — Podblagajnik g. Josip Auerbach. 
Razvidnik g. Antun Lukinac. — Fizik u Varašdinu g. doktor _ Mato Šau- 


bauer. — Fizik u Krapini g. doktor Martin Zoller. — Mjernik g. Drag. 
Kovačević. — Dravski nadzornik g. Makso Maller. — Registrator i arki- 
var g. Janko Nesmery, ujedno začast. kot. pristav. -— Ravnatelj pisarne 


g. Josip Potočnjak, ujedno začastni kot. pristav. 
Pisari: gg. Dragutin Šleicher, ujedno začastni podbilježnik, Eduard 
Fodrocy, ujedno začastni kot. pristav, Franjo Puškarić, Mijo Rizman, Sla- 
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voljub Šainović, Škender Kuntić i Antun Tomaj, ujedno kamenotiskar. — 
Nadziratelj dudinjaka g. Ljudevit Kettig. — Živinar g. Florian Gittler. — 
Kastelan i predpregah povjerenik g. Miroslav Jelačić. 


Kotarski sudovi, osrednji kotar. Kotarski sudac g. Alfred Fat. 
Pristav g. Dragutin Antolek. — Ranarnik g. Ivan Hauptfeld, obitava u 
Varašdinu, Vatroslav Brajković, obitava u varašdinskih Toplicah. 

Belski kotar. Kot. sudac g. Ladislav Kiš, ujedno okružni sudac 
dolnjo-poljskoga okružja, obitava u Šauloveu. — Pristav g. Drag. Atos, 
obitava u Varašdinu. — Ranamnici oni osrednjeg kotara. 

Vinički kotar. Kot. sudac g. Vjekoslav Matačić, ujedno okružni 
sudac gornjo-poljskoga okružja, obitava u Cerju Nebojse. — Pristav g. 
Žiga Barabaš, obitava u Vinici. — Ranarnik g. Ivan Haslinger, obitava 
u Vinici. | 

Ivanečki kotar, Kot. sudas g. Marko Barabaš, obitava u Ivancu. 
Pristav g. Mijo Kranjčić, obitava u Ivancu. — Ranarnik g. Franjo Celinić, 
obitava u Ivancu. 

Zlatarski kotar. Kot. sudac g. Kažimir Jelačić, ujedno okružni 
sudac okružja dolnjo-Zagorskoga ; obitava u Ratkovcu. — Pristav g. Gjuro 


Ciboci, obitava u Ratkovcu. — Ranarnik g. Vjekoslav Frohlich, obitava 
u Zlataru. 

Mihovljanski kotar: Kot. sudac. g. Ladislav Jelačić, obitava nu 
Kašelu. — Pristav g. Gavro Kiš, obitava u Ščerbincu. —  Ranarnik isti 


kotara zlatarskoga. 


Sveto-križki kotar. Kot. sudac g. Dragutin Čegel, obitava u Bra- 
čaku. — Pristav g. Ladislav Tumpić, obitava u Gredencih. —  Ranarnik 
g. Autun Klein, obitava u Gredici. 


Novodvorski kotar. Kot. sudac g. Tomo Matačić, ujedno okružni 
sudac gornjo-zagorskog okružja, obitava u Hruševcu. — Pristav g. Vilim 
Ladanji, obitava u Movračju. —  Manarnik g. Dragutin Čebular, obitava 
u Klanjcu. 

Malotaborski kotar. Kot. sudac g. Slavoljub Halper, obitava u 
Škarićevom. — Pristav g. Škender Kirhole, obitava u Jelenjaku. —  Ra- 
narnik g. Drag. Kunović, obitava u Pregradi. 


Krapinsko-toplički kotar. Kot. sudac. g. Anfun Labaš, obitava 


u Selnom. — Pristav g. Dragutin Krajačić, obitava u Domahovom. — 
Ranarnik g. Adam Škulj, obitava u krapinskih 'Foplicah. 

Začastni  častnici, podbilježnici: gg. Mirko Josipović, Oskar grof 
Keglević  bužinski, Ljudevit barun Ožegović, Ladislav Pastory, Franjo 
Veiser, Dragutin Šleicher. 


Pristavi: gg. Marko Bosiljevac, Vjekoslav Ciboci, Ladislav Dominic, 
Mirko Domjanić, Koloman Dušek, Ed. Fodrocy, Štefan Iveković, Mijo 
Jurak, Ljudevit Kirhole, Adolfo Klafurić, Aug. Kovačoci, Samuel Kovačoci 
Vilibald Kčrčskenyi, Lazar Matačić i Janko Nesmery. | 
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Pododvjetnici: gg. Ferdinand Matačić t Nik Rozgaj. —  Mjernici: 
gg. Dragutin Šmidt i Srećko Jakomini. — Liečnici: gg. Dragutin Veiser i 
Mavro Kompert. — Živinari: gg. Ivan Rottenštein i Ivan Hild. 


jn - _ 


Županija križevačka. 


Veliki župan presv. g. Ljudevit Farkaš Vukotinović, predsjedn. hrv. 
narodn. dionič. kazal. odbora, član zoologičko-botaničkoga i e. kr. geogra- 
fičkoga družtva u Beču, dopisujući član gospodarskih družtvah u Beču, 
Pragu, Ljubljani i Solnogradu, kao i e. kr. geologičkoga državnoga zavoda 
u Beču, član carsko-ruskoga sveučilištnoga sbora u Harkovu. 

Prvi podžupan g. Ivan Nep. Ožegović. — Drugi podžupan (prazno). 
Veliki bilježnik g. Julio Bubanović. — Prvi podbilježnik g. Škender Srpak. 
Drugi podbilježnik (prazno). 

Archivar g. Drag. Marković. — Blagajnik g. Ivan Nemčić. — Pro- 
tustavnik g. Škender Farkaš, 

Veliki sudci: osriednji gg. Martin Ožegović; koprivnički Gj. Leudvaj : 
moslavački Fridolin Mesarić. — Kotarski sudci: gg. vrbovački Dragutin 
Pajanović ; ludbrežki Mirko Baneković ; novomarovski Viktor Šomodji. 

Pistavi :gg. Jakob Jadović, Anda Zidarić, Šandor  Barabaš, Nikola 
Predojević, Gjuro Šafarić, Mirko Drenovački. 

Žup. veliki odvjetnici: gg. Andrija Uhernik i Lazar Šomodji. 

Odpravnik: g. Gavro Grloci. — Pisari gg. Mirko _ Benković, Drag. 
Koprivnjik i Ferdo Vukić. — Lječnik: g. dr. Ivan Šloser. — Ranarnici : 
gg. Josip Havranek, Petar Klasnić, Roberto Bučar, Ivan Mak i Ivan Klapo. 
Mjernik g: Nikola Lovrenčić. — Nadzornik svilarstva: g. Martin Antolko- 
vić. — Kastelan i predpregah povjerenik: g. Ferdo Bubanović. —  Po- 
vjerenici: gg. Ljudevit Petković, Franjo Zengeval, Ivan Latinović, Filip 
Jurišić i Mat. Imbrić. — Kotarski pisari: gg. Stiepan Gazić, Dragutin 
Parapatić, Škender Dvoržak, Ljud. Frajman, Alfons Kraljić i Mija Rast. 


Županija riečka. 


Veliki župan presv. g. Bart. B. Smaić Svetoivanski, vit. r. Fr. Josipa. 

Podžupan velm. g. Ivan Vončina. — Veliki bilježnik g. Ivan Star- 
čević, doktor pravah. — Podbilježnik g. Marian Derenčin, doktor. 

Zapisatelj i pismohranar g. Franjo Časni. — Kotarski sudac vino- 
dolsk. g. Ivan Mudrovčić. — Pristav g. Hinko Padavić. — Kotarski sudac 
grobnički g. Roman Mužević. — Pristav g. Vencesl. Urpani. — Kotarski 
. sudac delnički g. Mato Matković. — Pristav g. Vjek. Begna — Kotarski 
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sudac verbovski g. Erazmo Barčić. — Pristav g. I. Kvaternik. — Kotar- 
ski sudac čabarski g. Tomislav Padavić. — Pristav g. Ferdo Šlajmer. — 
Županijski fizik g. Petar Rinaldi, doktor. — Ranarnici gg. Antun Prošil 
i Ivan Andrianić, 


= 


Županija virovitička. 


Veliki župan presvietli g. Ladislav Delimanić. 

Prvi podžupan g. dr. Ant. Stojanović. — Veliki bilježnik g. dr. Ignjat 
Brlić. — Podbilježnik g. David Milanković. — Drugi podbilj. Ign. Brož. 

Veliki sudci gg. Ferdo Bojnišić u Osieku, Franjo Delenčić u Dja- 
kovu, Drag. Gvozdanović u Virovitici, u Valpovu nije izabran. 

Kotarski sudci gg. Stjepan Gjurgjević u Miholjeu, Ivan Janušić u 
Našicah, Ladislav Taler u Terezoveu, Lazar Davidović u Osieku. 

Blagajnik g- Gjuro Jurković. —  Podblagajnik g. Pavao Topalović. 
Priglednik g. Petar Georgijević. — Županijski vel. odvjetnik g. Stjepan 
Nedelković. — Računovodja g. Andrija Malešević u Osieku. — Sudački pri- 
stavi gg. Franjo K&6ncol u Osieku, Ante Mataković u Djakovu, Ivan Pav- 
lović u Valpovu, Žiga Mosbaner u Virovitici, Viktor Porez u Našicah, 
Izidor Virovac u Miholjeu, Čiro Radatić u Vučinu. -— Prvi pododvjetnik 
g. Peter Malač. — Drugi pododvjetnik g. Ivan Štahuljak. — Prvi mjernik 
g. Šandor Nagy u Osieku. — Drugi mjernik g. Marko Blažeković u Osieku 
Prvi županijski fizik g. Josip Kalivoda, doktor u Osicku. — Drugi župa- 
nijski fizik g. Ivan Jason doktor u Našica. —  Kotarski ranarnici gg. 
Ferdo Dosselbruner u Osieku, Josip Sieber u Djakovu, Slavoljnb Sieber u 
Valpovu, Toma Kifl u Miboljeu, Rudolf Eichenbaum u Našicah, Dragutin 


Auker u Vučinu, Mato Mišluj u Virovitici. — Pismohranar g. Vaso Argi- 
pović. — Odpravnik i začastni kotarski sudac g. Živko Blažeković. — 
Poručnik i začastni pristav g. Ivan Šiprak. — Kastelan g. Franjo Neu- 
mayer. — Pisari županijski gg. Stjepan Drakulić, Marko Efendić, Abraham 
Ivić, svi u Osieku. — Prvi sigurnosti povjerenik g. Franjo Knežević u 
Šopju. — Drugi sigurnosti povjerenik g. Dmitar Ivošević u Djakovu. — 
Nadziratelj svilogojstva g. Antun Vukašinović u Osieku. — Kotarski pisari 


gg. Franjo Barlović u Djakovu, Mijo Matekić u Valpovu, Božidar Kroso- 
ević u Virovitici, Antun Kovačić u Osieku, Stjepan Filakovac u Miholjcu, 
Josip Glavarović u Našicah, David Pogačnik u Terezovcu. 


eona so 


Županija požežka. 


Veliki župan presv. g. Mirolav Špun-Strižić. 
Prvi podžupan g. Petar Maljevac. — Drugi podžupan g. Miroslav 


Kraljević, — Veliki bilježnik g. Vatroslav Bunjik. — Prvi podbilježnik i 


>" 
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začastni bilježnik, vlastnik zlatoga križa sa krunom za pradjanske zasluge 
g. Škender Virag. — Drugi podbilježnik g. Josip Paul. —  Registrator i 
pismohranar g. Franjo Bernić. — Županijski odvjetnik g. Ante Kovačević. 
Veliki blagajnik g. Vatroslav Heimb. — Osriednji geliki sudne g. Škender 
Peičić, mladji. 

Veliki sudac u Pakracu g. Tomo Milanković. —— Kotarski sudac u 
Daruvaru g. Lavoslav Itlinger. — Kotarski sudac u Cerniku g. Škender 
Peša. — Kotarski sudac u Kutinji g. Dragutin 'Vucić. — Kotarski sudac 
u Pleternici g. Nikola 'Thaller. — Kotarski sudac u Bektežu g. Benjamin 
Kraljević. — Pristav središnjeg vel. sudca g. Josip Matiević. — Pristav 
središnje vel. sudca zač. g. Ladislav Virag. — Sudački pristav u Pa- 
kracu g. Stjepan Gjurišić. — Sudački pristav u Daruvaru g. Janko Peičić. 
Sudački pristav u Crniku g. Mirko Kovačević. —— Sudački pristav n Ku- 
tinji g. Josip Maljevac. — Sudački pristav u Pleternici g. Marko Tomić. 
Sudački pristav u Bektežu gosp. Vladimir Nikolić. —  Računovodja gosp. 
Škender Peičić, stariji. — Županijski pisari gg. Josip Tomašević, Gjuragj 
Janković, Josip Mihalić, Blaž Bosanac. — Suda središnjeg pisar gosp. 
Ante Petričević. -— Pisar sudački u Pakracu g. Franjo Sarnić. —  Pisar 
sudački u Daruvaru g. Nevin Štoos. — Pisar sudački u Crniku g. Jovo 
Vojnović. — Pisar sudački u Kutinji g. Marko Grgić. — Pisar sudački 
u Pleterutci g. Vatrosav Martinić. — Pisar sudački u Bektežu g. Gašpar 
Kasapović. — Mjernik g. Mijo Damlović. — Fizik g. Josip Jelačić. — 
Kot. lječnik u Pakracu g. Tomo Marek. Kotarski ranarnik u Daruvaru g. 
Stjepan Knežević. — Kotarski ranarnik u Kutinji gosp. Vendelin Kovaržik. 
Kotarski ranarnik u Bektežu gosp. Franjo Josip Baudoin. Kotarski ranar- 
nik u Velički g. Franjo Rumpl — Kotarski ranarnik u Pleternici g. Mirko 


Filić. Kotarski ranarnik u Crniku g. Gjuro Filić. — Živinovračitelj g. 
Vjekoslav Knežević. — Sigurnosti povjerenik gosp. Franjo Šmidt. —  Si- 
gurnosti povjerenik g. Petar Kovačević. — Kastelan g. Dragutin Adulić. 


-. a... m_m 


Županija sriemska. 


Veliki župan presv. gosp. Svetozar Kušević, vitez reda Franje Josipa, 
začastni gradjanin požežki, član odbora zaklade bana Jelačića za nemoćne 
vojnike, i odbora za postavljenje spomenika Jelačića bana. 


Prvi podžupan g. Kt. Kirjaković. — Drugi podžupan (izpražnjeno). 
Veliki bilježnik g. Škender Parčetić. — Prvi podbilježnik g. Skender Ro- 
gulić, doktor. — Drugi podbilježnik (izpražnjeno). — Začastni podbilježnici 
gg. Škender Vukašinović, Lazar Ruvarac. 

Veliki odvjetnik županijski (izpražnjeno). — Začastni odvjetnik žup. 
g. Simo Filipović. —  Pododvjetnik g. Stjepan  Dimitriević, doktor. — 


Središni veliki zač. sudac g. Atanasij p. Samzir. — Veliki sudci gg. Ivan 
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Miković u Vukovaru, Franjo Biličević u Iloku i Svetozr Nikolajević u 
Rnmi. — Kotarski sudci gg. Jevto Nović u Irigu, Branko Jovanović u 
Erdevigu i Josip Kovačić u Tovarniku. 


—— - 


Ki. županijski sudbeni stol zagrebački. 


Predsjednik Franjo Novak, vitez reda Franje Josipa. — Banski pri- 
sjednik Franjo Šmidt, predsj. zemljištnih oblastnikah. — Županijski sudb. 
prisjednici 1. reda: Avelin Cepulić, Ljud. Sinković, Franjo Thiery, Gjuro 
Kostić ujedno državni odvjetnik, Marko Tuškan, Eugen Barac, Josip Janda 
i Dioniz Blažić. 

Savjetnički tajnici gg. Andrija Drkos, Pavao K&mley ujedno namjest- 
nik držav. odvjetnika, i Gjuro Ključec. 

Trgovački prisjednici gg. Gjuro Crnadak i Naum Malin trgovci. — 
Njihovi zamjenici gg. Franjo Šivic i Mio Krešić, trgovci. —  Rudarstveni 
vještački prisjednici gg. Vatr.Vagner, upravitelj rude u Samoboru. — Pe- 
rovodje gg. Vulij Kreivoj, Bartol Sakać, Franjo Šetinec, Eduardo Pump i 
Gjuro Molnar. 

Ravnatelj pomoćnih uredah gg. Arzenije Jović, član čovjekoljubivog 


i pjevačkog družtva u Zagrebu. —  Perovodja g. Lj. Galac. — Oficiali 
gg. Iv. Šrabec, Ant. Nell, Mar. Vinković, Josip Alavanić, Josip Martinić, 
Matia Ilić, Jos. Potočić i Petar Horvat. -— Akcesiste gg. Ivan Galenić, 


Iv. Trputac, Franjo Katkić, Petar Rubuhar i Kol. Žuvić. 

Kolarski pisari u poslužbi gg. Ivan Labudić T Simo Preradović. — 
Tumači, za latinski jezik gg. Vjek. Babukič, gimn. učitelj; za madjarski 
jezik dr. Mirko Šuhaj profesor na akademiji, —— Liečnik Josip Vidic. —— 
Primalja (neima je). — Tamničar Mijat Junek. — Krvnik Jos. Piperger. 
Poslužnici Josip Beranek, M. Vogler, i Josip Radočaj. 


Kr. županijski sudbeni stol varašdinski. 


Predsjednik g. Alois Lipovčić, počastni savjetnik banskoga stola. — 
Prisjednici gg. Dragutin Švagel, Pavao Lentulaj, Dragutin Cekuš, Aleks. 
Kavić, Mavro Milčić. Aleks. Vakšaj, Vinko Milić zajedno državni odvjetnik. 

Viećnički tajnici gg. Gjuro Zlatarović zajedno mamjestnik državnoga 
odvjetnika, Franjo Pečenik. 

Viećnički tajnici gg. Andrija Barić, Eduard Jakčin, Drag. Matković. 

Ravnatelj pomoćnih uredah g. Gjuro Čukac. — Pomoćnik g. Radivoj 
Ištvanović. — Oficiali gg. Stjepan Berkanović, Andrija Orešković i Josip 
Bozantić. — Pisari gg. Ognjoslav Dimić, Martin Srnec, Ivan Petrović i 
Ljudevit Maršić. — 'Tamničarski ranarnik g. Franjo Šlintner. — Tamni- 
čarska babica gj. Ružica Kubovsky. — 'Tamničarski ključar (prazno). — 
Uredni poslužnici Gjuro Mikulić, Petar Oklopžija, Antun Škerjan, Mihajlo 
Tomka i Antun Krznarić. 


XVII 


Kr. županijski sudbeni stol riečki. 


Predsjednik g: Antun Žepić. — Prisjednici gg. Bartol Stepanić, Josip 
Blažić, Nikola Gradić zajedno državni odvjetnik. Florian Kavić i Gustav 
Kovačić. — 'Tumačnik g. Egon _Bonradi, učitelj francezkog i englezkog 
jezika. — Viećnički tajnici gg. Bartol Marijašević i Jakov Pavletić zajedno 
namjestnik državnog odvjetnika. — Pomoćnici gg. Dominik Loja, Ljudevit 
Hrgešić i Josip Valon. 

Ravnatelj pomoćnih uredah g. Guido Marochius. — Pomoćnik g. 
Gjuro Brajković. — Oficiali gg. Pavao Manasteriotti, Josip Krašević, Iv. 
Zazanić, Andrija Demetti. — Pisar g. Fabian Šestan. 

Tamničarski ljekar g. dr. Dragutin Dell' Asta. — Tamničarska ba- 
bica gj. Treza Varkoćeva. — Tamničarski ključar Alois Becehi. — Uredni 
poslužnici Josip Nembrini, Jakov Rubinić, Petar Kobetić. 


Kr, županijski sudbeni stol križevački. 


Predsjednik g. Šišman Farkaš. — Prisjednici gg. Aleks. Fodroci, 
Juro Femenić, Stjepan Gmaz zajedno državni odvjetnik, Antun Rušnov. — 
Viećnički tajnici gg. Ljudevit Valušnig, Nikola  Taller zajedno namjestnik 
državnog odvjetnika. — Pomoćnici gg. Ljud. Belošević i Mirosl, Celebrini. 
Ravnatelj pomoćnih uredah g. Jos. Sertić. — Pomoćnik Iv. Dragelj. 


Kr. županijski sudbeni stol virovitički. 


Predsjednik g. Marko Tajčević. — Prisjednici gg. Stjepan Veličković, 
Pavao Baić, Jaro Zečević, Franjo Krajčević, Milan Marinković, Eduard 
Sova zajedno državni odvjetnik i David Milinković. —  Viećnički tajnici 
gg. Mihajlo Mikešić, Ljudevit Kovačević i Vjekoslav Buncek zajedno na- 
mjestnik državnoga odvjetnika. — Sudbeni pomoćnici gg. Ivan Cekorić, 
Vjekoslav Šušković i Pavao Urica. —  'Tumačnik magjarskoga jezika g. 
Samojlo Rajesanyi. 

Ravnatelj pomoćnih uredah g. Jos. Živanović. — Pomoćnik g. Jos. 
Benak. — Oficiali gg. Antun Žuvić Bribirski, Matija Lendvaj, Svetozar 
Kuzmanović, Andrija Videković i Radivoj Barabaš. -— Pisari gg. Pavao 
Vuković, Gjuro Koos, Ivan Crnokrak. 

Tamničarski ljekar g. dr. Josip Kalivoda. — Tamničarski ranarnik 
g. Ferdinand Desselbrunnner. — Tamničarska babica gj. Anka Percijeva. — 
Tamničarski ključar Josip Pavelić. — Uredni poslužnici Josip Ledinski, 
Ivan Zlunjača, Marko Rečić, Franjo Kmetzl, Mihajlo Stojanić 
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Kr. županijski sudbeni stol požežki. 


Predsjednik g. Dragutin Galac. — Prisjednici gg. Franjo Frlinger, 
Vinko Sennig, Aleksandro  Teodorović zajedno državni odvjetnik, Aleks. 
Peičić. — Viećnički tajnici gg Ivan Stražimir zajedno namjestnik državnog 
odvjetuika, Mato Vaić. — Pomoćnici gg. Franjo Toplak i Mato Tuškan. 
Ravnatelj pomoćnih uredah g. Drag. Ciraky. — Pomoćnik Živko Ivanović. 


Kr. županijski sudbeni stol sriemski. 


Prisjednik g. Pavao Mačvanski. — Prisjednici gg. Gjuro Kuntić, 
Vjekoslav Maršo, Gjuro Gjorgjević, Pero Mijo Mladenović, Tomo Horvatić, 
Gjuro Stojaković zajedno i državni odvjetnik. —  Vjećnički tajnici gg. | 
Dragutin Alth, Gjuro Serajkić i Stjepan Dimitrović zajedno namjestnik 
državnog odvjetnika. -— Perovodje gg. Mijo Stojanović, Andrija Andrić, 
Lazar Ruvarac i Dr. Josip Mojsilović. —— Ravnatelj pomoćnih uredah g. 
Božidar Popov. —- Pristav g. Rafael Šamšalović 


Papui 


Poglavarstvo slob. t kr. grada Zagreba. 


Zastupnici gradjanstva i izbornici poglavarstva, razdieljeni u dotične 
odbore; politički odbor: gg. Gjuro Cernadak, Mijo Krešić, Slavoljub Vr- 
bančić, opat Stjep. Pogledić, Robert Zlatarović, Gjuro Hčpler, Petar Očić, 
opat Pavlešić, grof Miroslav Kulmer. 

Sirotinski odbor gg. Slav. Suhin, Naum Malin, Mirko Karas, Andria 
Jakčin, Mato Barišec, Miroslav Horaček, Gjuro Gavela, Jakov Pogorelec, 
Jakov Weiss, Ivan Malošeg. 

Pravni odbor gg. Nikola Krestić, Makso Prica, Slavoljub Verbančić, 
Ant. Vakanović, Alberto Štriga, Anastas Popović, Petar Očić, Franjo Šmit, 
doktor Aleksa Vancaš, opat Janko Pavlešić. “ | 

Gospodarstveni odbor gg. Ivan Bauer, Vatroslav Egersdorfer, Makso 
Prica, Gracian Mihić, Anastas Popović, Vjek. Barbot, Naum Malin, Aug. 
Dutković, Guido Pongrac. 

Školski odbor gg. Slavoljub Suhin, Nikola Krestić, doktor Aleksa 
Vancaš, Gjuro Cernađak, Mijo Krešić, Ant. Vakanović, doktor Mirko Šuhaj 
Mato Barišec. 

Odbor za vojničke poslove gg. grof Miroslav Kulmcr. Alberto Štriga, 
dr. Mavro Sachs, Dragutin Leicendorf, Franjo Šivic, Petar Arešić, Franjo 
Šmidt, Mirko Karas, Nikola Nikolić, kan. Pavao Gugler. 

Graditeljni i vatrogasni odbor gg. Vatroslav Egersdorfer, dr. Mavro 
Sachs, Guido Pongrac, Drag. Leicendorf, dr. Mirko Šuhaj, Gjuro Hopler, 
Nikola Nikolić. Franjo Šivic, Ivan Bauer, Andrija Jakčin. 
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Ubožki odbor, gg. opat Stjepen Pogledić, Miroslav Horaček, August 
Dutković, Gjuro Gavela, Jakov Pogorelec, Petar Arešić, Jakov Weiss, Ivan 
Malošeg, Gratian Mihić, Vjekoslav Barbot. 

Načelnik g. Vjekoslav Frigan. — Sudac g. Adolfo Matošić. — Sat- 
nik g. Ivan Havliček. 

Savjetnici ggi Nikola Urica, Lavoslav Kavić, Adolfo Hudovski, Ivan 
Kindersberger. — Podkapetan g. Franjo Pluščec. — Bilježnici gg. Vinko 
Agnezi, Ivan Benković, Vilim Šmid, Nikola Matejna, Hinko Ostvić odvjet. 
Mjernik g. Janko Grahor. — Mjernički pomoćnik g. Kamilo Bedeković. 
Pismohranar g. Nikola Grabina. — Ravnatelj pisarne g. Škender Krčelić. 
Pisari gg. Ferdo Svoboda, Franjo Banek, Franjo Macek, Ivan Boleslavski, 
Mirko Canjuga, Mirko Vrbanić. — Blagajnik g. Dragutin Lopuh. — Pro- 
tustavnik g. Žiga Vidale. — Lječnici gg. dr. Krieger i Mraović. — Vidari 
gg. Franjo Lipuš, Ivan Eibel, Mijo Išek. — Živinar g. Franjo Klarić, — 
Dvorski g. Tošo Mirović. — Konakarnik g. Josip Genžić. — Nadgledatelj 
trga g. Toma Krumpak. — Baždar_ g. Franjo _ Kavićt — Primalje gg. 
Regina Radjina i Kata Zaharova. 


Poglavarstvo slob. 1 kralj. grada Varašdina. 


Zastupnici gradjanstva i izbornici poglavarsiva gg. Matija Apel, Ka- 
milo Beil, dr., Mijo Benjak, Koloman pl. Bedeković, Franjo Eck, Todor 
Fodor, Rudolfo Gortan, Alexander Halter, Ivan Hauptfeld. Ivan Hortig, 
Kosta Janković, Franjo Kaiser, Ladislav pl. Kukuljević, Gjuro Kirbus, Em. 
Kovačić. Josip Kupak, Stjep. Lendvnj, Jakov Levanić, Ignjat Mayr, Makso 
Maller, Jakov Maršić, Ferdo pl. Mekovec, Franjo Melinčević, Vilim Miller, 
doktor, Marko Nemeti, Andrija Ohner, Andrija Omašl, Drag. Faar, Vladoj 
Perko, Ivan Nep. Petrović, Ant Pruckner, Franjo Radoboj, Škender Redil, 
Nikola Sablić, Josip Srkulj, Krištof Štadler, Antun Švee, Matija Weber, 
Vladislav Vezić i Josip Zadravac. : 

Gradski sudac g. Mijo pl. Koščee. — Gradski načelnik g. Antun 
Melinčević. — Gradski satnik g. Vjek. Zadravac. — Gradski viećnici gg. 
Adolfo Halper, Marko Tkalec. 

Veliki bjlježnik g. Slavoljub Kušter. —- Podbilježnik g. Mijat Ladić. 
Pismohranar i upisatelj g. Franjo Vagjon — Pisari gg. Josip Bunjevac, 
Nikola Ježić, August Kreser i Vaclav Galina. 

Blagajnik g. Jakov Kolmanić. — Nadglednik g. Stjepan Novak. — 
Liečnik g. dr. Kamilo Bail. — Vidar g. Franjo Šlintner. — Primalja gj. 
Ružica Kabobskova. — Mjernik g. Franjo Plohl. — Stražmeštar g. Josip 
Mikulčić. — Šumar g. Ivan Kapelki. — Nadzornik trga g. Franjo Lončar. 
Nadzornik mesnicah g. Ivan Rotenštein. — Upravitelj zavoda za uboge 
gradjane i sirotišta g. Žiga 'Traub. 


naa aa 
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Poglavarstvo slob. 1 kr. grada Karlovca. 


Zastupnici gradjanstva i izbornici poglavarstva gg. Danilo Banijanin, 
Josip Benić, Ivan  Burgstaller,  Raimund _Čopp, Nikola Davidović, Milan 
Hackl, Alekia Joanović, Jbiip Kovačić, Nikola Kovačić, Ferdo Krizman, 
Stjepan Lukačić, Ed. Lederer, Masinić Liberat, nadziratelj bolnice, Mijo 
Miličević, Emanuel Oberster, Nikola Pacel, Ivan Ribarić, Iv. Simić, Ljud. : 
Simhen, Vaclav Turković, Franjo Vranić, Ivan Vesel, Gjuro Vendauer i 
Antun Živ rojnović. 

Načelnik (izpražnjeno mjesto). — Namjestnik i gradski sudac g. Iv. 
Obradović, posjedatelj krsta za zasluge sa krunom. — Gradski satnik g. 
Ferdo Šveicer. — Gradski viećnici gg. Makso Tuškan. Slavoljub Mihalić 
i Vjekoslav Stipić. 

Veliki bilježnik Ž Vojko Sabljić. — Podbilježnik g. Ljudevit Ma- 
čečević. — Upisatelj g . Ivan Ocvirak. — Pisari gg. Velimir Pašvanski, 
Edm. Budačić i Dražan Maričić. — Nadzornik trga g. Mirko Gojšić. — 
Voj. konakarnik g. Gjuro Mihalić. — Mjernik g. Josip Altman. —  Bla- 
gajnik (izpražnjeno mjesto). — Protustavnik g. Ivan Ferić. — Liečnik g. 
Nikola Ivančević. — Vidari gg. Jakov Reiter i Dragutin Kapler. — Pri- 
malja gj. Treza Kupina. 


Poglavarstvo slob. t kr grada Koprivnice. 


Gradsko zastupničtvo : gospodin Lesandor Pevalek, gg. Karlo Legin, 
Josip Kos, Blaž Gjurkan, Franjo Siruček, Petar Petričko, Leopoldo Leb, 
Jos. Puhalo, Ivan Krapinec, Antun Cibolić. Stjepan Beškovac, Pavao Lo- 
patni. Mart. Kvakarić, Ivan Marković, Stjepan Semeraj, Stjepan Petrović, 
Jakov Markša, Maksi Vrli, Josip Šavor, Mikula Podunajec, Rudolfo Šike- 
tane. Nikula Brozović, Ivan Hadjak. Toma Ivanić. Franjo Bartaković. 

Sudac g. Franjo pl. Klemenović. — Čeonik g. Janko Demetrović. 
satnik g. Ivan Tkalec. — Prvi viećnik g. Juraj Vuković. — Drugi viećnik 
g. Adolfo Špišić Japranski, 

Vel. bilježnik g. Mato 'Toljan. — Podbilježnik g. Slavoj Kos Kola- 
rački. — Odvjetnik i ujedno računopregledatelj g. Miroslav Hržić. — Pje- 
neznik g. Ivan Koher. — SŠirotinski pomnjik g. Andro Oštrić. — 1. pisar 
i poč. podbilježnik g. Josip Prašnicki. — 2. pisar g. Juraj Gabrić. — 


Nadničar g. Josip Martinošić. — Stražmeštar i ukonačitelj g. Jakov Mar- 
tinošić. — Nadzornik trga i cimentaš g. Juraj Stojanović. 


Gradski fizik g. dr. Josip Muzler. — Ranarnik g. Lavoslav Leb. — 
Primalja gj. Anka Kristianova. 
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Poglavarvtvo slob. i kr. grada Križevca. 


Gradski sudac g. Franjo Sviličić. — Načelnik g. Balt. Bocek. — 
Satnik g. Franjo Gilg. — Viećnici gg. Ongnj. Pintarić i Nik. Badovinac. 
Veliki bilježnik g. Mirko Peklić. — Podbilježnik g. Slavoljub Angjel. 
Blagajnik g. Jakov Rogan. — Nadgledatelj blag. g. Antun Riegler. 
Pisari gg. Eugen Telezar i Franjo Švind. 


Me mem 


Poglavarstvo slob. morskog grada Bakra. 


Podkapitan presvictli g. Bart. Smaić sv. Ivanski (kao prije). — Sudac 
g. Andro Leonhart, doktor pravah, e. kr. ritm. u miru. — Prvi obćinski 
sudac g. Osman Kopajtić. — Drugi obćinski sudac g. Franjo Šlajmer. — 
Tajnik g. Egidio Cepulić. 

Bilježnik g. Mavro Pintarić. — Odvjetnik g. Pavao Bataliarini, dr. 
Pismohranar g. Franjo Borani. — Redarstveni i predpregah povjerenik g. 
. Vinko Sepić. — Pristav g. Dragutin Kristerius. —  Blagajnik g. Srečko 
Sablić. — Protustavnik g. Martin Miloš. — Pisari gg. Antuu Sišul, Juraj 
Mihaljević i Toma Mikulić. 

Kotarski sudci gg. Pavao Jakovčić, doktor pravah i liečničtva u 
Kraljevici i Franjo Randić u Šušaku. — Liečnik g. Vjekoslav Basiliko, 
dr. med. i kirurgije. — Vidar g. Josip Madestini u Kraljevi"i. — Pri- 
malje gpj. Ljudevita Mikoceva u Bakru, Vicenca Tomacova u Šušaku, Fra- 
njeva Drnjevićeva u Kraljevici i Marija Ursičieva u Kostreni. 


Poglavarstvo slob. t kr. grada Osieka. 


Gradski sudac g. g. Vjek. Šmidt. — Gradski starešine gg. Dragutin 
Herman, ujedno satnik, Stjepan Gross, Pavle Kolarić, Nikola Živanović, 
Jakšo Špoljarić, Ilija Penjić. | 

Veliki bilježnik g. Mato Stojanović. — Podbilježnici gg. Vaso Ata- 
nasavljević sin, i Ante Joanović. — Začastni podbilježnik g. Eug. Folk. 
Veliki odvjetnik g. Jos. F&zmayer. sin. — Pododvjetnik g. Ognjan Vagner. 
Blagajnik g. Jovan Nešković. — Priglednik g. Franjo Pinterović. — Ra- 
čunovodja g. Mojsija Popović. — Sirotinski otac g. Franjo Fisenbart. — 
Priglednik g. Franjo Žunić. —  Pristav u satničtvu g. Franjo Dreši. — 
Žačastni podbilježnici, pismohranar g. Joso Stuparovicć, protokolista g. Ant. 
Kraić, odpravnik g. Jakšo Sudić. — Pisari gg. Slavoljub Gottlibović, Gj. 


Jankoviv, Herman Reichenštein i Petar Bastarić. — Začastni pisar g. Ante 
Kuzmić. — Liečnici gg. dr. Vaso Atanasijević, otac i dr. Ognjan Blauhorn. 


Ranarnici gg. Ivan Mavrak, Miša Pivac i Ante Fragner. 


Poglavarstvo slob. t kr. grada Požega. 


Gradski sudac g. Josip Prikelmajer. — Satnik g. Filip Taler. — 
Viećnik g. Antun Mališić. — Veliki bilježnik g. Jakob Karl. — Odvjetnik 
i računski savjetnik g. Franjo Mudrovčić. — Blagajnik g. Stjepan Kara- 
katić. — Nadgledatelj pjeneznice g. Josip Golub. 


Poglavarstvo slob. t kr. grada Freke, 


Civilni kapetan presvietli g. Bartol Smaić sveto Ivanski, vilez reda 
željezne krune itd. — Načelnik g. Ivan Manzoni. — Sudac g. Franjo Ce- 
ligoj. — Gradski satnik g. vitez Benzoni. — Redarstveni povjerenik g. 
Vilim rgasser. — Gradski odvjetnik g. Petar Dabola. — Odbornici gg. 
Gjuro Bakarčić, Ad. Gottardi odvjetnik, dr. Franjo Jelčić, Valerij Matešić, 
Mato Vranjicani Dobrinović, Antun Dešković, dr. Adolfo Justinij, Ljudevit 
Koller, Franjo Minak, Ljudevit mRosti, Gjuro Rubeste, Andro Spandav i 
Potar Dabal, Antun Cimiotti, Kažimir Kozulić, Fabris, Ivan Franković, 


Fr. Jeluško, Vinko Pessi, Mato Poglajen. Iginijo Searpa, Dragutin Sporer, ' 


Andro Superine i Josip Vercenasti. 


__———a 


Vrhovno zapovjedničtvo 
za cielu Krajinu. 


Vrhovni e. k. vojnički zapovjednik preuzvišeni g. Josip barun Šok- 
čević, nj. e. kr. ap. velič. austr. pravi savjetnik, c. kr. feldmarčehal- 
lieutenant, ban trojedne kraljevine, vojvoda ciele hrvatsko-slavonske krajine, 
predsjednik vis. kr. stola sedmorice, vlastnik pješačkoga puka broj 18 i 
dvajuh banskih pješačkih narodnih pukovnijah broj 10 (grof Jelačić) i 11. 
vitez reda željezne krune I. razreda, posjedatelj e. kr. vojnog krsta za za- 
sluge, vitez carskog ruskog reda svete Ane II. razr. u briljantih, počastni 
gradjanin sl. i kr. gl. grada Zagreba i Tamišgrada itd. 

Njegov namjestnik g. Dragutin barun Sehlitter Niedernberžki, e. kr. 
feldmarčchal-lieutenant, pravi tajni savjetnik, drugi vlastnik pješačkog puka, 
vojvode Bernharda Saksonsko-Meiningena broj 46. Commandeur reda sv. 
Stjepana, vitez reda željezne krune II. razreda i austr. reda Lavoslava, 
posjedatelj vojn. krsta zaslugah, vitez reda sv, Stanislava 1. razr., carsko- 
ruskog reda sv. Ane II. razr. s mačevi i prusk. crvenoga orla Il. razreda. 
sa zviezdom, commandeur sicilijanskog reda sv. Gjure, velekrst papinskog 
reda sv. Gregora i parmanskog reda svetog Gjure, vitez papinskog reda 
Isukrstova. 

Pobočnik g. Murgić Ivan, vitez car, austr. roda željezne krune III. 
reda, posjednik Medžidiova reda IV. r., major u G. Q. M. St. 
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Generalmajori i brigadieri : 


G. Gustav barun Wetzlar_ Plankenšternski, vitez austr. reda Lavo- 
slava. posjednik vojn. krsta za zasluge, vitez car. rusk. reda sv. Anci 
reda saksonsko-weimarskoga II. razr. na Rieci. : 

G. Ivan Bittermann Mannsthalski, vitez carsko-ruskog reda sv. Ane 
II. razr. u Vinkovcih. 

G. Gjuro Pavelić, vitez car. austr. reda željezne krune u Petrinji. 

G. Tošo Medl, vitez austr. reda Lavoslava, carsko-rusk. sv. Ane II. 
i heskog Pilipa velikodušnoga II. razr. u Otočcu. 

G. Ivan vitez Wagner, pukovnik, vitez reda austr. željezne krune i 
Lavoslava, posjednik vojn. krsta zaslugah. 

G. Gustav vitez Henriquez, vitez austr. željezne krune 3. razr., po- 
sjednik vojn. krsta za zasluge u Belovaru. 

G. Dragutin Wachter Wachenheinski, vitez bavarskoga reda svetoga 
Mihajla i saksonskoga za gradj. zasluge, toškanskoga sv. Josipa i pruskoga 
orlova u Zagrebu. 

1. Odjsek. Predstojnik g. Ljudevit Wocher, c. kr. podpukovnik u 
8. hus. puk. i posjednik vojničkoga krsta za zasluge, vitez carsko-ruskog 
reda sv. Ane II. razreda. — Wenzl Ljudevit, kapetan. — Tomičić Ivan, 
nadporučnik 9. vojn. puka. 

G. Janković Škender, nadporučnik. — G. Franjo Kojanović, poručnik 
nar. križ. puk. broj 5. 

2. Odsjek. G. Augusto Zimmer, podpukovnik-auditor. 

3. Odsjek. G. Ivan Šupljikac vitežki, bojni nadpovjerenik 1. razreda. 
G. Dragutin Dollbopf, boj. nadpov. 2 razr. — G. Antun Klamert, bojni 
nadpovj. 2. razr. —— G. Rudolfo Dietrich, boj. povjeren. — G. Vilhelmo 
Miller Miihlwerthski, bojn povjerenik. — G. Lavoslav. Hainz, resp. boj. 
povj. — G. Mittis Mavro, pl, bojni povjerenik 2 raz. — G. Franjo Pro- 
haska, bojn. povjer. pomoćnik 2. razr. — G. Novak Vučković, bojn. po- 
vjer. pomoćnik 2. razr. 

4. Odsjek. Predstojnik (izpražnjen). — G. Adalberto Novotni, bojni 
nadpovjerenik 2. razr. — G. Ferdo Grčer, boj. nadpovj. 2. razr. — G. 
Franjo Kuglmayer, boj. povj. — G. Bruno Formanek, bojn. povj. pomoć- 
nik 2. razr. — G. Drag. Czeskauer, podpomoćnik obskrbljenja. 

5. Odsjek. Predstojnik g. Ivan doktor Matzner vitez Heilwerthski, 
vitez austr. reda željezne krune 3. razr. i heskog ernestinskog kućnog, član 
c. kr. moravo-šlezkog družtva gospodarskog, ravnajući nadlječnik. — G. 
Veselsky Antun Dr., puk. liečnik 1. reda. — G. Mijat Hangobl, podliječ. 

6. Odsjek. Predstojnik g. Škender Hoffmann Donnersberžki, e. kr. 
pukovnik kod genieštab-a. — G. Gjuro Ivanuš, Eon kod bojnog 
gospodarstva i graditeljstva. 

1. Odsjek. Predstojnik g. Petar Maras, c. kr. gobjdkonii kod boj. 
krajiškog gospodarstva. — Satnici gg. Ivan Turković, Simo Kliska i Ivan 
Akurti. -— Nadporučnici gg. stjepan Hirjan, Josip Jareb, Makso Šojat i 
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Stjepan Spilaner. — G, Milan Vickerhauser, bojni povjerenik i tumačitelj 
iztočnih jezikah. 
Pomoćni uredi. Satnici 1. razreda gg. Mihajlo Vučković i Nikola 


Barišić. — G. Ferdo Grueber, satnik 2. razr. — Nadporučnici gg. Matija 
Vukovac i Josip Šebek. -—- G. Franjo Vojaček, podđor. 1. razreda. 

Bojni ured. G. Dragutin Cvetišić, bojni pisar 2. razreda. — G. 
Josip Cuci, bojni pisar _ 4. razr. — G. Milan pl. Pavković, bojni pisar 
4. razr. — G. Drag. Auersberg, upis. 4. razreda. 

Registratura. G. Radivoj Hampe, oficial 1. razr. — G. Petar Ve- 
seli, oficial 1. razr. — Franjo Paustka, oficial 2. razr. — G. Vernay J. 
oficial 2. razreda. — G. Drealer Drag. ofic. 4. razreda. 


Bojna blagajna. G. Drag. Šlosser, bojni glavni pjeneznik 1. r. — G. 
Ignjat Čepka, bojn. blagajni oficial 2. raz. — G. Mirko Bunzini, bojni 
blagajni oficial 3. razr. -— G. Antun Lana, bojn. blagajn. oficial 4. razr. 
G. Raim. Kallah, bojn. blagajni oficial 4. razr. — G. Mijo Uzelac, accesist. 

Odredjeni vojnički sud. Predstojnik, njeg. preuzvišenost gosp. ban 
(kao gore). — Namjestnik g. barun Schlitter_ Niedernberžki (kao gore). 
Izvjestitelji gg. August Zimmer, podpukovnik-auditor. Drag. vitez Jedina, 
čeonik-auditor. Kanzler Pankrac, čeonik-auditor. 'Tolović Dragutin, satnik- 
auditor. — Upisatelj g. Hardt pl. Ludwig. 

Vojno glavno duhovničtvo. Glavni duhovnik g. Jos. Seidl, posjed. 
zlate kolajne za gradjanske zasluge 3. razr., kanonik prečastnog kaptola 
senjskoga. 

Vojno graditeljstvo. Ravnatelj g. Vilim Rengelrod. — Podravna- 
telji gg. Franjo Fabricius i Franjo Misler. — Oficiali 1. reda gg. Ferdo 
Hiutermeier, Petar Maršić i Balt. Schalhart. — Oficiali 2. reda gg. Milan 
Malinarić od Srebrnerude Franjo Pope, i Gavro Dienel. — Aecessist g. 
Marko Vukelić —— Vježbenik g. Dragutin Uhlik. 

C. kr. vojni zemaljski odsjek za računstvo. Predstojnik g. Ivan 
Skalnik, c. kr. knjigovodja. 

Savjetnici gg. Drag. pl. Bertele, Drag. Ruf, Iv. Waldbeck, Ad. Hermann. 

Oficiali gg. Josip Rotter, Dimitria Šajatović. Josip Rieger, Mirko 
Griines, Stj. Signjar, Vinko Geiger, Mirko Gjuričić, Jos. Lences, Josip pl. 
Mottoni, Šimun Šarac, Mato Brajković, Kosta Radosavljević, Sofronio Botta, 
Julio Rajakovicć, Mijo Plivelić, Čiril Ingjič, Lašo Drakulić, Vaso Markšić, 
Pevao Dundović, Gjuro Gjurić, Drag. Marković, Luka Oršanić, Mojsija Ko- 
sanović, Martin Gallac, Lav. Steinbach, Ivan Wagner, Mijat Žagrović, 
Martin Baletić, Franjo Relig, Vjekoslav Knopfhardt, Ivan Kolaković, Va- 
troslav Stojšić: 

Accessiste gg. Ilija Belovarić, Pantelija Basić, Marko Udjbinac, Iv. 
Oštrić, Viktor Kloyber, Gjuro Kail, Ivan Anković, Nikola Vuičić, Martin 
Jurjević, Raimuud Novak, Nikola 'Tarbuk, Ernesto Rudolf, Franjo Lich- 
tenberg, Sigmund Prohaska, Ivan Ritković i Nik. Bilobrk. 

Podvornik Vaclav Ahne. 
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C, k, ravnateljstvo pošte u kr, Hrv. i Slav. 
Ravnatelj g. Miroslav Seelig. -— Pristav g. Vilim Klosse. — Tajnik 
(izpražnjeno). — Poslužnik Ivan Eichler. 
C. kr. postarski ured u Zagrebu. 


Upravljatelj g. Gedeon vitez Seethalski. — Preglednik Ivan Hara- 
mustek. — Oficinli gg. Emanuel Wurdelja, Vjekoslav Dukat, Skender Has- 
linger, Drag. Antel, Škender Wassić, Mijat Culiat, Josip Gač i Vjenceslav 


Kuna. — Aeeeossisti gg. Miroslav Mlinarić, Franjo Strakatseh, Eduardo 
Vall6, Stef. Katkić. Ruimund Slosser i Franjo pl. Rafaelis. -— Praktikant 


(neima ga). 

Condukteri gg. Drag. Šteiner, Sigv. Spach, Martin Bittner, Antun Te- 
leezky, Mirosl. Severinsky, Lavosl. Vetter, Drag. Stoppa, Pavo Wyhnal, 
Rok Higer, Drag. Neekerimann, Franjo Kernz, Josip Maurović, Josip Pe- 
tolas, Josip Roth, Mirosl. Aleksić, Antun Giessauer, Miroslav Frič, Ivan 
Šier, Nikola Starešinčić, Josip Wichta, Franjo Johanes, Prokop Siegel i 
Ivan Orešer. —  Listonoše Josip Eppich, Josip Loder, Josip Kralj, Aron 
Szakić, Todor Jačiov, Ljudevit Jorkovski, Antun Kovaržek. — Pomoćni 
listonoša Josip Seemann. — Tovarač Jakob Grbee, Nik. Golubić, Andria 
Lach, Mathia Kcrnz, Danilo Uzelac; pomoćni tovaroš Josip Sarna. 


C. kr. poštarski ured u Varašdinu. 


Upravljatelj g. Antun Dužinski. — Oficiali gg. Vinko Soffić, Franjo 
Fink i Mijo Čuliat. — Aceessista gg. Vinko Konrad. — Poslužnik Franjo 
Lubec i Stiepan Curmann. 


C. kr. poštarski ured na Mieci. 


Upravljatelj g. Petar _Brelić. — Oficiali gg. Jakov Depoli i Antun 
Srebrić. — Aeccessisti gg. Josip Sehopp i Antun Sehneid. —  Condukteri 
gg. Drag. Šimićek, Josip Komotar i Antun Pracher. —  Poslužnici Petar 
Goršić, Vjekoslav Janešić, Ivan Platz i Ivan Čertulić. 


C. kr. poštarski ured u Osieku. 


Upravljatelj g. Eduardo Breitenfeld (sa čaću poštarskog povjerenika). 
Oficiali gg. Franjo Follert i Vaclav Šneithaner. — Accessista g. Josip 
Hollnštein. — Poslužnik g. Ivan Čaky, Josip Belle, Lavoslav Lainauer i 
Josip Fassmann. 


C. kr. poštarski ured u Karlovcu. | 


Oficial i uredni upravljatelj g. Franjo Kričmer. —  Oficial g. Rai- 
mundo Stipić. — Aecessisti gg. Franjo Marković. — Matija Ribar, Petar 
Lostadin i Luka Banjavčić. 
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C. kr. brzojavno nadzorničtvo u Zagrebu. 


Nadzornik g. Fr. Burian. — Povjerenik g. Vjek. Striegl. — 1 nadnev- 

ničar. — Ostalo osoblje činovnikah i poslužnikah ovdašnje postaje. 
Postojeći izvršujući uredi. 

Glavna brzojavna postaja u Zagrebu. Upravljatelj g. Ognjoslav Hof- 
bauer. — Veliki Brzojavnici gg. Adolfo Witt, Ljudevit Worel i Franjo de 
Monier. — Brzojavnici gg. Adolfo Spira, Ivan Šmid, Josip Segner, Ivan 
Maurer, Ivan Freissler, Dragutin Sikora, Franjo Netušil, Josip Ostermann, 
Franjo Šarić, Matija Turba, Lavoslav Linhart, Hinko Svoboda, Petar Braun 
i Julij Lang. — 4 uredni poslanici, 3 nadgleditelji upravne žice, od kojih 
jedanu Brežcih stanuje. 

Brzojavna postaja u Karlovcu. Veliki brzojavnik i voditelj ureda 
g. Josip Hajek. — Brzojavnik g. Josip Rcindl. —— 1 urcdni poslanik i 
1 nadgledatelj žice. 

 Brzojavna postaja u Kostajnici. Brzojavnik i voditelj ureda g. An- 
dria Bogenrieder. — 1 uredni poslanik i 2 nadgledatelji žice. 

Brzojavna postojka u Novoj Gradiški. — Veliki Brzojavnik i voditelj 
ureda Matija Fendt. — 1 uredni poslanik i 2 nadgledatelja. 

Brzojavna postojka u Brodu. Veliki Brzojavnik i voditelj ureda g. 
Rafael Milin. —  Brzojavnik g. Ivan Kikovsky!' 5 "1: uređni “poshinik; 3 
nadgledatelji, od kojih jedan u Vrpolju obitava. 

Brzojavna postojka u Osicku. Veliki brzojavnik i voditelj ureda g. 
Josip Horaček. — Veliki brzojavnik Julij Nastređinović. — 1 uredni po- 
slanik, 2 nadgledatelja. 

Brzojavna postojka u Vukovaru. Veliki Berzojavnik i voditelj ureda 
g. Dragutin Clam. — 1 uredni poslanik, 3 nadgledatelji. 

Brzojavna postojka u Novomsadu. Velike Berzojavnik i voditelj nreda 
g. Franjo Gradišnig. — Brzojavnici gg. Gustav Maix, Eduardo Pelikan. 
Ognjoslav Feilhauer, Dragutin Westhauser, Dragutin Šnideršic, Fr. Pulpit, 
2 uredni poslanika, 3 uadgledatelji, od kojih dva u Petrovaradinu i jedan 
u Iloku stanuje. 

Brzojavna postojka u Mitrovici. Brzojavnik i voditelj ureda g. Drag. 
Peithner, vitez pl. Richtenfelški. — 1 uredni poslanik, 3 nadglednici od 
kojih 1 u Rumi stanuje. 

Brzojavna postojka u Mohaču. Veliki Brzojavnik i voditelj ureda g. 
Matija Ličkay. — 1 uredni poslanik, 1 nadglednik. | 

Brzojavna postojka u Pečuhu. Veliki brzojavnik i voditelj ureda g. 
Franjo Dlugogensky. — 1 uredni poslanik, 1 nadglednik. 

Brzojavna postaja u Zemunu. Veliki brzojavnik i voditelj ureda g. 
Vinko Šic. — Brzojavnici gg. Gustav Reic Bollheimski, Lamberto Jova- 
nović, Adolfo Klein, Antun Jelinek, Aurel barun Cornberg Gallvicki, Hinko 
Welsch, Ivan Kubau, Josip Hollmann. — 2 uredna poslanika, 3 nadgled- 
nika, koji pojedinice obitavaju u Zemunu, Altpazua i India. 


XXVII 


Hrvatsko željezničko nadzorničtvo u Zagrebu. 


Nadzornik g. Matija Pittner. — Mjernički pomoćnik g. Ivan Pichler. 
Eleve g. Wiirzer. — Kancelista g. Josip Petermann. — Uredni poslužnik 
Gjuro Likovec. 


Razdiel I. u Brežcih. 


Razdielni mjernik g. Pavao Kleinzinger. — Mjernici gg. Adalbert 
.Garkhl, Ljudevit Spiess, Stjepan Pelz, Gavro Knaffi, Ignjat pl. Strceegoky. 
Meometar gg. Josip Šusser i Eduardo Bauer. — Mjernički pomoćnici g. 


Rudolfo Pogačer, Eduardo Hlatky, Ig. Prettenhofer, Hinko Klumpp, Petar 
Wiec, Dragutin Čebull, Antun Stransky, Vjekoslav  Friedl i Hugo Billić. 
Mjernički Elevi gg. Dragutin Einzinger i Franjo Minibek. —  Kancelista 
g. Josip Gerštl. — Dnevničar Eduardo 'Turšner. — Poslužnik N. Jager. 


Razdiel II. u Zagrebu. 


Razdielni mjernik g. Oskar pl. Fakh. Mjernici gg. Miroslav Plouquet, 
Gjuragj Augustin. — Mjerni pomoćnici gg. Ivan Hampe, Gjuragj Sgleh, 
Makso Pollak, Josip Porges, Škender Stromsky i Josip Glac. — Eleve g. 
Valentin Gossar. — Kancelista Franjo Willinger. — Dnevničari gg. Prusnik 
i Kć6nig. — 1 poslužnik. | 

* Visokograditeljni razdiel u Sisku. 

Mjernik g. Dragutin Gerok. — Mjernički pomoćnici gg. Emanuel 

pl. Prokopović i Antun Eisert. — Dnevničar Ernest. Signor. 


- Ciena vozne karte 


sa 20 pet. povišene ciene, valja od 1. listopada 1862 do nadalje. 


; (| nd P|ILTU IL 
Od Zagreba: 1 Od Zagreb 
sli p== razred ie | razred 
.ru " u e... . 
“ S E 


fr.Ikr.| fr.[kr.! fr. kr. fr. kr.| fr.jkr.| fr.jkr- 
Beč... 161 26/35 19176[13(18IStolni Biogr.155 2106 17:82111'88 
Bruck (Most)[38 — 116/42[12131| 8,21flBudim  . 164. [127,65 oja 13/82 
Gradac. 131 > 113/39[10| 4[ G/TOjZidanimost 110 4'32 3/24[ 2116 


Maribor. |22,| 9,22] 7130] 4ladlievnica . | 8 | 8.46 i 1l13 


Pragerhof  |20 | 8,64| 6148 4,82 Liberac 6 | 259| 1/94] 1/30 
Poličani . 18 | virs| 5l88| 3 89jVidem-Krškol 5%, 2 38[ 1(79| 1/19 
Celje . . [184,1 583] 4138] 2992HBrežee . | 44,1 194] 1lael—|91 
Litija. . 114 | 6 5| 454] 3 2Zapreššić . | 2 [—'86]1—[l65l—l43 
Ljubljana = |18 | qir8| 583] 3(89lVel. Gorica | 2 [—[l86]—|65]—|43 
Nabrezina [35  [15/12[11 84] TI56iLekenik . | 41/,| 1194| 146[.—|97 


Trst . . [187%16(20[12,16| 8/16ISisak —. | 7 [3[ 2 2/21[-1[51 
Kaniža . [341/114/90[11;18| 7l45] 
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XXIV 


Red vožnje 


za mješovite osobne povoze na željezničkoj prugi od Siska do Zidanogmosta. 
(Valja od 1. listopada 1862 i traje do dalnje uredbe.) 


Od Siska u Zidanimost. | Od Zidanogmosta u Sisak. 
ll 
pite U Zidanimost 
Sisak... . . odlazi | 6 30| Iz Beča svakog utorka, če- 
Lekenik. +... BA 6 98 tvrtka i subote u 6 satih 
Velika Gorica .- . 1,39; 30 časovah u jutro pro- (p.pdn. 


2) 
(dolazi | 8/ 1 šavšim brzovozom br. 2 dol. | 4113 
Lk (odlazi | 8|16| Iz Beča svakdanjom poštom 
Zaprešić... . a 8 40 br. 6. u 9 satih 30 čas. [prij.p. 
Brešci a ma e m 9119, s večera pošavšom dolazi |11[28 
Videm-Krško . . . S: 9137 Iz Trsta poštom br. 3, u 6 
satih 43 časov. od onud |p.pdn. 


Liberac. +... 9148 
Sevnica —. 4... m 10/17 prošavšon . . dolazi 3122 
Zidanimost . . . dolazi 110190 p.pdn. 
prij. p-| Zidani most. . odlazi | 4/25 
Prilozi iz Zidanogmosta n_ Beč Sevnita. 4... m 5| 3 
odveženi tamo  brzovozom Liberac . 4... > 5180 
br. 1. svakog utorka, čet- Videm-Krško —. . . 541 
vrka i snbote u 9 satih 54 |u pdn.|| Brešei. . .. 3 6| 1 
časa s veuera — - odlazi [12|17] Zaprešić . . . . 6137 


U Beč na svakdanjoj pošti (dolazi | 61/59 
br. 3 u 5 sat. 17 čas. na- |p.pdn. " (odlazi | 7|14 
došli... . odlazi | 3/26 Velika Gorica. . . 7[45 


r, PSA 
Lagreb 


U Trst tamo poštom br. 6. Lekenik... 4. 8|19 
nadošli u 8 satih i 12 [prij.p.| Sisak . . . . . dolazi | 8/45 
časovah  . . . odlazi |11]32 8 več. 


Odvjetnici u Zagrebu. 

Gg. Josip Basarović, Mirko pl. Daubachy, August Dutković, Aleksa 
pl. Gvozdanović, Uroš Gavrilović, Stjepan pl. Ištvanović, Andrija Jakčin, 
Gavro pl. Jakopović, Franjo Kelemen, Stjepan Kelečić, Stjepan Klemenić, 
Mato Kšnig, M. Koporčić, Stjepan pl. Kos, Nikola Krestić, Antun Krieger, 
Gjuro pl. Križanić, Vjekoslav Lukinac, Ivan Makovec, Ivan Malošek, Makso 
Milošević, David Mirović, Ljudevit Mikšić, Mato pl. Mrazović, Stjepan Osjak, 
Hinko Ostoić. Ferdo Otinger, Franjo pl. Pogledić, Antun Poljak, Adalberto 
Šauf, Petar Segjibaki, Lavoslav Šram, Ivan Štivalić, Antun Sučić, Stjepan 
Šviglin, Slavoljub  Vrbančić, Stjepan Vrabčević, Ljudevit Vrabec, Ferdo 
Žerjavić, Antun Zoričić i Josip Zvada. 


Sajmovi 
u trojednoj kraljevini. 


Almaš: 2. srp.; 15. kolovoza: 
8. rujna; na ime Marije. 

Andriaševci: 30. studenoga. 

Babinagređa: 10. kolovoza. 

Babska i Novak: na Brašan- 
čevo: na malu Gospu 8. rnjna. 

Bakar: 13. srpnja; 1. i 30. stud. 

Belec: na Gjurgjevo; u utorak 
po Duhovih ; na Ladislava; na porod 
B. D. M.; na Miholje; na sv. Katu: 
dan po B. D. M. sniežnoj. 

Bistra: 26. srpnja; dan po mal. 
Gospi 9. rujna. ' 

Bobevac: 3. svibnja; 14. rujna. 

Bodegraj: 27. kolovoza. 

Bogićevac doljni: na hr. Spasovo. 

Bogićevac gornji: ua duhovski 
utorak. 

Bosiljevo: 26. srpnja; 24. ko- 
lovoza na Bartolovo. 

Bošnjake: na Martinje I1. stud. 

Božjakovina kod sv. Brcka: 
na vel. petak; u nedelju poslje Tie- 
lova ; u nedjelju poslje pošašća B. D. 
M.; u nedjelju poslje Jakovljeva ; 18. 
studenoga. 

Brač: 29. lipnja. 

Brezovica: u 4. korizmeni po- 
nedjeljak ; 11. lipnja; 7. kolovoza. 

Bribir: 29. lipnja. 

Brinj: svaki četvrtak tjedni 
sajam. 

Brod (hrvatski): 24. veljače: 21. 
ožujka, 25. svibnja; na križevski po- 
nedjeljak ; 13. lipnja; 12. srp.; 24. 
kolov.; 14. ruj.; 30. stud. 

. Brod (slavonski); na hr. Blago- 
vjest; na Trojstvo; na Porciunkuln ; 
na sv. Katu 25. studen. — Svaki 
put prije tog na osam danah mar- 
vinski sajam. 

Bršljanica 29. rujna. 

Cerna: 0. kolov.; 8. ruj.; 29 
ruj.; 29. listop. 

Cernik: u nedjelju poslje Spa- 
savo ; na Linardu. 

akovec:na cvjetnicu: 29. lip. ; 
2. kolov.; stud. 


Čazma: u poned. poslje 8. kralja ; 
na duhovski utorak ; 22. srp.; u ne- 
djelju poslje sv. Kate. 

epin! na Trojstvo; na hr. 
Miholje. 

Dalj: na hr. Gjurgjevo; na hr. 
Lucinje. 

Darovar: u hr. bielu nedjelju ; 
u nedjelju poslje hr. Spasova; 25. 
srp.; u nedjelju poslje male Gospe. 

Djakovo: 1. svib.; 26. srp.; 28. 
listopada. 

Draganić: 29. kolovoza. 

Drenovci: 15. kolov.; 8. ruj.; 
29. rujna. 

Dubica: na hr. Duhove ; 29, lip. 
Svake subote raštel na glasu. 

Dubrovnik: 3. veljače. 

Ferićanci: na Josipovo; na 
Stjepana kralja ; na Svesvete ; na Bar- 
tolovo. 

Garčin: 1. svib.; na Duhove ; 
29. lip.; 21. rujna. 

Garešnica: na duhovni utorak ; 
20. lip.; 2. srp.; 2. stud. 

Gjurgjevac: na Gjurgjevo; 
dan poslje Spasova; 10. kolov. 

Glina: 16. svib.; 20. rujna. 

Gorica velika: 1. svib.; po- 
nedjeljak poslje Tielova; 10. kol.; u 
ponedjeljak pred mal. Gosp.; 21. ruj.; 
15. listp.; dan poslje Lucije. 

Gospić: 1. svib.; 10. listp. (traje 
svaki po 3 dana). 

Gradiška Nova: 25. ožuj.; 
20. kolov. ; 1. studenoga. 

Gradište: 4. list. 

Grobnik: 1. svib. na Trojstvo. 

Grubišnopolje: 19. ožuj.; 5. 
svib. ; osmi dan poslje Spasova; 4. 
listopada. 

Ivanić grad: 12. ožuj.; 4. svib.; 
29. lip.; 4. listp.; 21. pros. 

Ivanić kloštar: dan poslje tri 
kralja; dan poslje Svjećnice; dan 
poslje Blagoviesti; dan poslje vel. 
Gospe ; dan poslje zač. B. D.M, 

Imošci: 2. kolovoza. 


Ivankovo: 24. lip. 

Jamnica na kiseloj vodi: 
na Ignjatiu. 

Jasenovac: 6.srp.; 15. kolov.; 
6. prosinca. Svaki čvetrtak raštel. 

Kapela: (hrvatska) 22. srp. 

Kapela: (slavonska) u nedjelju 
poslje Duhovah, u nedelju mal. Gospe. 

Kaptol: dan poslje Petrova. 

Karlovac: 8. svib.; 15. lip.; 25. 
srpnja; 29. rujna; 21. pros. _ 

Kastel Lastva: svakoga utorka ; 
svakoga petka. 

Kastel Novi: 15. kolov. 

Klanjec: dan poslje tri kralja ; 
u ponedjeljak prije Pokladah ; u po- 
nedjeljak poslje svake kvaterne ne- 
djelje; u ponedjeljak poslje Cvjetnice : 
u ponedjeljak poslje 4. pouzkrsne ne- 
djelje; u ponedjeljak poslje Petrova ; 
na Lovrinčevo ; na Lenardovo. 

Knin: 13. lipnja. 

Kobaš: 15. kolov.; u nedjelju 
poslje Miholja. 

Kopanica Velika: (u brod- 
skoj regimenti) 29. srpn.; na sv. Troj- 
stvo. Veliki i glasoviti sajmi, osobito 
marvinski, koji po 8 danah traju. 

Koprivnica: dan poslje Bla- 
govjesti; na Pohod B. D. M.; dan 
poslje Nikole. Osim toga; 13. sieč.; 
17. veljč. 9. ožuj.; 6. trav.; 18. svib.; 
22. lip.; 20. srp.; 17. kolov.; 21. ruj.; 
12. listp.; 16. stud.; 28. pros. 

Kostajnica: 12. ožuj.; 29. 
srp.; 14. stud. 

Kotor: 3. veljače. 

Krapina: 19. ožuj.; dan poslje 
av. Floriana ; 16. svib.; 27. lip.; 16. 
srp.; u poned. poslje Spasova; u po- 
nedjeljak poslje imena Marije, 29. ruj.; 
li. stud. ; 6. pros. 

Križevci: 20. sieč.; u ponedje- 
ljak poslje Cvjetnice; na našašće sv. 
križa; u utorak poslje Duhovah; 27. 
lip.; 2. kolov.; 14. ruj.; 18. listp.; 
12. stud.; u poned. pred Božićem, 

Kukojevci: na sv. Trojstvo. 

Kutina: 3. pros. ; na Petrovo. 

Kutjevo: na vel Gospu; na 
mal. Gospu. 

Legrad: 138. ožuj.; 24. kolov; 
2. stud. 13. pros. 

Lezina: 10. svibnja. 
Lipovljani: 19. ožuj.; 20. srp. 
Ludina: 8. svib. ; 29. rujna. 


Lužani: na 3 kralja; na Cvjet- 
nicu; na mladi uskrs ; 13. srpnja. 

Medjurić: 8. ruj.; 6. pros. 

Miholjac: na Porciunkulu; na 
Miholje. 

Mikanovci Novi: 24. kolov. 
Prije toga za 14 danah najveći je u 
Slavoniji marvinski sajam. 

Mokar: 29. lip.; 10. srpnja. 

Morović: 5. kolovoza. 

Moslavina: na mladi uzkrs; 
na malu Gospu. 

Munjava: prvi četvrtak svakoga 
mjeseca. : 

Našice: na Antuna Padov.; na 
vel. Gospu; na 40 mučenikah; na 
Andriju. 

Niemci: na Cvjetnibu; na Du- 
hove; na Petrovo ; na Stjepana kralja ; 
na sv. Katu. 

Novska: 25. ožuj.; 18. listop. 

Nuštar: na Duhove sva tri dana ; 
26. srp.; 28. listop. 

Obrovac: 19. ožuj.; na Duhove. 

Ogulin: svake sriede; sva tri 
dana po Duhovnom poned.; na 9:,10 
i 11. rujna. 

Okučani: na hr. Cvjetnicu ; 9. 
travnja. 

Oraovica: 13. svibnja. 

Oriovac: na Emerika; na Tominje, 

Orubica: 14. veljč.; 20. srp. 

Osiek: 20. sieč.; 24. trav.; na 
Erazmovo ; 18. i 30. listop. ; 25. stud. 
(sve veliki sajmi). Prije svakoga je 
takodjer za 8 danah glavni marvinski 
sajam. 

Otočac: tri dana poslje Troj- 
stva; 6., 7. i 8. listop. 

Otok 19. ož. 6. pros. 

Pakrac: na hr. Blagovjest ; na 
hr. Duhove; na hr. Ilinje; na hr. 
mal. Gospu. 

Petrievci: 6. pros. 

Petrinja: na vel. Petak ; u pe- 
tak poslje Brašančeva ; na Lovrinčevoj; 
na Tominje. 

Petrovo selo: 17. sieč.; 18. 
lipnja. 

Pitomača: 15. lipnja. 

Podgajce: na Trojstvo. 

Podgorač: na Ivana Nep.; na 
Martinje. 

Podvinje: na Blagovjest; 13. 
lip.; na vel. Gospu; na sve Svete ; 
na Tominje. 


Požega: na Antuna O.; na Cvjet- 
nicu; na Duhove; na Tereziju; na 
Tvminje, 

Privlaka: 11. stud. 

(Rac) Miholjac gornji: na 
hr. Dukove. 

RackaKaniža: na Ivana Nep.; 
na Ivana Krst.; na Lovrinčevo. 

Radoboj: utorak poslje uzkrsa ; 
utorak poslje Trojakah ; na Jakobovo ; 
dan poslje vel. Gospe ; dan poslje male 
Gospe. 

Rajevoselo: 20. srpnja. 

Raić gornji: 29. lipnja; 21. 
prosinca. 

Rieka: 28. travn.; 24. lipnja; 
15. kolov. ; 8. ruj. 

Samobor: 14, veljč.; 19. ožuj.; 
na veliki Petak; 22. svib. ; 28. srp. ; 
10. kolov. ; 21. pros. 

Sarvaš: 14. veljč.; 24. listp.; 
18. listp.; 21. pros. 

Semeljce: 8. ruj. 

Besvet e (kod Zagreba): 25. svib. ; 
2. stud. 

.Sibinj: u nedjelju poslje Spa- 
sova ; u nedjelju poslje Ivanja: u ne- 
djelju po Matijevu. 

Sisak: u sriedu poslje Svećnice ; 
utorak poslje Cvjetnice; na Floria- 
novo ; 15. srpnja; na sv. Klaru ; 16. 
rujna ; 19. stud. 

Sladojevci: 18. lipnja, na 
Barbaru, 

Slatina: na hr. Petrovo ; na hr. 
sv. Nikolu. 

Sotin: na Prenešenje Gospino ; 
na Vidovo. 

Svilaj: 24. trav.; u 9. nedjelju 
poslje uskrsa ; na ime Marije ili u ne- 
djelju poslje male Gospe. 

Samac: na Petrovo; u nedjelju 
poslje vel. Gospe. 

Šibenik: 25., 26, i 27. srpnja. 

SŠpliet: 7. svib. 

Terezovac (Suhopolje): 8. lip.; 
28. listp. 

Tomašica: na 1. žal. Marije; 
13. lip.; 4. pros. ; 21. pros. 

Toplice (kod Varaždina): dan 
poslje Filiplja; dan poslje Tielova ; 
dan poslje uzviš, sv. križa; dan po 


. Martinju. 


Topolje Novo: 1, kolov. 


Topolovec: na obrač. sv. Pavla; 
u poned. poslje Cvjetnice: na Ivana 
krst.; na Lucijno. 

Topusko: prve nedjelje poslje 
hr. uskrsa; 15. lipnja; 2. srpnja; 6. 
srpnja. 

Tovarnik: 21. ruj.; 24. kolov. 

Uskoci: 16. kolovoza. 

Valpovo: 24. lipnja; na začeće 
Gospino ; na Matiju apost. 

Varaždin: na Gjurgjevo; na 
Ivanje; na Jakobovo; na Emerikovo, 

Velika (u Slav.): na Markovo, 

Vrbanja: na ime Marijno. 

Vrbica: 2. srpnja. 

Vrbje: 19. ožujka. 

Vrbovec: na Florianovo; na 
Vidovo. 

Vrhovina; 15. kolovoza. 

Vrpolje: na Ivana krst.; na 
Stjepana kralja. 

Vidovec dolnji: na Benkovo. 

Vinica: u ponedjeljak poslje Mar- 
kova; na maio Tielovo (Brašanač.) ; 
u ponedjeljak poslje kraljeva; u ve- 
liki četvrtak; na Nikolje; u poned, 
za svakom kvaternom nedjeljom. 

Vinkovci: na Ivana Nep.; na 
preobraženje ; na Svesvete. 

Virje: 20. siečnja; 1. svib. ; 25. 
srpnja; 11. stud. 

Virovitica: na sv. 3 kralja; 
na Filiplje; na Porciunkulu; 2. ruj. 

Vis-Lissa: 15. kolov. 

Vukovar: 1. svib.; 24. lipnja; 
15. stud. 

Zadar: od 8. do 15. listop. 

Zagreb: u četvrtak prije Cvjetne 
nedjelje; dan poslje sv. Marka; na 
sv. Margaretu; dan poslje Stjepana 
kralja; na Šimunje; dan poslje zaćeća 
B. D. M. — Najznamenitiji je sajam 
na kraljevo. 

Zaptat— Ragusa veccehia: 
na veliku Gospu. 

Zdenci veliki: 15. veljače; 
15. svib. ; 10. kolov.; 15. stud. 

Zrin: 24. travnja. 

Županje: na našašče sv. križa ; 
na sv. Roka; na usjekovanje sv. Ivana; 
na sv. Lubiju *). 


*) Gdje god je priđato hr. znači hrišćanski 
ili pravoslavni svetak. 
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KNJIŽEVNI DAR 


ZA GODINU 


Uredio 


Dragoljub je cviet maleni 
Našinkam je znan i drag; 
Rodjak sam mu ja imeni, 
Ej da i meni *e usud blag, 
Pak i mene mile Hrvatice 
Da uzimlju u biele ručice!! 


Nova pjesma domovini. 


. Tko svojim se neposi, 
:On po kućah hliebace prosi, 
to je kletva slieposti ! 


A. Niemčić. 


JN sladka mati 


Y 


Opet ću ti zapjevati 
Novu pjesmu ljubavi. 
Težko srdeu baš da šuti, 
O kom pravu ljubav ćuti, | 
Kad ga može da slavi. 


Tvoje doli, tvoje gore 
Tvoje rieke, tvoje more 
Naravi su krasni dar, 
A u slogu kako ote 
Sklopljene su sve krasote. 
Očaraše — mene bar. 


Ti si kako mnogi kažu — 
Siromašna — i nelažu: | 
Ubožtvo je tužna rieč; 
Ali djeci dobroj mati 
Dokle mogu odisati 
Draža je od išta već! 


Svom se stranci neka diče, 


Kako i svaki putnik viče, 


Kojim nisi liepa dost; 
Pa ipak kako dodju čisti 
RBiedki svoje bez koristi 

Još ostavi tvoj te gost! 


U ljubavi nam si bila 
I 'ostat ćeš zemlja mila 
Ma da viče što će sviet! 
| | 1* 


Nam je tvoja mahovina 
Trator, piesak i pećina | ma 
Sladka kć6ć njim mlieko i med. 


Ovdje su nam otci bili 
Na nas misleć i radili 
Mačevali, orali. 
Ovdje sbilo ono sve se, 
Sto hrvatski rod podnese 
Prkoseći navali. 


Tko će bitkam broj saznati, 
Tko nepravde izvagati, 
Tko izmjerit slavnu krv? 
Krv-rad naše što poteče 
Tuj slobode, blaga, sreće, 
Sto grizaše klet nam crv! 


Ovdje sunce i u suši, 
Ovdje bura i kad ruši, 

I potokah ovdje struj, 
Ovdje blieda mjesečina 
Ista noćih crna tmina 

Ima za nas pjesme zuj! 


Tu dobismo sve od neba 
Ža živjeti što nam treba, 
U tvom krilu slast je sva. 
Niti znadem sladje rieči 
Nego što mi ova zveči, 
Kad te svojom zovem ja. 


A bogata što još nisi 
O vremenu sve zavisi, 
Doći će 1 na to red. 
Al ćeš s naše sunca strasti 
Ti s ljubavi samo evasti! 
Da s pupolja bit će cviet! 


o DODA 


MA 


KALENDAR. 


Prijateljski razgovor na postelji. 


»izpeci — pa reci." | 
Hrv. poslovnica. 


ea 


se 

19 Niko jutra čarobno i mirisno duvaše sa livade svibanjsko 

3 %-povjetarce kroz otvoren prozor u malenu sobu, u kojoj su 

i dva vjerna prijatelja sladko spavala kao i svakomu na stolcu 

okraj postelje im njekakova knjiga. Moguće da je jedna bila ili 

akov kalendar ili knjiga, u kojoj bijaše recenzija na kalendare, 

pak je možebiti milabno ono povjetarce uneslo š nje prašak ili duhu 

njezinu sa stolca u jednoga od spavajućih, jer je stao — da kako 

u snu — besjediti: »Što? Kalendari?: +. 

Pero u ruke, mače i handjare 

Ajdmo, ajdmo --- svi na kalendarel« | 

Probudivši si tim prijatelja a ov svojim grohotnim smiehom 
opet njega, zametne se medju njima razpra o kalendaru. 

»Ele ti kao da si se zakleo proti kalendarom, — ti hoćeš, 
da ih i u snu uništiš!« reče Mio. | 

»»Volim: nebilo ih!l«« odgovori zlovoljan Mirko. »»Kad čo- 
vjek mora da se proti njim bori.«« 

»Pa tko te primora čovječe? Ta nisi vojnik, da se biješ i tad 
i ondje, kad i gdje ti se nećel« 

»»Moje srdce nemože da ih podnosi,«« odgovori opet Mirko. 

»Ali ako ih nemožeš podnositi, toliko ipak valjda znaš, da 
ih nećeš uništiti; a znajuć to, k čemu ti grižnja i uzaludna javna 
borba ?« 

»»Što neima vriednosti, propasti mora! a kalendari su za ni- 
šta, pak će propasti, ja sam o tome tako osvjedočen kao i da ži- 
Vim.« « 

»Pravo imaš; i onako uzdat se na prazno jest jedno isto kao 
živ nebiti ; jerbo živiti, a neznati da živiš i kako ti živiš, znači, 
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da neznaš za svoju bitnost, — ele u tom jesi kao da te nije. A 
uz takovo izprazno pouzdanje i osvjedočenje, težko bi uslied tvojih 
nasrtah propali, da i neimaju vriednosti; pak kako si još na tašte 
i triezan, a inače scienjen umnim, upravo ti se čudim, što im ne- 
shvaćaš vriednosti i voljiš ih neimati nego imati.« 

»»Volim, jer da ih nije, gospodarstvo propalo nebi , aja se 
nebi ljutio.«« 

»E, moj brate! s tobom je zlo, kad si ti gaje da rad 
tvoje ljutosti il Bog zna rad koje sebične ti koristi, mora sav naš 
sviet udesiti si gospodarstvo po tvojem. Krasno bi bilo, da ti na 
svoje vrline nedržiš toliko, te nescieniš, da samo: tvoj posao koristi 
napredku i gospodarstvu; ja ti velim sasvim iskreno i prijateljski, 
da je gospodarsvo bez kalendara, što je su bez ljubavi, ljubav 
bez novacah, novac bez prometa, prom - 

= »»Nu što ćeš mi tim čislom omepodebik ?«« uleti mu u rieč 
Mirko. 

»Hoću te ti dokažem, da je kalendar sam po sebi osovina, 
oko koje se sve blago i gospodarstvo vrti t. j. ono, na što čovjek 
od pluga i brane paziti mora, da nepadne, — i ono, na što se go- 
spodarica osvrtati mora, da joj u loncih vrebci i lastovice ne po- 
načine gnjezda.« 


»»Okani me se, molim te,«« reče sve zlovoljniji Mirko, »»ta- 
kovimi dokazi, dok sam ja i sav pametni naš sviet osvjedočen, da 
je kalendar lažac.«« 

»Ha! ha! ha!.-.. lažac — zato nanj vičeš i druge buniš, da 
ga nije vriedno —« 

»»Nebi vikao, da imam kao ti na očima pjestnicu, da mi ne-- 
mogne od ušiuh k srcu, kad varaju ljude lažljivi zviezdoljubi, vre- 
inena proroci 1 mudrijaši pročitavši tobože u zviezdah nebeskih: 
kad će sunce sjati i kako nam sretnu ljetinu dati, — kad će ne- 
beska duga šum vjetarah probuditi, kad tučom polja i vinograde 
uništiti 1 — 1:.+.«« 


nEle| TV — lažac je, nekupuj si ga, — nečitaj laži : — za- 

što na njih novce i vrieme trošiš? budi i ti reprezentant onih va- 
trenih nebrojene žrtve doprinosečih domoljubah, koji, ponudiš-li im 
narodnu knjigu ili baš i kalendar, osmieše lice i otvoreno ti kažu: 
Hod'te s Bogom! Nemogu nasmagati da zadovoljim prošnjam i su- 
zam krasnih 'gospodičnah , ili da na imendan i na novu godinu 
željkujuće mi gladuše namirim ili da koju čašu vina popijem — 
a kamo bi tek došao da kupujem stvari takove bezkoristne — još 
k. tome Jažljive stvari? Pak obično dodavaju kao za izgovor: voli- 
mo novine držati.« 


. < »»Ta boga mi, ik i vele jer ako i novine lažu, nelažu 
kao kalendar.«« 


Maiari 
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"Ej, prodji me se, molim te, tako jednostranim dokazivanjem. | 


Pa ako pravo uzmemo, kalendar jest lažac i nije. Netajim, lažac 
je, ali ljubezan. i. mio, komu je svaka laž taka nevina, tako liepa 
i pristala, da bi hoteći ju promjeniti iz svake nje od vrla kojeg 
čovjeka najmanje deset krasnih i jezgrovitih istinah dobili; — pa 
ako su, kako reče, naši Hrvati sbilja osvjedočeni, da je kalendar 
lažac, to je po njih na toliko još koristan, što imadu i u kućah 
svojih tiskane dokaze, da nije sve istina, što je pisano i štampano, 
kako su do danas rado vjerovali; medjutim da ti o tom malo hlad+ 
nije promisliš, uvidio bi, da je kalendar potreban svakomu, jer 
svatko si rado nadje što si želi, a u njem svatko može. naći za 
sebe što ugodna i baš ako hoćeš i poučna.« , i2 
»»E, što jošte !«« | Ba 
»E, bora mi! nadju: vlastela, ratari, vrtljari i l vinograđazi ki- 


šu, pralja i klobučari liepo vrieme, zviezdari i sovuljage i. 


ine noćne ptice pomrčanja sunca i mjeseca, kućarski tr- 
govci i svi obrtnici sajmove, posjednici vjetrenih mlinovah i vr- 
koči vjetar, pjesnici i ljepotice kopnećise ožujski snieg, 
vjerovnici jesen, dužnici 6% kamatnu ljestvicu, a činov- 


nici i častnici svakog mjeseca jedva jednom dočekana prvoga“ 


»»10 su trice 1 kučine a ne dokazi za vriednost kalendarah, 
gdje nemožeš da progovoriš i o nikakovu književom daru — za- 
bavniku.“« 


»Ali brate ta nisi sliep!? Kalendari donose obično i dakka: 


što, čim se nastoje preporučiti. Ili tebi pjesme i pripovjedke nisu 
zabavom kao: drugom svietu?.. a ako je tako, čudim ti se i opet što 
se ikad spremaš i pripravljaš kao težak na to polje pisanja; valja 
da si unapred neuobražavaš, da se samo tvoje pripovjedke i pje- 
sme čitale i zabavom smatrale budu, i da po prst debela prašina 
nikad na njih nelegne.« 

»»Nu tako baš nisam mislio, nego sam: htjeo reći, da-u ka- 


lendaru treba da bude i zabavna i poučna -—— a ne sam Zzabav- 


. nik.« “ 


iz poviesti, nješto iz naravi, nješto iz života itd., što je. u očijuh 
svega pametnoga l nepristrastnoga svieta 1 poni 1 uo A 
obraženi narodi sa kalendarom li sabasnik pun. novellah i _pjesa- 
mah, što ti, kako vidim, držiš, da nespada u kalendar, a ja se i 


sam čudim, što se držiš tako visoko i sanjaš pion kao da La sav 


svjet morao ps kako. ti gudiš,« 


»E), ako si tako mislio, onda te pak posve: pe ta Jer 
da i nebude u nikojoj pjesmi.i pripovjedki ni za trun ništa:pouč- | 
na, što ja nemogu vjerovati, neznam, duše mi, koj je kalendar bez. 
svake. pouke? To bi ti, moj brajane! mogao reći samo čovjek, ko- . 
mu bi trebalo nataknuti naočala pravice i istine, da nadje nješto | 


& 


'»»Neka rade Niemci, Francezi i drugi što ih volja -— kod 
nas jošte treba, da kalendar, jedina kućna knjiga, donosi ne zabav- 
nik, što se jednom pročita i nikad više u ruke neprima, nego li 
pouku. ku 

»Ja proti tomu nebi ništa rekao, da si se ti toga nauka 
naumio sbilja i u svom životu čvrsto držati, te neuzpisati ni pod 
živu glavu ništa zabavna nego samu pouku, koju bi ljudi aviek 
u rukuh držali i nikad je neizpustili, da joj još gdjekoje i neraz- 
rezane listove prašina i moljci jedu. U ostalom ja niečem i protu- 
slovim, da kalendar nedonosi ništa poučnoga, kad i nebi imao u: 
dodatku ni zabavnika ni poučnika, jer kao što je on glavna 
stvar, tako baš tom glavnom stvari ima pouke, koju samo sliepac 
ili strastan čovjek viditi neće ili nemože; nu naći je može: 


1. Svaki gospodičić i gospodična, koja bi sa zrcala svratila va- 
trene oči u kalendar, jer bi vidla, da on govori samo ob 
onom, u što se razumije. — Kamo sreće, da se u njegov pri- 
omjer ugledaju mnogi i mnoge; tad bi po kućah bilo ugodno 
ako i žalostno; jer bi gdjetko cielo vreme života šutio; — 
po časopisih bi možda nastala kad i kad duga stanka — 
smrtne tišine, a u svietu bi bilo kao u grobu. 


2. Našao bi u njem pouke vrkoč i svaka domorodna trstika, ko- 

ja se nagne, kamo vjetar duvne; jer kalendar se svoga ma- 
terinskoga jezika nestidi, nego ide po bielom svietu, kako ga 
urednik odpravi i nehaje i nekleca od srama, kao njeki, kad 
ih e gospodična i na tro-lakatne ,kukerle“ kroz prozore 
luč 


3. U Mai se nadje, kad jutrom izlazi sunce, — doisto liepa 
pouka za sve, koji dan pretvoriše u noć. 


4. Nadje, se u njem i jedna samo u tjednu nedjelja, t. j. dan, 


kad se nedjela. +-neradi, — a duše mi to je nauk i za one, - 
koji u ćednju više nedjeljah svetkuju i za one, koji nijednu 
neblagdanuju. 


5. Nadje se u njem — u mrtvoj knjizi — prijateljstvo, kakova 

= u živa čovjeka zahman prosimo. Eno svjetuje gospodara na 

ovo i ono kao malo tko, pak zato nit treba jesti nit piti. 

Pred njim slobodno sve rečeš i kažeš, on te neće nigdje iz- 

dati, kao što neima usta ni da pred tobom koga ogovara,:ni 

.. srca, da komu zavidi, ako se i drugih ljudih nastojanje pri- 

znava, svjet prima 1 sastavci možebit većim veseljem čitaju, 
nego oni, koje je tko drugi doneo. 

6. Nadje..se u njem pouka za sve nadute i osore, da budu bla- 

ga srca i dobre duše, ako i nedadu upravo sve.iz sebe pra- 

viti kao kalendar, koga možeš objesiti, na pisaći stol staviti 

a i u žep spraviti, tko zanj žepa imade.. Pače e | 


'Đ 


1. u njem nadju pouke svi koji živu; jer je on zrcalo našega 
života. Na prvih stranah smije se zabušenjak mesopust, 
mlada krv se buni, glava buči, noge skaču — dok ljubav i 
neljubav žepove prazni te polovina rieči od mršavosti izdah- 
ne a tužan ostatak muklo zvoni pust, koga Hrvati.i bez 
mljetačkoga il' rimskoga »corso« veleliepno običavahu zako- 
pati. Kad prodje pust glava klone, odlete angjeli, koji su 
začarili srce; u dvorani pustih grudijuh nastani se kao tabor 
dugi čas i dosadnost; život se vuče poput predje, — ugasu- 
juće se oko počimlje 'bistrije gledati i stvari bolje opažati, 
dok siedoglavac neuvidi, da je sa listopadom jesenskim već 
podobrano i oćelavio a gdje koji za mladosti hvaljeni plavo- 
kos sa božićnim sniegom ipak pobielio, premda je vazda vje- 
rovao, da neće: posiediti. Jednomu i drugomu doniela je sta- 
rost brige ali ov i on bezzubnim ustima po tihano moli: Oj, 
da budem barem stoljetni kalendar!« 

»»Ti kao mnogi odvjetnići uplićeš koješta u stvar, da čovje- 
ka pometeš i zabašuriš mu posao, da se nesnadje. Nu si me dodu- 
še svojimi prigovori bolje osvjedočio, da je kalendar potreban i i da 
nam ga treba —““ 

»Dakle je bolje imat ga nego neimati,“ uleti mu u rieč Mio. 

»»Jest u tom, jest, ali kad neima ine zabave i pouke.«« 

»Ali kad ima jedne i druge,“ presieče.mu s nova govor Mio. 

»»Nu ako je i imade, pa nije —«« 

»Možda po kalupu tvojem ?« 

»Ne — nego bez koliko toliko otrova.“ 

,>»0ho! dakle u tom grmu zec leži. Ali brate moj Mirko, to 
neće biti samo koliko toliko nego velika dozis otrova, kad je tebe, 
tako bilo razljutilo, da si se u vatri pregledao i poduku uzeo pod 
zabavu pače i zabavi uzimao pravo, da imade mjesta u kalenda- 
rovom dodatku. Budi brate priznao, da neima života, koj uz rado- 
sti nebi imao koliko toliko tuge i žalosti, a vele, da neima ni me- 
da bez što to jeda. I ko što bih ja volio, da ne samo naši nego 
svi ljudi kupuju uviek sgoljnu čisticu pšenicu bez ijednog zrnca ku- 
kolja ili drugog smeta, tako bi, vjeruj mi, volio, da se nikad ništa 
nije napisalo' niti već neuzpiše što takova, čemu gdjekoji pisci sa- 
mi žele, da im ono pokrije tama sveobće zaboravnosti. Ali ko što 
je za gladnih godinah mika i od štručakah da i od hrastove kore 
dobra, tako mislim, da bi se i u vrieme književnoga nerada milo- 
stivijim srcem pozdravljati morala, i baš da su slabija nastojanja 
osobito kad im je sama namjera nježna i čista; jer valjda znaš, 
da namjera velik upliv imade i po moralu na odpust istih smrtnih 
griehovah i na umaljenje kazne po zakonu kaznenom državnom. 
Tim neću da pohvalim, što nije dobro ni liepo ili da učinim nefa- 
ljenim, što je faljeno, ili da dokažem estetičnim, što nije estetično, 
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nego hoće-li tko, da nestane ili bar da se umali kakova griešna 
pošast, velim da ju nemože posve onako mimo proći, da ju barem 
u svojih običnih posljedicah netakne; prem onaj, koj piše iz života 
crtu istinitu, kojoj zapredena srčika noruensene uzrokom bijaše 
sretnih ali istinitih sbitakah.« 

»»Kalom kanalskim neopra se još nitko.““. 

»Io ti vjerujem, no i .znam da si se ovdje nagledao krupno- 
zorom! Ali o tom se dalje s tobom neću, jer smo sa kalendara do- 
šli na prostrano polje ,gmajno«, gdje ja i ti i stotina naše braće 
ipak. u slogu krčiti namislismo, ako se i neslažemo svi u tom, da 
ćemo: po nalogu tvom ili čijem god svi jednako sjekire dizati i 
jednako: mahati, i jednako žestoko udarati. Dok ju namjera i srha 
sveta a sredstva nisu griešna, dotlje je stvar, ako ne gospodsko- 
estetična, a ono prostačno-dobra i reći ću, tim bolja, što korist- 
nija.« 

»»Neuvidjam.«« 

»Uvidio il neuvidio ti, obćenito je poznato, da ljudi svakda- 
nji za takovim poslom rado prihvaćaju, pak ako to samo nije zlo, 
još smo na narodnjem probitku, jer se razširi a tako i pojača 
stvar domorodna, kojoj obodva želimo sretniju budućnost.« 

. > »To želim i ja sa svim srcem i dušom i žalim samo što smo 
onakovi ljudi, koji sto liepih stvarih zametnemo, a a ji skoro 
neižvedemo kako valja.« | | 

»izveli bi da nismo njekoć strastni, njekoć zavistni, i da ne- 
udaramo u zametku po životnih žilicah.“ 

»Žalibože.« 

»Jest, žalibože! kad se unapred svatko izpričavat mora, po- 
slovicama : »Tko zna bolje, nek neštedi volje,“ i milom prošnjom: 
Tko mi hoće da mi prigovara, neka sjedne pa nek bolje stvara.« 

»Nu neka te, ja ću o kalendarstvu odsele već tebi za: volju 
drugčije suditi.“ 

»»Hvala ti iskrena na tolikom prijateljstvu, što si s te polag 
šale, polag istine htjeo uvidjeti važnost kalendara. A na posljedku 
vjeruj mi, da mu ju priznava i sav široki sviet, jer što je u veli- 
kom čovječanstvo, koga imade po svem svietu, to ti je kalendar- | 
stvo u malom, jer što u knjigah što u predavanju bijaše ga 1 ima- 
de ga svuda, gdje god je ljudih.« 

Još nija rieč »ljudih« posve izgovorio, pokucah na vrata i 
obodvojica poskakaše s posteljah, te se što hitrije obuku da, kako. 
si zadasmo bratinsku rieč, podjemo u — Tuškanac na zajutrak. 


. 


Pčelarica. 


Moma sjedim mlada 
Na kraju ulištu, 
Bogatstva sam rada — 

Tu ga mnogi ištu.: 


Ta obogatili , 
Vještaci su vrli — 
Pamet zadobili 
Ludost su satrli 1 


I moji se truđi 
Izgubiti neće, 
Dok tuj mnogi ljudi 

Dojdoše do sreće. 


1. 
Prirođa, kći slavna: 
Božanskih dobrotah, 
Ciela je i stavna 
Knjiga ođ života. | 


No u ufinjaku 
K6 u knjizi listi 
Sakupljen je djaku 
JANE liep i u 


Uči ga se pomno 
Pa da vidiš: čuda! 
Zalivaču se skromno — 
Nećeš žalit truda. 


ML 

»Od nikuda sreće 
Od nikuda blaga“ 

Tako mnogi reče 
Nazivljući vraga. 


Ala ljudi ludt . 
Kamo znaste doći: 
Ta vrag-duh zli hudi 
Kom bi htio pomoći? 


Niemi stvori — pčele. 
Pomoć će vam više: 
Medom dvore biele 


Mnogim sagradiše, ; 


Pupolji se drvlje 
Proljeće nastaje, 
Ganulo se crvlje: > 
I spavalo šta je. 


To pčelah kraljica 
Sgodno 'e nanjušila 
I mahom košnica 
Nje je oživila. 


O! družbo presretna, | i 
Gdje je brižljiv gazda | 


Bud' slušna, okretna 

Na rieč njeg'vu vazda! 
m 

U košnici jednoj: 


Na tisuće pčelah ' 
Dost ima a čovjek 


I sam viek gi djela. * / 


Koliko neviče:—...: 
Koliko nehuče, 
Ak' mu još pridjelat 

Nije što moguće! 


Uviek mu je tiesno — . 
Uviek treba više, 
Stog se ljudi diele — | 
I već razdieliše! | 


VI. > 

Trnko malo trnko, 
Sliko domovine 

I ljubezni primjer | 
Zadruge jedine! 


U ljubavi živu ' 
Pćelicah tisuće, - 

Prave med i vosak 
Legu se i zuče. 


Ah! da te je sloge 
Što u tebi vlada  :. 
Mojoj domovini. 


Sretni. tad-li nadah! . M 


12 


VII. 
Stanice razgledah 
Razvidih košnicu, 
Al nenajdoh jednu 
Praznu baš rupicu. 


Mila srećo moja! 
U svakoj bje meda, 
A u kućah mnogih 
Bože! gola 'e bieda. 


Graditi hambare 
Učiti bi ljude, — 

Bit će rupah dosta 
Ako meda budes! 


VIII. 
Prije no dan bieli 
Sunašcem zasjaje 
Radinost i život 
U trnki nastaje 


Misliš, u kom brdu — 
Kako tuj se stvara, 
Da teše i kleše 
Tisuć kamenarah. 


A to male pčele 


Podranile svuda — : 


Rane ure, vele, 
Rado čine čuda. 


IX. 


Rana ti si rana 
Poslenico mala, 

Kad si već do dana 
S cvieta došetala. 


Puna nosiš usta 
Pune nosiš noge, 
Spunit mjesta pusta 
Stanice ćeš mnoge. 


Tko tako urani, 
Kaživahu meni — 

On se zlu obrani, 
Sve mu se zeleni! 


X. 
Jedna pravi sate, 
Med odbira druga, 
Treća čisti trnku | 
K6 redđuša sluga. 


Jedna hrani crve, 


Druga stanak gradi, 
Treća nosi vođu 
:. I svo'e svaka radi! 


Nauk, da nemože 

Ni tu svak' sve biti, 
I ljudem da valja 

Po zvanju živiti, 


XI 


Čula zvuk sam pčele 
Ala šta je? šta je? 
Znam bje stražarica 
to znak inim daje! 


Od svih jedna pazi 
Vrebljuć protivnika, 
A sve onda nagnu 
Na obtuženika. 


Oj divne mudrosti! 
Koja liepo stvori, 
Da dok ine rade, 
Da ih strah nemori 


XII. 


Poslenico siva 
Oj! ti krasno ime, 
Zašto svi se ljudi 
Neuriese njime? 


Pčelico malena 

Vitki nježni stvore 
A nauk veliki 

Što djelatnost more?! 


Da bi braća, sestre 

Svi moji zemljaci 
Radili ko pčela 

Bili b* naprednjaci! | 


XIII. 

Bez takova reda, 
to je uz ulište, 
Ni zdravje se neda; 
Jer čistoću ište. 


Nesmje da odkuda 
ZU duh da udara, | 
Inače kob huda 


Udara pčelara. 


A stvori od uma. . 
Koliki u jadu 

I živa i umru 
U najvećem gadu! 


XIV e 
Mede sladki mede! 
Sliko slasti raja 
Mnogim te se hoće 
Preko obićaja, 


Al' ko žalac pčelah . 
Do tebe nepusti, 

Da tobom zaslade 
Svoje gorke usti: 


Tako doć je težko 
Do radostih raja; 

K njim bo vodi trnje 
Jadikovca vaja. 


XV. 

Rodjeno je nama 
Da nam sreća godi, 
Slast nam je zamama, 
Za kom svaki hodi. 


Jedan putem ovim, 
Drugi svojim ide, 

Nu istinu slovim ; 
Da svi slast predvide. 


I pčele na razne 

Polećuju cviete, 
Nu sjednu-!' na prazne 
Mah drugamo lete. — — 


XVI. ' 


Vidjeh tata mala, 

Gdje med htjeo'e krasti, 
A! učini šala 

U vosak ga pasti. 


Oprezne ga pčele — 
Gospodari meda — 
U vosak saplele 
Te gotova bieda! 


Tako svakom bilo, 
= Tko za tudjim seže! 
Kom se omililo 

Krasti, nek se veže! 
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XVII. 
Neka ružu hvali 
Tko ljepotu ljubi, . 
Ružica povene 
Ljepotu izgubi, 


I meni su ruže 
I drage i mile 
Nu da nisu pčelam 
Meni nebi bile. 


Po slasti im znadu 
One vriednost dati — 
Ljudi s' li za liepost 
Kaju često krati. 


XVIII. 

Oj hrvatska mati 
Djecu imajuća, 
Bi-la htjela znati 

to je ljubav vruća 


Kad se crv izleže, 
I njeg pčela goji, 
AT mu grizom reže 
Bol, kad na njem stoji... 


Znaj, tko svoga ljubi — 


Ma ne samo rieči, 
Čestim karom gubi 
Vrieme, da zlo li&či. 


XIX. 
Ni bez žaoca pčele 
Ni bez trna ruže, 
I u nas se zloće 
Sa kriepostmi druže. 


Ni meda bez: jeda 
Ni jeda bez meda, 
Nit radost bez tuge 
Svim se za uviek neda. 


A da može biti > 


Jedno bez drugoga, 
Raj tu imajući 


.. Nebi htio onoga! 


> XX. 
Pčela u svom stanu 
Posried svoga roda 


Nježnost izabranu 
Trnki svojoj poda. 


I mi u svom stanu 
Roda sried slavnoga 

Sreću, čast i hranu 
Primamo od njekoga. 


Domovina draga — 
To je dar nam neba, 
Zato vrh sveg blaga 
Ljubiti ju treba. 


' XXI. 
Bez kraljice pčeli 
Ni Života nije, 
KG da ga ona dieli, 
K njoj ljubav ih vije. 


Po .njoj im dolazi 
Ljubav, sloga, snaga; 
I sve njih porazi, ' 


Kralja i im imamo, 5 

Kom,— treba-!'— s ljubavi 
Zanj da život damo, 
rtvu dasmo slavi. 


XXII. 
U ulinjak ajte 
Kućni gospodari, 
Pa tude gledajte, 
Kako's gospodari ?: 


Učitelju teci ZANEGE: 
S djecom pred pčelinjak, 

ALE' ćeš, đa t u djeci 
Trud dobi žilinjak. 


U školu života ' 
Dodji tko se uči, 
Dodji zriet divotah, 


Tko ih tog liši blaga. Tko za znanjem skuči! 


Moja jedna posestrima, 
ram 2 od 
Ljubice Marikove. 


Blažena ti uspomena upokojena Dragoilo! Na meni je, da odr- 
žim rieč, koju smo si zadale, kad smo snivale o boljoj budućnosti 
.našoj i naše mile domovine. | 

Bila si — da bila si vrla domorodka, nevia dievojko, pak 
si mi možebit:i zato po najpače bila najmilija ljubimica i prijate- 
ljica ; ja se još živo sjećam bujnih fantazijah tvojih za stadku do- 
movinu , kad smo na divanu sjedeće po dlanovih si šuškajuće raz- 
govarale se i planirale, kako bi otele tudjinstvu druge naše. Oh! 
tvoja slika osta mi u srdcu tako upisana, da se nikad izbrisati ili 
kao fotografia izbliediti neće; ja hoću nesamo da te uzdržim u 
svojoj pameti i nosim te u mom srcu, nego hoću i više preko te 
zadane rieči, da ako i jesam nevješta slikarica, predam mojim zem- 
ljakom kakov takov tvoj obris i nadam se, da imi ta kopija tvoga 
obraza i kratkodobnoga .života neće baš: neugodna. biti.iz rukuh 
tvoje drugarice. | n | : | 
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Bijaše krasni lietni dan god. 1856, kad — no neobično oživi 
stari naš grad Senj, u kom je inače vazda. velik mir i tihoća. Ja 
sam istom prije dva tri-li dana onamo došla, pak mi je ona živah- 
nost godila; jer me je sjećala na žive ulice bieloga grada Zagreba. 
Taj dan je i po senjskih ulicah vrvilo pučanstvo, da sam se ja 
upravo čudila, nu drugi mi veljahu, da nije se čuditi vriedno ; jer 
da to obično biva, kad se očekuje parobrod. Sbilja taj dan po po- 
dne u dva sata imao je doći izg Rieke parobrod, a to će šta reći 
u Senju, gdje se malo kad što nova vidi, zato kad se što takova 
izvandnevna dogadja, obično se svi na mjesto dogadjaja štrče; pa 
zato malo i veliko poskaču na noge, i idu na more, da se nagle- 
daju čuda i naslušaju od putnikah novostih. | 

Tako bilo i taj dan. Tko se skim sastao, veljaše mu s po- 
zdravom, da ide na more — ,vapor“ gledati. Odem i ja. Izišlo je 
malo i veliko k moru na ono šetalište, mislila sam, da je sav Senj 
ondje, i da nitko neosta kod kuće. 

Tu me je sreća približila krasnoj djevojci , koju je za njom 
idući gospodin, gradjanski obučen, ,Dragoilo“ zvao. Slučaj nas je 
upoznao i —- spriateljio poslje kao da smo od kolievke zajedno 
rasle. — Ovaj gospodin bio je njezin otac; vodio je za ruku sina 
si Stanka. Ja sam se šnjima pustila u razgovor ; izpoviedam , da 
se nisam s dosadnošću nagledavala i nestrpljivo čekala, hoće li se 
skoro pokazat na moru parobrod. 

Nebilo svemu tome dugo opaze ga nieki iz daleka i nastade 
vreva i opreznost i eto i mi ga vidjesmo, gdje kao hitra divja patka 
plovi po širokom moru i sve se brže kao munja primiče k cilju 
svome..—-- Još časak i eto ga već kod mosta. Sad se već nije: pa- 
zilo, tko je s: kime i uz koga, nego je sve što je oči imalo, uprlo 
ih onamo na brod i djeca se čudila zastavicam i zvoncu, a drugi 
se divili ovomu ili onomu, a najviše njih kao da su vrebali, hoćeli 
koga znanca gdjegod uhvatiti, da ga čim prije pozdrave. 

Dragoilin. otac, komu ćemo prezime tajiti, po sreći uhvati 
najsgodnije mjesto, teje Dragoila mogla dobro svakoga vidjeti, tko 
je iz parobroda izlazio. Svakog je pogledala, ali netom joj oči sta- 
doše uprte u jednog samo. Bijaše mladić vitka staza blieda lica, 
krasne crne kose i krasnih crnih očijuh. Držao se je za tendu i 
gledao okolo na okolo što izlazeće što gledeće nas Senjane, hoće- 
li i njega tko god pozdraviti. Ali vidjela sam, da mu medju nami 
neima ni majke ni sestrice, koje bi ga sa zagrljajem dočekale bile, 
i kolika sam u isti hip dobila zanj simpatiju, sama bi mu se na- 
klonila bila, da nam to nebrane europejski druževni zakoni. Nježno 
da upravo milo je gledao, i kako je blied bio — probudio je u 
meni sućut pomilovanja, činilo mi se je, da je mnogo pretrpio. 

Netom ga vidim, gdje je i on ostao glavom i očima miran, 
ja si obazrem da vidim. na koga je ukočio pogled, i čim sam dulje 
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motrila, tim sam za stalnije držala, da gleda upravo — Dragoilu. 
Kad sam od prilike njegov nišan zavrebala, motrila sam više njega 
i vidla sam ga, kako se u licu mienja; u njem nastajaše borba i 
njeko ćuvstvo odrveni mu pogled, kao da mora uviek nju i samo 
nju gledati. 

Da sam bila s Dragoilom barem od prije dva tri dana po- 
znata, bila bi pristupila k njoj i učinila ju opreznom na osobito 
ugodne crte onoga mladića, koga je, vidla sam, 1 sama gledala. Te 
dobro, da sam ostala mirna na mom mjestu; jer bi si možebiti još 
i sad predbacivala, da sam ja uzrok onomu nemiru, koga sam, bolje 
motreći već za njekoliko hipovah opazila na njoj. : | 

 Dragoila je zagledala istoga mladića, ali poslje istom, kad je 
on nju već ukočeno gledao, spaziv kako ju motri, zazebe ju pri 
duši, — a srdce joj zaigra u grudi od niekakove slasti i nepozna- 
tog straha; neznadjaše, što se je u njoj tako naglo mienjalo; malo 
prije bijaše u njoj mir, kako-no je na mjestu u sveobćem veselju 
i ona skoro kao mrtva bila, a sad je uzburkano unjezinom srcu kao 
valovito more, kad stane biesniti bura. 

Ja sam ju motrila. Sirota djevojka neznadjaše, što da počme. 
Smela se i bojala se ma u koga pogledati, da ju nebi oči preva- 
rile i opet i opet pogledala onoga mladića. Bacio oči nice u tala- 
sajuće se more, jedva je čekala trenutak, kad je reko otac, da ide 
kući. To joj bijaše nevina i najblaženija sanjarija u njezinom 
životu. | | 

Došav kući zatvori se u svoju sobu, da ju nitko neuznemiri 
1 predade se onim sanjarijam na senjskom morskom mostu. Htjela 
je da si izbije iz glave ovo i ono, ali mladićev pogled uvreži joj 
se u dno srdca i nemogaše, da se otrese misli na njega. — Na- 
sloniv glavicu na bielu ruku razmatrala je reć bi još mirne morske 
talase i nije ni osjetila, da se je u sobi zamračilo i da nastaje noć. 

Bila bi još i Bog zna do koje dobe noći snivala i nedosni- 
vala, da ju neprobudi kucanje na vratih ! 

Otvorivša vidje pred sobom ponješto ljuta otca. 

pšto radiš“ veljaše joj on, ,tako dugo u mraku i nećeš da do- 
dješ na večeru. Tamo već tako dugo čekamo, a g Cuzzoli neće da 
ostane ako nedodješ 1 ti.“ 

»Hu taj Cuzzoli?... Šta je došo opet? Ja nemogu ići — 
ja sam bolestna, glava me boli. Izpričaj me otče! Ti već znaš, da 
ga nemogu vidjeti; ja se volim sa svakim slugom razgovarati nego 
š njime, -— izpričaj me. Ti si dobar pa ćeš mi to učiniti otče 
zar ne?“ | 

pNe! za ovaj put se varaš, jer hoću i zapoviedam da ideš 
danas k večeri“ —. . 

: »Nemoj sladki otče, pak zašto baš da idem? 
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»Jer ja hoću imati, a ti moraš slušati, ako 1 neznaš razlogah. 
Djeca su da slušaju a roditelji da zapoviedaju. Gle der ti nju. 
Nije mene briga, jesi-li bolestna iline, ti ćeš k večeri; pa ako Bog 
da, sudit ćeš ti io g. Cuzzoliju inače, kad vrieme dodje. Sad se pri- 
redjuj, da skoro dodješ.“ 

Otac s tim ode, a ona osta zapanjena; nikako joj nije išlo u 
glavu, što je otac reko, da će vrieme doći, kad će ona o Cuzzoliju 
inače suditi; jer napokon što trebaše o njem misliti i sboriti? Neka 
si bude kakov mu drago ! 

Uzdahnuvši za svojom milom majkom, koje bi joj sad više 
no ikad u životu trebalo, baci u ruke lice, sjede i proplače. 


Kad sam se ja s Dragoilom upoznala, kad smo jedna drugu 
posjetile i posjete si vratile te se sprijateljile, upoznala sam, da 
nosi u srdcu krvareću težku ranu , što je izgubila svoje negovanje 
i milovanje, svoju majku. Rekla mi je, da je bila u 8. godlni, kad 
joj majka umre. Otac joj se po drugi put oženi s jednom iz ni- 
žje klasse senjskoga žiteljstva; da nije bila mnogo izobražena, 
pače da je bila prosta, to sam se glavom osvjedočila, a nije baš 
ni osobitom ljepotom bila naravju obdarena. 


I Bog sam znao, što je u njoj bilo, te nije trpila svoje pa- 
storče već od mala. Ta barem nevino djetešce, koje je kao an- 
gjelak, nehotice i tvrda mužkaračka srdca ljube, a ona, kao da 
nije imala čovječje naravi, bijaše kao prava Ksantipa, dočim su 
Senjani o pokojnoj Dragoilinoj majci govorili, da je bila blaga i 
dobroćudna žena kao angjelak. Kazivahu mi, da š njom nije muž“ 
najnežnije postupao, pak da joj je to ponajviše i uzrok, što ju je 
od tuge i čemera tako mladu smrt uzela na žalost njenog djeteta. 

Otac, u koliko sam ga ja upoznala, bijaše sbilja čovjek bez 
svakog plemenitijeg čuvstva, a kako se sve više uvidjavalo i zla 
značaja; prema nam — drugom svietu bijaše i prestrogi moralista, 
ali sebi i za sebe bijaše svojljubni samoživac materialista, te bi za 
novce i dušu prodao , uz to bijaše jako na srditost sklon, drzovit 
1 sirov. 

Nitko mu nije prezločest bio, kad je samo znao, da će po 
njem što dobiti. Tako se upoznao sa gospodinom Cuzzoliom, koj . 
je poduzimao svakakove špekulacije, više putih baš i onakove, koje 
bi se pošteni ljudi ustručavali bili poduzimati, nu on to nije ni- 
najmanje pazio, što će tko o njem reći, samo kad je zanj dobro 
bilo, i tako si je mnogo blago stekao. 


Gospodin Cuzzoli bio je rodjen Talijan, doduše nemože se 
reći, da je ružan čovjek bio, nu nagle i vatrene krvi kao svi Ta- 
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liani, što sije preduzeo, to je morao i postići, pa bilo drugim i na 
veliku škodu; — ništa mu nije bilo sveto, samo kad je sebi zado- 
voljiti mogo. Živio je raskošno i bio je vrlo lukav. Te tako se znao 
i u Dragoilinu kuću ušuljat i š njezinim se otcem sprijateljiti, te 
mišljaše kasnije i Dragoilinu s klonost si steći; ali tu se ljuto pre- 
yario. Moja posestrima biaše dobro djevojče. ja sam imala priliku 
upoznati, da je bila ćutljiva i mehkana srdca, blaga i krotka, k tomu 
još vrlo liepa. Imala je tek 18 godinah, bila je jedna od onih 
krasoticah , koje junonskim stasom, obilatom svilolikom kosom ,i 
strielovitim pogledom već u prvi mah občaraju mužke glave. 


Ki BNjeki krasni sanjarski izraz u licu, čiste nebeske oči, iz ko- 
Jih je virila uzhitjena duša i rudeži od najljepšeg zlata povekša- 
vahu još ove raskoši i davahu im nješto angjelskoga i plemeni- 
toga. O, Bože! kako je ljubila i ćutila za svoju domovinu! Da je 
bila iz visoka stališa, pak da joj se je bilo staviti na čelo kakova 
ženskoga odbora, taj bi odbor svašta dobra počinio i onda, kad 
se nije raditi dalo kao danas! 

Zanemarena od svojih roditeljah ljubežljivo privijala se je 
k meni, koja sam ju razumila; ali joj mnogo pomoći mogla nisam. 
Maćuha je znala otca predobiti i držati, da je svu ljubav i njego- 
vanje preneo na svoga sina razmaženca. 

. Maćuha je gledala da čim više zamrazi Dragoilu kod otca, 
kao što obično maćuhe to čine i samo svoju djecu hvale. Znala 
je starom suprugu uvjek opisivat sposobnosti svog Stanka. | 

: Onsije i onako uvjek sina želio još dok mu je prva žena 
živila! — Uvjek je govorio, ako sina dobije, da će morat djevojke 
u samostan poći, pa bilo ih koliko mu drago. Ali Bog neposluša- 
še ga, što sije on želio, već mu dade samo jednu kćerku s prvom 
suprugom, koju je ona neizmierno ljubila. Otac videći da drugačije 
nije i da je Dragoila prvo rodjena kći, izbio si je misao iz glave 
o' samostanu , i reć bi ljubljaše si kćerku, i dobro bi bilo, da je 
majka poživila. Ali nemila smrt učini svemu tomu drugačije. On 
se oženi po drugi put, dobi sina i zaljubi ga na toliko, da si kćerku 
sasma zanemari; nu u samostan nemogaše ju poslati — i sina za. 
baštinika učiniti, jer je skoro veći dieo imetka Dragoilinoj majki 
pripadao a ona je na smrtnoj postelji izrekla, sve, što je njezino 
da ostavlja Dragoili kao materinstvo, daklen su mu ruke bile sve- 
zane; nemogaše bo imetkom razpolagat, kako si je želio. 

Tako su tekli danii godine. Dragoila je polazila učione. Uči-, 
telji i učiteljica priljubili ju, jer se je u svakom predmetu odliko- 
vala nad svimi inimi drugaricami; dočim joj poslie nisu polubrata 
Stanka; jer si je mislio, što njemu treba nauka, kad može liepo 
plandovati, lienit-se. Otac imadjaše dosta novca pa će i bez sva- 
kog nauka postati veliki goso. On mišljaše, da samo može zapo-- 
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vjedati i da će sve biti, kako želi on sa svojom majkom; nu tomu 
nebijaše tako. Čovjek misli a Bog odmisli. Dragoila nehtjede o sa- 
mostanu ništa čuti. Tim više nastojao njezin otac, da bi si bogata 
zeta našo, nebi-li mu što od Dragoilinoga materinstva moguće bilo 
oteti. Nebi čovjek mislio, da imade roditeljah, koji nastoje vlastitu 
svoju djecu prevariti, ali jest tako — imade ih i on bijaše. On je 
mislio na onog Talijana, s kojim je možda i u kakovom crnom 
poslu bio, pa či akoi nije baš u dogovoru bio, ipak nije mnogo 
marao, je-li dobar ili zločest, dosta da je bogat bio. 

I tako mnogi zasliepljeni roditelji negledaju na sreću ili na 
nesreću svoje djece, već misle, kad djevojka bogata supruga do- 
bije, da ćese i nanj s vremenom naučiti; obično su takove konveni- 
rane udaje vrlonesretne, premda u 19. vieku sve na proračun ide, 
a osobito roditelji, koji svoju ljubav na mezinca prenesu, te mu 
dozvoljavaju, da živi i troši po svojoj volji; a nuz to moraju si- 
rote djevojke stradati, te moraju roditeljskoj volji zadovoljiti i za 
nemila čovjeka poći, da brata spase. Takova su odhranjenja u da- 
našnje vrieme. Nu kod Dragoile nepodje za rukom. Morda bi se 
i bila sklonila na želju roditeljah, da neopazi onog mladića, koje: S 
parobrodom dodje. — 

Ja sam se s onim mladićem razgovarala. 1 danas se sjećam, 
kako mi je srdce tuklo, kad je bio došo mome suprugu u posjete; 
meni je tim ugodniji bio, što sam znala, da ljubljen od Dragoile 
ljubi Dragoilu, s kojom sam se ja već dobrahno do onda spriate- 
ljila, i bila bi, Bog zna, šta za nju učinila, kako me je svojim baš 
krasnim djevojačkim svojstvi i redkim domoljubljem občarala. — 

Tko veli, da ženska žensku nemože priljubiti onako, kako se 
obično ljube ljubovnici, da vole njoj nego sebi — taj negovori istinu. 

Ja sam Vladoja P... tečajem više vremena nješto iz njegova 
pripoviedanja nješto iz Dragoilinih neprestanih hvalah u toliko spo- 
znala, da mi je moguće opisat ovdje sve koliko mislim, da bi nje- 
gova osoba mogla zanimati moje čitatelje. Kad sam ga vidila na 
parobrodu , bijaše obučen u odielu gradjanskom, pa onako mlad 
jedva što na dvadeset godinah činjaše mi se, da je izučen pravnik 
ili sveučilištanin, nu prevarila sam se, poslje ga vidjeh i načudih 
se u — poručničkom odielu. 

U Senju je stanovao kod svoga starca otca, pukovnika u miru. 
Kad ga je taj u vojnički zavod poslao, bijaše još i majka i se- 
strica živa, pak je na parobrodu možebiti i zato onako nujno gle- 
dao, što se je sjetio onih, koje mu sada crna zemlja krije. Pred 
njega na most nedodje nitko, a kod kuće nenadje nikoga van stara 
otca i staroga slugu Mirka, koj neznadjaše, što da od veselja čini, 
kad je vidio, gdje se je mladi gospodičič omuževnio i živ i zdrav 
povratio poslje tolikih godinah iz Beča, kamo je kao dječarac bio 
odpravljen. 

2% 
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Kao Hrvat dolazio je češće s tadašnjimi Hrvati i Srblji u 
Beču u slavensku kavanu i kao u obće svi izvan domovine tako i 
on nauči se svoju domovinu iskreno vatreno da žestoko ljubiti, pak 
mu je, veljaše, osobito srdce tuklo, kad se je primicao kopnu svoga 
rodnoga mjesta. On si je od domovine načinio ideal ljepote i tim uzo- 
rom putovaše, dok mu oči nenasjednu na onu ljepotu djevojku, na 
Dragoilu, u kojoj svoje uzore tako usredotoči, da kad je nju gle- 
dao, na sve je drugo zaboravio. 


Neznam baš ni sama pravo, gdje i kako su se ovo dvoje prvi 
put sastali na dogovoru. Težko mu se, mislim, nije bilo š njom 
upoznati, kad je i ona sama zanj ćutila i želila, da se upoznadu. 
Susretahu se u crkvi, na šetnji, gdje su se samo očima razgova- 
rali, pa onda po večeri u njezinom vrtu, gdje cjelovom i s obih 
stranah obećanjam nebijaše ni kraja ni konca. Tu se zavjerovahu, 
da se neće nikad ostaviti i ma da kakove okolnosti nastupe, da 
oće si ostat vjerni. Stari Mirko ih je svaki put kao stražar čuvao, 

da ih tko nezateče, a znao ih je kadkad u najljepšem razgo- 
voru preplašiti, veleć da njetko ide i da nije shodno, da ostanu 
još dulje zajedno. Mirko je ljubio svoga gospodina kao da mu je 


vlastito diete, te je nad njim treptio i čuvao ga od svake nezgode. | 


Vladko se je kadkad znao i u času jako ljuto žestiti a bome 
i izčupati Mirka, nu povrativ se milovaše ga i pitaše: ,Mirko, jeli 
te boli?« Starac se nije nanj nikad ljutio, jer je poznavao njegovu 
žestinju ali i dobru ćud pak i darežljivu ruku svoga mladoga go- 
spodara. 

Tako prolaziše dani ugodno i mirno, da nije nitko sumljao o 
Dragoilinoj i Vladkovoj ljubavi; znali su se dobro pretvarat te nitko 
i nepomisli na užju duševnu im svezu. Dragoilin otac sve je oče- 
kivao sgodno vrieme, da će se djevojka, ipak kad skloniti na njegovu 
želju, nije ni najmanje sumljao što o sastajanju s Vladojem a još 
manje o njihovoj ljubavi; on ju je pustio, dok bude starija; mi- 
sljaše: biti će 1 pametnija pa će poćiza bogata Talijana. Nu tu se 
je starac vrlo prevario. | 

Dragoila sprovadjaše dane u ljubavi i puna one varave i liepe 
nade, što-no si je mlade djevojke osobito u takovom slučaju pre- 
stavljaju; nemisle one obično da jih može iodonud led biti, odkud 
se suncu nadaju. Tako bje i ovdje. Njezin otac, krute duše čovjek, 
nebi nikad privolio, da si kćer dade za Vladoja, za častnika, komu 


bi po svoj prilici morao da izplati kauciju — a njezina i Vlado- 


jeva miso: bijaše vječna zavjera, bijaše ženitba. | 

Da kvitira i oženi Dragoilu, to bi bio kratak i najbolji put, 
ali njegov ponos nije dopuštao, da nju učini pisaricom; drugo šta 
neizučen težko bi postat mogao, osobito kad bi se svojim izstupom 
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višjim vlastim zamjerio, a njegov otac imadjaše želju, da ostane u 
tom stališu. Obadvojca su snovali osnove, ali nemogoše ništa za se 
dobra; u to dodje ono razkrižno doba talijanskoga rata izza kog 
je mnoga zaplakala majka i mnoga zacvilila ljuba. Godina 1899. 
kadno moradoše poći svi u Italiju, dobi i Vladoje nalog da ide i 
moraše se sa svojom ljubom rastaviti. 


Noć pred svojim odlazkom imao je sastanak s njom u nje- 
zinoj bašti. Nebo je bilo vedro i puno zviezdah. Tako duboka, ti- 
šina vladaše, da se nije ni travica gibala. Nu tim više uzbunjeno 
bijaše srdce sirote djevojke, koja je drktala na Vladojevih grudih 
suze roneći. Ona ga je ljubila nemanjom vatrom, nego bijaše ona, 
kojom je gorio on prama njoj. 


Nije znala za drugo blaženstvo, nego da gleda njegove jasne 
oči i da sluša njegov sladki i muževni glas. Vladko ju je tješio ali 
uzalud, slutila je, da je to posljednji sastanak. Smišljali ovako, 
smišljali onako, zavjerovali si vječnu vjernost i najposlje dokončali 
nemogavši se ona utješit, da će zorom poći k njezinom izpovjed- 
niku i molit ga, da Jih potajno povjenča; tako i učiniše. Istom je 
zora stala pucati, već njih dvoje i Dragoilina sobarica i Mirko 
odoše k starom župniku; te kad su ga probudili veoma se je upla- 
šio, što ga tako za rana njetko dolazi uznemirivat. 

Ali kad zapazi, daje njegova ljubimica, okrenu drugačije go- 
voriti; čudjaše se, što ju tako za rananosi k njemu; — pozva jih 
preda se i pitaše što će? 

Dragoila sva smetena odgovori: ,Oprostite otče duhovni, što 
sam vas uznemirila; kazat ću vam sve odmah,“ te mu prosto- 
dušno sve izpripovieda, što je nakana učiniti. On ju je pomnjivo 
slušo. Kad je izgovorila, učini ju pozornu na nemir roditeljah i na 
njihovo prokletstvo, pa joj reče, da dobro promisli, što su nakani či- 
niti — ,a i u obće moram vam kazati, diete moje, da ja na to ni+ 
kako pristati nemogu, da vas povjenčam , niti neću, jer je grieh 
proti volji roditelja šta činiti. Vi ste obodvoje mladi i zavisni pa 
neshvaćate čina, što ste ga nakanili učinit; kaže se u obće, da je lju- 
bav sliepa pa nemisli na budućnost. Vi se ljubite sada, što-no se 
kaže gorućom ljubavju; tko vam jamči, da će ta ljubav vjeko- 
trajna biti? Moglo bi doći vrieme, kad bi se pokajali, ali bi pre- 
kdsno bilo! — Dodju takove okolnosti, gdje nastane nezadovolj- 
stvo a to je strašno; tu prestaje ljubav te jedno drugom 
predbacivat stane, zašto nije prije sve promislio. Ja vam kao mom 
dobrom djetetu taj savjet dajem, da se vi kući liepo vratite, pu- 
štajte cielu stvar vječnomu motritelju, neka on upravlja s vami — 
uzdajte se u njega pa će sve dobro biti. — Vi si možete zavjeniti, 
da se nećete ostaviti pa bile priečke kakove mu drago, a ja ću Dra- 
goilo moja, nad vam bditi, kako sam vašoj dobroj majki obećo, a 
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sad hodte djeco moja, da vas blagosovim pak — ajte u miru 
Božjem.“ — Te tako se vrativši obojica prevareni u nadi, ali sa- 
svim mirni, mišljahu: Bogje dobar, pa nas neće ostavit — uzdajmo 
se u njega, te se oprostiše. Čini mi se, da bi bilo suvišno podalje 
opisivati taj tužni rastanak! Slutili su obodvoje, da se neće više na 
ovom svietu vidjeti. 


Vladko ode sa svojom regimentom , da boj bije, a Dragoila 
osta u vječnjeg se nadajući. 


Zače se boj biti,ljudi padaju kao trupovi, krvca se razlieva po 
zemljii poljanah, topovi ore, sablje zveče, a naši hrabri Hrvati svag- 
dje napried, te padaju kao snoplje; sve više i više porazuje neprija- 
telj; kod Magjente pada sila naša, — nasta nesloga i izdajstvo na 
obe strane te vladari bjehu prisiljeni, da si kod'Vilafranka ruke 
pruže na mir. 


Sve se kući vraća; njekog izčekuje majka njekog sestrica a 
njekog ljubovca, mnoge prevari sudbina — mnoga se je u crno 
zavijat morala; med njima bijaše i Dragoila. Kad je Vladko otišo, 
htjeo je otac, da se odluči za gospodina Cuzzolia, nu uvidivši ona, 
da se dulje neda tajit, odkrije se otcu; a on se namrgodi, te joj poče 
strogo govorit, daje Vladoje u vojnu otišo, pa da će se težko po- 
vratiti, za to neka pametna bude, pa nek se skloni na želju nje- 
govu. Dragoila ga umoli, da joj dade vremena, da razmisli. — Vi- 
deći otac da nemože ništa šnjome opraviti popusti joj, da vrieme 
izlieči i ona zaboravi. 

Ali težko je zaboraviti onoga, koga srdce ljubi. Dragoila čeka — 
čeka danas, čeka sutra i dan za danom, nedjelju za nedjeljom; ne- 
ima mira ni u danu ni noći; kada usne, čini joj se kao da čuje 
štropot konjanika te skače iz kreveta misleća, da se Vladko 
vraća, ali -— jao — jao, to su puste želje, puste misli i sanje. 
Vladko se nevraća više kući; tužna djevojka vehne kao ruža, kad 
ju mraz popari; u kratko vrieme osuši se ona, da nije više za- 
pozhati; uvjek plače i uzdiše: o sudbino, sudbino težka li sii ne- 
mila na prama meni biednoj djevojki! — Sto me rastavi od onoga, 
koj je u mom životu život bio? Oj nemila smrti, zašto me nepri- 
grliš k sebi — da se sjedinim na onom svietu sonim, s kojim mi 
živjet nedadoše! — Ali tko mi jamči, da Vladko neživi više? pa 
ako je živ, pa ga muče? Možda boluje na kakovoj grdnoj rani! — 
»Ah! — nedvoj, on je prebolio sve rane ovog svieta,“ odgovori 
njezin otac, koj je banuo u sobu i čuo Dragoiline rieči.  ,Odklen 
ti to znaš. otče, upita ga pobliedivša Dragoila?“ »Došo sam, da ti 
kažem, što sam saznao upravo ovaj hip od jednog njegova pri- 
jatelja, koj mi kazivaše, da je Vladko kod Solferine pao; da su 
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mu posliednje rieči bila: O Dragoilo moja, mi se niše nemožemo 
vidjeti.“ ,Oh, gdje, gdje jetaj prijatelj njegov? Ja ću ga vidjeti," 
klikne djevojka.  ,Otišo je već, ti ga nemožeš više vidjeti“ odgo- 
vori hladno otac. | 

Tužna djevojka stade plakati i jadikovati: ,O otče, zašto si 
toli okrutan na prama meni tužnoj? Zašto mi uzkrati tu jedinu 
utjehu, da se o njem bar razgovorim s prijateljem njegovim i da 

čujem, kako je poginuo; zašto nepusti prijatelja k meni ?“ 


pOn je spiešio dalje na put nemogavši se dugo zadržavati,“ 
reče joj otac, »nego umiri se, Bog je tako hotjeo; učinjeno nije 
moći neučinjenim učiniti.“ 


Tako prolaze dani i mjeseci. Dragoila tuži i kuka za svojim 
ljubovnikom , odrekla se svieta i njegova veselja; — sjedi i plače 
u svojoj sobi, te živi samo u uspomeni onih sretnih trenutakah, 
što ih probavi s Vladojem svojim; to joj bijaše najmilija uzpomena 
njezina života. 

Tako prodje šest punih mjesecih, a od Vladoja ni glasa ni 
traga; Dragoila čita sve novine, neće li gdje i njegovo ime medju 
padšima naći. Ali njegova nigdje nebje naći; ele šta da misli o 
tom ? Nada i strah ju hvataše, kad pomisli, da je gdje možebiti u rob- 
stvu uhvaćen pa boluje. Ali njezin neljubezni otac znao je te misli 
razpršiti, te mučitijuisiliti, da se skloni na njegovu želju i da podje 
za gospodina Cuzzolija. Dragoila moli, zakljine, plače, na koljena 
se baca, neka ju nesili k toj udaji, jer kako ga nevoli, da voli 
1 istu smrt. — 


Nu njezin nečovečji otac reče: To su devgjičke m »tI ćeš 
š njime sretna biti, samo slušaj otca!“ -— ,Još jedan put otče! za- 
klinjem te živim Bogom , odustani od te nakane, neupropaštuj me, 
vidiš, da dosta trpim, paki imaj kakovo takovo pomilovanje samnom.“ 
Ali otac osta hladan kao tvrdi kamen, nehaja on za žalost i ne- 
sreću djeteta svoga, zasliepljen je on sebičnostju, te ima pred oči- 
ma samo bogata zeta. 


Bog zna, što bi se s djevojkom dogodilo bilo , de neimaše u. 
meni sažaljujuću ju posestrimu; od mene je malo utješena odila- 
zila, ali utješit bi ju mogao jedini Vladoje, da je došo. I ja 
sam nju samo njime tješila, a to toj je e te si je suzama 
nade olakšivala srdcu. 


Kad na jedan pui čujem ja i sav Senj, A je do: osam da: 
nah urečeno vjenčanje Dragoile s Cuzzolijem. Oj! do onda nisam 
još znala, da okrutnost ljudska tako basat može!.. Više nisam 
časa časila, nego se obučem i namah se odputim k Dragoilinom 
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otcu, da se za milu posestrimu zauzmem ; jer sam se bojala, da će 
iz toga nastupiti pretužne posljedice. Došavši onamo pitala sam 
najprije za otca, ali čujem , da je u taj hip otišo od kuće; zatim 
pitah za Dragoilu i čujem da bolestna leži. Čega sam se bojala, 
nisam se prebojala. Pripoviedaše mi, da kad joj je otac rekao, da 
će već za osam danah sliediti vjenčanje, obori se na zemlju teju 
ove rieči onesviestiše ; ove rieči bijahu joj mač u njezino i onako 
razoviljeno srdce. A otac da .ju je sasvim mirno ostavio kao da se 
nije ništa ni dogodilo, samo je poslao njezinu sobaricu veleći: ,Hodi 
gospodični — nije joj dobro.“ Ona se splaši kao da je slutila 
nevolju svoje mlade gospodične, te potrči k njojzi, nu Dragoila 
čvrste naravi došla je već k sebi. | 


Ali kako se je promienila! Izgledje kao slika iz mramora, 
niti što govori niti što želi — više mrtva nego li živa, pusti iz sebe 
sve činiti, ničemu se neprotivi. 


Moje sućutne suze dodjoše joj kao sladki melem k srdcu. 


Otac mišljaše, da je došla k razumu ; jer se ničemu jadnica 
nesuprotivi. 

Krojači i modistice imaju, što-no se veli, pune ruke posla. 
Dragoila sve s mirnim okom gledje, što oko nje biva — al sa je 
ništa neprima. Ja sam medjutim s otcem govorila i prijateljici za 
ljubav pretrpila nješto neotesanosti, koju je moja HR u njem 
probudila. 


Približa se nedjelja, kad bi imalo vjenčanje biti; sve je u 
kući Dragoilinoj živahno; gosti dolaze iz okolice, sobe se uredjuju, 
sluge se tamo vamo shadjaju, njeki nose vience, njeki druge stvari 
što jih zaručnica treba, sve je veselo u kući, samo Dragoila nedieli 
tog veselja; ona je sasvim mirna, šuti kao kamen, blieda je kao 
onaj, koj se s ovim svietom rado oprašta. 


Još onu večer pred vjenčanja danom bijah š njom. 
Držala se je za izgubljenu domovini i svojoj prijateljici — 
meni! Da smo znale, što je barem s Vladkom, dalo bi se olahko- 


titi srdcu, iz koga već nehtjede ni jedna suza da se potisne. A 
takova bol, to je strašna — grozna bol! Ja sam uz nju i za nju 


plakala, ali ona nije mogla! .. Napokon što mi preosta nego joj 
reći, da se dade u volju božju, može biti ipak, da će i s ovim i 
koliko sretna biti — Samo da toga nerekoh, ah! nebi si sada 


&uzom spočitavala, što mi je i ona tad rekla: ,Ljubice! i tebe _ mi 
dakle oteše, i ti ode u njihov tabor — ti jedina moja!“ To su mi 
prve i jedine ukorne rieči iz njezinih ustijuh, — ah, kako.mi težko 
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leže na srdcu! Da je barem na njih proplakala! — ali nije, nije 
mogla. 


Odoh kasno od nje i pomislih, da ju sutra čim prije posje- 
tim; bojala sam se, da će oboliti, i da neće moći na vjenčanje. 
Već nasta gluho doba, svagdje su svieće pogašene, samo u Dra- 
goilinoj sobi gori još svietiljka, ona siedi i piše. — Svanuo je dan, 
sve se je na noge diglo, već se počimaju gosti salaziti, već 9 satih 
a Dragoila nam se neda još vidjeti; zaručnik ju neuztrpljivo oče- 
kuje, otac misli, da se odieva zaručničkim ruvom, koje je vrlo krasno 
i dragocjeno bilo, ali im već to sve dugo trajaše. — — Vrieme pro- 
lazi, gosti čekaju; sad idu Dragoiline posnašice, da joj pomognu 
kod uresivanja vienca. Otvoriše vrata — — jao takovog prizora 
ne vidiše u Senju nikad. Dragoila obučena kao zaručnica leži na 
podu pružena, hladna joj već bijaše ruka, srdce joj prestalo tući, 
koje je toliko pretrpilo , a koje je upravo nježno ljubilo domovinu, 
Vladka i — mene! Sve se preseneti od užasna tog prizora; pred 
njekoliko minutah bijaše u kući sveobće veselje, a sad tuga i ža-. 
lost; gosti se razidoše, samo njekoliko prijateljah i rodbine osta ja- 
dikujuć nad nesretnom djevojkom. | 


Spazi 'sad njezin otac list kraj vratah, gdje je jamačno 
opao, kad ga je htjela, da ga pošalje otcu. Umoliše otca još pri- 
sutni, da ga glasno čita; no nemogavši on sam to učiniti, dade ga 
jednomu drugomu rodjaku. On čitaše kako sliedi ; 


Moj otče! 


Bog svemogući neka ti oprosti grieh, kog činiš na meni. Ši- 
liš me za nemila i nedraga i nedaš ili da dievujem ili da dočekam, 
koga mi tvoja okrutnost progna. Rado bih plakala, kad mi je poći 
za onoga, koga mrzim — ali više nemogu —.. nemogu više. Oh! 
koliko me boli! .. Uzet mi je dakle tudjina, ne za ljubav nego 
za volju tvoju. Otče moj! kad neimaš milosti za me, zakoju znaš, 
da ljubim drugoga i da ovoga ljubit već nemogu, što niti ljubi do- 
movinu moju niti mene — budi barem milostiv prema njemu , i 
nedaj da mu u kuću donesem nesreću; — jer moja bolest njemu. 
sreća biti nemože, a o mom zdravlju nemože više govora da bude, 
kao što ni zadovoljstva nebude. Odpravi kući svatove i smiluj se — 
smiluj se njemu. Tvoja 

biedna Dragoila. 


sad zori = —— Pio > oo a anom ao mas 


Sad je otac vidio na podu djelo svoje okrntnosti — sad je 
se držao da se kaje, ali meni prije nije htjeo da vjeruje, što sam 
poznavajuća ćutljivo srdce moje posestrime predvidjala, već me je 
izgrdio, što sam mu svoju bojazan očitovala bila. 
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Zvona zazvoniše ali zvuk se njihov žalostno po gradu razle- 
gaše, kao obično kad žalostnu kakovu viest svietu obznanjuju. Pa- 
robrodom taj dan po podne došao je njeki mladić pun liepe nade 
i želje, da čuje što o svojoj ljubovci. Nadao se je samo dobru glasu. 
O Vladko! nesretna tebe! Zašto radje nisi pao? Zašto si došao ? 
Zakasnio si... . zakasnio svakako; jer da nije, što je, došao bi 
u svatove na pir svoje Dragoile , koja je tebe vjerno čekala — a 
i to bi možda laglje pregorio, nego ćeš jedan ali istinit glas. 


Zvonovi zvone ... po trgu hoda blied dešperatan častnik. 

Ja sam ga s prozora prepoznala, ako je i bio u obrazu od sunca 

zagoren i na prsima s dviema, jednom zlatnom drugom srebrenom, 

kolajnama uriešen. Bijaše Vladko. Opaziv mene na prozoru, svisne 

— i ja nehotice ciknem — — njegovo ime. On poleti u moju kuću 

a ja podjoh pred njega. Moj suprug izadje mu u susret za menom 
i nadje ga, gdje je iznemogao sjeo na skaline. 


Nije joj išo na sprovod Vladko. Ležao je kod nas bolestan; 
— niti je nevidje na daskama, gdje je kao uhvaćeni nebeski stvor 
ležala. 


Težki usude! što si dosudio tomu mladiću, te je niem toliko 
pretrpio ? Onih bolih ja niti ćutim, jer sam ja plakala i nariecala 
za Dragoilom niti mogu opisati, što je taj čovjek prebolio. 

Proživiv u robstvu njeko vrieme jad jadovaše, što nije mogao 
u milu domovinu, u kojoj mu eto daleko bijaše milo i drago; sad 
je jadan došo, isav poraženi smrvljen zahtjevao je, da čuje istinu 
i čuo je, da je Dragoili srdce puklo, da je umrla i da je nei- 
ma više ! 


Mislila sam, što neplače, da će i njemu srdce pući ... Mu- 
čio se je, ali mu nije — puklo. Da nebude meni nepriličan, htjeo 
je, da se bolestan onako dade u vojničku bolnicu, kad nije mo- 
gao kući, jer je ostala prazna, odkad mu od polak godine hladan 
grob krio otca; — zadržasmo ga sve na silu kod sebe. Stari Mirko 
je već drugdje služio, ali čuvši, što biva s mladim gospodinom kod 
nas, dodje i' bijaše vjeran. Tko bi mislio, da će ga preživiti! . . . 


Drži se, da vrieme lieči rane, i ja sam to držala za istinu, 
osobito odkad je g. nadporučnik Vladko P. prizdravljao i počeo se 
šetati. — Mjesec danah je prebolovao i njesto mu onda pade na 
srdce, da dulje nemože, da se dopustom služi, nego da ide u Ve- 
ronu k svome puku. . 


—  —emomnanne n.e >ž—__— — 
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Neizmierno težak bijaše mu rastanak s nama. I mi smo pla- 
kali — ali ode! ... 


To je bio posliednji razstanak — našega nesretnoga prijatelja 
s nami. On je došo po nesreći u Veronu, da nadje željenu smrt 
baš onda, kad se je pojavila kolika s groznicom, koja je mnoge 
razstavila sa životom. 

I našega Vladka je za malo danah zahvatila i kao žrtva joj 
pade. Na umoru sjećao se je nas i iz zahvalnosti, kako reče, dade 
nam po svom jednom-drugu pismeno javiti, da radostno umira sa 
željom, da se sastane i sdruži za uviek s onom, s kojom ga jezao 
sviet razdružio na zemlji. 


»I bolnoj duši našo si je lieka“ rekoh naglo ja, kad sam čula 
nepoznatom rukom prijavljenu viest, koje smo se bojali, te nas nije 
presenetila. 


Toliko sam htjela i smjela kazati o sudbini moje nesretne po- 
sestrime. 


Sinova prepirka s oteem. 


»Sinko dragi, izza sna se preni! »Nisu sinko, zene sve jednake -- 
Traži drugu, dok ti mladost traje ; Tog se samo zao čovjek boji — 
Jer tko rano ruča i mlad se ženi, Nit su dobre, nit su sve opake ; 
Kažu ljudi, nikad se nekaje.“ A pravo ti izbora pristoji.“ 
Mlad u negve dat se speti, Al tko će mi jamčit zato, 
Mislim. da baš dobro nije; Ko'u bi obr'o, ta da valja?! 
Stog' ću držat zavjet sveti: Sve, što s' svieti, nije zlato — 
Da se ženim što kasnije. A biljeg se nepomalja. 
»Al' te negve, ak' ih smiemo zvati »Po načelih nikada se tvojih 
Tim imenom — negve su najsladje, Nitko nebi ženio na svietu, 
Njimi spćt se ubozi — bogati Pak ipak se u tolikih brojih 
Spieše. — U čem zle ih ti obnadje?« Ljude žene u mladosti cvietu.“ 
Muž je, vidih, rob si ženi, Nek se ženi, tko je volje, 
Ja robovat nisam vikć — : Meni bar se ota staza 
Nevjeruješ ? Na se skreni, Sklizka čini; s tog ću bolje 
Pak ćeš vidjet zlo to priko. Cinit, da se kanim jaza. 
» Io se, sine, tebi tako čini! »Al' bez žene, vjeruj, ipak ništa 
Pak i netraž' primjera u mene. Život nije ovoga ti svieta, 
Al' da to me robovanje kini, Bez nje dom ti pust je bez ognjišta, 
Nebi treće sada im'o žene.« U viekove protežu se lista.« 
Mene pako kinilo bi, Možebiti, da to ćute 
Da podleći moram sili Braku vikli, ali toga 
Ženskih ustah — ženskoj zlobi ; Nšženjeni nit neslute. 


Stališ mi se taj nemili. Razloga tu nejma stroga. 


28 


»S nama nećeš, sam znaš, viekom biti; 


Promisli se, što te tad izgleda! ? 
S kakvim čuvstom pust u stan ćeš iti 
Nakon trudna r&da iz ureda?!“ 


O i tomu nać je lieka, 

S toga neću past u smeću, 
Dok na družtvih nije prieka 
Nužda — sam bit nigdje neću. 


»Tražit ćeš si družtva: svakojaka, 
Samo da ti yrieme sladje mine, 
T& prečesto pako su opaka, 

Baš najbolja kada ti se čine.“ 


Tih se ipak laglje mogu 

Pazit, nego hude žene. 

S onim samo htjet ću slogu 
o0Držat, koj će bit za mene. 


»Osim toga što se tim zamrsiš 

U svakake, sine, odnošaje, 

Nit' se šta si prištediti trsiš, 
Misleć: za me plaća viek dosta je.« 

Pak i k čemu štedio bi, 

Gdje sjegurni dohodci su?! 

Zašt si slasti kratio bi, 

Ak' mi samo štetne nisu?! 
»O, prečesto na svietu se rodi 
Nužda, gdje joj nadao se nisi, 
Predusrest joj valja, da neškodi, 
A tu, sine, sve o štednji visi. 


Zar bi s' ženom mog'o više 
Prištediti ?! ta nehini! 
Viekom do sad potrošiše 
Više dva, no sam jedini. 


»Ali dočim neženjen nemari 

Novce svoje na štogod izdati, 
ena, samo na najnuždnje stvari, 

Gleda, da se stečen novac trati.“ 


Baš protivno čuh, i spazih — 
Pak nit možno nije, znamo, 
Dvieh da nužda niže slazi, 
Nego last što jednog samo. 


» Nevjeruješ ?! Deder ti uvaži, 
I najmanju da ćeš krpu drago 
Platit morat — unije li, sad kaži, 
S toga gleda žena velje blago ?« 


Da i bude sama htjela 
Radit, što sad riedko biva, 
Badava se ipak djela 
Njejnog suprug neuživa. 


rA ti, sine, to si bar promisli, 
Koli jadno biti će ti stanje, 


Ako su te ljuti boli stisli — 
Neimaš dvorbe, nejmaš milovanje!?« 


O, kak vjerno žene dvore 
Bolna muža!! — još dapače | 
Većim dielom s' željah gore, 
Da ga smrtne boli skvače. 


»Ti si, vidim, velik dušman ženah ! 
Malo odviš ti ih sad izgrdi, 

Pošto ih biediš zlobom svih imenah; 
Pošto niečeš, što većina tvrdi.« 


Kako nebi, kad su krive, 

Kad je svaka — mogu reći — 
Mužu svomu, no' da žive 
Neoženjen, teret veći. 


»Baš da tvoje i odobrim mnienje, 
Bez njih ipak biti nij moguće, 

Već nas narav tjera na sdruženje. 
»Potrebno je žena zlo kod kuće.« 


I uvidjet kad bi mog'o 

Tu potrebu, još se nebi 
enit smio, jer mi mnogo 

Manjka, šta je od potrebi. 


»Šta ti manjka?! Služba možbit javna?! 


O njoj dvojit nit najmanje nije; 
Skrb ti samo sad da bude glavna, 
I ženu si nabavit što prije.“ 


AI od loše kako plaće — 

Kad nit mojih neće moći 

Krit potriebah — živit dva će?! 
enitbe se moram proći. 


nNeženi se sirotom, već išti, 
Da dobiješ vjerenicu, ko'a ti 
Oblakšat će teret, koj te tišti, 
A ne da te još u tvo'm prikrati,« 


Za novac se ženit!! ko'a će 
Iz tog sliedit sreća braka! ? 
Pak i koja bogata će 

Uzet mene siromaka ?! 


»Za to neka glava te neboli, 
Samo ak' ti ženit se je želja. — 
Pak ti nisi ubog baš na toli, 
Glava tvoja glavnica je velja.« 


Dobio bi možebiti 

I bogatu, ali k tomu 

I budalu, kakvu niti 
Dušmaninu nehtjeh svomu, 


»Pravo bi ti, bogme, bilo, kada 
Neuzdaš se u sposobnost svoju! 

Ta nedrž se kano kakva klada, — 
Odprt budi — pak će doć na moju.« 


Da se koja i zagleda 

Po volji ti u me dieva. 

Još se ženit š njom mi neda 
ud, ko'a više još zahtieva. 


šta ćeš više zahtievati, sine! 
Ak' je dobra, a imetka mnogo 
Ima — neznam sposobnosti ine, 
Koju tražit od žene bi mog'o, 


Al meni otče, dieve naše, 
Ma i dobra srca bile, 

Nit u tom se nedopaše, 
Što su tudje prigrlile. 


pVelja to je nevolja dakako; 
Al' za ljubav svaka će ti tada 
Ostaviti tudjega se la'ko, 

Pak domaće prigrliti rada.« 


Dvojim — jer će htjet dapače 
Njoj za ljubav — što je hudje — 
Ja da pustim sve domaće, 

Pak da primim uz nju tudje. 


»Prava ljubav sve to svladat znade. — 
Pak i nije tudje sve prokleto, 

Nješto već se uporavit dade 

Kod nas, bilo još nam naše sveto.“ 


Tudjim slovom dat si uši 
Vriedjat, svoj pak jezik mili 
Prezrien gledat! to na duši 
Boli, to me baš razevili! 


»Grdna to je, žalibože, mana, 
Da sad tako dieve naše rade, 
A1 još nije tako ukopana, 
Izkorenit da se baš nedade.“ 
Još ih više tudjeg kiti: 
Za sramotu drže djelo; 
Niti znadu prest' nit šiti ; 
Nit pripravit znadu jelo. 
»To je, sinko, drzovita bajka; 
Zlikovci ju izumiše, — jeri 
Još se mnoga dobra nadje majka, 
Ko'a poslene odgojiva kćeri.“ 


Jest, ak? sredstvah neimade, 

Da na nauk kćeri šalje, 

Jl! ih doma učit dade: 

Piev, ples, glasbu, i tak dalje. 
»Ta to sve je vrlo dobro znati! 
Liep to ures gospodje je svake; 
Slast i ponos ženu pak imati, 
Ko'a razumie umjetnosti take.“ 


Ali otče, ciele dane, 
Što kićenje neizište, 
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Pjevat, igrat, štit romane! 
A svakdanje kazalište!!? 


»Dobra žena tako činit neće, 
Već uz to će nastojat takodje 
Oko stalne obiteljske sreće, 
Da u redu gospodarstvo podje.“ 


Kako rekoh, to sirota 
Cinila bi možbit, ali 
Bogatoj je to sramota ; 
Njoj su bozi sluge dali! 


»Pak ako joj to baš more biti, 

Zašto da joj zamjerimo zato! 

Svatko proti tegobam se štiti, 

Gdje se može — šta ti veliš na to ?«4 


Ponajviše dohodđci su 
Spram potrebah odviš loši ; 
Sluge pako dobre nisu, 

U ludo se na njih troši, 


»Pravo imaš, da družina zla je, 
Al' ti niti neženjen bez sluge 
Bit nemoreš; taj još manje haje 
Za te, ma ti ogrezo u duge.“ 


Manje posla, manje plaće, 
Manje jada, manje kvara; 
K tomu jošte sve domaće — 
Tudjinstvo mi grud nepara. 


» Vidim, da ćeš prigovorah naći 
Sve to više, da ti nij" moguće 
Na kraj doći, al' me nećeš maći: 
Potrebno je žena zlo kod kuće.“ 


Da mi isti porod truje 
Tudjim duhom — običaji 
Vele zlimi! um neštuje 
TE potrebe, već ju taji. 


»Zasve, da ti tako goropadno 
Proti nježnom' ustao si spolu 

ini mi se, nij' ti srce hladno 
Spram njeg'; i da do si mu ga polu.« 


Ljubit dieve neudate, 

Baš da toga i nedvriede, 
Razlozi nam ti nekrate, 
Jer nag one svud nesliede. 


»Al to nije nit pošteno, sine, 
Ljubit dievu — nehtjet je uzeti! 
Kad joj vrieme za udaju mine, 
Prevarena viekom će te kleti.“ 


Neka kune, bar me duže 
Ljubila je — sve u nadu — 
Neg' što žene ljube muže, 
Kad se za njih već udadu, 


30 


nA ti radi, kako ti je volja, 
Ja te više nagovarat neću; 
Biraj kob si, koja ti je bolja, 
Ja ti želim u izboru sreću.“ 


Čim mi plaća mo'a doteče, 
enit ću se možda, ali 

Siromašnom, ko'a me neće 

Tako mučit sa žurnali. 


Tako s otcem ja se u istinu svojim 
Prepiro sam o tom predmetu, pak dvojim, 
Koji od nas više prava tu imade, 

Svak bo svoje misli dobro branit znade. 
Ali premda nisam kod svoga tvrdjenja 
Toli: žestok bio bez osvjedočenja, 

Još se ipak čudim, što sam toli mnogo 
Na naš nježni, krasni spol nasrtat mog'o. 
Istina je ravno, da su grdne mane, 

Sto no ih izbrojih, al' je s mužke strane 
Neizprična krivnja, zašto su se toli 
Visoko popele, i duboko doli 

Pustile korenje. Malo manje samo 
Laskat takvim treba dievam, pak imamo 
Opeta za malo vrieme naše stare 
Hrvatice, što za tudjinstvo nemare. 

Jer kad pravi razlog prezrienja saznadu, 
Svakomu će rade podati se radu. 
Risaću olovku kuhača, — romane 
Knjige će zamienit poučne — izbrane. 
Glasovir će redje zvučiti, a mješte 
Igračicah švelje imat ćemo vješte. 
Narodne: će pjesme orit se uz prelo, 

I na vrtu dieve radit će veselo. 
Izkoriepit će se sve, štogod je tudje, 

A na uštrb nama. Dieve će orudje 


Prestat puko biti tudjijeh živalja'; 
Cuvat će se svaka, da si neokalja 
Domoljubnog čuvstva. Tada, tada istom 
Ljubit će nas znati, ljubit moći čistom 
Ljubavlju nedužno. Tada istom sreća 


. Procvjetat će našu, i rasti sve veća, 


Iskrene i vjerne, blage, dobre, mile, 
Takove bi dieve supruge nam bile. 
Gospodarstvo naše po uplivu njinu, 
Ko što sada pada, išlo b' u visinu. 
Porodu se samo možemo od takih 
Veseliti majkah, a ne od inakih. 

Ali kam sam zašo! Ja proricat stadoh, 
Proročanstvah pako neslušaju rado 
Takovih nit dieve, a niti mladići; 

I ovi bo istom započeše ići 

Stazom, kojom dieve zabludiše veće, 
Te se obazrieti na to ništa neće, 

Već još više dieve podbadaju na to: 
Da si kupe mjedo, a ostave zlato, 
Pošto ne da samo povladjuju njine 
Opojene tudjim duhom. tieči, čine, 

Već i sami tudjim jezikom govore, 

Te u tudjen duhu naškim dievam dvore. 
Oj ljubavi sliepa, dokle li nezadje!! 
Da te niti nejma, hotio bi radje, 

Jer i mene biedna, zavela si kruto — 

] ja sgrieših u tom, što sad šibam ljuto. 
Nije dosta da nas tudji živalj kvari, 
Kad u naše javne upliće se stvari; 
Već i obiteljska odnošenja sami 
Trujemo u ludoj njime si pomami. 
Domovina mila, stečevine to su 

Za krvcu ti svetu, što ju zaman prosu ! 


Ljubav na iztoku. 


Od Gr. Stanka Grabovskoga. 


U jednom od mnogih raznoimenih carigradskih predgradah, što se 


protežu po Bosporu crnoga mora ima dražestna po maurijskom 
slogu sagradjena kuća bogatoga Oglu-Sefirpaše. Nu tko će da na- 
dje tu najkrasniju vilu medju onim metežom što dvorovah što po- 
drtih kolibah u onih zakutcih i s veće strane blatnih ulicah: taj 
će ili skupo platiti na službu vazda pripravna Grka ili će se tru- 
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dan kojekuda nabasati, dok ju nadje; leži bo pod bregovi, što se, 
reć bi odmah iz mora dižu i kao visoke gore po zemlji krstare, 
i ondje se je kao sakrila za jednu do trideset stopah visoku, ve- 
oma tužno gledeću zidinu, kamo jedna vratašca vode unutar kroz 
neprolazivi taj bedem i ta su uviek zatvorena svakomu bio krš- 
ćanin, turčin ili židov, ako nije domaći. Osmanlije se u obće tvrdo 
od svieta zatvaraju ali po najbolje , reć bi, svetišta svoja, stanove 
ženah. I ovdje je takov. Oglu-Sefirpaša imadjaše svoju kuću ; tik 
do nje harem u čisto turskoj četvrti grada, u Stambolu, gdje je 
obično i stanovao; samo je ljeti običavao svoje tri žene sa služin- 
čadi i potrebnom stražom, da budu u sjegurnosti, poslati ovamo u 
vilu, gdje je zrak čišći i zdraviji nego u onom moramo reći smrd- 
ljivom gradu Turakah. On ih je kadikad posjećao i to na više 
danah. 

Da se tko zaputi niz gori spomenutu visaru , kojoj se kon 
noguh a već i po strmini protegnulo dobarce Oglu Sefir-paše, vidio 
bi po nješto bar sakriveni onaj raj od kuće a doisto svjetli limeni 
krov, a od ogromnoga vrta barem onaj okrajak, kamo ako i do- 
laze kad žene, nikad nedodju, da se nisu dobro zavile i sakrile; 
s te strane je zid ponješto nižji a na mjestih se stao 1 rušiti, te 
bi moći i preko ići, da nije odmah izpod zida dobrahno široka i 
duboka jama, čini mi se prolom od naravi. Tko bi ipak toli smion 
i drzovit bio, te bi ovo sretno prošao, da unidje i vidi to unutar- 
nje svetište, namjerio bi se tako na Sefirova crnca stražara i može 
biti unapried uvjeren, da mu taj po tamošnjem zakonu i običaju 
neće prostiti, da nebi pucao na njega. Ele paša misli, da su mu 
žene u sjegurnosti i dobro zaštićene, nu ipak je i njegovo ime već 
dosta , da se svatko boji š njime našaliti, jer je krvopija, da mu 
neima para. | 

Bijaše godine 1855. Jedan od mojih znanacah, s kojim sam 
te godine po onoj okolici putovao , bijaše u boljih časovih pjesnik 
pak je i onda izvorno zapjevao: 

»Na Bosporu noć dotinja 
Bliedit stanu zviezde sjajne, itd.« 

Ako i jest malo čudan izraz »noć dotinja« vjerujte mi, da 
nije samo onako kako god nesmotreno ili krivo izrečen. Noć na 
iztoku vam je posve drugčija nego u nas ovdje. Nebeski svod kao 
da je mnogo višji a bez ikakova mrka oblaka, — govorim dakako 
o ljetu, — noćju nije crn nego tamnomodre masti, u kojoj se zviezde 
i veće čine nego u nas i bistrije titraju. Netraje dugo, sto se izza 
brdinah Male-Azije promoli_bliedo svjetlo nad iztokom, pa biva 
sve veće, pače i sjajnije, dok se u njem i ona tamna modrina ne+ 
izgubi ; izza toga nadvuče se po nebu, vrhu mora i kopna, milo i 
rumen-ružičasto svjetlo, u kojem malo po malo zabliede iskrami se 
igrajuće zviezde, dok se najposlje nepojavi i veličanstveno kraljev- 
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sko čedo svevidećih nebesah; te viencem svojih presjajnih zrakah 
i pobjedonosnom silom svoje svjetlosti neutjera u samu ništetnost 
onaj očarajući sumrak i polu-tamu. 


U takovo jutarnje rano doba otvore se jednoć posve tiho po- 
zlatjena na Oglovoj kući vrata, što vode u vrt. Kroz njih se pro- 
vuče ženska, sva po ondješnjem običaju, bielom koprenom od glave 
do dole pokrivena. Tko biju dobro pazio, vidio bi, kako po vrtu nje- 
što pogledom traži. Krasna turkinja bez dvojbe je jošte mlada; jer 
ako joj se od tjelesne ljepote i nevidi ništo dražesti do ona dva ognje- 
vita crna oka iz pod luknah na kopreni, pak one dvie nježne biele 
ručice sa crveno pobojadisanimi noktovi i dvie u čizmicah od cr- 
vena saffiana obute nožice, već ju ono gibko i ugodno ponašanje 
i držanje izdaje za mladu. Da pak nije služavka nego od višega 
stališa, razpoznaje se umah na tanko tkanoj i žutom svilom izve- 
zenoj kopreni, koju na okrajcih riese po dva prsta široke srebrne 
parte. Steta samo, što ta gornja nabrana krasna odjeća sakriva još 
krasniji božji stvor. 


Pred kućom bijahu što manje što veće kace s narandjami i 
limuni. Tu je gospodja časak postala i osvrnuv se još jedan put 
na kuću, jedno malo se strese, može biti od nješto hladnijega ju- 
tarnjeg zraka pak privinuv k sebi čvršće gornju odjeću potrča niz 
vrt vijugastimi stazami, što su uz kraj okićene svakojakim cviećem 
a najviše ružicom i jasminom. 


Došav u pravom ženskom vrtu i voćnjaku na mjesto, gdje je 
zid dieleći od inoga vrta onizak bio; sagne se i slušaše, da-li slu- 
žinčad spava, nečuv od nikud ništa preidje taj onižji zid i otrča 
pod onaj visoki zid nad gori spomenutom prosjedom. On se na jed- 
nom mjestu skoro porušao, i nebijaše velike pogibelji proći preko 
njega; njekoliko malih odlomakah od opeke odkoturalo se sa zida 
u vnu prosjed izpod lakih noguh, ali bježanica; kao takova bo nam 
se u ov hip pokaza, nije marala, što se za njom ruša, već skoči i — iz- 
čezne za zidom. 


Istom što bi okom trenuo, eto ti crnca gdje koraca istom 
stazom, kud je turkinja prebiežala; bez dvojbe je haremov stražar, jer 
ima za vunenim pojasom više noževah, handjar i jedno dva samo- 
kresa, a na ramenih mu visi dvocievka puška. Ide tiho i lagano 
te onim ljudem prirodjenom hladnoćom i reć bi bezmišljenošću ; 
njega nezanima ni krasno jutro, ni ugodno cvieće niti išta drugo, 
što okolo njega biva, već samo baca često i mekanički, valjda po 
nalogu, sjevajuće oči kući nazatvorene prozore. Kad se je pod lah- 
kimi koraci prhlo kamenjiće sa zida rušalo, stane crnac i sluša, pa 
onda opet nastavi svoj put onako bezbrižno dalje: sreća po nju, 
što se u ovom čovjeku neporodi sumnja. 
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.Skočiv Turkinja sa toga posljednjeg bedema, stane časak, iz- 
dahne iz dna grudi i ogledavaše se amo tamo kao da što traži. 
Ne daleko od nje digne se njetko spod zida i brzim korakom pri- 
makne k njoj. Sudeći po vunenu odielu, nošnji u kroju s ovom na- 
ših gospojah istovjetnoj , mogla je biti ostarija žena i valjda. slu- 
žavka; bijaše kao i sve turske žene posve prikrivena; oči joj sie- 
vahu prilično jako, premda ne kao u one mlade Turkinje, a i njoj bi- 
jahu crveno pobojadisani nokti ma malih prstićih onih nježnih bie- 
lih do lakta vidjenih rukuh. nan . 

Obodvie se pouzdano i srdačno zagrliše neprogovoriv ni rieči, 
kao da su obodvie nieme bile; nu to je trajalo samo časak, jer 
im se je spješilo na onu stranu prosjeda, pak su zato i hrlile. Ona 
starija žena pazila je veoma brižno na svaki korak svoje mlade 
suputnice, da nepadne. | JE 

Dojurivši do tjesnaca, koj je pod bregom počimao i uspinjao 
sve više i više, obazru se još posljednji put na liepu vilu, gdje još 
nitko ni snivao nije, da podje za njimi u potjeru. Nisu ju dugo 
gledale već oprostivši se s njom pospješe, što mogoše jače kroz 
prazne još ulice bosporskoga predgradja. Na Bosporu ima mnogo 
ladjah i čamacah, s veće strane grčkih, te u jedan od takovih, koj 
je pri kraju bez dvojbe na njih čekao, uskoče obe mame hitre 
kao srne. I jedva se smjestile, već se je njihao mali brodić po mor 
drih talasih bosporovih i kao munja hrlio prama pravomu gradu 
Stambolu. i meme 

Nu to čamcu nebijaše cilj, jer se još u kršćanskom predgra- 
dju Pera priveze k briegu, gdje umah iz njega žene izidju. Nada- 
rivši bogato staroga Grka brodara podju ulicom, samo se kadikad 
strahom okretahu natrag, da-li im može biti neide tkogod u po- 
tjeru. Nevidješe nikoga van onog starca Grka, koj ih je zvjedljivo 
jošte sliedio okom, dok nezamakoše u kuću, što se je držala nje- 
kog visokog na europejsku sagradjenoga dvora. Bijaše sultanov i 
valjda za kasarnu i lazaret priredjen za francezke vojnike, od ko- 
jih je ovdje horećim se u Krimu jedna rezerva ostala. 

Na istoku se promolilo sunce, dan je zabielio; po ulicah bi- 
jaše već nješto ljudih, nu ti si nisu mnogo glavu: trli s našim dvie- 
ma uskokama i prošle bi ni dirnute ni igdje nagovorene, -da ih nisu 
dražljivo u svom jeziku pozdravljali njeke jogunice francezki voj- 
nici, desivši se on čas pred kagarnom; ali one zato nisu marale. . 

Pred kućom, prema kojoj se zaputiše, stoji ljudesina prekrstiy 
ruke odotraga; sudeći ga već i po dugoj bradi, rekli bi sma, da je 
Zuav, kad i nebi gledali na ono zuavsko odielo, koje mu se liepo 
pristoji. Široke crvene pelengače, modri crveno-obrubljeni dora- 
mak po istočnom kroju pak crveni fes, to je. nošnja zuavska, Na 
golu žilavu vratu digla se glava, koju bi si mogli Rembardtovi uče- 
nici.za mjeru uzeti. Medju crnimi brkovi i ornijom dom sjala 


se goreća smotka i sukljao dim a vrnčala pjesma. Opaziv Turki- 
nje; razbuli oči, da ih bolje vidi, izvadi iz ustiuh smotku i spusti 
ruke ravno k'nogama. Kad su mu došle bliže i htjele mimo njega 
unići u kuću, stane on na vojničku kao svieća, digne ruku prama 
fesu i držaše se; što je mogao osbiljnije. 
- Prolazeći one tik njega, stisne se mladja što je bolje mogla 
k starijoj, a ova se živahno i radostno nasmije kao kakova dje- 
vvojčića i reče: po francezki Zuavu: 

> »Pierrote, dobro je pošlo za rukom; deder donesi nam koju 
boca: vina“ 

 Zuav se prijazno nasklibi, podje za Va 1 zatvoriv za so- 

bom vrata 'ode u pivnicu, dočim su one po uzkih i ne baš cielih 
skalinah odišle gori. Tu je starija otvorila vrata u prostu ali krasnu 


sobicu i unidje sa svojom suputnicom, koja se je plaho i zabunjeno: 


'ogledavala. 
(  Gledeći kakove su u tih stranah druge kuće i u njih sobe, 
bijaše ova sobica oku prilično _liepa i prijazna te po europejsku 
posobljena; nu u nječem nije bilo prava sklada medju njom i nje- 
'zinim gospodarom , za kakova se je držala ona naša starija put- 
nica. Na stieni je visila od mjeda slika cara Napoleona II. anjoj 
s jedna i druge strane ubojno oružje: naramnice, samopali i sab- 
tja, na kojoj je visila francezka kita. Po stolu, divanu, stolcih, la- 
dici bje u genialnom neredu odielo topničkoga častnika, pak knjige 
i na ličioniku razna ličila i manje oblake, p Miju sve, što spada u 
gospodarstvo mlada: vojnika. 
“Mlada turkinja ogledavaše se po svem tom s njekom plahošću 
i već je htjela, da si odigne koprenu pa je opet odustala. Nu 'sta- 
tija 'nasmjehnuv sei opet upravo od srdca, digne koprenu i baci 
(g& sebe -gornju opravu daleko od sebe pod prozor te: ostane ne- 
tom preobrežena u liepa mlada momka, otvorena i krasna lica, po 
ik&jem su mu se crni brkovi ugodno nakitili. Nu opaziv ne mala 
tnju svoje suputnice , popodje umah što učtivije k njoj i cjeli- 
vajuć joj srdačnimi poljubci nježne ruke, stane ju'u tursko-francezkoj 
jezičnoj smjesi tješiti 1 hrabriti, pa ju nježno povuče, da sjedne po- 
lag njega na sofu: Tiho i lagano i najvećom nježnosti odigne joj 
'i zabaci natrag koprenu, a ona se nije protivila tomu početku. Iz 
njezinih crnih očiuh ustuboči se nanj vrući pogled pun nježne strasti; 
zatim joj: umah zaplaču oči i ona svoju gnu poen na nje- 
gove vruće grudi. 
Turkinja bijaše savršena ženska ljepota.  Zaleima, kako ju je 
častnik i suputnik: njezin zvao, mogla je istom proći šestnaestu go- 
dinu, nu djevojke na jugu prije dozrievaju pa se je i ona nješto 
starija vidla. Bav sviet znade i hvali ljepotu: Čerkeskinjah i:Zue 
Teima. bijaše :dfete čerkozke zemlje; da je bila prema hvali, koja se 
job. ovoj rajskoj domovini prosu, i odtud se vidi, što ju je Ogla 
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Sefir-paša uzeo u svoj harem. Nu nije bila samo obična i bladna 
ljepota. jer je francez nebi onako žestoko zaljubio, i dao sena onako 
vratolomno djelo; evropljanin bo, da bude očaran, uzhićen, zanesen, 
hoće i traži duh i dražest, a to dvoje govorilo je iz pogleda, iz 
cieloga bitja krasne Zuleime. 

Mladi Legrange upre svoje crne oči pune radosti, zadovolj= 
stva i ljubavi na krasnu ženu, za koju se je u vlastitu pogibelj 
bacio i tim si pribavio pravah, koja mu je ona radostno ustupila. 
On ju je uvjeravao o svojoj sklonosti, o svojoj ljubavi, dok i Pier- 
rot neunidje i nestavi na stol donešeno vino. Gle! i oko stara 
okorjela vojnika ostalo je njekom dopadnostju na krasnom kipu te 
njeki snini prodjoše mu kroz srdce; već je znao za opasnost i vra- 
tolomiju svoga gospodina prije nego je pošao , da kuša sreću; on 
sam mu je iskreno pripoviedao i podučio ga, što će u kom slu- 
čaju raditi. | 

»Hvala ti junače,“ reče Legrange prijazno mu glavom kima- 
jući. ,Podji sad, da budemo sami; danas te neću trebati, jer sam 
za vrieme na dopustu i za danas od službe oprošten. Gledji, da 
budu vrata dobro zatvorena i drži se s njekoliko drugovah gdje- 
god oko kuće, ako bi možebiti stari Turčin došao svomu blagu u 
trag i zahtievao ga natrag. Ti znaš Pierrote, da sigurni nismo, dok 
smo u ovoj poganiji.« ' 

»Kako zapovjedate, gospodine poručniče , ja ću bit na opre- 
zu,“ odgovori Pierrot njekom prijaznosti, — »i prije će mi turska 
pseta ovu bradu oguliti nego ijedan preko praga ove kuće stu- 
piti i za tim biserom posegnuti. Gospodine poručniče! oslonite se 
s pouzdanjem na me.« i 

Kad je Zuav htjeo da otidje, pogleda živije i osmije se kras- 
noj Zuleimi, koja se još uviek činjaše, kao da se ga boji. Njoj se 
je činio kao koj od Sefirovih stražarah.  Ljubovnici ostadoše sami 
i nebi dugo, što i njoj dragim joj točeno vino raztjera iz glave 
brige, da će možebiti i opet pasti rukuh pašinih, rukuh svoga okrutna 
vladara, pak se je dala posve sadašnjoj sreći, koju je ćutila uz 
draga joj čovjeka. 

Ona je plakala. .--. Nije samovicst ni strah pred kaznom uči- 
nio, te joj je srdce stalo glasno tući i ona plakati, kad se je sje- 
tila svoga bjega, — još bijaše nješto drugo; ali nam je poći u nje- 
zinu prošlost, da uzmognemo i to kazati. | i 

Zuleima se je rodila u onom kraju Čerkezije, gdje je i danas 
običaj, da roditelji svoje do udaje prirasle kćeri prodavaju trgov- 
cem, koji je prevažaju u Carigrad i tamo ih za skupe novce boga- 
tin Osmanlijam prodavaju za robinje, ako ih neće sebi za robinje 
pridržati. I nju su tako u njezinoj četrnaestoj godini, neznavšu, 
što će iz nje biti, dovezli u Carigrad, gdje i danas, ako i ne više 
onako javno, obstoji jošte tajna i dosta živahna trgovina ljudih. 
| 3* 


' 
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Krasna i mlada djevojka prodana bje pašinom agentu i silom une«< 
šena u stambolski harem. Oglu, njezin paša i gospodar bijaše već 
ostariji čovjek, a uza to neugodan i skoro ružan a oštar i tvrd, 
pak se ga je ona bojala, jako bojala. Taj inače poznati okrutnik 
zaljubi se sbilja u liepu robinju i u po godine uza ju za svoju za- 
konitu četvrtu ženu. Tim nebje mnogo biednoj Zuleimi pomoženo, 
ali se upokori sili, da nagla pašu nerazljuti. Tako postade s onom 
pravom istočnom resignacijom dobra i vjerna žena i bila bi mu 
možebit i ostala, da nije nikad vidjela mlada Franceza, koj je po- 
bunio sve misli i čuvstva njezina. 


Legrange, topnički častnik bijaše u Krimu i hrabro se boreći 
u proljeću god. 1855 lahko ranjen, poslan bje u Carigrad x rezervi. 
ećući se jednoć po Bosporovu briegu nanjuši njegov tanki nos 
onaj harem i dodje u vrt s one strane, s koje vidjesmo Zuleimu 
bježati. On je išao, nješto neznajući oštrih turskih kućnih zakonah, 
nješto jer je bio hrabra srdca i smionost mu prirodjena bila. Sreća 
mu je poslužila, te je ne samo sretno izmako inače budnim stra- 
žam Sefirovim , koje na toliku smjelost za biela dana niti po- 
mislit nemogoše znajuć, da je svemu Carigradu okrutnost i stro- 
gost njihova gospodara poznata, nego je jošte i tako bio sretan, 
da je našao u vrtu samu krasnu Zuleimu. Nije se naš mladi i va- 
treni Francez zabunio, nego je liepo preplašenu Turkinju pozdravio 
i nagovorio. A oprostivša mu ona zabunu i uvriedu budi što je 
mlad i krasan mužkić bio, budi što je želila saznati, šta traži, — 
nije bježala, već mu predstavi, u koliko se je pogibelj bacio; ma 
ohije se dao preplašiti, jer je držao: da se vratolomija splati, ako 
i nije vidio obraza sakrivene krasotice. On je odlučio | opasno djelo 
nastaviti. 


 Francezovo jurišanje i nagovaranje puno štovanja i ljubavi 
doladu se mladoj, gospodji, koja da pravo kažemo, poznavaše sa- 
mo jednoga muža, svoga okrutna te neugodna pašu; brzo se dade 
.speti u ljubovnu mrežu. Legrange je čestje polazio pašin vrti 
sastajao se ondje sa svojom obožavanom. On je u istinu oboža- 
vao Zuleimu, odkad mu je svoju divnu krasotu izpod koprene po- 
kazala i svoju mu ljubav očitovala. Legrange je do onda još prost 
i slobodan bio; on je taj put prvi put zaljubio i ljubio je žesto- 
kom strasti vatrene svoje ćudi; on je postao sljubovan i nenavidan 
staromu Turčinu, te je sam sebe nk da bi dobro djelo uči- 
nio, kad bi mu oteo Zuleimu. 


Čuvši Zuleima Legranžovu osnovu, čuvši njegovo zamamljivo 
dokazivanje, kako će ju uzeti sobom u Francezku i tamo ju SVO- 
jom jednom jedinom i sebi u svem posve ravnopravnom ženom 
učiniti, bijaše zadovoljna i puna blaženstva; i ona je ljubila -skoro 
žešće i mimebu je od Legranža ; sad prvi put nadje svoju doja- 
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košnju sudbu snosljivom i radostno prista na predlog. Tkd će joj 
to kukavici zamjeniti znajući, što je š njom dosele bivalo? >> 
Pogibeljno bijaše sada se dati na put, nuzjoš pogibeljnije sa+ 
državati se u onih krajevih, gdje je Mujo gospodar; a nije bilo ni 
sumnje. da će prevareni paša sve sile i ugled svoj rabiti na to, da 
bježanicu uhvati; dobije-h ju u ruke, ima po zakonu pravo, da joj 
sudi o.životu, koga joj on, Turčin okrutan i osvetljiv, doisto opro- 
stio nebi. Ali ljubovnici u moru sreće syoje nisu dovoljno razmis+ 
lili i oczenili prieteću im pogibelj. Legranž se jošte nemogaše u 
Francezku vratiti, pa su se u tom složili, da Zuleima ostane za 
vrieme još u onoj kući u zataji, pa kad bi istom do gusta došlo, 
da će ju poslati k svojoj rodbini u Francezku. Tako su mislili; jer 
tko bi se tobože ikada sjetio, da je pobjegša Turkinja u potaji 
kod francezkog častnika, da ju podje onamo tražit? | 
I sbilja su ljubovnici prvih danah u svojoj sreći mirni i spo- 
kojni bili, jer se o paši i njegovu zasjedanju ništa nije čulo. Oni 
dakako nisu po nikom doznali, kakova pobuna je nastala u ha- 
remu , kad je Zuleima sgrešena. Stari Turčin je kano pobiesnio i 
zakleo se svetcu Muhamedu, da ju neće pregorjeti, već po što po 
to tražiti, dok ju nadje. Nemarnoga crnca stražara, dade odmah 
okrutno mučiti i onako ranjava baciti u zatvor prieteći mu naj- 
okrutnijom smrti, ako do stanovita roka nedobije bježanicu u ruke; | 
a na samu bradu svetca Muhameda se kleo , da će i nju bez mi- 
losti mukami usmrtiti.  Oglu je sad već malo ležalo na pobjegšoj 
ljubovci i ženi, jer je svojim bez dvojbe voljnim biegom zaigrala 
svako pravedno zahtievanje na njegovu privrženost i nježnost: ali 
se je scienio gorko uvriedjenim 1obezčastjenim, pa je kao ljuti ris 
žedjao za osvetom; zato što je ikad mogao i premogao, sve je ona- 
mo sveo, da sazna, gdje je Zuleima! bu 
Medjutim dok je to bivalo, življahu ono dvoje bezbrižni, zado- 
voljini rajski život, ako mu i jest oskudievala vanjska ljepota, što Zu- 
leima nijednoga koraka nesmjedč učiniti preko praga one priproste 
kuće, za čim ju baš nije ni srdce vuklo. Samo Legranž i stari 
Pierrot, koj se je za njih dvdje upravo otčinski brinuo, ti bijahu 
jedini, s kojimi je ona drugovala, pače sami, koje je vidjevala; jer 
je samo veoma riedko bivalo, i to na kratak čas, da je došla na 
gustu rešetku mala prozora, vidjeti što biva vani. U takovoj sa- 
moći i udaljenosti od svieta, kojim je ona medjutim privikla već:u 
haremu, ćutila se je ona posve sretnom i neimaše no samo jošjednu 
želju, da bi blago nebo dopustilo, te bi iz ove njoj toli pogibeljne 
zemlje pošli u domovinu njezina dragoga, koj vazda s uhićenjem 
govori o njezinoj ljepoti. u | 
Legranž-u je dopust izminuo i bijaše mu svaki dan poći u 
službu, što ga je po više satih odvuklo od kuće. Prosto vrieme 
posvetio je svojoj domaćoj sreći, na koju mu je vierni Pierrot vjerno 


38 


pazio. Legranž-ovim drugovom činjaše se malo neobično, što ih ori 
od njekog vremena izbjegava a nitko od njih ni snivao nije, ka- 
kove su mu tajnosti u kući, koja je i njim zatvorena. Izmisli ov 
nješto, on nješto, pa se je tuslutilo i pripoviedalo koješta, što nije 
jako ni od istine daleko bilo; ali nikomu nepade ni na kraj pameti, 
da si čuva otmicu Turkinju. | 

Prodjoše tako i četiri tjedna a tajna ostane tajnom.  Lju- 
bovnici se. milovahu niti za potrebu držahu, da rade još o većoj 
sjegurnosti, kakova bi n. p. bila, da Zuleimu pošalje u Francezku. 

Legranž je živio od sele samo za Zuleimu ; pak jer je ljubav 
najbolja učiteljica, nauči se njezin turski jezik jošte bolje i zabavljaše se 
š njome, izmišljavajući za budućnost ljepe osnove , koje će u do- 
movini izvesti. Ove presladke zabave učiniše, te je on jedno dva 
puta zakasnio na službu i bio poglavarsivom opomenut, ali njegovo | 
inače. veliko častoljubje preči opomene sladkim zabavam za lju- 
bav. Sgodi se pako, da je treći, četvrti-li put ne više riečmi opo- 
menut, nego zatvorom kaznjen bio. 

U francezkoj vojski vlada taj običaj, da još nižji čaštnici pod- 
nose kaznu zatvora u glavnoj straži; što je Legranžu to težje i 
mučnije pri srdcu bilo; jer je trebalo da na više danah bude raz- 
stavljen s milom ljubovcom. Za nju se medjutim nije bojao, jedno 
misleći, što paša šuti, da i spava, a drugo što je hrabri Pierrot 
čuvar-kuća. | | | 
| Medjutim ipak je. oštro oko Oglovih paziteljah naškiljilo i za- 
vrebalo, da u kući francezkoga poručnika Legranža ima jedna tajna, 
koja bi od prilike bila istovjetna s onom, koju su oni nanjušavali, 
Zapaziše oni, da Pierrot unosi njekomu. jesti, makar što mu je gos- 
podar u glavnoj straži; višeputah unosio je i stvarih, koje samo 
ženske rabe; njeki se natepoše na starca Grka, koj je dvie gospo- 
dje prevezo na čamcu ono jutro, kad je Zuleima izčeznula ; sudeći 
po njegovih riečih, da su pošle pravceni prama onoj kući, nisu već 
njeki samo slutili nego vjerovali, da je ona. Uza sve to nemogaše 
im ipak zarukom poći, da sami saznadu, tko je ta ženska u čast- 
nikovom stanu. Zuleima bo se nije dala na prozoru vidjeti, a stari 
Pierrot bijaše preosbiljan no da ga tko takova šta izpitava; zato 
ma prosto prijave Oglu Sefir-paši, što kako i zašto sumnjaju. 

I onako biesan paša pobiesni i gore, kad se je samo bojat 
imao, da mu je tu sramotu naneslo možda kršćansko pseto; te lju- 
tit i biesan. ode k Legranžovu zapovjedniku i javi kao izvjestno, 
što su: njemu ini samo kao slutnju prijavili. Pukovnik se je u po“ 
četku smijao i nevjerujući kimao glavom , ali se je preplašio srdi- 
tosti Turčinove, da neće sbilja i kod višjeg glavarstva što govoriti, 
da mu otetu pak trudom našastu ženu nije htjeo vratiti, i time da 
će se nakopati na: vrat neugodnih neprilikah ; pak je bio i osvje- 
dočen, ako i jest u ćastnikovom stanu ženska, da valjda neće ta 
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ista biti, zato je: dao svomu .pobočniku: nalog, 'da, ide: s Oglu S-; 
fir-pašom u Legranž-ov stan, neka se paše g avom. '.osvjedoči kaka, 
mu je tužba kriva i nepravedna. | 
:  Pobečnik je. bio Legranžov pijatelj, pak gi je: Kao: za svetu, 
prijateljsku dužnost učinit ga opreznim; zato što je mogao najdur) 
lje nevao je i oklevao, da zadovolji tomu nalogu, već se sjeo ina- 
pisao poručniku malo pisamce, pošalje ga u stan: neznajući, 'da je. 
sirota u zatvoru. Iz potaje poslanu listonoši. reče, da. Legranž na- 
mah listić pročita, pa ako ga nije kod kuće; da ga putraže. > 
ini se, kao da se je tad nesretna kob proti'ljubovnikom' 
svimi strahotami zaklela. Listonoša je predao Pietrotu list, sretan! 
što se ga je izbavio i neznajući o čem se radi opisa taka: živahno,: 
da se mora što prije pročitati, da se sam vjerni Zaav po hesreći 
Gdlučio, odtrčati k svomu gospodinu, da mu bude odmah i priruci: 
ako uztreba. Ele zatvori vrata i ostavi Zuleimu samu, bus: 
đući se neprilike bojao nije a za pol sata najkasnije . mislio so & 
vratiti. Što je brže mogao, odišo je u glavnu stražu. | > a 
> Pobočnik, Oglu i njegova mnogobrojna pratnja dodju medju- 
tim pred kuću i nadju ju zatvorenu; uzalud su zvali i lupai, vrta 
su ostala zatvorena. Biedna Zuleima razumjela je-iz vike, što: bi 
moglo biti, te u velikoj tjeskobi zatvori se u sobi, što je jače mo- 
gla. Medjutim Turčin, nemogav se obuzdati, zapovjedi svojoj dru- 
žinčadi, da obore vrata; i premda se je tomu pobočnik, držeći za 
uvriedu časti svoga vojničkoga druga, iz sve moći protivio ,: oni. su 
ipak vrata obili i u kuću unišli. 

Još gorje su biesnili sluge, kad je paša tvrdio, da ga je. krše: 
čanin obezčastio; oborivši i sobna vrata, nadjoše u zaklonu nesretnu: 
Zuleimu i odvedoše ju pred pašu. “Tad je srditost pašina prešla 
sve granice te bjesnećim očima i pjenećim se ustima ustrmi se, na 
biednu na pć onesviešćenu ženu, koja, se pred njim .na kolena baci. 
Kao nagla bujica tekoše mu iz pjenećih se ustiuh najgadnije; 
psovke i kletve, kad je: na nju handžar potegnuo. Zabunjeni Frane; 
cez, bivši eto žalostna prizora svjedok, osvjedoči se, da je paša sbi-, 
lja našao, što je tražio, baci se pred njega l nastojaše ga uta-. 
žiti u tako slaboj , turštini , da je onaj jedva gdješto: MQg0 TAZ“, 
umjeti. — - 
Nu Turčin je sad bio tako sliap , da nije nikakova obzira, 
imao, tko je i šta je, samo je-li on one vjere, koje i njegov. obez- 
častitelj, pa je tako nemilice gurnuo izpred sebe pobočnika, da je. 
pet korakah odskočio i malo ne pao u omiljavicu. To je. Turčina, 
malo k sebi prizvalo, te je odustao, da ju probode handjarom, nego. 
zapovjedi mirno i oholo, da je odnasu na kola, što su. već pred, 
vrati čekala u pripravi. i 

. Kukavica sinja, sad je Kuči: što ju čeka, zato se i nije S do- 
bra dala na kola, boreći se krajnim očajanjem, da se izbavi težkih | 
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bubanjal Sefirove družinčadi. Zahman je plakala i cvilila, zahman' 
ime' Legranžovo nazivala — njega neima; pomoći neima! Svla- 
davši iznemoglu bace po Sefirovoj. zapovjedi na kola, uz 'koja su 
oružani konjici jašili, te kao munja poletjeli s SVI prama Stambolu 
Oglu je jahao odtraga. g 

Ti prošli, a pobočnik ostao na mjestu poražen kao niemi ka- 
men; on nije mogo ništa pomoći. | 


Skoro dojuri i Pierrot reć: bi gotovo bez duše; saznavši istom 
od biesnećega , gospodara, o čem se u listu govori, trčao je, misleći 
doći još u horu, da izbavi Zuleimu. Kao uništen kloni i pade, kad 
je vidio trage onomu, što seje dogodilo; istom poslje otvori mu se. 
bol u prebiesno: spočitavanje i predbacivanje, i bio bi si možebit i 
io, uzeo, da ga nije pobočnikova rieč probudila a ruka suzdr- 
VA a ...... 


Na južno-zapadnoj strani Stambola, gdje eno modra Bospo- 
rova voda prolazi u zeleno marmorsko-more ima medju mnogimi 
starimi: dvorovi i kuća Oglu Sefir-paše. Jedna stran okrenuta je 
k marmorskomu moru, koje se kao nestašno diete igra pod njezi- 
tim. osovljenim zidom i pluskajuć ga, pere mu reć bi iz kuće pro- 
diruće. grioha, ik krova IEAiJE kuća odozgor ravninu — mala 
šetalište. 

Pdaštugi noć: kobnomu diti: koj je Legranž-a 1 njegovu lju 
Biro. posve - unesrećio. Na ravni krov uspnu se tri crnca noseći 
nješto težka, po gledu, reko bi čovjek, donesoše na sagu čovječje. 
truplo. Bliedi mjesec je jasno svietio bacajući svjetle zrako | na 
ravbi krov, te se je moglo dobro viditi, što: gore biva. | 


Bijahu tri crnca i jedan bogato obučen bjelac čovjek. Mi smo 
ga danas još vidli iz zaklona pred Legranž-ovim stanom te prepo- 
znajemo u njem Jarostnoga Oglu Sefir-pašu.  Sag sa: svojim  tere- 
tom stavljen ' je na pod; na njem bijaše ženska, živa doduše: ali 
ukočena i onesvještjena. Čisti hladni zrak probudi i osviesti ju; 
ona poćiti sve strahote groznoga položaja, u kom se je nalazila; 
zahrati se je trgala, | micala, hrvala, više se nemogaše odhrvati tež- 
kim -rukam, koje su ju držale. Tri su bili proti njoj jednoj, & po- 
vrh toga bile su joj ruke i noge užetom tiesno svezane.  Ciktajuć 
je milosti prosila, ali joj: nitko neodgovori. Sve je osim: nje šutilo, 
samo je kadikad čuo se mukli crncem zapoviedajući glas okrutnika! 
Oglu Sefir-paše. Kad je sad biedna stala prizavati pomoć, uturaše 
joj u usta ručnik; pa joj na glavu natakoše vrieće i pod nogama: 
ga nježinim gvezaše.. Zatim su crnci hladno i ravnodušno doneli 
vrieću krovu na rub i čekali gospodarov znak. Tvrdji od ikakova: 
kamena Oglu dade im znak i eto ti vrieća na .pjenećem se Bos- 
pra koj je visoko Štronuo i  progutnuo u: se za m — Zu 
eimu. * s. 
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Od toga dana hnebijaše više poručnika Lepranža ni k svo- 
Jim vojnim drugovom ni u u Carigradu vidjeti. Nitko nije o njem 
ništa izvjestna znao. Njeki su govorili, da je s tako silovita raz- 
stanka s toli nježno ljubljenom svojom ljubovcom poludio, drugi 
da se je utopio ; treći da je brže poslan u Francezku, da se uklone 
sve neprijaznosti, koje bi se saveznoj francezkoj vojski u turskom 
gradu mogle dogoditi. Jedini Pierrot bi može biti mogao što iz- 
vjestna kazati, da nije uviek sjetan neveseo, te na nastavljena si pi- 
tanja uviek nujno glavom kimajući s uzdahom odgovara, da nezna 
ništa više o dalnjih sgodah svoga prijašnjega o topničkoga 
častnika; 


Pod Medvedgradom. 


(Elegia) 


Grozota mi tielo trese, 

Kad te gledam Medvedgrade! 
I razmatram tvoje jade, 
Nevrieme ti što nanese. 


Njekoć moguć na ovoj stieni. 


Bio jesi i gost gore, 


Vaj sad tvoje gledam dvore. 


U žalostnoj u promjeni. 


Bi-!' biežao il ću stati 

I razore motrit tvoje, 
Gdje još zadnje nepokoje 
Sad uzdišu tužni brati; . 
a r 


Kako milo gledju mene, 
Rekoh skoro suzna oka 
Obeliski iz visoka 

Ti spomeni od hijene. 


Evo stojim izpod stana, 

. Zemaljska se u kom sreća 
Sjela njekoć nu i griešeća 
Sila kraljah i moć banah. 


Ero stojim izpod stana, 
Gdje za starih lepih sgodah 
Ljubežljivo se gospoda 
Zabavljahu cielih danah. 


Evo stojim izpod stana, 
Gdje je njekoć baršun, Sv:la 
Tvrde zide odsvud Krila. 
Nu i bila oružana. 


“Evo stojim izpod stana 


Puna dike, puna uresa 
Kadit njega i put nebesah 
Vriedno *'e dignut dim tamjana. 


Joh! što rekoh koga stana? 
Od medveda tvrde glave 
I hrvatske nekoć slave? — . 


Da! ru sada pskopana!.... 


Vaj dva stupa spomenika 
Sav su urjes, kojno osta - 
Od gorskoga toga gosta 

I njegovih treskah — vikah. 


Mašina jih evo krije 

Drač i korov po njih rastu, 
A po vratu njih šiljastu. 
Groznom vjetar rukom bije. ' 


Šum od bukve i inih granah 
Spomenik su od veselja 


o Medvedgradskih prijateljah 


I njihovih li&pih danah. | 
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Ljute guje i guštari me Gdje su vrata? gllje mostovi 

Zamieniše gospodare, > dje tamnicah crnih mjesto? 

A od svile stienah čare ar jei gavran živjet presto 

Gladnih burah zida odžeri. | U zidinah taj meg ovih. 

Gde je trepet on Medvede, :: Gdje. oružje, gdje su : sluge, 

Okolicom kog ti učini. | Što nedahu nikom proći, 
Znan po cieloj domovini ? . e. Da nespazi njine moći — 

U. prošlosti bezđno sjeda! Mnogim jadne kao kuge. 

Tebe više neboje se, < Svega toga evo dosti, 

I sam vidiš samrt svoju. A što još od zlobe prieke 

U razsapa praškah broju, “  Osta posried bukve i smreke, 

Vjetrić tobom kad potrese. To je razsap — za znak mjesta. 

Ja te gledam i vuče me Aj! strah nisi već u gori, 

Srce gori, da sa zida Slave tvoje čas već minu, 

Užijem se onog vida, I ja ciglu razvalinu 

Kag si davo u svoje vrieme. Gledam a ne moć u dvorih. 

Suza će mi okom pasti ; Ali k čemu tvofe rane 

Jerbo vidim s istog mjesta,  Gledeći, da tužim sade, 

Da onoga vida nesta Kad što čovjek rukom dade 

A sebične radi strasti . . . . Mora njekoć da nestane ? 

Gdje Medvede! gdje su tvoji Ti si bio pa već nisi, — 

Tvrdi zidi i prozori, A od tvoje moći prave 

Rat i neslog koje obori, Još se glasi jeka slave, 

Što za trajnim slom nasstji | Koju ti sim učini si. 


Bio jesi, to se znade, 

Liep si bio i jak za svoje 
Sreću davo i nepokoje . . . 
Meni — da ove jadih jade. — 


Mudro diete. 
= Narodna pripoviedka. | 


Blago onomu, tko šta zna. 
Hrvat. nar. poslovica. 


Bio u davna vremena jedan grof i išao s mnogimi u lov te izgu- 


bivši se od njih drugom stazom dodje na njeki brežuljak, na kom 
bijaše kuća njegova kmeta. Ta koliba bijaše odrpana; prozori do- 
duše bijahu, ali bez stakla a u sriedi sobe gorila je vatra , polag 
koje je sjedio sa od dvanaest godinah Bledeći u lonac, pon 
je jako kipilo. >", Ad 
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Došavši grof do jednoga prozora, prebisaži se preko njega, 
da se nagleda u sobu, i da vidi, čega imade u tako razdrpanoj 
kolibi. Kad tamo vidi uz vatru lonac i dječarca od dvanaest go- 
dinah. I zapita grof dječaka: »Sinko! zar si ti sam u kući?“ 
»Aa,«“ odgovori diete, »nisam!« ,Da koliko vas je, kad nisi sam?“ 
Dječak odgovori: »Poldrugi.« nA što to kuhaš?ć. zapita opet grof. 
»Gori i doli,“ odgovori diete. »A imadeš li još koga ?« Kaže: »Ima- 
dem otca, ali ga nije kod kuće!« ,Da gdje ti je?« “Odišo je dje- 
lat iz jednog kvara dva,« odgovori. dječak, na što mu grof. osbiljno 
reče: »Sinko kaži otcu, da mu je grof reko, neka sutra u jutro k 
njemu dodje!“ »Kazat ću gospodine!« odgovori mladić. I po tom 
grof ode. | 
Otac dodje u večer umoran kući , a sin mu iz daleka viče: 

sE), ćaćo! poručio ti grof, da sutra rano dodješ k. njemu.“ Btarca 
zle misli obuhvatile i poče kukati: »jao što će to biti.« 

Kad sutra osvanulo, stari kmet odišo u dvor ; i došav unutar 
reče ponizno: ,Pomoz Bog gospodine !«  ,Bog pomogo starče !« 
odvrati mu grof. »Hvala gospodine grofe !« »A kakovo ono diete 
imaš kod kuće?« zapita kmeta grof; »eno jučer ga ja,“ nastavi 
grof, »pitam, zar si ti sam kod kuće?“ a on odgovori »nisam,“ a 
ja kazo: »da koliko vas je u kući? a onkaže: »poldrugi.“ »Ja opet 
šta kuha? a on mi kaže: ,gori i doli.« ,Ja ga pitam, imade-li još 
koga, a on mi kaže: »imam otca,« ja ga pitam, kamo ti je otac 
odišo ? a on kaže: ,odišo je iz jednoga kvara dva pravit.“ Na što 
starac preplašen: »Ta nisam, gospodine! tako mi duše nisam, nego 
sam išao gradit.“  »A kaži ti meni, šta je to, da je poldrugi u 
kući i da kuha gori i doli.« »A Boga mi gospodine neznam : Bog 
ga ubio i diete — što je ludovao, tko bi to znao?« Na što še 
osbiljno grof: »Starče! kaži ti njemu, kad je tako mudar, da ima 
sutra rano ovamo doći; a nesmije ni obut ni bos, ni obučen ni 
gol, nit pokrit nit odkrit, nit pješke niti se vozeć, nit po cesti nit 
po stranputici.« — Time snužden starac reče: »Kazat ću gospo- 
dine,“ i oda kući. 

»Ala sinko, da bite nebilo, u kaka: si me bunu stavio! Kazo 
ti grof, da mu moraš u dvor doći ni obut ni bos, ni obučen ni 
gol, ni odkrit ni pokrit, ni pješke nit ge vozeć, nit po cesti niti 


po stranputici.“ »Dobro ćaćo! doći ću mu« — odgovori dječko. 
Pa kad sutra rano uzme si staro rešeto; odreže mu dno i omota 
si oko noge; — uzme sak i .omota ga oko sebe; uzme škrljak, 


odreže mu dno i pokrije se; zajaši jarca pa ga vodi ueve po 
kolotočini. | 

Njega vide gradska gospoda sa prozorah, smiju se i čuju, 
gdje iz daleka viče: ,Pomozi Bog gospodo!« »Bog pomogo diete!« 
odgovori grof i reče: ",Ajde simo !« A kad došo usobi i reče grof: 
»li došo!« »Jesam gospodine, na tvoju zapovjed !« ,;Dakle šinko:! 
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sad mi kaži, kako si jučer govorio samnom? Ja sam te pitao, ko- 
liko vas je u kući, a ti kažeš -poldrugi.“ »Da grofe,« odgovori dje- 
čak; ,ti si do polovine bio na prozoru a ja ciel u kući, zar nismo 
bili poldrugi?«_ Na što opet grof: ,Ja te pitam što kuhaš, a ti 
kažeš: gori i doli.« #»Ta da gospodine | Zar nisi vidio, da je išao 
grah gori i doli?« »Ja te pitam, kamo ti otac? a ti kažeš , odišo 
iz jednog kvara dva pravit'.« »Ta da gospodaru! odišo je ograditi 
strn, kuda su ljudi bili stazu napravili, pa će mu na drugom mje- 
stu prodrieti i biti će opet kvar, jer će biti nova staza.« 


»E dobro sinko! a ti ajde kući, pa sutra u jutro A moga 
fiškala (odvjetnika) kod kuće, neka se on s topom TAZBOVATA.“ 
»Hoću, gospodine grofe“ i odč. 


Došo kući i zapitan, što mu kaza grof, reče si otcu:  »Što 
bi mi kazo? veli da će mi sutra poslati svoga odvjetnika na raz- 
govor, pa dobro neka ga pošalje, ja ću se razgovarati.“ 


Kad u Jutro nečeka on odvjetnika, već što ranije ode s ko- 
izami na pašu. Koze se pasu a on legne pod jednu grbavu hrušku 
podupre ju gori obima nogama pa u sviralu svira. Eto tuda jaši 
| ijeki gospodin na konju; to bio glavom grofovski odvjetnik, koj 
ga po običaju pozdravi: ,Pomozi Bog diete!« »Bog pomogo gos- 
podine!« odvrati mu dječak i nemaknuv se s mjesta.  »Zar se ni- 
malo nepomičeš ?« zapita ga odvjetnik. »Nesmijem gospodine, hruška 
bi se srušila, a otac mi zapovjedio, da ju moram poduprieti i dr- 
žati, dok on dodje.« »A bi li mi ti znao kazati, je-li daleko kuća 
onoga mladića, što je jučer u gradu bio ?« zapita dječaka gospodin. 
»Znam, gospodine! daleko je,« odgovori diete. »A je-li ga po- 
znaš ?« »Poznam, gospodine!« »A bi-li mi ga htjeo simo dopelja- 
ti?« »Bi, gospodine, ali da idem po njega podrla bi se hruška, pa 
bi me otac ubio, van ako ju hoćete vi držati!« ,Hoću sinko,“ reče 
odvjetnik i evo ti moga konja, pa idi što najbrže možeš po njega 
i dovedi ga amo.“ Na to odvjetnik plećimice u travu i uprč u 
hrušku obe noge, a dječak skoči na lagahne tabane pa na konja 
pa drugom stazom sve u kas konjem u grofovski grad. Kad simo 
pozdravi grofa i reče: ,Hodi grofe! gledaj tvog mudrog odvjetnika, 
što ti ga radil« Grof i njeka gospoda posjedoše bitre i pa 
ajde da vide, što radi? | 


> Kad svi do grbe kruške dojašili i siti se odvjetriku nasmijali, 
zapita ga grof: »A ma što radiš?“ Kaže odvjetnik: ,Moram držati 
hrušku, dok mi pastir dopelja diete, da se s njime porazgovo- 
rim !“ 


ČA kad vidja prevaru, skoči i on na noge i proplače od stida; 
zahvali se grofu na službi i ode Bog zna kamo. A grof diete po- 
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sinio i dao ga kao svoje izučiti I nikad se nepokaja; jer mu je 
činio imenu ponos i slavu, da mu je i dan-danas u svoj onoj 
lozi niti jedan nije nadvisio. | 


s 


Iz poviesti i zemljopisa. 
I. 
Prva doba čovječanstva. | 


Neimademo jošte pučke sveobće povjestnice, da nam se narod 


. poduči o sgodah i nesgodah čovječanstva, da se nauči poznavati 
narode i ocieniti ih prema njihovoj vriednosti, i da se po tom sam 
usavršuje. Mi želimo, da ju dobije, ali mu je dati nemožemo, nego 
znajući, koliko tu i kratki pregled vriedi, načinismo evo samo iz- 
vadak iz obsežnijega krasnoga djela i to »iz dobe prvniho člove- 
čenstva“ od poznatoga Ceha Tomička, pak ćemo, ako Bog da, do- 
prinašati k toj gradji i u buduće kamenčak po kamenčak. 

Pometnuv na stran svako uvadjanje i nagovieštanje o porodu 
i koljevci prve unučadi praroditelja Adama, evo nas sried ljudih 
— sried puka, sried naroda i obitelji. | 

Iz Kašmirske okolice, ove kolievke naroda čovječanskog, raz+ 
plodilo se čovječanstvo po visokih dolinah Himalajskih gorah na 
jug do Indie, a na zapad tja do Perzije. Tople i čarobne indičke 
okolice vabile su iz visokih viekovitim sniegom pokritih gorah divlje 
lovce i ribiće u svoj skut; nu i ova krajina na skoro na toliko 
ge zapuči, da opet novi ovaj narod nova svoja miesta ostaviti i 
dalje se preseljivati bje prinukan, dok mu sveti Ganges sa talasi 
svojimi nepriepreči put, a.Indus ga s morem sa trijuh stranah 
neobkruži. Od Hindokuških dakle gorah do Cejlona, od perzian- 
skog zalieva tja do Bramaputre rieke protezala se je domovina one 
čeljadi, koja je pod imenom  indo-evropejske u dogodovštini 
poznata; ovo je dakle ono vrelo, iz kojeg mnogi narodi kao po- 
točići i silne rieke proiztekoše. — Prvobitna ova čeljad stupala. je 
poslie napred na zapad i napučila čitavu skoro Perziju u stara doba 
Area (Iran) zvanu. Za malo vremena razplodila se preko Eufrata, 
Sirie do sredozemnog mora, preko Taurusa do današnje Armenije, 
male Azije tja do Kavkaza i ovo je drugo pleme čeljadi indo-ev- 
ropske , koje se od Aree naziva i pleme Areisko. Narodi plemenu 
ovom prinadležeći: jesu svi Perziani; sami se imenuju Garzi, a u 
stara doba biše pod imenom Partah poznati, nadalje Medi i Sar- 
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mate, Afgani od južnih stranah Paropamisa preko Kašmira do 
Pendžaba i istočne Perzie. Kurdi na brdinah, gdje Eufrat i Tiger 
izvira, medju jezerom Vanom i Urmiom i u Mesopotanii , Sirii i. 
maloj Azii skitajući se narod, a najposlje Armeni u brežnatih oko- 
licah, gdje se Taurus i Kavkaz cieljivaju, a čeljavi Ararat pono- 
sito svoju glavu pram nebesom uzdiže. — — — U nepoznatih 
tavnom maglom obstrtih dobah počele su se razne grane naroda 
čovječjeg od svog aziatskog stabla odruživati, i u Evropu se pre- 
seljivati; kao Kelti (Gali), koji su svoja obitališta imali u Galii, 
sjevernoj Italii, južnoj Niemačkoj, Španjolskoj i Britanil; ova grana 
opet se dielila na druge podgrane na Boje, Tauruske i Skordiske, 
plemena ovog najveća strana uzdržala seje u današnjoj Francezkoj. — 
Po sjeverozapadnoj Evropi razplodilo se pleme Germansko, svoja 
obitališta imajuć kod Raine, Labe u Svedskoj, Norvežkoj Skandi- 
navii i Danskoj; podgrane ovog plemena poznate su u dogodov- 
štini pod imenom Gotah, Gepidah, Vitingah, Švedah , Herulah Va- | 
rah i mnogih inih. 

| Pleme Slavjansko širilo se medju Balkanom i Tatrom, tom 
kolievkom Slavjanah, pa onda po onoj zemlji, koju Laba, Odra i 
Visla ovlažuje; po onoj ogromnoj ravnini, koju Niemen, Dvina a na 
istoku brda Orlinska, na jugu Volga, Don i Dniepar presiecaju, to 
su zemlje oriaškog slavjanskog naroda. 


Narod slavjanski se dieli na pet glavnih stranah: u starom 
Iliriku, dakle narod ilirski, koj se sad na druge manje grančice 
razciepa, na Hrvate, Srbe, Slovence i Bugare; svi su žalibože raz- 
ciepani u Hrvatsku, Bugarsku, Bosansku, Crnogorsku, Srbsku, Dalma- 
tinsku, Slavonsku, Štajersku, Krajnsku i Korušku. — Česka, kojoj 
se broje Česi, Slovaci i Moravci. — Polab ska, od koje je veći 
dieo poniemčen, simo spadaju lužički Srbi, Lutici ili Veleti, medju 
Labom i Odrom, Bodrići kod baltičkog mora. — Poljska, simo 
pripadaju Poljaci, Slezi i Pomorci. — Ruska, kojoj medje u stara 
doba bijahu na istoku. Volga na zapadu Tatre i baltičko more, na 
sjeveru Ladoga jezero, na jugu Dunav i crno more; simo pripa- 
daju Rusi, njekadašnji Prusi, Lityani i Litoši. — Napokon čeljad 
Tračka, koja se zasjela na poluotoku ilirsko-grčkom i talianskom; 
k ovim spadaju narodi trački, to jest Geti ili Daci, Mezi, Mačedo- 
ni, Epirote, Cimeri i Tauri, koji su na poluotoku ilirsko-grčkom 
obitavali, od njih su kukavni ostanci u Epiru, Mačedonii , Albanii, 
pomešani s Vlasi, koji živu u Frigii, Ladii, Bitenii, Kari i u Ma- 
loj Azii. Narodi pak na poluotoku talijaskom prebivajući, dolaze 
pod imenom Latinacah poslje pak u dogodovštini pod ragzličnimi 
imeni, n. p. Sikuli, Pelazgi, kvji Suiz Grčke došli: Latinci, Umbri, 
Volsci, Sabini, Etrusci, a iz razvalinah ovih pronikoše možni Rim- 
ljani. — | | 
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Ovo je glavna čeljad naroda indo-evropejskog , tim i jezik 
i ljudi izlaze iz jednog vrela i istog poroda. — Drugo Pleme na- 
roda čovječjeg jest Semitičko ; kojemu prinadleže Kaldeanci, Asiri, 
Siri, Židovi, Kananeanci, Feničani, Arabi i Kopti; pleme ovo raz- 
plodjeno je od Taurusa preko Arabske i Afrike. — 


One aziatske visočine, na kojih s Uralom spojene dina se 
na jug po južnoj Sibirii i Mongolskoj Altajske gore, na kojih se 
nalazi mrtva pustinja Gobi, kojoj pjesnato dno u prastara doba 
bješe morem pokriveno; one divlje okolice, gdje konj i njegovi 
sudruzi živu jošte kao divljad u jatah; gdje deva u naravskoj slo- 
bodi tumara i bludi, gdje bik, divlja ovca, kozatrči u slobodi: ta- 
mo je obitalište sjev erskog plemena, koje se ne samo svojimi obi- 
čaji, vjerozakonom, već i istim jezikom na daleko razlikuje; šta 
mu se tiče duševnog razvitka, imade se upravo prema indoevro- 
pejskomu, k6 jedan prema stotini. Obitelji plemena sjeverskog jesu: 
obitelje istočnosibirske, kojim spadaju: Yunkiri, Korjaci, Kamča- 
dali, stanovnici Kurilskih i Aleutskih otokah. Ovi su svi skoro po- 
slavjanšteni (vidi Cochrany putopis kroz Sibiriu.) — Obitelj Tun- 
guzka, kamo spadaju Tungusi i Mandžuri. Obitelj Mongolska ili 
Tatarska, kamo prinadleže Tatari , Burjani, Oeleti, Kalmuci i Skiti. 
— Obitelj Samojedska. Obitelj Turska, koje glavni narodi su: 0s- 
mani ili Turci, Turkomani, Urbeci, Karakalpaci. (Kochrany u svo- 
jem putopisu kroz sjevernu i srednju Aziu opisuje takodjer Kara- 
kalpake, kaže bo: ,kad stupih u sjeverni Turkostan, opazih posebni 
narod, koj se od inih Turkestanah tim razlučuje, što imade na glavi 
crne persianske kalpake, i mnogo je podoban Kozakom.«“) — Kirgizi, 
Nogajci i Tatari kazansko astrakanaci. — Iz smijese obitelji tur- 
ske i tatarske proizišli su mnogi narodi kao Huni , Avari, Kozari, 
Kumani, Ingri, Čeremisi, Baškiri i t. d. — Obitelji Uralske glavni 
narodi su Čudiili Fini, Madjari, Lopari i Eskimi. — Obitelj Iber- 
ska izčeznu do njekoliko samo ostanakah u Španjolskoj pod ime- 
nom Baškah. — Obitelj Kavkazska, kamo spadaju Lergi, Čerkezi, 
Abasi, Gruizi. — Krajine medju potocima žutim i modrim, medju 
tri sto miljah dugim zidom od strane mongolske, ina istoku oce- 
anom okružene, jesu vrelo naroda Kinezkoga, koj se tako običaji 
kao i jezikom luči od inih plemenah; simo se pribrojiti mogu a- 
pani, Koreanci i Siamci. — 


Čitavo pokoljenje čovječje razdieljeno je na sedam glavnih 
plemenah, i to, 1. na pleme Malajsko u Australiji; 2. na pleme 
Amerikansko ili Indiansko ; 8. Crnačko ; 4. Sjeversko; 5. Semitičko ; 
6. Kinezko i 7. Indoevropejsko. 

Izmedju ovih nalaze se u Evropi tri glavna aziatska naroda: 
Indički, Sieverski i Semitički. Nu najveća strana  stanovničtva 
evropejskog sastoji iz plemena indoevropejskog. Ali i sjeversko ple- 
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me vrlo se razmnoži navlaš u novie vrieme, kad se simo naseliše 
obitelj turska, čudska i grana njezina — narod madjarski; u stara 
doba obitelj uralska sa granom zapadočudskom, obitelj iberska, 
mongolska sa granom Skitah. Spisatelji starožitnostih tvrde , da je 
ovo sjeversko pleme veliku stranu Evrope već prije uzelo, nego 
i pleme indičko. Šafarik opisujuć Skite kaže, da su svi jednakog 
skoro uzrasta i jednakog običaja, upravo tako ko i današnji Mon- 
goli; bili su pak narod zamrljan, pogan, lupežki , čitavi svoj život 
sprovodili su na konjih, ko da bi im se bili prirasli;j kod pokopa 
svojih kraljah mnogo su ljudih poubijali, kiselo kobiljno mlieko 
pili,*) krv ubijenih dušmanah iz njihovih ljubanjah pohlepno lokali, 
kožu neprijateljah gulili, i svakako priugotovljali, a mjesto čaše upo- 
triebljavahu ljubanju usmrtjenih neprijateljah. — "Čudi najstarija 
skoro europejska obitelj, žive u sjevernih stranah ruskog carstva, 
u Estocih, Čudskoj i nad Volgom. Tacit kaže, da je taj narod bio 
surov, glup, divlji i pogan, koj niti orudja, niti konjah, niti ku- 
ćah nije imao, hranio se biljem, odievao kožom, spavao na goloj 
zemlji, sve bogatstvo sastojaše je mu u strielicah, rabljenih 
u lovu, kojim se muži i žene _ kao zanatom baviše. — Biškajci 
ili Bašci u Španiji...jesu ostanci obitelji Iberske, mnogo su nalik 
Baškom kavkazkim , zašto se i u granu njihovu pribrajaju. Obitelj 
ova u prastara doba bje razplodjena po Sicilii, SŠardinlii, Korsici, 
Akvitanii, i po čitavom španjolskom poluotoku i brez dvojbe narodi 
te obitelji bili su prvi stanovnici Evrope. — Od Himalajskih gorah 
do sredozemnog mora medju Taurom i pustinami arabskimi obi- 
tavalo je pleme roda indičkoga, kojega poslje čest po čest provali 
užinu morsku medju sredozemnim i crnim morem i u Evropu se 
uputi; prva čest, što od ovog stabla ode, bijaše narod Albanezki, 
koj se zove Skipetari. — Da su svi ti narodi idući u Evropu mo- 
rali provaliti Helešpont, Traciu, Macedoniu i Meziu o tome nije 
više ni dvoumiti. — Kelti provalivši Dardanele nagazili su na 
Škipetare, koje su u današnja njihova obitališta protjerali, drugi 
pak narodi izturaše bolje prema sjeverozapadu Kelte, koji se sami 
nazivahu Gale, a Grci zvašeih Kelte, Rimljani i Kelte i Gale. — 
Jezik tog naroda bio je indoevropski, život su vodili pastirski, za 
polja i gradove malo su marali, živući svojimi siromašnimi kolibi- 
cami dndoroljno: vjerozakon Galah bio je pun groznih predsudah ; 
potomci ovog naroda nalaze se na žalih Francezke, u Englezkoj, 
Valisu i Irskoj. — Obitelj Germanska posjela je zemlje kod Rajne 
i u Škandinavii; Tacit piše o Niemcima: »Germani obitavaju u 
zemlji neizdjelanoj kod Rajne ; u struku tiela svi su skoro jednaki, 
modrih očijuh, kestenjovih vlasih , visoka tiela za boj prikladni nu 


*) Baškiri jošte sađa ljube kobiljna: mlieko kao najbolji napitak: to pivo 
zovu si Kumis. Vidi: Ehestand wilder und halbwilder Volker v. K. A. paka 
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k djelu neprivikli. Gradovah neimadu niti žive u družtvu, već svaki 
na pose tamo, gdje mu se uzvidi; tako muž kao i žena odieva se 
kožom. German nepoznade ni umotvorstva nit poljodielstva, nit 
pisma, nit korist, koja se iz kovah crpi; za srebro i zlato nepita, 
niti isto gvoždje neznade koristno rabiti, malo kod kojeg naći je, 
da ima mač i dugo kopje. German živi sav u lovu, i hrani se vo- 
ćem, zvierinom i sirom. Kad nisu u boju, onda čitavi dan planduju u 
gadnoj lienosti, skloni su pijanstvu, pijani se poinate i tako, da do- 
dje do krvavih glavah. Stit u boju pogubiti, bilo je držano za najveću 
sramotu, tko ga je pogubio niti je smjeo na skupštine doći, nit žr- 
tvu Bogu prikazati. Ponjaće o vjerozakonu bilo jim je surovo, nelz- 
tesano inesavršeno. Slavili su Tuiska (Teuta-Teutsch), od kog i ime 
dobiše i mnoge ine bogove. — Na poluostrovu talijanskom stano- 
vahu narodi pod raznimi imeni, kao Umbri, Sikuli, Pelasgi, Latinci, 
Volsci, Sabini i t. d.; najznamenitii bijahu Etruri, i ti su najstariji 
stanovnici poluotoka Italije. U vrieme nesretne Troje vladahu 
Etruri Italiom, glavno im miesto bijaše  Vetulonija. — Prije 
Isukrsta hiljadu dvie sto godinah najljepše su cvali Etruri, nu kad 
ge počeo dizati Rim, onda je cviet Etrurah počeo vehnuti, dok se 
nije sasvim 1 usušio. — Rimska mladica uciepljena bijaše na keltič- 
kom surovom i neizdeljanom stablu, a ta surovost i neizdielanost 
keltičkog jezika bila je uzrokom, što jezik okrutnog i surovog na- 
roda, koj je, vračajući se kući iz bitke, poobjesio glave pobiedjena 
dušmanina na konje, u znak surove slave i junačtva; neimajući 
čvrstog temelja propao je i izčeznuo; da! narod keltički bio je jo- 
šte na nižjem stepenu duševne izobraženosti nego isti germanski, 
jer su si Germani barem jezik sačuvali. | | 

Na poluotoku ilirsko-grčkom stanovali su Pelazgi i Heleni; pod 
imenom Pelazgah razumievali su se svi oni narodići, koji su u stara 
doba u Grčkoj prebivali; a pod imenom Helenah onaj narod, koj 
nam je poznat pod imenom Grkah. — . Po zapadnih i zapado- 
sjevernih krajinah Evrope, što je zaklonjena od Iberah, Keltah i 
Germanah, počela se obitelj slavjanska od juga na istok i sjevero- 
istok kao more razlievati, da je kotlinu medju Balkanom, Kavka- 
zom i Uralom napunila. Narod slavjanski od starih gorah (Balkan 
Haemus) i Ilalie pod vojvodstvom veličanstvena Dunaja razširavao 
se do Karpatah, do hercinskog luga, po onih ogromnih tamnih is- 
točnih lozah, tako da su Slavjani u svojoj vlasti imali mnogo vie- 
kovah prie Isukrsta onu istu prostraninu zemlje, koju i sada posje- 
duju. Slavjani dolazeći mirno i bez buke u Evropu, nisu na se po- 
vukli pozornost spisateljah grčkih i rimskih, bili bo su narod _mirolju- 
biv, koj se je najviše ratarstvom bavio, a spisatelji samo one 
narode za bilježiše, koji su bili strah i trepet Evrope, kao: Huni A- 
varii dr. Zato je vrlo mučno napisati dogodovštinu Slavjanah , jer o 
njih do šestog vieka po Isukrstu ili malo ili ništa Din pisano, 
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zato jedino jezik u pomanjkanju historičkih dokazah može biti ona 
luč, koja može tavnosti prastare dogodovštine ponješto razsvietit. — 

etiri značaja su, koji Slavena najbolje karakteriziraju: prvo čim 
se odlikuju Slavjani, jest »ljubav poljodielstva.« Koj narod vodi ži- 
vot pastirski, on je na višjem stepenu duševnog razvitka nego onaj, 
koj se samo hrani ribom , koju u rieci, ili zvieradju koju u šumi 
ulovi, a tako opet ove nadvisuje narod onaj, koj zemlju od gustog 
grmovlja čisti, pluži i obdjelava, razne plodonosne voćke sadi, razne 
umotvore proizvodi, tke platno, zlieva kove, pravi sol, uništuje pu- 
ste, riečju, koj stvori novi sviet svuda, kamo dojdje.*) Posljedica 
tomu bje, da je obrtnost procvala, poljodjelstvo se popravljalo, a 
ruko i umotvori svakojaki proiznašli. Plodna zemlja i marljive ruke 
Slavjanah otvoriše vrata obrtnosti, koja opet razne narode sve 
većma i većma sa Slavjani skapčaše; poslie su im učitelji u 
poljudjelstvu Slavjani bili. **) —  Marljivost Slavjanah načinila je, 
da kod njih niti siromakah niti prosjakah nije bilo, ***) o lupežtvu 
tatbini i kradji niti spomenka.****) Druga karakteristika naroda 
slavjanskog jest njegov piesnički duh. Pjevao je i pjeva svaki na- 
rod pod milim suncem na obzoru svieta ovoga; ali u Evropi ime- 
novati se mora slavjanski narod narodom pjesničkim. Nisu mu pjes- 
me načinili visoki umovi, već on pieva, što si je sam po prirodi sači- 
nio, i upravo zato i mogu se zvati narodne pjesme; jer na- 
rodne pjesme po pravu jesusamo one, koje proiztiču iz skuta na- 
roda sama, koje od ustiuh do ustiuh prelaze, koje svjedočanstvo do- 
godovštini i izobraženosti biti mogu još i poslje sto i sto vjeko- 
vah; kad se pak samo u tome smislu pjesme imenovati mogu na- 
rodnom pjesmom, oj —- onda je zaista narod slavjanski pjesnik, jer 
je prebogat narodnimi pjesmami, kojim odječu gora i doli, luzi i 
gajevi po svem ogromnom Slavjanstvu. Da je pak narod slavjanski 
već u prastara doba istim, kojim isad diše, duhom pjesničkim na- 
dahnut bio, evo ti čitatelju dokaza: ,Car grčki zarobio je njeko- 
liko slavjanskih robovah, koji caru odgovoriše: gudbu i pjesme kod 
kuće imademo, a boj samo po imenu poznademo.“ — 


*) Herder ovako o Slavjanih piše : Slawen, dieses Volk sei der Segen 
pa hi gewesen, iiberall habe sich die Erde gefreuet, wo es sich auf derselben 
niederliess. 


**) Časopis Isis od Okena 1823, B. 5 list 1 kaže: »Es ist geschiehtlich 
 erwiesen, dass die Slaven friiher als die Deutschen von dem wilden Nomađenleben 
zum bleibenden Stand der Landwirthschaft iibergegangen, und sich darin den Ruf 
einer besondern Erfahruug erworben — sucehte man in Frankreich ganze Slaven- 
stimme als die geschicktesten Anbauer herbeizubringen.“ — 


***) Helmold II. S. 12: ,Nec aliquis egenus aut mendicus apud eos (Sla- 
Vas) repertus est. 
. ****) Helder 'T. 4. pa 36. Sie (Slaven) waren_mildthitig, Liebhaber đer lind- 
licben Freihcit, aber uatarwiirfig und gehorsam, des Raubens und Plinderns Feinde. 
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Tretje, šta karakterizira Slavjane i dokazuje, na _kakovom je 
stepenu izobraženosti i duševnog razvitka stajao narod slavjanski, 
jest jezik. Jezik sposoban i za višje znanosti, pače, kakov je, sam 
po sebi može se imenovati znanost, koja izobražuje narod, taj imade 
sve nutarnje i izvanjske sile, koje uzdižu do savršenosti. U savrše- 
nosti jezika stanuje i savršenost duha. To je moguće samo kod je- 
zikah organičkih, kod jezikah izdjelanih, kakov je ijezik slavjanski. 
Za dokaz tomu možemo navesti narodne pjesme, iz kojih ne samo 
povjestnicu već i savršenost duha možemo pokazati. 1zobraženim 
jezikom može se samo onaj zvati, koj sam iz sebe život crpi kao 
bilje, koje iz svog sjemena nikne, unutarnjom svom silom raste i 
širje i širje plodonosne grane svoje razprostire; izobražen jezik jest, 
koj je proizteko iz stotine i stotine malog sjemena zrncah, iz kojih 
izrastoše dubovi, koji se u razmjeru slažu. Slavjanski jezik ponosi 
se punim pravom, daje podpuno izdjelan, on bo nemora više po- 
pitkivat, je li je ova ili ona rieć ćutilah ili pak duševnog života. 
U slavjanskom životu teče jedno iz drugoga. Čistoća i bogatstvo 
je prvi dokaz izdjelana jezika. Bacimo sada pogled naš na onu 
stranu jezika, koja se vrti oko našeg života; vidit ćemo, kako raz- 
lična gibanja i kretanja izražuje, pai ovo će biti dokaz izdjela- 
nosti slavjanskog jezika. Forme: išo i zašo, hodio i zahadjao, umro 
i neumirao, i t. d, riečju Slavjan je prilagao svaku rieč činom svo- 
jim, i polag njih sklanjao ju. Treći dokaz izdjelanog slavjanskog 
jezika jest okretnost. Četvrti, da se slavjanski jezik na dva poglavja 
razdieluje, naime na mužki i ženski spol, i da su za ženski kao 
nježni i umiljati spol naznačili takodjer rieči nježnije i umiljatije. I 
ona lahkost i sloboda u sastavljanju riečih jest takodjer dokaz iz- 
djelana jezika slavjanskog. 

A takovimi znaci mora da je snabdjeven jezik, koj hoće, da 
spada u izobražene jezike. 

Četvrto, što može koj narod karakterizirati, jest vjeroza- 
kon. Slavjani štovali su jedno najveće bitje pod imenom Peruna, 
kao i Perziani pad imenom Zervana Akerena a Indi pod imenom 
Brama. Ime Svetovid nije ništa drugo nego razjasnjenje imena 
Perun, daja mislim, ime Perun i Bram ili Brama bez mala bi se dalo 
sklopiti. Perun bio je goso gromovah a Svetovid bojevah; štovali 
su još Bielboga i Crnboga to jest početnika dobra i zla. To se 
opet uporediti može sa indičkom Višnom i Sivom. Zatim su slavili 
Diva to jest zločestog duha; ovaj isti bijaše Perzijancem poznat 
pod imenom Deva, Indom Deua, Grkom i Latinom pod imenom Deus, 
tom samo razlikom da su ga Grci i Latini slavili kao početnika 
svega dobra. Keltom bijaše poznat pod imenom Dhev, a Germa- 
nom pod imenom Teu-t. Bielbog bijaše što indički Bela sta- 
robabilonski i fenički Baal, keltički Beal. Sama pako rieč »Bog« 
skupa sa indičkom ,Bagavat“ dolazi iz biti. Štovali ja Slavjani 
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nadalje Ladu, boginju ljubavi, koja se kod Indah zvaše Maja, 
zatim Moranu, boginju smrti, Rusalke, boginje riekah i vodah, 
Radogosta i Prova a vierovali su u neumrlost duše. Nije ovdje potre- 
bito kazati, iz kog je vriela proiztekao vjerozakon starih Slavjanah; 
samo toliko ću napomenuti, da je ona dolina Himalajskih gorah 
ono vrielo , koje vjerozakonske potočiće posla tja do Tornee. Kako- 
god su pak Slavjani za vrieme svoga poganstva vjerozakonu svomu 
vjerni bili, tako su vjerni i sada zakonu, kog je Isuskrst naučao.— 
Šta se tiče daljih razmjerah naroda slavjanskoga, može se reći, da 
se nije dielio na nikakove kaste; knez, župan, gospodin, plemić, 
prostak svi su bili slobodni 1l nepodpuno slobodni, robovah kod njih nije 
bilo. U njih je vladala demokratia, i sam narod stvarao si je zakone. 
Narod slavjanski bio je narod umotvoran, marljiv i miroljubiv, koj je 
boj samo po imenu poznao. Po čitavoj zemlji, gdje je bilo naroda sla- 
vjanskoga, moći je bilo opaziti znake marljivih rukah ogromnog tog 
naroda.  Proti dušmanom braniše se pješke i na konjih, imali su 
štit i kopje, luke i strielice, mače i buzdovane ; i premda nisu bili 
od zanata vojaci, opet su zadavali strah i trepet vježbanim voja- 
kom; robovah nikada trpeli nisu, te su odmah ulovljene dnšmanć 
za kratko vrieme razpuštali; pram inostranim bili su uljudni i go- 
stoljubivi. Stanovali su u varoših i čistih kućah. — — — — 


II. 


Kako su sv. krunu ugarsku ukrali, 
(22. veljače 1440) 


I Hrvatom bijaše i sveta i mila sv. kruna ugarska, kad smo 
sačinjavali jednu ugarsko-hrvatsku državu, zato mislim, da bi mogla 
zanimati naše obćinstvo. ova poviestna crtica, koja je istiniti dogodjaj. 

Priekom smrti Alberta V austrijanskoga a pod tim imenom 
I ugarskoga kralja, umrvšeg u cvietu svoga života 27 listopada 1439, 
nastade za Ugarsku doba novih neredah i nemirah. K tomu dosta 
pridonese, što mu je supruga Jelisava ostala noseća, te je zato 
prkosila velikašem, koji bi željeli imati na svom priestolju poljač- 
koga kralja Vladislava, da dobe jaku mišicu proti silnomu Turčinu. 
Velikaši su htjeli, da se ona uda za Vladislava, a što se njoj nije 
htjelo za-nj poći, bijaše jedini uzrok, što je mislila, da nosi pod 
srdcem sina, komu treba da čuva krunu. | 

Mi znamo, što i kako su narodi ugarski u svako vrieme mislili 
o svom krunjenom vladaru i kako držali, da im je samo onaj po“ 
Bogu zvan za kralja, tko je na glavi nosio krunu sv. Stjepana; zato 
si je lahko protumačiti, zašto je i Jelisava takovo blago pod sva- 


- 
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ku cienu, ma baš i kakova se vladarici nepristoji, nastojala 
da svomu sinu odkupi krunu. : 


To je uzrok, da se je po smrti kraljevoj povukla u tvrdi 
zamak Višegrad, gdje-no bješe u pohrani u posebnoj riznici 
kruna i ostali državni znaci. Množina ugarsko-hrvatske gospode 
sprovede ju onamo, medju inimi spominju se gjurski biskupi Bene- 
dik, vojvoda od Lozonca; vrhovni sudac Stjepan Bathory, Grof 
Franjo Csaak, Stj. Rozgon, Ivan Peren, Gjuro grof krbavski, zatim 
kraljičin rizničar Zeeč i Mihajlo Zend. 

Pred timi je odtrgnut pečat sa vratah od sobe, u kojoj bijaše 
sveta kruna; uzeta je škrinja s krunom i š nje odtrgnut pečat. Raz- 
gledavši dobro svetu krunu staviše ju u škrinjicu uz onu krunu, 
kojom se krunišu kraljice, a Jelisava podpiše grofu Gjurgju Bčsingu, 
da je u prisutnosti gore pomenute gospode primila bez pogreške 
krunu i ine insignije, koje je njemu Albert dao u pohranu. | 


U sobi, gdje su bile krune, spavaše kraljica s dviema gos- 
podičnama. Jednoć se je noćju goreća svieća uz kraljičinu postelj 
prehitila i oganj zahvatio vanjkušić i ladicu, u kojoj bijahu krune, 
i bile bi možda i izgorile, daiz prisobe nedotrči dojilja princese Je 
lisavete, Jelica Kottanova, koja ugasi vatru i izbavi krunu i kraljicu 


Drugi dan staviše opet krunu u ladicu i odnesoše ju u sobu 
gdje je prije bila, pa zatvoriše i zapečatiše vrata. Zatim zaiska 
Jelisava od grofa Bosinga, da joj dade gradske ključe, koje je ona 
16. studenoga predala svomu stricu Lacku Gari. Ov je naredio 
jednoga grofa, da pazi na grad, a on sprovede u Budim kraljicu 
ostavivši kćer joj Jelisavetu u Višegradu s Jelicom Kattanovom: Ova 
je stanovala tik one sobe, u kojoj bijaše sveta kruna, a u sebe je 
imala krunu kraljičinu i ine dragocienosti; zato i nije osim Gare 
i onog grofa pazi-kuće nitko smjeo, da dodje u sobu ove dvorkinje. 
Grof pazikuća za veću siegurnost stavi na vrata svoj rubac i za- 
pečati ga prije nego je Gara s kraljicom prošo u Budim. Ovdje su 
1. siečnja 1440 na saboru htjeli, da se Vladislav pozove za kralja 
i da oženi Jelisavu; nu tridesetgodišnja kraljica, koja se je nadala, 
da će roditi sina, nehtjede poći za 15 godišnjega Vladislava. U po- 
lak siečnja dodje kraljica i opet u Višegrad, kamo joj u posjete 
dodje Ulrik Celjski. Njemu se dala kraljica nagovoriti, da će poći 
za Vladislava pod uvjetom, ako nedobije sina. Ona si je tim htjela 
sinu vladarstvo osigurati ili da bolje kažemo, htjela je, da bude 
mogla s Vladislavom i njegovom strankom ugovarati, kako bi doš- 
la do krune? 


U Višegradu nescienjaše se više sigurna, nego da će u potaji 
pobjeći u Komorn, zato zapoviedi svojoj pouzdanici Kottanovoj, da 
krunu i drugu dragocjenost krišom odnese onamo. Ova ih obeća 
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pod svojim odielom odvesti onamo na saonicah, u kojih će se s malom 
Jelisavom voziti. Kraljica Jelisava dogovaraše se s Ulrikom Celjskim 
i povjeri taj dogovor svojoj pouzdanici, ali taj dan nije tatbina pošla 
za rukom. Nu jedva ugarski poklisari Ivan de Dominis, Mat. Thall6cz, 
Ivan Perćn, Lad. Pal6cz i Mirko Marczaly iznaknuše pete iz Višegrada 
pošavši k Vladislavu, eto ti i kraljice s kćerju i pouzdanicom na 
put u Komorn. — Kruna i njekoliko dvorskih gospojah osta u Vi- 
šegradu pod okom Franje Pčkera i Lacka Tomašića. Dne 20 velja- 
če posla kraljica Kotanovu, da se napokom dočepa krune; njeki 
Magjar bijaše joj u pomoć. Te dane je grof pazikuća upravo 
bolovao te nije u sobi do riznice spavao, a tim se je manje česa 
bojao, što je svojim znakom dobro zatvorena vrata zapečatio. 


Isti dan odazvane su, da idu kraljici, sve dvorske gospodje 
i gospodične; a kad ini tvrdo usnuše, eto Kottanova dodje sa svie- 
ćom,odpirači, pilama i dlietom sa svojim pouzdanim slugom, koj se ja za- 
kleo, da neće nikomu kazati. Dok je Kottanova u strahu Boga mo- 
lila i zavjeravala, da će pješke hodočastiti u Marija-Celj, te moliti, 
postiti, milostinju dieliti itd i dvaputa sva uztreplila, čuvši njeka- 
kov štropot kao da idu oklopnici: onaj je trgao pečate, odpilavao 
ključenice , a što se nije dalo s lahka, to je ciepao ili užgao . .. 
I opet zatvoriše vrata i kraljičinim pečatom zapečatiše, a krunu 
uzeše sobom. Sluga je brzo uzeo od crvena baršuna vanjkušić, i 
do polovine pavuljicah izvadio a onda unutar sakrio i sašio krunu. 
Medjutim već se je i danilo i za put spremalo. Sutat sluga ponese 
vanjkuš onaj na kola i stavi nanj volovsku kožu, tako da je rep 
sa kolah visio; pa dok je u Višegradu trajala pjevana misa, odju- 
riše oni s krunom, pokle se je Kottanova sjela na onu polovicu 
vanjkuša, gdje su još ostale pavuljice — i pod noć dodju zdravo 
i sretno u Komorn. 


Još iste noći prema zori 22 veljače rodi se kralj Ladislav 
Posmertni, komu je ime »Ladislav“ dao još isti dan na krstugjur- 
ški biskup Dioniz na zahtievanje Jelisavino, koja se je zagovorila 
na grobu sv. Ladislava. 


Kako je poslje 12 nedjeljah to djetešce imalo svetčan uvod u stolni 
Biograd, kako tu vitezom proglašano, i mali vitez pomazan i krunjen, 
kako mu je austrijski vojvoda Albert skrbnik bio i diete se odgojivalo 
izvan države, dočim se je protukralj Vladislav sa strankom žestoko 
borio inapokon kod Varne podlego,—-to sve spada u sveobću poviest. 


| Svetu krunu ugarsku založi Jelisava kod cara Fridrika IV za 
. 2500 for, te istom .poslje 23 godine pošlo je kralju Matiji Korvi- 
u žestokom boju za rukom, da ju odkupi, a onda su ju Ugri u 
velikom slavju nosili iz bečkoga Novoga mjesta i okrunili Mati - 
jaša kralja 


III, 


Crnagora 


Godine ove 1862 toli mnogobrojnim divljim skotom bijena i 
pljačkana Crnagora, — crna svemu svietu ali nam Slavenom biela 
kao bielo nevino jagnješce, koje se žrtvuje za uspomenu slavenske 
slobode i nezavisnosti, proteže se od Kotora do skadarskog mora 
pokraj Hercegovine, Zete, Albanije i kraljevine Dalmacije. Prirodni 
bedemi zemlje jesu na zapadu zidine Sela-gore, koja planina 
na 56—6000 stopah u vis ide; na iztoku veriga brdah Ostrog, 
na jugu Sutorman. Od tih briegovah ulaze grane sa svih stra- 
nah u zemlju unutra. Zemlja nije velika, dočim neima više od 150 
[_] miljah, gdje-no je po brdih razsejano ono 116 selah sa 60.000 
žiteljah, koji i sami kažu, da im je dužina i širina zemlji tolika, 
da se može za tri dana proći. Ta čitava država je gorami i pe- 
činami prepunjena tako, da Crnogorci u šali kažu: kad je Bog gore 
sejao, da mu se je nad Crnomgorom razdrapao žep, gdje mu bi- 
jaše kamenje i tako je sve sieme u onoj zemlji proniklo.“ Država 
ova ima samo jednu ravnicu. onu Cetinjsku, koja samo polak 
fran. milje u širini imade i sva je kamenim pojasom opasana. U 
staro doba bijaše valjda korito kakova jezera. Jedina velika rieka 
u zemlji je veoma neuredno tekući Crnojević, koj više Dobra 
iz Maratovićkih brdah izvire i kroz Cetinje u skadarsko jezero 
utiče. Druga znamenitija ri&ka je Cermnica i još koj neznatni 
potočić, te je tolika oskudnost vrelah, da u njekih okolicah po ljetu 
nemogu žene van po cieo dan samo jedanput kući donesti vode. 
Ovdje se vidi kao u Arabiji, da se koljena za gospodarstvo nad 
izvorom biju. 

Zrak je čist i veoma zdrav, a podnebje za čudo različito tako, 
da u njekih okolicah ima sniega do lipnja u drugih baš i kroz cielu 
godinu, dočim pak u njekih dolinah grozdje, smokve i maslike plode. 

U Crnojgori neima niti varoših ni gradovah a jedva bi rekli 
i selah; jer što se ondje selom zove, to nije drugo, nego — često 
i mjenjajuće se — mjesto, koje skup krvnih srodnikah muža, žene, 
djece i unučadi sačinjava. Kuće grade na strmenitih pećinah iz ka- 
mena i ostavljaju luknah za puške. Stanovnici su svi hrvatsko-srb- 
skoga poriekla a'vjeroizpoviedanja grčko-nesjedinjenoga; ima ih za 
oružje 15,000 glavah. — Zasrbskoga kraljestva imadjahu Crnogorci 
svoga kneza, koj je bio kralju podvržen, nu kad su Turci podjar- 
mili Srbe, povrativši se jedan sin knezov iz krvava poboja nastani 
se baš u gore, nebi-li laglje turski jaram izbacio, a drugi ode u 
Carigrad i poturči se te s množtvom poturčenih Crnogoracah po- 
vrati se u domovinu i prouzrokova prvo njezino razdieljenje , koje 
u borbi za slobodu veoma je pogibeljna bilo. U 16. vieku u pr- 
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vom četvrtu prodade posljednji knez vladu Crnogore domaćemu ce- 
tinjskomu vladici , koju su njegovi nasliednici obnašali sve do po- 
kojnoga Danila, kad-no opet prestade yladanje teokratičko. 


Napadanja turska na Crnogoru bijahu veoma česta da tako 
veleć neprestana do dana današnjega, a Crnogoracah bijaše mnogo 
turske vjere. Skadarski paša bješe već ništeći i paleći do Cetinja i 
narod mu se predao i daću od glave plaćao, što se je vladici po- 
mučno vidilo, te on stao nagovarati svoje zemljake, da se opru i 
poturčenike da prisile na pravoslavni zakon, a tko neće, da ga ubiju. 
Tako i bilo na sam badnji dan.  Poturčene obitelji, osim koje se. 
biegom spasiše, sve se pokrstiše ili bjehu uništene i tako od god. 
1795 očisti se Crnagora od Turakah i izbavi osmanskoga gospo- 
darstva živući posve nezavisno, ako joj Turci i naviestiše rat, koj 
za malo utišan opet se ponavlja. AKO izuzmemo onoga srećolovca, 

ćepana maloga, koj se je god. 1767 pojavio i bunio narod do 
groznoga krvoprolitja izdavši se za ruskoga cara pod imenom Pe- 
tra III, poviest Crnegore sastoji se samo iz pripoviedanja krvno 
odbijenih neprijateljskih nasrtah, kako to i danas vidimo i nečudimo 
se, što nam mila ona braća, ljubeća nad sve krst častni i slobodu 
dragu, pravo veleć s puškom u ruci zanoće i osvanu. 


Prije bijaše Crnojgori jedina glava vladika, te mu je bio u civil- 
nih poslovih na ruku namjestnik iz kojega god slavnoga koljena; 
pod Danilom je opet razdieljena gradjanska vlast od duhovne i sad 
je vrhovna glava ,knez crnogorski i brdski“ u gradjanskom au 
duhovnom vladika, komu se dodaje u naslovu ,sveti.“ 


Čitava Crnagora razdieljena je u 4 nahije: crmničku, liešan- 
sku, riečku i katunsku ; ova posljednja, pružajuća se od brda Lov- 
čen kod Kotora do Nikšića, zauzima skoro sama polu Crnegore; u 
ovoj nahiji je tvrdinja Cetinje, sielo knezovah i saborno mjesto; 
narodna skupština drži se na livadi, a senat je njekoć držao svoje 
sjednice na brdu kod svetog vladike. Nedaleko od Cetinja ima 
Njeguši, jedino mjesto ove zemlje, što naliči na koju evropejsku var 
roš. U nahijah stanuju plemena imajuća svoje vojv ode i barjaktere, 
a te su časti u njekih plemenih nasliedne, inače su prazni naslovi; 
jer neimadu sobom skopčanu ni vlast ni dohodak već jedino. umno- 
žavaju osobnu vriednost. Jedino s tim skopčano odlikovanje im se 
daje kod stolovah u sjednici i kad jedu. 


Na Cetinju ima učiona i jedna tiskaraa — od novijega vre- 
mena; medjutim ako narodinije rad vječnih borbah izobražen ipak 
imade za čudo bistrih glavah i .vrlih umovah, koji bi se, da bude 
ondje inače, na visoko popeli i u znanostih kao što su veliki u voj- 
ničtvu. 
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IV. 
Karlovac. 


Kako nam povjestnik Lucić pripovieda, navališe ratoborni 
Turci na Hrvatsku prvi put god. 1441, od kog je vremena naša 
krasna domdvina silu zalah pretrpjela, mnogo sa turskoga haranja 
i plačkanja stradala i svim mogućim grozotam i okrutnostim izvr- 
žena bila. | 

Trebalo je i tomu groznomu neprijatelju prepriečiti put, da se 
kao burno more nerazlije idalje po svoj Evropi, gdje-no bi bez sum- 
nje svojom zvierskom ćudi gospodario, kako je i u našega naroda, 
koj mu se stavi na put kao neprolomiv bedem. Daje to mogao biti , uči- 
nile su po dosta i tvrdjave, medju kojimi se odlikovaše novi sada sa 
vrućeg rodoljublja toliko hvaljeni Karlovac. 


Ime mu je od nadvojvode Karla, brata cesara Rudolfa II, ko- 
jega dozvoljom udari mu on 1579. god. 10. svibnja prvi temelj na 
ravnici beregom zaokruženoj medju riekama Kupom i Koranom, ne 
daleko od utokah rieke Dobre u Kupu, a Mrežnice u Koranu. Zem- 
ljište pripadaše u područje imanja Dobra obitelji Zrinskih. Glaso- 
viti graditelj Matija Gambon bijaše glavni djelovoditelj a š njim je 
radilo više tisućah ljudih 1 to svi nekriminalni.zatvorenici njemačkih 
nasljednih zemaljah ; osim tih jošte: 

Iz Hrvatske onkraj Kupe . . . . 200 ljudih 

» Koruške, di g u 2005. < 

»  Okružja Celjskoga .. . . 800 n. 
o »  oKrajuskoga . . . . . . . 800 Ž | 
Radilo se je troškom sv. otca Pape, stališah i redovah trojedne 
kraljevine, nutarnje Austrije, njemačkoga carstva i vlastelina Barbe, 
koj je bio obsudjen na kaznu od 12,000 for. Vjekoslav Jurašić bi- 
jaše glava, gdje se je gradio brodovni most a Miko. Šibenić-'Iadio- 
lović, gdje se na ozaljskoj pećini lamao kamen. | | 

Po sudu vještakah bijaše djelo prilično jako,i pravilno. Bra- 
ništah bijaše šest i to po imenu; Beden grofa bana Zrinjskoga, 
grofa Auersperga, Koruški, grofa Thurna i Krajnski.  Nebijahu zi- 
dani već kao obični u nas samo zemljeni nasipi dubokim obrovom 
na okolo. 

Polag svega toga, što su Turci čestimi navalami posao pri- 
državali, nije se ipak otegnuo na Bog zna kako dugo vrieme; jer 
se veli, da je već godine 1580 u rujnu gotov stajao. Nu mnogo se 
ima pripisati i hrabrim odlikovavšim se junakom:  Vojkoviću, An- 
driji Auerspergu , Gašpi i Gjuri Križaniću , Danilu Obrišiću, Jurici 
Bogdaniću , Jurju Budačkom Berislaviću i Stipi Dahovu , a napose 
i žiteljem pokupskim, koji su 1580 g. protjerali Turke, 156 ih žive 
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uhvatili a 300 u Kupu natjerali, u kojoj se svi potopiše. — Gra- 
djenje ciele tvrdjave stojaše 845,000 forintih. 

Tako bijaše priugotovljena glavna tvrdja za Hrvatsku i Pri- 
morje imajući prostrane trgove i široke ulice. S prva bijahu joj sve 
samo drvene kućice ilovom omazane i pobieljene ni isti grad neiz- 
uzev ; jer je istom za gjenerala Ivana Josipa grofa Herberštein- 
skoga g. 1686 sazidan kad i krasna samostanska crkva.  Gradivo 
uzimano je sa stare Zrinjskove gradine Dubovca, budući je sva 
okolica bez kamenja. 


Veliki jadi Karlovcu bijahu oskudievanje na dobroj zdravoj vodi, 
dok gjeneral Fernberger neskopa istoga imena zdenac. 


Prva stalna posada u Karlovcu brojila je 400 Hrastovčanah 
i 200 konjanikah pod vojvodom Gašpom Alapićem. Već tih prvih 
godinah pokazivaše se grad Karlovac kao muževni momak, koji se 
neplaši svake huke i buke. Tako u siečnju g 1582 onih 200 ko- 
njanikah njegovih pobi hametom tursku četu od 800 ljudih, koji se 
usmieliše udariti na Ozalj, da ga opliene , a tako bijaše i drugoj 
četi od 500 Turakah,koji su isto pokušali. Nu u prosincu iste go- 
dine bijahu nesretni pod Vinicom, gdje je jedva vojvoda Vid Keg- 
lević živ utekao. 

God. 1584 udariše Karlovčani na Liku, opliene joj i opustoše 
sela i medju svojimi uhvaćenimi nadju obodva sina  Asan-age. 
Deset godinah poslje naime g. 1594 izgori po nesreći veći dio 
Karlovca i dobi od Marije, austriske nadvojvodkinje 1000 dukah a 
nadvojvoda Ferdinand dade 35,000 for. 


God. 1594 u lipnju navali na Karlovac 15;000 složnih Tura- 
kah, nu sretno ih odbiše hrvatski kapitani: Matija Oršić, N. Gre- 
gorianić, N. Ratkaj, Ivan Vojković i kapetan Lamberg, premda im 
puščani prah nije mnogo vriedio, jer ga je u shranbi poplavica 
smočila. 
i I sliedeće godine imadjahu Karlovčani prilike, da se brane. 
Petrinjski Hrustanbeg posla 500 ljudih, da oko Karlovca paze; 
nu Karlovački konjanici našavši je pod Okić-gradom sakupljene, 
tako ih snažno udariše, da su samo riedki utekli živi, a mrtvim su 
glave na koplje ponataknuli oko tvrdjave za slavje. . 

A poklje je g. 1595 nemarnošću gjenerala Gjurgja Leanko- 
vića naša zemlja medju Kupom i Koranom sve do Karlovca pala 
Turčinu u ruke, držaše se u njem junački s malom četom nedavno 
iz križevačkoga kapetana ban postavši Ivan Drašković i zadavaše do- 
sta jada nekrštenim Turkom. 

Tako je posada karlovačka malo kad mira i pokoja imala, 
već je vazda spremna stojala za obranu Karlovca grada, koj je g. 
1645 i 1646 kao i sva Hrvatske s potresa, poplavice i kuge jako 
mnogo stradao. Braništa se porušiše a oko Karlovca sagradjeno 
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je na hitru ruku za silu 12 drvenih čardakah, dok Leopold I. god. 
1651 neobnovi braništa, na što je 41,000 for. potrošeno. 


U to dobu padaju u našoj domovini strahovite spletke , ko- 
jim su se Frankopani i Zrinjski stavili na čelo. Naš narod sve do 
Velike Kaniže imao je priznati vrhovno gospodarstvo na Uni i Savi 
utaborenih Turakah, a pod polumjesecom vladali bi narodom 
našim uz 12,000 dukatah godišnje daće valjda Frankopani i 
Zrinjski. | / 


Nu ih starom vjernosti i hrabrosti dično plemstvo naših kra» 
ljevinah, grad Karlovac, sva varaždinska krajina, još naročito i Tu- 
ropolje pod svojim županom Stipom Svaštovićem, te biskupski i 
kaptolski predialci za malo rasprše kao vjetar maglu a nješto ih 
naćeraše u Zrinjskih grad Čakovac, gdje im je moć slomljena do 
kraja. 

Posada i gradjani Karlovački udariše tad na gradove Petra 
Zrinjskoga: na Dubravaci Novigrad kod Karlovca, koje zauzeše i ra- 
zoriše, te je iz toga gradiva sagradjena crkvica sv. Josipa u 
Karlovcu. 

God. 1692 pade Karlovac kao ptica samolet u vlastitom po- 
žaru da se pomladi i poljepša. 7. travnja bukne u generaliji vatra 
i skoro sav Karlovac postade joj žrtvom. God. 1735 razriedi opet 
stanovničtvo grada Karlovca i sve one okolice strašna kuga. 


God. 1581 uzdignut je Karlovac na slobodni kraljevski grad. 


IV. 


Dubrovnik. 


Ti si bio — to nam povjest piše, 
Da si bio tužno uvidjamo: 
Tko te gleda za tobom uzdiše 
Tko te traži uputja se tamo, 
Gdje si bio, što sad niesi više. 
P. Preradović. 


Što su Rim i Atena svojim bili, to je bio njekoć Dubrovnik | 
nam. U jednolikoj pusti naše prošlosti, u kojoj našem svietu neima 
nigdje spomenika, sam on je, veli pjesnik, zelena oaza i u toj pu- 
stoši naša dika. Ali je njekoć: 

"Čestit, mogućan i slavan, 
Sad pokojnik samo obožavan,« 

Kao takov dostojan je, da se naše obćinstvo š njim upozna 

& to i je svrha ovomu kratkomu opisu. 


60 


Razvaljeni njegovi uresi obkoljeni su morem i on sav je kao 
morska hridina, koja se hrbtom cjeliva s brdom sv. Sergija. Na tom 
je do same glavice tako zvana carska tvrdjavica, što su ju god. 
1808 sagradili Francezi, koji su pod Napoleonom I. zemlju osvo- 
Jili i republiku dubrovačku uništili, odlukom od 31. siečna. Odkuda 
mu ime, lasno će svatko pogoditi, tko je i po malo vješt krasnomu 
hrvatskomu jeziku. Gdje se on sada uzdiže, ondje je njekoć bila 
dubrava (rocca chiusa odkud valjda Ragusa, Turci ga zovu Pa- 
provnik) iliti šuma, kako-no i plan grada od god. 1200 jasno svje- 
doči. Izvan grada i siedih starih zidinah puni su bregovi trsja, ci- 
presah, smokavah, mogranja, a medju timi leže dražestni dvorci, 
kojih je milina gledati osobito sa morskih zalievah. Dubrovnik imade 
dvie luke, od kojih je manja pod zidom prema jugoistoku otvorena 
lagljim brodovom, nu otvorena te izpostavljena je i buram == Sci- 
rocco; veća pako priredjena je i za najveće brodove i udaljena ka- 
kova polak sata kod dražestnoga sela Gruz (Gravose). Tu je dao 
Karl V. od sto ladjah napraviti Hotu, koje mu trebaše iduću na 
Tunis. E 

Dubrovnik imade od svih samo jednu liepu veliku ulicu, »cor- 
so,“ gdje su ponajviše cipeljari, u dolnjem stanu razi zemlje. Od 
crkvah znamenitije su: stolna i sv. Blaza. Onu stolnu crkvu, koju. 
je 1192. god. Rikard ,lavova srdca« dao sagradit, razori god. 1667, 
potres a tada na jednoć strese u Dubrovniku sve ono krasno cvieće 
liepe umjestnosti na vječnu našu štetu, da je do koriena ojadio bio. 
Nova stolna crkva je sagradjena po talijanskom slogu kraj druma 
naprama prijašnjoj republikinoj palači. Na ovoj se uzdiže stožina, 
sa koje se _ vije stieg austrijski, odkad no su odondje proterani 
Francezi. | 


Tvrdjave četvora vrata, zdenci-i uglednije kuce dokazuju pri- 
jašnju Dubrovnikovu znamenitost i možnost, sada jadan osiromaši; 
jer mu i sami plemići ,nobili« padoše u ruku Grkah veletržacah. 
Dubrovnik je glavni grad istoimenoga kotara, te osim kotartkoga 
ravnateljstva ima Dubrovnik i stolicu biskupa, brigadu i tribunal, 
samostan piaristah i drugi Dominikanah , knjižnicu, glavnu učionu, 
kazalište i vojničku bolnicu u njekadašnjem jezuitskom kolegiu, a 
u najnovije vrieme uzdignuto mu je sjemenište i višji gimnazij. — 
Velika kuga opustoši grad u polovini 15 stoljeća; prije brojaše če- 
terdeset tisućah s veće strane bogatih stanovnikah, pod Francezi 
pade broj na četiri stotine propalicah i sirotah, pod sadašnjom vla- 
dom ponješto se oporavlja, broj žiteljah mu se je umnožio već an 
10000, a i trgovina, njekoć cvatuća, biva opet sve znamenitija i 
sviet se bolje pomaže. — Prošavši kroz vrata Ploče, dodje se do 
Bazara, gdje-no tri puta na ćedanj odsjedaju turske karavane, 
dolazeć iz Bergata. To je na kraju dubrovačkog okružja prva tur- 
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sko mjesto, kod kojega je zdravna stražarnica, u kojoj biva zdrav- 
stveni razgled. 

Kazat ćemo u kratko i poviest slavnoga našeg Dubrovnika. 

U stara vremena sačinjaše zemljište Dubrovnika jedan dio 
stare Ilirie. God. 589 pred Isukrstom naseli se došavša iz Pelo- 
poneza jedna grčka naseobina ovdje i utemelji na razvalinah sta- 
roga Epidauru, (Zaptat, Ragusa, Vechia). Kada je god. 464 pred 
Isukrstom Iliria pod rimsku vlast podpala, Epidaurus postade rim- 
ska naseobina (kod Plinia zvana Colonia Martia). Godine 395 po 
Isuk, dodje Epidaurus s ostalimi rimsko — ilirskimi državami pod bi- 
zantinsko vladanje. Ostavši po Taburnih Zaptat opuštošen ode je- 
dan dio stanovničtva prama sjeveru i sagradi novu Ragusu — Du- 
brovnik; iz prva ima malo jasnih datah nu kasnije biva sve zammi- 
viji.  Površje zemljišta slobodnoga ovog kotara od prvine jako je 
bilo omejašeno, ali se je kasnije po darovih i prikupih 
povečalo. Gospodar jadranskoga mora bio je neprestano Du- 
brovnik, i trn u oku Mletačnom, za što su ovi višeputih pokuša- 
vali, da ga pod vladanje svoje sprave i tako gospodstvo mora pre- 
otmu. Od god. 1358 do 1526 bio je Dubrovnik pod zaštitom ugara 
skih kraljevah. Doba od 14217 do 1437 bijaše za Dubrovnik zlata- 
doba, onda bo on na vrhuncu bogatstvo svoga i slave svoje sta- 
jaše. Kada pako 1420 do 1824 Dalmacija spade pod vladanje mletačko 
i godine 1459 Srbija a godine _ 1463 i Bosna pod tursku vlast 
padoše te tako Ugarski kraljevi svoje zaštitničtvo nad Dubrovnikom 
izgubiše, onda se Dubrovčani podložiše zaštiti turskoga dvora, pod 
kojom ostadoše i u Karlovačkom i Požarevačkom miru (1689 i 1718). 
Prvih  vremenah plaćao je Dubrovnik  Turkom mali harač, 
koj je s početka njekoliko samo stotinah dukatah iznosio. Nu već 
godine 1453 po predobljenju Carigrada Turci taj harač od 1500 
na 3000 dukatah povisiše, s toga što Dubrovčani gostoljubivo kod 
sebe primiše njekoje grčke begunce. (zodine pako 1474 harač malo 
prie na 8000 dukatah podignut, bio je već na 10,000 dukatah po- 
skočio, zato što su se dva Dubrovčanina kod branjenja Skadra proti 
Turkom odlikovala. 1621 naraste opet harač na 12,500 dukatah, 
nu zato imadoše Dubrovčani podpunu slobodu trgovine po cielom 
turskom carstvu. Kada je godine 1796 i 1797 francezka republika 
jonske otoke osvojila, dubrovački senat u veliku stisku dodje, i da 
se od obsjednuća oslobodi, plati francezkomu senatu potrebovanih 
jedan miliun livrah. Godine pako 1808 dekretom francezkoga cara 
Napoleona -od 31. sječnja bila je republika dubrovačka uništena i 
drugim zatim od 31. listopada 1809 s novo-ustrojenim kraljestvom 
ilirskim skopčana i od onda je počeo š njome jedan intendant 
upravljati. Ta njezina sudbina trajaše do 29. sječnja 1814. god., kada 
dospi pod svietlu austriansku vladu. Staro upravljanje dubrovačke 
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ove republike bilo je čisto aristokrstičko i ustrojeno po načinu mle- 
tačke republike. — 

Liepo je zaista i utješno za svakoga domorodca čitati, 
kako je u ovom malom slobodnou kotaru ležećem u skrajnjem kutu 
izo bražene Evrope polag svega ipak knjižestvo i literatura na- 
prema svim ilirskim pokrajinam krasno cvala. Kad-no bijahu toliki 
miliuni ostalih Slavjanah još u dubokoj tmini da se, tako reći, 
u Evropi za njih niti znalo nije, na ovom Parnasu ilirskom pjevali 
su skladno-glasno nebrojeni pjesnici. U 15 stoljeću bilo je ovdje 
već mnžtvo ilirskih pjesnikah i spisateljah. U 16 i 17 vjeku još 
više, kao što nam svjedoči dogodovština literature od Apendin, »stari 
pjesnici“ velikoga župana g. Ivana Kukuljevića i pregled literature 
mladoga Ivana Šuljoka u Naše gore listu od g. 1862. Svi gotovo 
najglasovitiji naroda našega pisci, koje mi danas kao klasike lite- 
rature naše cienimo, ovdje satvoriše djela svoja; i tako se je je- 
dino pod zaštitom republike dubrovačke literatura naša najprije po- 
digla i procvala; zato joj od svega potomstva i u sva vriemena 
ostaje vjekovit spomenik. | 


*V. 
Domaće živine. 
Gledom na sveobću povjestnicu. 


Imademo nješto školskih i nješto za mladež knjižicah, u kojih su domaće živine 

opisane s naravopisnoga gledišta, ali ima toga više, što tamo nedolazi, a moglo bi 

zanimati osobito odrasle ljude. Zato evo njekoliko crticah iz poviesti četveronož- 
nih životinjah, koje s nami, da tako rečem, pod jednim krovom stanuju. 


1. Konj. 


Grčko i rimsko bajoslovje priča o konju ovo: Junak Hreljo 
upitomi Diomedove konje, koji se toviše mesom nesretnih inostrana- 
cah. Neptun stvorio je konja, kad se okladio s Minervom, koja je uči- 


nila, da raste maslika. Pegazus iliti krilati konj, je kip pjesničtva 1 | 


predstavlja brzinu čovječje mašte, koja je takodjer često neobuz- 
dana. Pegaz je postao iz Meduzine krvi, a gdje je udario kopitom, 
proživi pjesničko vrelo Hypokrene. Centauri su čudne sastavine 1z 
konja i čovjeka; čovjek do pojasa a doljno tielo konj. Saturn se 
je radi vile Phylereje pretvorio u konja, a po zadovoljenoj požudi 
izleže se smjesa iz čovjeka i konja Centaur Chiron, liečnik, valjada 
zato, što i ovoj znanosti treba osobite brzine. Chion je dobio kćer 
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Ocirhoe — kobilu. Isti je ubio Centaura_Nessa, komu je Hreljo 
odveo Dejaniru. Jedan Centaur je u zviezdištu kao kip strielj- 
ca. — Misao o Centauru nastade po svoj prilici u njekom, tko je 
iz daleka motrio konjika na konju; jer su i amerikanski divljaci, 
spazivši španjolske konjanike ponajprije mislili, daje čovjek na konju 
jedan stvor, te zato nepredobiv i božanstven. | 

Grci i Rimljani rado su i veoma često konje u kipove osobito 
kao jahače rezali; najznameniji si orijaški konji u Rimu na briegu 
Cavallo i ona četiri mjedena na Markovu trgu u Mletcih. 

Na Perzepolovih razvalinah predstavljeni su u plohorezbi per- 
zijanski konji i volovi, kako se vode na žrtvovanje. 


U hebrejskih bajkah neimadu konji tolike važnosti koliko 
magarci. Samo to se zna, da je Ana počeo hraniti mazge, kad je 
paso magarce svoga otca Zibeona. U kršćanskih pričah 1 objavlje- 
nju Ivanovu ima bieo, crn i lavast konj, na kom jaše smrt, za ko- 
jom uzastopce spješi pakao. Sciti žrtvovahu i konje. Kad je umro 
kralj, žrtvovahu po pet-šest konjah i toliko plemićkih mladićah, 
koje su oko kraljeva trupla u grob pomećali. 

Kod starih Niemacah imade pričah o bielih konjih. Celti su i 
konje sažigali, kad su im gospodare mećali na vatru. 


2. Mačak. 


Mačka su Egiptjani štovali i kao Bogu se sklanjali valjda 
zato, što su oni za bogove držali sve koristnije živine, a po naj- 
pače one,što su mnogobrojni tuno gad ždrle; tamo se je sgadjalo, 
te su ljudi držali posljedice za uzrok, kao što često čine ljudi, koji 
malo misle. Božicu Bubastis predstavljahu si kao ženu s mačjom 
glavom. U gradu Bubastis bijaše množina mačakah, koje su kao 
sliku 1 priliku božice Bubastis mnogo štovali i pokle su crkle ubal- 
zamirali. — Bubastis je bila božica mlaja ili mladoga mjeseca, mo- 
žebiti zato, što mački najvolje mrnjaukati za tihe ugodne mjese- 
čine. U sriednjem vieku držahu, da se vragovi pretvaraju u crne 
mačke, a to valjda zato, što se mačje oči u tami kriese i jer ma- 
čak noćju u tami ide na lov, 


U 


3. Pas. 


Ako pas i jest najvjernije i najprivrženije čovjeku živinče, 
to su ga ipak samo Egiptjani štovali kao i svu inu koristnu živinu,a pred- 
stavljahu ga u slici Boga Anubis, koj je bio sav čovjek samo je 
vrat i glavu imao pasju i bio je zaogrnut kabanicom, Njega zato 
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tako risahu, što ga je mati Nephthys prerano rodila i odvrgla nje- 
kamo, nu poslje ga psu dala tražiti i našla. Još je vjerojatnije, 
da su tim bogom htjeli da predstave psa zviezdu, Sirija, jerje taj, 
pokazavši se na iztoku prije sunca, navieštao dolazak Nilov. Tomu 
bogu davahu se za žrtvu bieli psi. Grci ga zvahu Cynocephalos t. 
j. psoglav. | 


Grci i Rimljani imahu u bajoslovju zakovana troglava sa zmij- 
skim repovima paklena psa Cerbera, koj je stražio na ulazu u Tar- 
tar i nikoga nije puštao van. Iz njegove pjene postade otrovna 
trava Aconitum. U njekih starijih rezbah dolazi božić Leljo (Amor), kako 
se sa psićem igra; to će valjda da izrazi ljubav i vjernost. — Kip 
Dianin imadjaše gdjedje nuza se ogre i hrtove kao sliku lova. U 
Ovidovih ,Pretvorah“ dolazi vila Mera, u koju se zaljubi Jovo, 
kako ju čista Diana pretvori u psa. — Zidovi psa nisu trpili i dr- 
žahu ga za nečisto zviere, koje se nejede, jer ne preživa i jer ne- 
ima razkoljene papke. Nu ipak se liepo spominje vjerno pašče To- 
bijino i dobri pas, koj je Lazarovo blato lizao. 


Kod Perzijanacah nije smio nitko pod živu glavu, da ubije 
psa. Kad je tko u staroj Perziji ćutio, da su mu dnevi odbrojeni 
i samrtna ura blizu, nije se smio moliti za sretnu smrt, — niti se. 
ondje ikad tko samo za se moli, nego vazda za sav puk — po- 
zvaše jedno pašče k postelji umirućega, koj mu podade kus hljeba. 
Ako ga je uzeo, bijaše umirući čovjek sjeguran, da je dobio i raj- 
skoga stražara za prijatelja. 


Još je vriedno, da napomenemo ovu istočnu: bajku. Kad je 
Adam bio prognan iz raja, ogledao se je još posljednji put tužan 
i žalostan, što mu bješe toliku ljepotu ostaviti. I životinje bijahu 
tužne, što ih je ostavljao nesretni gospodar; tad se angjelu gos- 
podnjevu sažali i reče Adamu: »Znam koliko ti je sve ovo ostav- 
ljati težko i mučno, pak ću ti zato dati od ovih jednoga pratioca“ 
— na to pozva psa i izruči ga Adamu. Od toga vremena ima 
svud pasah i vazda su branitelji i stražari ljudih. 


Slavenska sveta tisućgodišnjica. 


(Sa naslovnom slikom svetih slavjanskih apoštolah.) 


I. 
Pjesma 


na dan 


Svet. Cyrilla i Methoda. 


I. 


Blagoviesti slavskog svieta! 
Cyrille i Methode! 

Vaša dobi rieč presveta 
Krstu slavske narode. 

Zato svi u jedan glas 

Od uvieka slave Vas. 


II. 


Svietla božja ! s vami zora 
Spasenja nam osvanu, 
vami svim nam odozgora 
Sunce vjere ogranu. 

Na jugu i sjeveru 

Protjeraste nevjeru. 


m 


Sluge božje! vi ste našu 
Rieč u službu uveli, 
Na Krstovu tim ste pašu 

Narod slavski preveli. 
Taj naš jezik premili, 
Vi ste ga posvetili. 


IV. 


Sveti Otci! vi naš Bogu 
Narod preporučite, 
Bratsku ljubav, tvrdu slogu, 
d njeg nam izmolite. 
Dragi Bog nek učini : 
Da smo vjerom jedini. 


J. K. Tombor. 


II. 


Zasluge sv. Cirila i Methoda za slavenske narode. > 


Velika je bila država Moravska za dobe moravskih kreljevah 
Rastislava i i Svatopluka; na daleko i široko razprostirala se je nji- 
hova moć a Velegrad moravski — tamo, gdje sada stoji staro Gra- 
dište — odbijao je česte navale susjednih neprijateljah nenavid- 
nim okom motrećih samostalnost slavensku. Nu ipak najveću slavu 
postiže ta doba tim, što u nju pada spasonosno djelovanje sv. 80- 
lunske braće Cyrila i Methoda, obraćenje naime Slavenah na vjeru 
Krstovu u sdruženoj državi moravsko-českoj. Crkvena uspomena 
ovih sv. apostolah slavenskih, koja će se god. 1863 kao jubilejske 
držati na Velehradu, pruža nam zgodu koju o njihovih zaslugah 
za rod naš progovoriti. 

Da se što laglje uzrazumjemo, vratit nam se je u kratko u pri- 
jašnju poviest. — Medju slavjanskimi narodi sveta vjera none 
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zasja najprije. Slavenom, koji su stanovali u Noriku i Panoniji, na 
medji krasne Italije. Glas sv. evangjelja razliegaše se iz ustiuh sv. 
Hermagata iskupa oglejskoga.i njegovih učenikah izza 50 god. po 
Is. sve dalje i dalje od primorskih do dunavskih bregovah! Kad su 
pak poslje g. 592 prispieli novi slavenski rodovi na Dravu i Savu 
i njim je najprije zasvietila luč kršćanske istine od Ogleja; rodo- 
vom s onu stranu Drave po s. Modestu od Solnograda g. 153 a 
odtud su dolazili misnici i k panonskim Slavenom. Oni Slaveni, što 
su nuz dolnji Dunav silili u grčko carstvo, brzo se ondje upoznaše 
8 kršćanstvom; Hrvati i Srbi, koji su se poslje god. 600, kako 
zabilježi Porfirogenet, medju istočne i zapadne Slavene urinuli kao 
klin, primiše vjeru po rimskih svećenicih god. 640, a Bugarom god. 
813 i poslje — propoviedahu grčki i rimski misnici nebeski nauk, ali 
kod svih tih kao da nije zahvatio korenja, dok k tomu svemu sla- 
venskomu narodu na jugu i k Moravcem nedodjoše god. 863 
sveta braća Cirill i Method, koji su navieštali jezikom slavenskim 
svetu istinu i u srdcih ju svojih pravovjernikah utvrdili, tako da sunam 
pradjedi ostali u vjeri kršćanskoj — i nevraćali se više u pogan- 
stvo, kao oni, riedki, što su po naučanju prijašnjih vjeroviestnikah 
postali kršćani. Pred tisuću godinah nalazimo još u cvietu pogan- 
stvo osobito kod sjevernih Slavenah — naročito u velikoj morav- 
skoj državi. _. 

A stari Slavjani, razprostrti po sjevernoj, iztočnoj i sriednjoj 
Evropi — narod na broju'u Evropi najveći — imadjahu mnoge 
dobre i krasne vlastitosti, koje stari spisatelji najvććom pohvalom 
spominju. Tako se hvale kod njih miroljubivost, radinost i za čudo 
veliko gostoljubje. Nu prave izobraženosti u obće nemogahu prije 
dolazka sv. Cirilla i Methoda postići već stoga, što nepoznavahu 
pravoga Boga, buduć da se prava izobraženost samo u kršćanstvu 
pomisliti može. Narod koji se klanja niemim kumirom , narod , koj 
na lica pada pred .gnjusnimi stvorovi, nemože se nazvati izobraže- 
nim, dobroodhranjenim i prosvietljenim. 

'Izobraženosti . ovoj 'narodah slavenskih udariše temelj sv. so- 
lunska braća tim, što su polu narodah ovih očistili od korova por 
gansiva, što su razsvietlili tminu poganstva svjetlom evangjelja bo- 
žjega. Tako se je dogodilo u Moravskoj, kad su u proljeću god, 
863, sv. Cyrill.i Method tamo prišli i namah gnjusne kumire ru- 
Šiti počeli. | 
. Tamo u Rožnovu, gdje je Radogost dizao svoje oholo čelo, 
tamo klanjahu se Slaveni tomu kumiru gostoljubja. Tamo upravo 
obavljahu veliku svoju svečanost, kad medju nje stupi neustrašni 
apostol Cyril i sa zemljom sravni . njihova toli obožavanog kumira. 
Od toga vremena sjaje se na tjemenu Radogosta znamenje čovječ- 
jega spasa — sv. križ, a mnogi Moravci i Slovaci tražeći, lieka 
bolestnomu tielu putuju k tomu križu i spominju zahvalno, kako su 
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sv. Cyrill i Method izliečili predje njihove od sliepote poganske, 
naučivši ih poznavati pravoga Boga, i Onoga, koga nam je poslao, 
Isusa Krsta. 

Tamo, u onom gradu, što nad Brnom i obližnjom planinom 
strši, štovahu Slavjani boga Peruna, o kom mišljahu, da munjom 
i gromom vlada, te š njimi kazni griešno ljudstvo. Tu upravo ob- 
državahu oni u slavu njegovu sjajnu proljetnu slavnost, skačuć go“ 
rućimi bakljami oko kumira svoga, kad se medju njimi poput po“ 
Blanikah božjih ukazaše naši apoštoli. 

Zemlja je zatutnjila pod porušenim kumirom, a ovaj se razpao 
na komade. Sv. braća pako počeše namah učiti, da niemi kumir 
nije Bog. Uplašeno ljudstvo mislilo je i očekivalo bez dvojbe, -da 
će se Perun strašno osvetiti svojim drzovitim neprijateljima, nu kad 
apoštolima baš ni vlas nespade s glave, spoznadoše i oni, da ne- 
ima Boga do jednoga, koji -u Trojstvu nebom i zemljom vlada. 
I slavljenje kumirovo obratiše u kršćansko bogoštovje primivši du- 
hovni znak svjetlosti vjere Isusove. | 

Tamo, gdje prema Špilbergu crkvu poglavicah apoštolskih nad- 
visuje, reć bi, koruni tjeme Franine gore — tamo se dizaše po- 
nosito molitvarna uviek ne baš najkrasnije ljubavi boginje Lade, — 
i tu su propoviedali naši blagoviestnici majku prave čiste ljubavi 
i nebeske milosti Mariju, majku spasitelja svieta — majku Isu- 
krstovu. | J.. | 

A tako po svoj Moravskoj navieštahu evangjelje i istinu Bo- 
žju ništeći poganstvo a vodeći, narod slavjanski k pravoj izobra= 
ženosti. Iz Moravske razprostiraše se svjetlo evangjeosko po Ceskoj 
i okolicah slavenskih. Kn 

Svojim apoštolskim navieštanjem učiniše i jezik slavenski što- 
vanim; te nastojeći da bude posvećen — izposlovaše , te je pred 
tisuću godinah stavljen u red jezikah ugladjenih — izobraženih. 

Zna se, da su do vremena njihova samo tri jezika bila po- 
svećena i za crkvu božju sposobna, naime: židovski, grčki i latin- 
ski, jer je njima označen bio prvi žrtvenik jaganjca Božjeg — na- 
pis na sv. križu ; ali papa Ivan VIII. dozvoli braći solunskoj, da 
smiju ne samo rieč božju naviešćati jezikom slavenskim nego slu+ 
žiti i pjevati sv. misu. To bijaše u ono doba neizrečena korist za 
obraćenje narodah slavjanskih, jer je bila vrlo dobro vabilo za 
Slavjane, u koje bi se i danas valjalo ugledati, kad se pita, kako 
danas ljubimo mi svoj jezik, davajući svakomu — i ružnomu pred 
njim prednost. Eto tim načinom priljubiše Slavjani vjeru Isusovu i 
naglednuvši se u čistu prozirnu dubljinu čista nauka dadoše se upu- 
.otiti i vjerovahu u tajnosti nedohvatne, koje ovdje istom kao na 
zrcalo gledamo. Liepo pjevanje svetih muževah pri misi tako 
djelovaše na srdca naroda našega kao što djeluje ljubovna pjesma 
na srdce prvi put zaljubljena mladića. Uzhićeni i vjerom PS: 

* 
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beni puci razkriljenim zagrljajem primahu svete apoštole posluša- 
juć im nauk cielim srdcem i posluhom, kao što čine nevina djeca 
otcu svomu, dobro stado pastiru svomu. Eto tako se naš narod na- 
dje u svietu kršćansko-katoličkom, a srdce mu se oplemenjavalo 
> kršćanskimi kriepostmi. 

Nu sveto svoje apoštolsko zvanje dovršiše najslavnije tim, što 
su slavjanskim narodom obreli nova vlastita pismena i prevedši 
sveto pismo u jezik slavjanski osnov učinili književnosti slavjanskoj. 
| Dok Slavjanom nebijaše svetoga pisma, zahman bi uzdisali 

za poučnimi i zabavnimi knjigami; duhovna i svjetska znanost le- 
žaše posve na ugaru a književnosti medju Slavjani nebijaše ni tra- 
ga. Grci i Rimljani što su tad mislili, znali su ne samo izreći nego 
i krasno napisati — ali u Slavjanah toga nije bilo, pa je to braću 
Solunjane raztužilo i zabrinulo. 

Ciril mudri ponizno sazva u pomoć duha svetoga i njim na- 

dahnut sastavi i dade Slavjanom novu abacedu, tako zvanu cirilicu 
ili glagoljicu. Te učeni mladi a neutrudi u svetoj stvari Ciril ne- 
zadovolji se ni tim samim, nego uzč prevadjati iz grčkoga sveto 
pismo i to najprije samo štijenja poslanicah i evangjelja (perikope) 
a poslje agendu, psaltir, časoslov, misal riečju: najpotrebitije bogo- 
služne knjige, a poslje i cielo sveto pismo. Što on zatečen u Rimu 
14. siečnja 869 blaženom smrtju, dovršio nije, pošlo je za rukom 
ne manje revnomu u svetih stvarih bratu svetomu Metodu a to ja 
baštinom ostavio po svojoj smrti (6. travnja 885 na Velegradu) novo 
izabranomu nasljedniku Gorazdu. . 
U prvi mah neshvaća možda grešno i bludno srdce i svje- 
tovnimi brigami speti duh naš vrlinu i visoku važnost tih dielah 
svetih apoštolah za cielokupno Slavjanstvo: ali tko je zdrava ra- 
Zuma i srdce mu na mjestu, zna, da dobre kuće bez temelja neima; 
a Bog zna, što bi se iz Slavenah u tisući godinah sbilo, da ih sa 
svetošću neobgradiše sveta braća kao najjačim štitom. 

Ovo mislismo poslati kao rieč u prvo vrieme, dok se radi o 
tisućgodišnjici na Velegradu, tom važnom slavlju po svakoga, tko 
ge priznaje roda slavjanskoga. — Mi sa svoje strane opominjemo, 
da bi se odsele veća slava davala kod nas našim svetim apoštolima, 
nego je to dosad običajno bilo. 


Životopisi. 


Mirko Bogović. 


Ktera srečna Rojenica — 
Nčžna loga golobica 

Ti je gosli v roke dala , 
Pesni peti ukazala, 

Ki sčrce vzdigujejo? 


Dr. Prešern. 


Pjesnik Mirko Bogović *) živi bez javne slažbe i naznačena 
mu posla u tihoj svojoj sukromnosti, pa je ipak svjestan + marljiv 
muž, dobar gradjanin, vrli domorodac i koristno udo narodu, oddan | 
najviše domačoj književnosti. — Tko iole poznaje čovječje srdce, 
taj u tih riečih neće naći običnu hvalu, kojom se govori o ljudih, 
0 kojih tobože neima hvale dostojnih posebnostih; takov poznavatelj 
srdca znade, da veća čest ljudih službuje ciglo sbog toga, da si 
pribavi sredstvah, čim će si nadomiriti životne potrebštine, dočim 
opet mnogi hoće marno službujući, da zakorače koje visoko do- 
stojanstvo, te jesu-li marljivi, pravedni i koristni, to su radi reda 
i svrhe, za kojom teže. Tako je u svietu, a to je liepo i mudro; 
jer domovina službenikah imati mora, nu još je ljepše, kad joj se 
služi iz plemenitijih, višjih razlogah ! — 

Nu zapazivši čovjeka doduše bez službe, stademo-li proma- 
trati njegov način živovanja, pak uočimo-li liepo djelovanje, strogu 
značajnost, uztrajnu dosljednost, nastojanje, da se unapriedi korist 
miloj mu domovini i postojanu mu želju, da se narod proslavi: to: 
Si 1 doista Svatko. zaželi upoznati se s takovim mužem: s toga Nu 


*) Sedma je godina, što sam sretan, te se dobro poznam s vrlim stalak. 
nom Mirkom Bogovićem. U to vrieme imao sam mnogo putah sgodu ovo il ono 
zapitati i zabilježiti za moju »galeriju jugoslovjenskih spisateljah“ osobito odkad u 
meni potaknu tu misao vriedni rodoljub g. Abel Lukšić, pišući mi prije tri go- 
dine iz Beča, da bi ju rado tiskao k slikam, što će ih on izdavati. Kako smo u - 
svakom književnom poletu jošte slabi, neide ni g. Lukšiću ni meni, kako smo gra-. 
dili osnove. Bilježke ovoga životopisa popunio sam točnije ovih danah i priredio. 
za Dragoljuba, gdje ću i u buduće iz pomenute galerije izdavati zaslužne muževe. 
za izgled narodu, da se š njimi upozna, G. B. povukavši se u svoju sukromnost:“ 
nikako nije htjeo, da se o njem govori, ali tu prekorednu čednost svlada: njegova 
prijateljska prama meni: sklonost, pak .mu upravo od ardca javno hvalim... : i > 
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mislim, osobito ugoditi i uzradovati mnoga srdca u našem narodu, 
dayši im do rukuh crte o našem, njim već po imenu i djelih po- 
znatom, spisatelju i pjesniku Mirku Bogoviću. 

Rodio se je 2. veljače godine 1816 u Varašdinu; otac mu Pavao 
bijaše pravi koreniti Hrvat, a mati, druga Pavlu žena, bijaše Ma- 
gjarka, rodom iz ugledne obitelji u žekjeznoj županiji i po krvi i 
srodstvu s visokimi: dostojanstvenici. Te godine bijaše mu otac 
gospoštinski providnik a poslje nadzornik dobarah (Inspector bo- 
norum). 

Kao Mirkov životopisac valja, da kažem već ovdje jednu nes- 
godu iz života roditeljskoga, koja mu na život imaše velik upliv. 

Još prije nego se on narodi, godine naime 1811 (tužna joj 
uspomena !), izgubi mu otac onim državnim propadom veoma zna- 
tan za hrvatske okolnosti i nenadoknadiv imetak, što ga je stekao 
dvojom ženitbom, zatim svojom marljivošću i naporom, nu koj se 
je nesrećom upravo u to vrieme najviše sastojao u papirih. Kako 
je do onda dobro i pristojno stajao, malo mu što i ostadaš. Možemo 
Si misliti, kakov to bijaše udarac za njega, bivšega otca već mno- 
ge djece. Kao otrovni žalac sjede mu na srdce s te državne ža- 
mašne nepravedne pljuske čemerna uspomena, koja mu u potljaš- 
njih životnih borbah najviše putih ogorča otčinske radosti i slasti. 
Nu s ovo njekoliko riećih o nepravednom činu kazasmo već toliko, 
da nam ponašanje Mirkova otca nebude nerazumljivo. 

Prve godine djetinstva probavio je Mirko uz roditelje što na 

imanju ,Grani,« blizu Novog-marofa, u križevačkoj županiji, što u 
»Gotalovcu gradu“ na dolnjem Zagorju, gdje mu je obitavao otac, 
bivši tada upravitelj spomenutih dviuh dobarah kraljevskoga perso- 
nala Žige Szogyenyi-ja, rodjaka svoje žene, Mirkove majke. | 

Naše milo krasno Zagorje cielo je u sebi stan naravnih ljepo- 
tah, ali to je po imence onaj divji romantički položaj Gotalavca 


grada sa starom vrstju gradnje, pak one čudne sobe i palače sa 
starimi slikami i blizu ondje u nebo se dižuća Željeznica gora sa. 


vijugatimi prodoli i sa razvalinom Greben-grada. Takova se nješta 


nalazi možebiti samo u toliko putih pohvaljenoj Švajci — Meni je: 


jošte i danas živ utisak, što ga na duh moj i moga putnoga su- 
druga učini gora Željeznica, kad smo njom 23. kolovoza g. 1858 od 
rana veseli pješke udarili i spustiv joj sa slemena ogroman bieo ka- 
men dičili se ljepotom krasne domovine i zapjevali u dvospjevu na 
vrhu poglednika onu krasnu Preradovićevu pjesmu ,Zdravo domo- 


vino da si mila.“ U toj milovidnoj okolici boraveći Mirko prve dane 


živahne mladosti, primi utisak, koj se je ća poslje liepo zrcalio u 
dviema novelama, jednoj ,grad Gatalovac« a drugoj »Ubojstvo na 
Grebengradu“. | 

Bivši medju mnogobrojnom što starijom što mladjom djecom 


jedini on mužkić, bude osobitom pažnjom negovan..i milovan, pa 
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neimajući brata, našao si je u nješto mladjoj sestri Ljubici vjer- ' 
nu drugaricu, s kojom se je igrao pa joj, i kao diete i poslje, više 
nego ikojoj drugoj: ostao priklonuta srdca. Kad kad pustio se je 
i odveć živahni dječarac u vratolomne dječarije; pak :da ga od, ta- 
kovih majka uzpregne, pripoviedaše mu stare pripoviedke; koje : bi: 
dn naslonjen: njoj na krilo slušao u najvećem miru: i u: bliedi. maj- 
čin obraz zureći. Jedna njegovoj: majci prijateljica, koju su djeca; 
obično samo ,mila tečica“ zvala, dulje vremena stanovaše u Grani,; 
pak i ona priljubi po najbolje Mirka i učaše ga, a poslje i Ljubicu, 
dosjetke u stihovih, razne pričice, pak napokon i čitati. Upravo: 
.to je ovdje karakteristično, što su ženske, majka i tečica, a stra- 
nom i mladja mu' sestra Ljubica svojom milinom obuzdavale divljega 
rek bi dječaka, što imaše posljedicah i u kašnjem. životu. | 
God. 1822. izprosi ga si od roditeljah najstarija sestra Marija 
netom prije udavša se za odvjetnika Lukinca u Križevcih, gdje je: 
Mirko onda polazio normalne škole. G. 1824. poslan je na varaš- 
dinsku gimnaziju i dok se je tu bavio, umre mu u Grani iste: go- 
dine majka i tim dobi prvu pretežku bol, koju je dugo osjećao. Pokle 
su imanja Gotalovac i Grana prodana grofovom Erdodyjem, krenu 
mu udovac otac a Varašdin, da tu Mirka i mladje mu sestre: odgaja.: 
Godina je za godinom prolazila, aš njima mnoga radost i 
mnogo žalost, nu jest:nješto; što je vriedno, da se spomene. Prem-: 
da se je rado desio medju veselimi vršnjaci u veselih igrah, : osobi-i 
to ljeti i na praznike, puzajući na drva i loveći ptice: ipak je naj- 
volio kadkad bivati na samu, gdje ga ni ista sestra Ljubica: nije: 
smjela da smeta. Tuj bi sanjario o svačem, da kako po dječinski, 
pa bi mu znala mašta narisati ovo' i ono i splesti vjerojatno s ne-: 
vjerojatnim. Kao 12-13 godišnji dječak ležaše mnogo. putih u vrtu- 
na travi; knjiga bijaše do njega, pak je gledao povlake: oblakal 
i sanjario. Kao mladić, premda je inače rado spavao, ipak: je rado: 
u jutro i rano ustajao, da promatra izhod. sunca,.a tako mu pod 
većer promatraše # zapad; za njegovo srdce bijahu to već tada :za«l 
nimivi krasni prizori. Kad je ostao noćju dulje, da bdije'i da se: 
uči, dosta putih ostavio bi svieću samu na stolu otišavši na prozor, : 
. 1 gledaše u zviezdištu ovu ili onu zviezdu, kako titra kao kad se: 
djevojčica igra i miče. Svaka doba godišta imaše za-nj zanimi-: 
vostih i najsretniji bijaše medju cviećem, odakle bi slušao pjevanje. 
pticah, žuborenje potočića ili gledao talasanje klasovah bjelice pše- 
nice ; njemu ista grmljavina blisak i nagao dažd davahu u srdoe: 
slast. Njekako bijaše tužniji, kad je cvieće stalo vehnut .a ptice: 
lugove ostavljati. Nu i zima mu nije bila. nemila ;: on čje ljubio: 
njezin led i po njem se sklizao ; on je s veseljem tada gledao: na 
prozor, komu se je ovo ili ono okašce u tisuću ružicah smrzlo ;: 
slast mu je bila sa krova viseće omrzine redom trgati; iz sniega: 
čovjeka djelati, ili za sanima trčati, -—— on uviek bijaše: vegeo;, 
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Svakih skoro praznikah bivao je kod starije sestre Julije udate 
takodjer u Kniževcu za tamošnjega varoškoga kapetana Bubanorvića, 

i tu jedva u 13 ili 14. godini dobi u ruke pušku, te priučiv. joj 
A poslje je ciele dane poljem i šumom letao više za sanjarijami, 
nego za zvjerad'ju 

Jedva u id, godini — bivši već u šestoj. školi u Varašdinu 
podje jednoć s dozvoljom svoga profesora u kazalište.  Njekakvo 
putujuće družtvo igraše ,Grofa Benjovskoga.“ Koli bijaše ćutljiv. 
Mirko, vidi se iz utiska, što ga je nanj učinila igra, koje on nikad 
poslje nemože da zaboravi, a tako poslje ni drugu kazalištnu pred- 
stavu ,Izidora i Olge.“ Po ciele prizore zadrža si u pameti 1 be- 
sjedovaše ih drugi dan divećoj se sestri Ljubici. On je — poslje 
istom — mnogih divnih majstorskih kazalištnih djelah u svietu čno 
i čitao, ali ipak nikoja neosta tako živo u uspomeni, kao ono u 
malom varašdinskom kazalištu. Od onog vremena počeo je van 
školskih čitati i druge knjige i nalazio je sa MODACTOM u či- 
tanju. | 

Otac mu, već preko 60 godinah starac, živio je S preostalim 
mu iza spomenutog državnog propada imetkom i s inšpektorskom 
mirovinom dosta težko, imajući osim Mirka još i 3 mladje kćeri, 
koje moraše, da odgaja, pak jer je svake godine morao još od 
ostavšeg svog imetka dodavati, dosta putih je uzdisao i sudbinu 
kleo. Otac mu bijaše inače prilično izobražen muž, samo je imao 
velikih antipatijah proti njekojim ustanovam našeg socialnog života 
i proti nepravednoj vladi. 

God. 1831 po ondašnjem običaju, kad Hrvati svoju djecu 
pošiljahu u Pečuh, Gjur, Kanižu i Sombotelj, da se nauče magjar- 
ski, posla i Mirka otac u Sombotelj na ondašnji liceum, da se uči 
filozofiju; nu ljeti nastavša kolera raztjera veću stranu djakah pa 
i njega kući bez izpitah. 

U Sombotelju oprijatelji se s djakom barunom. Dragoilom 
Kušlanom, s kojim je po somboteljskih šumah i okolicah skakao, 
romane i pripoviesti čitao, š njim se takodjer jednoć posve špar- 
tanski na 4. ožujka u potoku Gjongy6š zvanom kupao. Jedan put 
opet poslje u srpnju, Mirko je, kupajući se blizu mlinovah s Kušlanom, 
istoga plivanjem oslabljena i utapljajućeg se, vlastitom pogibelju 
oslobodio ! 

God. 1832. nastavi mudroslovne nauke ovdje u Zagrebu; nu 
na sprovodu banu Gjulaju tolik učini na njega utisak vojnička, pa- 
rada, da je dobio volju poći u vojnike. Njekakova posebna roman- 
tika. činjaše mu se tad u staležu vojničkom ; slava i čast, poznanje 
svieta i ljudih činjaše mu se, da je samo u vojničtu. Znajući pak, 
da se je otac u životu toliko putah izrazio, kao da nebi želio, da 
podje bud u vojničtvo bud u svećenstvo, jer je on proti jednom aj 
drugomu. redu imao. antipatijah, obrati se Mirko pismeno na nui- 
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stariju. svoju . sestru Mariju, premjestivšu se iz Križevca u Varašdin, 
da ona moli a nagovara otca. Čuvši to otac, razljuti se do jada i kad 
mu je Mirko došao iste godine uzkrsovat kući, primi ga posve hladno 
i pozdravi riečmi: ,Zar smo tako daleko došli, da ćeš ostaviti škole 
pak u soldate? Pazi što radiš! Meni bi. svejedno bilo, da se naučiš. 
makar krojačkom ili čižmarskom ili kojem drugom zanatu, samo da 
mi nebudeš pop ili soldat— Dajem ti pol godine da si razmišljiš.“ 

U to njekako vrieme uzeo mu je otac u najam Turčišće u 
Medjumurju, dobrašce grofa Festetića. One polak godine za razmiš- 
ljavanje- bijaše Mirko u Turčišču. Tu je jahao, u lov išao i dobro 
se u obodvojem svježbao, pa kad nije obilazio velikih onih lugovah 
zvjeradi tražeći, bacio: se je s veće strane na neosjedlana. konja i 
u najvećem trku jašio po ravnih spasištih. Pol godine prodje, a 
on ostade pri želji. da bude vojnik. Otac mu uzdahne poznatu la+ 
tinsku poslovicu: ,Tibi aras, tibi ocas, tibi seris, tibi eidem et me- 
tes,“ što je. po naški: kako ćeš si prostrti, tako ćeš i spavati — i 
skoro ga odveze u Varašdin, ali ga nije mogao od tuge vodit k 
tamešnjemu zapovjedniku vojničkoga snubilišta, nego ga odvede u 
ime božje svak Lukinac, kad drugačije nehtjede. Tadašnji kod onog 
sreza nadporučik Buda uzč ga onako, još :ne punih 17 godinah 
provalivšega i jer nebijaše sposoban za vojsku, za vrieme u svoju 
pisarnu, gdje se je vježbao pune pol godine u vojničkih: pismenih 
poslovih. Njegov otac kao da je još i onda obilazio, La Mirko 
nije.ni znao, da ga kako izvadi, ali on ostade vjeran: i bavio 
se je u pisarni drage volje, k čemu nije malo doprinjeo jedan. na 
polak. invalidni pristari kapral pripoviedajući mu mnogo o francezkoj: 
vojni, zatim o Italiji o Francezkoj, Ruskoj i drugih zemljah, gdje 
je sve bio i tim razžestenu njegovu fantaziju držao napetu. God. 
1833 dodje u Zagreb i assentirao se 16 travnja kao kadet k hrvat- 
skoj pješačkoj pukovniji i bje postavljen u 3 kumpaniju prvoga 
bataljuna. To mu je bila i otčeva želja, kad već hoće da bude voj- 
nik, da barem medju svojimi služi. 
 Napraviv koncem rujna rečene epa propisane pedbežne 
theoretičke i praktične vojnieke izpite (Aus dem Dienst-Abrichtungs- 
und Exerzier-Reglement) i iza glavne jesenske vojničke manevre 
pod tadanjim u pukovniji obrstarom Samuelom Brehmom, koj je 
poznat bio sa svoje strogosti i pravdoljubja, poslan bje Mirko u 
kadetsku školu, u koju s početkom studenoga iste god. 1833 stupi 
sa svoja 23 druga. | 

Zna se, da tako zvana »latinska školska sistema « u Ugarskoj, 
Hrvatskoj i Slavoniji nije najbolja bila, pa nije ni čudo, što je 
Mirko sa. svojimi drugovi, koji prije u latinskih školah bijahu, samo 
površno i odlomno od ovoga i onoga štogod znao. Inače bijaše 
u.školi kadetskoj, gdje bijahu propisani sliedeći predmeti: mate- 
matika, geometria, nauka o tlu (Terrainlehre) o fortifikaciji,.o oružju 
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zatim poviest, zemljopis, risanje crtežah (Situationszeichnen), prak- 
tična izmjera, mačevanje, plivanje, voltižiranje; a sve to se je učilo 
dohvatno, precizno i temeljno. Učitelji bijahu častnici njegova puka 
i svojim tumačenjem i probudjivanjem na nauku i častohlepje uči- 
niše, da su djaci bili u takmaćenju neumorni, te i Mirko onih 4. 
godinah, što ih sprovede u toj kadetskoj školi, učaše se dva puta 
radje i nauči se i dva i triputa više nego prije u svih osam ]a- 
tinskih školah. | ' 
Kadetski ljubimac tadašnji nadporučnik profesor Marx znadjaše 
osobitim načinom priljubiti svojim djakom matematiku često. po- 
navljajući: »Učite se matematiku jer tko zna dobro matematiku, 
taj zna dobro i misliti. Učite se matematiku; jer budete-li valjani 
računari, znat ćete dobro i misliti. Učite se tu krasnu znanost, jer 
budete-li u tome vješti, moći će duh vaš njome svakamo: prodristi 
ne samo dužinom i širinom naše zemlje nego i u dubljinu to ko- 
pna to mora pače i gori pram nebesom medju zviezde, jer ćete i 
njihove daljine znat promjeriti! Svakamo će se duh vaš uspinjati 
po toj znanosti, ona će vam ključ dati od velike radionice blagoga 
stvoritelja / njega ćete gledati, kako veličanstveno radi i u njegov 
oćete zavirkivati svevbći zemljovid. — Sve vam to može biti, ako 
ste valjani računari — zato prionite i učite se matematiku.“ Ta- 
kove pobude izgovorene .sa svetim osvjedočenjem nemogoše ostati 
bezuspješno. 
(Osim Marxa, učili su u toj školi još i Fligelli, Križan a pos- 
lje 1 Cesarov. Osim sadašnjega generala Fligella, ostali su s vreme- 
nom svi nesretno svršili. Marx i Križan ubiše se sami, kako vele 
s dosadna života, a Gesarov je prije njekoliko godinah u Zagrebu 
na nesreću poludio i umro. Marx je nsvoje Hrvate« osobito milovao 
i ljubio; i vječna škoda za ovaj vatren duh, koj bi se pod Napo- 
leonom 1. doisto do najvišjih vojničkih častih popeo bio, dočim 
ovako samo do podpukovnika dotjera. | 
Ele prodjoše Mirku dosta brzo u kadetskoj učioni zanj, kako 
veli, u mnogom pogledu nezaboravne godine. U početku god. 1835 
umre mu otac; tu žalostnu viest javi mu sestra Ljubica u Petro- 
varadin,. gdje-+no za onda bijaše kadetska škola. | 
Odmah sliedeće god. 1836 u zimi malo da nepoginu. S njekoliko | 
vjernih drugovah podje:pod večer i to proti strogoj prepoviedi na 
smrznutom Dunavu, koj se već odtaplati počeo, iz Petrovaradina u 
Novisad na ples (ball). Odatle se istom u jutro vratiše, kad je 
led već strahovito pucao i na miestih se kršio, i samo bijaše sreća, 
što se lahkoumni mladići neizrečenom brzinom primakoše dunav- 
skom briegu, jer da se u isti hip razbio led i sane, propadoše svi. 
Nebi skoro trebalo ni spominjati, da ih je čekao zatim zatvor kod 
profuza, ali ga veseo podnašahu već zato, što se oslobodiše smrtne 
pogibelji. : kla ooo: a iga a: 
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Te godine kao da se je bio unj zaljubio Dunav! On se je 
sjednim drugom okladio, da će moći tri puta oplivati vojničku pli- 
vaonicu, što je bila na Dunavu. Plivaše dva puta zdravo i sretno 
i treći put malo da neizpliva, kad netom oslabljenih silah i nepro- 
govoriv ni rieči izgine pod valovi Dunava i bio bi bez dvojbe za- 
glavio, da mu iznad vode srećom .vireću ruku u posljednjem sret- 
nom jošte hipu neopazi i neuhvati njeki kadet imenom Gfeller, 
rodom iz Pečuha, koga se zahvalno spominja. 

U epoku tih četirih godinah kadetovanja pada i ono poja- 
vivše se rodoljubno čuvstvo, kad-no Dr, Gaj ustade s njekimi baš 
po junačku raditi o narodnosti i dobru domovine. On je 8 njekimi 
drugovi, a po imence s Ignjatom Bertićem, sada poznatim župa- 
nijskim mjernikom i dosljednjim si rodoljubom, čitao tadašnje Na- 
rodne novine a osobitom dopadnošću liepu za onda Danicu, 
koja im je bujnoj mašti davala liepe hrane. 

U istu epoku pad& mu nješto, što je svakomu mladu čovjeku 
toli važno, toli ugodno. On je mladjan prvi put ljubio, a što je 
osobito, on je ljubio sestru one, koja je poslje njegova najboljega 
prijatelja Antuna Niemčića občarala, te ju je prvom mladjahnom 
vatrom iskreno ljubio. 

U jeseni god. 1837 vrati se iz kadetske škole opet k svom 
prvom bataljunu, koj tad posadom biaše u Osieku, gdje je sve do, 
svoga izstupa iz vojničtva prilično jednostavno živio, i što dalje 
sve više se osvjedočavao, da ni vojnički stalež, koj mu se je prije 
toli sjajan i ugodan vidio, nije onakov, kako ga je njemu njegova 
mladjahna razmniva odprije risala. Tu zavaru odkrivaše mu nješto 
jednolikost osiečke posade, nješto vlastite refleksije o istom staležu. 
Idući kao 1Tgodišnji mladić u vojnike snivao je o neprestanih 
»marših« i o životu punom sgode i prilike, »da se sjajnim oružjem 
proslavi.“ Te mladjahne sanke ublaže već ponješto kadetski nauci, 
uz koje osobitom ljubavi i revnoštju prionu, ali, kako rekoh, naj- 
više životna jednolikost osiečke posade. 

U to vrieme bijahu mu u Osieku najugodnije ure pod večer, 
kad-no se je okolicom grada a poimence po tako zvanom »regi- 
mentskom« ili pako »gradskom“ vrtu sam u svoje misli udubljen. I 
kao pravi sin gorah osvrtao k Pečuhu, gdjeno-se iz nepregledne 
ravnine uzdizaše jedino brde »Hars4ny« zvano. Ne.manje ugodno 
sjeća se i onih urah, kad je u :kumpanijskoj . kasarni često; glu- 
šao prave narodne pjesme, štomu je pjevahu vojnici, i zvučni glas: 
tamburice, koje vještački udarahu njeki Sriemci, ili pako ugodan 
glas žveglicah, na koje njeki kod njegove kumpanije bivši Zagorci 
napjeve milih naših zagorskih pjesamah vrlo umjetno svirahu. — Ali 
sve to nemogaše više, da ga uzdrži, on je već bio u tvrdoj odluci, 
da izstupi, kao što: posljednjega ožujka g. 1840 sbilja 1 izstupi. On 
mi jednom reče: kad bi mu je još tada živio otac, doisto da nebi 
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izstupio bio 'već zato ne, što je ovaj odlučno bio protivan,. da se 
uvojniči, pak što bi valjalo pokazati postojanost 1. dosljednost. 

Ele skoro 7 godinah proživi M. B, u vojničkom staležu, gdje- 
no doživiv tekar 24. godinu svašta izkusi i dosta se nauči ali i mno- 
gih nadah lišen ostade. s | 

Putujući u polak travnja 1849 g. kroz Slavoniju u Hrvatsku, 
podje ponajprije k sestri svojoj u Križevee, a odande na skoro u 
Moslavinu, gdjeno ostade do blizu dva mieseca i gdje za onda bi- 
jaše kotarskim prisežnikom Antun Niemčič, s kojim se td tako is- 
kreno sprijatelji, da je taj prijateljski vez trajao neprekidno upravo 
do groba vrloga Antuna, pače i preko groba, jer i danas ostaje 
Mirko nujan i snužden, kad mu nasumce stanem spominjati blaga 
pokojnika. Sam Antun na strani 76 svojih pjesamah ovieči to pri- 
jateljstvo Mirku posvećenom pjesmom; »S Bogom«, u kojoj ga od 
prve do sedme kitice živo opisa. Onda je Mirko nakan bio, da 
putuje u Francezku; ali okolnosti ga zapriečiše pa se je u ljetu 
1840 god. posvetio praktičnomu mjerničtvu, nu poslje najviše po 
savjetu Niemčićevu pod kasnu jesen iste godine odč u Križevce, da 
nastavi nauke i to pravoslovne. 


U Križevcih nastani se u jednoj kući s baronom Dragoilom 
Kušlanom, tadašnjim začastnim podbilježnikom križevačke županije, 
a od prije u Sombotelju suučenikom i učaše se marljivo. U prosto 
vričme čitaše s Kušljanom i Niemčićem, koj ga je često u Kri- 
ževćih posjećao, dubrovačke klassike i krasne narodne pjesme, pak, 
jet se u ono vrieme još nepouzdavaše, da bi se mogao pokazati 
kao pisac hrvatski, preveo je njekoliko iz Vrazove sbirke slo- 
venskih pučkih pjesamah u tada u Zagrebu izlazeću njemačku 
»Croaziu.“ a M | 

U polak svibnja 1841 god. preseli se u Zagreb, gdje je na 
brzo načinio privatno pravoslovne izpite, za što se gledom na se- 
damgodišnje vojnikovanje dobio osobitu dozvolju. 

Iste godine 1841 umre mu iznenada milenica sestra Ljubica, 
za kojom mu još i dan danas srdce tuži. U svom ,Smilju i Kovilju« 
posveti njezinoj miloj uspomeni pjesmicu ,Potočnice« (vidi stran 
61, a opazku 13. stran 126). 

Kao što znamo, u ono vrieme bijaše nam već tužna domo- 
vina pociepana na dvie stranke, u narodnu, tako zvanu vilirsku« 
poznatu od prije s pasivnosti, nemarnosti i da rečemo. onih .više 
nego konservativnih načelah, te onu drugu tako zvanu ,magja- 
ronsku«, koja je svojim protunarodnim nostojanjem sliepo bila pri- 
vržena Madjarom. | Mirko se je uvrstio u narodnu stranku, jer je 
u toj nalazio poručanstvo za bolju budućnost svomu narodu ; pak 
jer nije mogao, da si utaži nutarnji nagon, svlada, najviše ohrabren 
PO prijatelju Niemčiću, svoju bojazan i. objelodani u Danici br. 24 
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od 12. lipnja 1831 prvu svoju. hrvatsku pjesmu, koju je poslje njih 
više sliedilo. 

God. 1842 na onoj animoznoj županijskoj reštauraciji 31. 
svibnja bijaše on i opet Dragoilo Kušljan prvi od onih, koji su prvi 
trgli sablje, da odgovore prostačinam i nasilju magjaronskih svojih 
protivnikah, te ih golimi sabljami tjeraše iz dvora saborištnoga, 
gdje no se je reštauracija držala i tako su bitno doprinesli oni, 
da je narodna stranka održala pobjedu. 
| Svršivši najboljim uspjehom pravoslovne izpite priseže u: ko- 
lovozu iste godine kao bilježnik banske stolice i ne tomu dugo 
poslje u mjesecn prosincu bude po tadanjem velikom zagrebačkom 
županu Nikoli Zdenčaju naimenovan začastnim: PodSlJežnkom žu- 
panije zagrebačke. 

U to vrieme napisa u Narodne novine br. 99 i 100 od 10. i 
14. prosinca 1842 jedan članak, za koj ga Jan Koll&r pohvali sla- 
žući se posve s nazori mlada pisca. Priznanje tako slavna muža 
laskaše mu inukaše ga, da se što više moguće drži uz književnost. 

Kad je u svibnju g. 1842 odtvoren u Požunu ugarski sabor 
uze tadanji ,baro tabulae: banalis« barun Fr. Kulmer sobom u 
Požun i Mirka, da se koliko u saborskih poslovih svježba.. On je 
s kredencionalom Kulmerova ujaka, Gjurgja grofa Oršića, kao za- 
stupnik odsutnoga (absentium ablegatus) prisustvovao, dok mu god 
nije izminuo rok oprosta dobivenog od svog vel. župana Zdenčaja. 
i U Požunu se je u ono doba upoznao s najodličnijimi slovač- 
kimi rodoljubi Ljudevitom St4rom.i Miroslavom Hurbanom 
1 inimi mladjimi prijatelji. U Fernolajevoj kući u SŠturovu stanu 
sastajahu se na prijateljske razgovore u najvatrenijem rodoljubju 
o slavjanskoj uzajemnosti i iz nje njekoć rodit se: imajućoj. sve- 
slavjanskoj slobodi. Sa Sturom i njegovimi učenici idjaše često na 
tako zvano ,kozje brdo«, što je nedaleko od Požuna i gledeći u 
daljini modre Karpate složiše se oduševljeni u sklad i zapjevaše po 
koju slovačku pjesmu najviše »Nitra, mila Nitra, ti visoka Nitra“ i 
»Casy našje časy, časy davnej slavy!«, da je sva gora odjekivala, 

U to vrieme napisa Stir sljedeću vriednu uspomenicu našemu 
Mirku. 


» Mojžiš pozrev z Oreba do zeme zaslubenej i pri pohladu tom umjerav sladko 
štasni mi, že sme sa dostali na vrchovisko ušlich vekov, ktorjeho muožeme. pozo- 
rat do budoucosti slovanskej! 


Prjatelovi velectenjemu Horvatovi a Slovanovi vrienemu. na pamjatku v 
Bratislave 1844 dna 22 brezna Ludevit Štir na Dunaji“ 


Iz Požuna idjaše jednom u Modru, gdje je Karla Stira, 
Ljudevitova brata i u Hluboko, gdje je tamošnjega pastora Hur- 
bana posjetio i od obadvojice gostoljubno dočekan bio. | 

Nu to su ugodne uspomene iz Požuna, ali ima oni tužnih ; 
jer su Magjari naše poklisare u saboru “već i javno napadali. Pa 
nješto da se za vrieme takovim neugođnostim ukloni, nješto iz želje 
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da bude na velikoj županijskoj skupštini, dodje na njekoliko rio» 
djeljah u Zagreb, gdje je 9. prosinca sbilja otvorena ona nesretna 
velika skupština, u kojoj je došlo bilo do krvarenja, te je namah 
i, razpuštena. 

| Tom prilikom dobio je i M. B. po svoj prilici iz ruke kojega 
protunarodnoga korteša balticom u lie&vo rame — nu lahku ranu; 
jer je baltica valjda iz daleka bačena bila. —. 

Vrativši se do skoro u Požun pripravljaše se tamo za odviet- 
ničku cenzuru a uza to je prostih urah s veće strane sačinjavao 
pjesme ,Ljubice“, kako se to vidi iz u i LILI, stran 57 i 58 tih 
pjesamah. 

Buduć se je kod nas u ono vrieme za nješto uzvišenijega 
smatralo, kad je tko mjesto pred banskom stolicom podvrgo se 
izpitu odvjetničkom pred kraljevskom stolicom u Pešti, to je i on 
po primjeru mnogih našinacah položio ondje izpit i to ne samo iz 
obćega i kaznenoga zakonika, već kod vrhovnoga mjenbenog pri- 
zivnoga suda i iz mjenbenoga prava, te je 28. ožujka 1844 tim 
sve sretno svšio, i vrativ se u domovinu, na glavnoj skupštini žu- 
panije križevačke započetoj dne 2. rujna iste godine po križevač- 
kom velikom županu Ljudevitu barunu Bedekoviću bude naime- 
novan iste županije sudbenoga stola prisjednikom. 

Iste godine izadjoše mu ćutljive pjesmice u prvom svezku pod 
imenom »Ljubice“, sa sadržajem o ljubavi i posvećenju ,Ljubo- 
slavi.“ 

Sljedeće godine 1845 zahvali se pod Banom i ujedno tadan+ 
jim zagrebačkim velikim županom MHallerom na podbilježničtvu i 
dobi krasnu svjedočbu, da je ne samo kao sedrialni aktuar već i 
kao prevoditelj magjarskih dopisah revno službovao. 

. Prilikom obnove županijskih činovnikah (reštauracije) u Za- 
grebu iste god. 1845, kobnoga najme onog 29. srpnja, dogodi se, 
što bijaše lasno i predvidjeti. Protunarodna stranka nemogaše pre+ 
gorjeti onu bol 8 pobjede narodne stranke prigodom obnove žu- 
panijskog častničtva god. 1842, nego nastojaše, da se osveti i dade 
šilo za ognjilo. — M, B. je onim prilikom golom sabljom u ruci 
očitom smrtnom pogibelju otvorio si put Gospodskom ulicom na 
na Markov trg, gdje je bio narodnoj stranki naperenim bajonetami 
uredne vojske zakrčen ulaz i izlaz. Nu svoju smionost malo da 
neplati taj put životom, jer je dobio jedan udar sabljom u vrat i 
jedan hitac u desnu ruku. Dopanuv tako težkih ranah, svali ge iz+ 
nemogav od izteka mnoge krvi pod vrati županijske kuće, odakle 
je odnešen kući, gdje mu zdrava njegova narav poslje 1 nedjeljah 
preboli rane. . 

 Grozna ta katastrofa i žrtve griešnoga kovarstva magjarštine 
a Hallerom banom vapiju još jednako k nebu, te nijedan. pošten 
Hrvat nemože svrnuti umom na onaj dan, da mu žalost nepotrese 
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srdce. To je najsjajnije svjedočanstvo, kakova je bila naša borba 
još pred godinom 1848, da se oprostimo gospodstva magjarskoga 
pak da budemo svoji! 

Uspomena toga inače gorkog vremena ublažuje Mirku život, 
što je trpio za narodnu pravednu stvar i što je baš onda vi- 
dio, koliko ga je ljubio Niemčić, koj je, opaziv ga izranjena i krvju 
oblivena, bacio se sav iznemogao poprieko na njegov krevet i pos- 
slje kao malo diete proplakao (vidi pjesme Antuna Niemćića. Ži- 
votopis). S | 

Ozdravivši do jeseni iste godine odputi se u Beč, da osobno kod 
našega prejasnoga dvora zamoli, da se povede stroga iztraga i 
dade narodnoj stranci podpuna zadovoljština za ono neustavno na- 
silje. Dobio je audienciju kod Nj. veličanstva kralja Ferdinanda, 
kod njegova ujaka, carske visosti nadvojvode Ljudevita i kod po- 
pečitelja Kolovrata, Sedlitzkoga i druge visoke pre Njemu sve 
obećaše, ali — kad poslje neima te neima tu nikakve iztrage a 
još manje zadovoljštine. Videći kako stvari stoje, ode na koju ne- 
dielju iz Beča u Požun i Peštu, da svoje po materi rodjake. posjeti. 

Ostavšega na njekoliko danah u Požunu pozva 28. .prosinca 
prijatelj mu Ljudvit Stir k sebi, a kad je došao nadje svu tamoš- 
nju slovačku mladež uza svoga vodju. Jedan od mladeži stupi na 
pred i u ime drugih vatrenim govorom preda mu sliedeću pjesmu 
u slovačkom jeziku. Be o m. 
>,» B4seč blahorodjemu panovi Mirko Bogovićovi, statšiemu Ilirie sinovi slo: 
vikou Bratislavskih podan4 dna 28. pros. 1845. m 


; oBuoh kinuu, duh sveta zavjau nad krajinami, 
Zavjau nad mrtvimi Slavi narodami ; 
A oli strjasaja vazbi klatbi d&vnej, 
oItušja zjaverije buducnosti sl&vnej. 


Orol slavjanski, krjedlami krijici s 
Tom Ural mohutni, tu Tatru zjizvenu 
Chvostom sa v krišt4loch Baltu kupajuci, 

Hrudou Iliria zhrjevajuc zbratrenu. 


Potlačuvani suc orlami inimi, 

Darmo sa nam&hau visku zavrativu, 

Afii mezi sinmi ženašjeu vlastnimi, 
Kdobi mu k pomoci podau ruku chtivu,' 


Len Ti slava naša! Bogoviću statni, | 

Mužnuo si rameno k pomoci mu podau, 

V statnoj duši zplamuc plamen Ti posvatni 
. Podrfiu si červa, čo mu srdce hlodau, 


Ti, ktorjeho meno s pichou si spomina 
 Každa slavskA duša, čo je višših letou; 
Za Tebe i zbor n&š k iiebu oči spina 
A bi Za živilo k chlube Slavi .svetou. 


Ti si vo zapalu svatom .pr&va: svatje 
Prudom vlastnej krvi branit sa namđ&hau, 
A_ iskru božskosti prs4 Tvoje žiatje 
Ranam zlostnich vrahou nastavit fevahau. 


<. Krv Ti za ie tjekla-hodna abi zlatim 
PodchitenA bola kalichom, a hlasom 
Slavi skutku Tvojho a nadšenim svatim 
Hlasala hrđinkost Tvoju pozdnim časom. 


Hođen si hrđinou menovat sa Slavi, 
Hođen abi lauri čelo Ti venčili, 
Ale čim že Ti n4š mladi zbor osl4vi? 
Keđ i nam zli šetko vrahovja žničili: 


Prijmi naše srdca v obet laski vrela 
Pozdrav od Slovakon Iliriu celu 

Rjekli jej že v našom Podtatranskom kraju 
Tjež verni Slovanstva sinja dorastaju!“ ' 


< "Probavivši njekoliko ugodnih danah medju takovimi prijatelji 
Slavjanstva ode u Peštu, gdje se je s neumrlim pjesnikom ,Slavy 
dcere“ J4nom Koll&rom njeko vrieme' što ugodnije zabavljao, a 
onda odišao k svojoj rodjakinji Bohuševoj, koja se je, netom prije 


njegova dolazka u Peštu, preselila opet sa svom obitelji na svoje. 


imanje Vilagoš, u aradskoj županiji. Tu je bio ciele zime i prve 
dane proljeća, kad-no mu umrie u početku ovoga životopisa spo- 
menuta : prva. učiteljica, ,mila tečica“, živuća od mnogo godinah 
kod ove njegove rodjakinje. >> | Za oi 

Da se on živući više mjesecih u Ugarskoj medju svojimi ma- 
gjarskimi prijatelji i rodjaci nije vječnim, svetim, narodnim načelam 
iznevjerio, dokazuje najbolje, što je veću čest pjesamah, koje su 
izašle pod naslovom: ,Smilje i kovilje“ ondje pisao, kao što se vidi 
iz str. 114 i onamo spadajuće točke 24 na 128 strani. — Ni kad 
ga je aradski veliki župan koncem ožujka 1846 god. imenovao 
sudbenog stola prisjednikom one županije, ni kad ga tamošnji pri- 
jatelji i rodjaci obsipaše, reć bi, sa svim, što proiztiče iz ljubavi i 
prijateljstva: nije Mirko nikomu za volju htjeo, da se okani rodo- 
ljubnih težnjah, već osta vjeran stvari, koju je za valjanu i svetu 
držao i premda je već onda po Ugarskoj magjaronska stranka 
strastno gospodovala i on dosta putih naše težnje sa svom riečito- 
sti svojom od nje branio, ipak su ga štovali svi, koji se sastajahu 
S njime ili ga poznavahu. | | ' 


Poslje polak godine, što ga nebijaše u Zagrebu, krene on u 
svibnju 1846. god. natrag ovamo i zabavljaše se što odvjetničtvom 
što književnošću. Plod ove bijahu ponajprije u početku 1847 god. 
izdane pjesme: ,Smilje i kovilje“, koje posveti svom najboljemu 
prijatelju Antunu Niemčiću. . _ no a. 


81 


God. 1847 travnja 14. postadč osobitim zavjetom svojih ma- 
gjarskih rodjakah aktuarom kod kraljevskog ugarskog komorskog 
inšpektorata na Rieci, što je zanj doisto riedka milost bila. ako 
pomislimo , da se je takova služba u ono doba davala samo čo- 
vjeku u onih poslovih vještu i svježbanu. 

Prije nego je otišao na Rieku, kao čovjek od rieči, oženi se 
s djevojkom, koju mu srdce već odprije odabra i kojoj još godine 
1844 spjeva ljubezne pjesmice pod naslovom ,Ljubice.« To je nje- 
gova Ljuboslava, kći tadašnjega obće štovanog prisjednika ban- 
skoga stola a potonjega podbana Benka Lentulaja. 

Da ga ni njegovim magjarskim rodjakom dužna zahvalnost 
za dobljenu službu, ni služba | sana kao činovnika ugarske komore, 
da ni magjarski duh, koj je na Rieci vladao, nikako nemogoše oba- 
taliti, da svoja rodoljubna čuvstva zamieni: to nam pokazuju po- 
litičke njegove pjesne ,Domorodni glasi“, što ih je početkom 
god. 1848 izdao na Rieci. Zna se, da je on javno prkosio i na sve 
zamame i nagovore odlučno zaniekavao: da neće pristupiti u riečku 
pod magjarskom trobojkom sastavljenu narodnu gardu. U isto doba 
pisaše on i ugarskomu popečitelju trgovine Klauzalu, pod koga je 
kao komorski aktuar spadao, jedan u rodoljubnom smislu sastav- 
ljeni poveći memorandum. 

Uz taj krasni dokaz o njegovu rodoljubju nemogu da nena- 
pomenem onu vatrenu kao odgovor na Veselćnyi-jev »Fegyverre“ 
u 23. br. Ilirske Danice tiskanu davoriju: »Na oružje“, koja, u 
pogledu što je bio jošte ugarski komorski aktuar, imade se sma- 
trati kao čin energije i nebojazni za stvar svetu, kao što je nam 
narodnost naša. 

On je bio još u siki zamolio na njekoliko tjednih dopust 
iz službe, da ide u Zagreb, gdje su se svi domorodci sakupljali oko 
Jelačića bana. Ban ga upotrebi, te ga 29. svibnja pošalje kao bans- 
koga povjerenika u Turopolje, da s dviemi krajiškimi batalijuni, 
brodskog i petrovaradinskog puka, upokori žitelje toga kotara, koji 
se banskim naredbam protiviše. Najvećom štednjom svoje puno- 
vlasti i svestranom pravom taktikom pošlo mu je za rukom skrenuti 
na podpuno banovo zadovoljstvo turopoljsko žiteljstvo na pravi put. 

Kad je zatim vidio, da većina Magjarah, uprkos javno tra- 
ženim željam i duhom vremena zahtievanoj ravnopravnosti Hrvatah 
i drugim njihovim pravednim zahtievom, nikako neće da popusti, 
nego sa željeznom dosljednošću drži se staroga magjariziranja, pa 
kad mu je uz takove okolnosti došao i nalog, da položi novu za- 
kletvu, onda se je zahvalio na kraljevskoj komorskoj službi slie- 
dećim pismom na ugarskoga popečitelja trgovine Klauzala: 

» Gospodine Ministre! Uslied Vašega naloga od 31. srpnja t. g. pod br. 


8229/40, riečkom nadzorniku danoga, imao bi ja čim prije službeno propisanu novu 
zakletvu položiti i odavle na Rieku, na moje službeno mjesto vratiti se. 
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Ja i sam uvidjam, da bi to učiniti morao, kad bi hotio službu aktuara kod 
riečkog nadzorničtva nadalje obnašati, nu buduć da se ja ovim na Vas upravlje- 
nim pismom ove službe odričem, zato mislim, da se gore navedeni nalog 
na mene više protezati nemože. 

| Glavni uzrok, što svoju službu polažem, jest nesretni onaj izmedju naroda 
hrvatskoga i magjarskoga vladajući razdor, koi je već sada tako velik, da nas 
samo još jedan korak od biesnoga i za narode toli ubitačnoga domaćega rata dieli. 
Ja sam sve dosada mislio, da će se t4 razpra možebiti mirnim i za obje strane po- 
štenim načinom razpraviti i zato sam svedj namjeru svoju — odreći se službe — 
odgadjao , nu _buduć da me nada moja prevari, zato — i što mi baš u to vrieme 
spomenuti nalog Vaš stiže — odlučih: odreći se poštenim načinom službe svoje. Vi 
ste, Gospodine Ministre, kako čujem pošten i pravedan čovjek, i zato kao takov 
morat ćete ovu moju odluku odobriti, osobito kad pomislite, da Vam s onakovim 
činovnikom, kojega ljubav i podpuno povjerenje neposjedujete, i onako ništa. po- 
moženo nije; da pako ni ja one, koji domovini mojoj prijatelji nisu, sve ako bi i 
poglavari moji bili — ljubiti i štovati nemogu, naravno je, ali usuprot nenaravno 
i nepošteno bi bilo, da ja proti mom unutarnjem uvjerenju, samo da komadić 
hljeba zadržim , bezuvjetno na sve pristanem, te tako da u onoj velikoj hrpi dvo- 
ličnjakah jedna ništica više budem! — Ne, ne, Gospodine Ministre, toga podni- 
pošto nemogu i neću, ta preziro bi me punim pravom moj narod, a prezirali bi 
me i Vi — i pravo bi imali, jer dvoličnost drugo i nezaslužuje. 

Od pravednosti Vaše nadam se, da mi zamjeriti nećete, što Vam hrvatski 
pišem, to pako činiti mogu s toga, što Vi mene u taj čas kao naređbam Vašim 
podčinjena činovnika smatrati nemožete, već kao Hrvata, koj narodnost svoju i 
sladki svoj materinski jezik gorljivo ljubi i baš zato odluči: služiti se jezikom 
tim pred Bogom i svietom. 

Dočim dakle službu svoju u ruke Vaše polažem, u ostalom ostajem u Za- 
grebu dne 17. kolovoza 1848 Gospodstva Vašeg pokoran sluga Mirko Bogović s. r. 


Kad bi iste god. 1848 sastavljeno kod nas bansko vieće, bje 
po banu Jelačiću M. B. za člana banskoga vieća naimeno- 
van, i to najprije kod financialnoga, poslje kod vojničkoga odiela. 

Još prije nego je polovinom rujna iste godine odmarširao 
ban Jellačić s hrvatskimi četami u Ugarsku, naimenova odlukom od 
25. kolovoza 1848 Mirka Bogovića za banskoga i državnoga 
povjerenika i kao takova odredi u Varašdin, gdje je do konca 
ožujka 1850 sa svimi mogućimi sredstvi na toj težkoj postaji po- 
znatom svojom energijom i valjanošću predstojao. | 

Već od prije, ali osobito iz toga vremena, nalazi se u doma- 
Ćih i inostranih čosopisih pod chifrom: M. B. više političkih sasta- 
vakah i dopisah, kojimi je svakom sgodom svojski branio prava i 
čast naroda hrvatskoga, poimence pako ima ih u hrvatskih časo- 
Pisih u »Slavenskom jugu“ i Jugoslavenskih novinah», u ,Siidslavi- 
sche Zeitung-u“ pak u časopisu ,Union«, što slavjanskim duhom di- 
šući izlažaše u Pragu. 

Položivši koncem ožujka 1850 svoju čast kao banski povjerenik 
u Varašdinu, vrati se M. B. u Zagreb i jer su mu se, poslje uve- 
dene oktroirane karte i izza nje pod Bachovim sustavom, politička 
načela znatno protivila onim, što su javno zavladala bila, odluči 
odreći se do sgode javnog političkog života i posvetiti se izključivo 
hrvatskoj književnosti. Nu unutarnji njeki nagon prisili ga, da se 
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predomisli, te stoga dne 24. travnja god. 1851 izadje sa programom 
novoga političkoga lista ,Domobrana“, što ga je pomoćju nje- 
kih domorodacah namjeravao izdavati. On se je po glasu svoga pro- 
grama izjavio: ,da se ima ondje, gdje je naš starodavni, ali u no- 
vije vrieme duhu sadašnjega vieka priljubljeni ustav prekinut, sveza 
potražiti, pa da se treba postaviti na onaj temelj, na kom je naš 
sabor g. 1848 stajao, najme na temelj našega historično 
razvitoga prava sa novimi našemu vieku odgovara- 
jućimi uredbami, i buduć carski patent od 7. travnja 1850 
zaključke našega sabora od g. 1848 stranom potvrdjuje, treba da 
se u njem ustavna ona sveza smatra, koja bi nas sa našim histo- 
rično razvitim pravom skopčati imala. Uz to takodjer treba pobri- 
nuti se za oživotvorenje našeg zemaljskog odbora izaslanog iz sre- 
dine sabora.“ I ta mu je bila jezgra programa. — Ali kao što je 
predvidjet bilo, zabraniše mu Domobrana izdavati i to mu uslied 
banske naredbe putem zagrebačke županijske vlasti 24. lipnja 1851 
dadoše do znanja, a za proturazlog navedoše: ,što zakona o štampi 
polag novog obćedržavnog uredjenja ustrojenog još neima.“ 

Nezadovoljan time oda M. B. u Beč, te upravo k popečitelju 
Bachu, koj proučivši dobro Domobranov program i jasno ondje iz- 
raženi i u istom načelu oktroiranoj karti od 4. ožujka 1849 protivan 
smjer, podrugavaše se Bogoviću veleći: ,da je samo u pomenutoj 
karti sreća i spas za Hrvate“. — Tečaj vremena od njekoliko go- 
dinah nauči nas, žalibože, koliko je pravo imao! 

Iste godine u svibnju izdao je M. B. ,Pjesme“ svoga naj- 
boljega i jedinoga pravoga prijatelja Antuna Niemčića, koj je 95. 
rujna 1849 nemilom smrti zaskočen bio. U koliko su se svim na- 
šim rodoljubom krasne njegove pjesme u obće dopale, te ih na 
pose i dan danas naše ženske najvolje čitati, toliko nam je osobito 
drago, što je Mirko pjesmam dodao točni životopis pokojnoga svoga 
prijatelja. 

Sljedeće godine pojavi se opet kao urednik, nu ovaj put ne 
više političkoga nego zabavnoga lista ,Nevena,“ koj si već prvim 
tečajem razmjerno u ono vrieme veliko obćinstvo steče. Ali makar 
i nebijaše list političkoga sadržaja, on je ipak u pogibeljno ono 
vrieme nasjeo š njime. U 38 broju dade natisnuti pjesmu ,Dom o- 
rodna utjeha“ od I. F. s koje mu je redarstvo list obustavilo, 
dok ju nije izostavio. Rad iste pjesme stavljen je početkom g. 1853, 
djelovanjem žalibože njekih našinacah, koji su za onda bili u car- 
skoj službi, pod karnu iztragu. Budući se je ta proti njemu dignuta 
tiskarska parnica na dulje otegnula nego se je mislilo, posluži 
ge vremenom i izda u ljetu IX. svezak ,Kola“, koje bijaše dobro- 
poznato u našoj domovini još od 1842. god. kad-no je počelo iz- 
laziti. Negdje odmah izza toga, dodje mu od bečkoga kassacional- 
nog vrhovnoga suda odsuda, da se rad smetanja javnog mira i 
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bunjenja zatvori na polak godine težke tamnice u željezju, koju 
kazan je on skupa s [. F. 1. kolovoza 1853 u ovdješnjoj županijskoj 
kući i nastupio. Osobito mu se je čudno i neobično vidjelo, što ga 
je, akprem od prve inštancije, ovdješnjega najme županijskog suda, 
a i od druge inštancije, banske stolice, nekrivim proglašena, ipak 
kassacionalni sud — u Beču obsudio. 

Kad je on nastupio kaznu, gdje je kao svaki najprostiji zlo- 
činac sjedio u težke negve okovan, hraneći se s početka kao i 
ostali prostom uzničarskom hranom , dobra njegova i mila supruga, 
kako on nije ni znao, jedino po nagonu ljubećega svoga srdca i 
zavjetu svoga otca, odputova u Beč,“ da moli milost. Njegovo Ve- 
ličanstvo obeća joj, ,da će sve moguće u tom poslu ućiniti“, ali 
iz okrutnih, da prema jednoj supruzi bezdušnih odgovorah, navla- 
stito popečitelja Krausa, razumila je dosta jasno, da joj za muža 
neima milosti, jer su joj se spočitavala njegova prijašnja politička 
načela, a uz to bi takodjer spomenut program ,Domobranov“, rad 
koga da bi se već onda M. B. bio kazniti morao; te tako je ona 
gore pomenuta za svako drugo vrieme ne tolikog političkog uva- 
ženja dostojna pjesma samo srodnu priliku dala, da se krivac kazni. 

Ja neću da na dugo opisujem onaj njegov biedni život u tam- 
nici, u kratko ću ipak spomenuti , da je tvrde petlje čovjek, kad 
se nije te nije nikad htjeo potužiti ili polakšicu kakovu zamoliti, 
premda je, osobito u početku, jako mnogo stradao, budući zatvo- 
ren u tiesnu tamnu sobu i-s nikojim se čovjekom, do jedinoga 
tamničara, nije razgovarao, a nije dobivao ni knjigah pače ni smo- 
takah, da si dugo vrieme ma kako prikrati Neda mi se ipak još 
ni to prešutiti, da se je s početka mnokrat štropotom vlastitih 
okovah noćju izza sna trznuo i u tupoj i niemoj tami zahman iz- 
gledao utjehe i okrepljujućega sna. 

Poslje mu se je po malo uzničko stanje popravljalo, jer ne 
samo da je smio pušiti 1 čitati, nego i pisati, a dobio je takodjer 
dopuštenje, da si iz vana i bolju branu nabavlja. Isto tako smjeli 
su iznimno k njemu u zatvor rodjaci i prijatelji. 

Ako bi hijeli, da se i ovde držimo one naše poslovice, : ,svaka 
nesreća ima svoje dobro“, onda je i Bogovićeva tamnica nam Hr- 
vatom učinila tu dobrotu, što je rodila dramu: ,Stjepan, poslje- 
dni kralj bosanski“ i obodvie one krasne novelle: ,Vidov 
dan na Lobor-gradu“i ,Slava i ljubav“. Sve to je pi- 
sao u tamnici, a uza to je što najrevnije prionuo uz naravo- i pri- 
rodoslovne znanosti, koje su mu i danas jedna izmedju najugodni- 
Jih zabavah, dočim sabira kao kakov po zanatu prirodoslovac za- 
reznike i svakojako bilje, te premda samo iz domaće Faune, ipak 
već imade dosta oveliku sbirku. 

Izašav na sam svoj 38mi narodjeni dan, 2. veljače god. 1854 
iz zatvora na slobodu, kakova bijaše za onda, dade se cielom du- 
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šom opet na književnost i primi na se tajničtvo našega povjestnič- 
kog družtva, ali se ga već sliedeće godine odreče. God. 1856 iz- 
dade dramu ,Frankopana“, koju mu na česki prevede Ivan 
Vaclik, sadašnji tajnik crnogorskoga kneza Nikole. Iste godine 
uredjivaše za odsutnosti Lj. Vukotinovića kroz njekoliko mjesecih 
»aospodarski list“. — Tć godine udariše ga, kako veli, naj- 
ljući u njegovu životu jadi: umrlo mu najme od grlovice ili zada- 
vice 9. kolovoza jedino osmogodišnje liepo i živahno diete Ružica, 
s kojom sam se i ja do dva puta našalio; da joj Bog da dobro! 

Godine 1857 izdade ,Stjepana,posljednjega kralja 
bosanskoga,“ koga na česki prevede Jos. Kollar, koj je, vrativši 
se lani iz svoga putovanja iz Srbije kroz Hrvatsku, medju ostalim 
natisnuo u českom časopisu ,Obrazi života“ takodjer i kratak živo- 
topis M. Bogovića. — God. 1858 kupi si izza groblja sv. Gjurgja 
uz put na Smrok nedaleko od grada malo gospodarstvo, gdje-no od- 
poslje kod kuće, posve na ladanjsku i sukromno živjeti može. — 
Prema koncu g. 1856 izda kritikom toli hvaljenu pučku dramu »M a- 
tija Gubec, kralj seljački,“ koju takodjer prevede na 
česki jezik Jos. Kolač, a skoro zatim izadjoše mu i »Pripoviesti« 
u jednom svezku, i to sve koje su od god. 1852 bile već tiskane 
u ,Nevenu« raznih tečajah, samo ona krasna novela ,Šilo za 
ognilo“ bijaše u Feuilletonu ,Nar. Novinah.“ I te pripoviesti 
prevedene su već skoro sve u česki jezik, te se kao sve, što je iz 
njegova pera, vrlo kod nas dopadoše i dopadaju; jer on piše iz 
našega života pa za život. 

Tako se primače i vječne uspomene Koroninsko doba, poznato 
s velike samovoljnosti u Hrvatskoj. — M. B. je u početku ožujka g. 
1860 odputovao u svojih domaćih poslovih u Beč, ali već od Za- 
greba dogodi se njekako tobož slučajno, da mu se kao suputnik 
do Beča pridružio jedan žandarski častnik. Došavši jedva u Beč, bude 
M. B. zvan pred vrhovnu redarstvenu bečku vlast, koja sastavi za- 
pisnik o uzroku i svrhi njegova putovanja. Za vrieme tadašnjega 
boravljenja u Beču opazi M. B. i to, da se na svaki njegov korak 
pazilo. — Nu kad je g. 1860 u Austriji, pa. i kod nas uzprkos 
baš i Koroninovoj samovolji, stao puhati slobodniji vjetar i slobode 
duhstvo režat na Bachov sustav, pod kojim su naši slobodoumnjaci 
više mrtvi nego živi vegetirali, onda se je i Bogović iz svoje po- 
litičke zabitnosti pokazao, dolazeći u sastanke i dogovore, osobito 
u onda utemeljenu narodnu čitaonicu, koju je ban Koronini 
bez razlogah zatvoriti dao, ali zato na tužbu i molbu naših ban- 
ske časti lišen ostao. 

Mirko je g. 1852 i 1853 uzalud glavom udarao o zid, koj se 
prodrieti nije dao, zato se i jest u svoju zabitnost povuko, da si 
čuva sile do sgodnijih danah, jer nije se za vazda odreko, kako 
veli, politike na ustavnom temelju domovini koristne. Zato je po- 
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slje c. diplome od 20. listopada 1860, kojom se ustanovljuje, da će 
se pravedne naše želje izpuniti i ustavnost povratiti: odmah i Mirko 
skočio na lagahne noge, da slobodnije i javno brani našu narod- 
nost i da radi za ustavnu slobodu, te nije mimoišao nijednu sgodu, 
gdje je mladež ili gradjane poučiti i uzplamtiti mogao. 

Našim rodoljubom bijaše toliko iz njegova života poznato, da 
je on nesamo krv prolievao i okove nosio za narodnu stvar, nego 
da se nije dao zaplesti u mrežu ni udobnijeg života ni častih, 
kojih se je lasno dočepati mogo, imajući kod nas podbana za tasta 
a u Ugarskoj krvnih rodjakah i novcem i dostojanstvom mogućih. 
— Držeći ga dakle ovdješnji rodoljubci za prava u svaku sgodu i 
svako doba za domovinn dosljedna i nesebična domorodca, poča- 
stiše ga iznenada dne 4. stud. 1860 u oči njegova goda svetitelja, 
sjajnom mnogobrojnom bakljadom odpjevavši mu pjesmu: »Ljubi- 
mo te naša dikol“ i predavši mu zeleni vienac s narodnom 
trobojkom, koga si čuva za uspomenu od rodoljubah i mladeži, 
koja ga u obće razumije i osobitim pouzdanjem susreta. 

Kad se je 26. studenoga iste godine otvorila banska konfe- 
rencija, pozva naš ban g. Šokčević onamo i Mirka. On je došao i 
više govorah u narodnom i ustavnom smislu izgovorio, te kako 
novinarska izvješća dokazuju, baš od njega poteče skoro veća čest 
onih slobodnijih uredbah, koje banska konferencija povladi i osvoji. 

Odmah izza banske konferencije sastadoše se gg. gr. J. J. 
zatim Iv. M,, Iv. K,, Lj. V., M. P. i naš M. B. te ugovoriše i uta- 
načiše onaj program, što ga vlastovnično — osim Iv. M. — svi ostali 
podpisaše i što ga je skoro zatim na njemačkom jeziku izdao M. 
P. pod naslovom: »Programm iiber den Wiederanschluss Croatiens 
und Slavoniens an Ungarn«, gdjeno se pobliže naznačuju uvjeti pošte- 
na sdruženja s Ugarskom. 

A kad su se izza toli dugog nam vremena otvorile opet puste i 
nieme županijske dvorane, podje on, na prijateljski poziv, 28. siečnja 
na veliku skupštinu županije varašdinske, gdje je imalo biti umješte- 
nje velikoga župana i obnova županijskih častnikah. On se je tomu 
pozivu tim pripravnije sklonuo, što je i sam Varašdinac, te ima ondje 
mnoge znance i školske vršnjake za koje znaše, da će biti veseli, 
o sastavši se opet š njime iza sretno svladanog Bachovog sustava. 
I u tom se nije prevario, pa veseo medju veselimi nemogaše. da 
onezadovolji nagonu srdca svoga, nego u dubkom punoj županijskoj 
dvorani i pred mnogobrojnimi gostovi pri svečanom županovom 
objedu govoraše tako slobodoumno, da je uzklici i dopadnošću za- 
glušen i obsipan bio. Ovo je uzrok, što je sutradan, izvikom upro- 
šen i time odlikovan, uzeo na se, da na hrvatsko-slavonske i ugar- 
ske županije u smislu zaključka skupštine napiše okruž- 
nicu, pokle se ona, što ju je sastavio ondješnji veliki bilježnik, nije 
skupštini dopala. 
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Naši natražnjaci, a š njimi i njeki malodušnjaci, koji bi se 
od zavisti žive izjeli, kad vide, da se poštenu čovjeku priznaje i 
hvali trud i nastojanje, jedva dočekaše poslje g. 1860 nješto sret- 
Nijih danah i scieniše odmah liepom prilikom, kad je već pome- 
nuta okružnica objavljena postala, da udare na M. B. iz potaje, i 
s toga udarahu, gdje god mogahu, biedeći ga, da je odviše sklon 
Magjarom, ako ne s drugoga a to s toga razloga, što mu je mati 
Magjarica, i tako mu rodoljubje bacahu u suminju. Ti jadnici, kojim 
bijaše trn u oku njegova tobožnja popularnost, što-no su si ju više 
oni nego on utuvili u glavu, bojahu se jedni, da će njihovomu na- 
tražnjačkom naporu biti na nepriliku, a drugi usuprot da će im biti 
na putu kad će se jagmiti za službe, u koje su se oni srdcem zani- 
hali i duhom se već u njih smjestili. Kako nas izkustvo uči, prvi 
su imali po nješto i pravo, nu ovi očevidno imadjahu krivo. 

Doskoro, naime 19. veljače 1861, pruži mu se sgoda na dr- 
žanoj prvoj glavnoj skupštini zagrebačkoj zasramiti svoje podle, slie- 
pićem dosta slične, protivnike i sebe sjajno obraniti. Taj mu se 
sgodan čas nametnu kad su čitali poznatu varašdinske županije 
okružnicu, koju je, kao što rekoh, uprošen u smislu zaključka 
varašdinske županije ovako sastavio : 

»Draga bratjo i prijatelji! Pošto nam se evo opet otvoriše zlatna 
vrata ustavne naše slobode, koja kroz jedanaest godinah željeznim ključem 
absolutizma zatvorena bijahu, gdje nas na pragu iza tavne i studene noći 
nesnosnog birokratizma opet prvi traci blažjeg sunašca grijati počimlju i gdje 
nam samosiljem tudjinstva oledena do sad krvca pram radostno kucajućem 
srdcu poteče, neoklevasmo ni najmanje odmah prvi korak na ustavnom polju 
označiti time, što se evo poslužismo sredstvom priobćivanja, koje nas ide 
po starom našem ustavnom pravu; te zato Vam ovim našim priateljskim 
pismom stavljamo do znanja: kako odmah u prvoj glavnoj skupštini ove 
županije jednoglasno i jednodušno zaključismo i očitovasmo: da opet pono- 
viti ili bolje rekavši nastaviti želimo stari onaj ustavni i bratinski savez, 
koj nas je skapčao kroz osamsto godinah pod obćom našom svetom kru- 
nom s bratjom našom u Ugarskoj, s kojom smo u slogi i bratinstvu teča- 
jem spomenutih viekovah živili, stvarajući š njom zajedno mnogo spasonos- 
nih zakonah, i prolievajuć š njom zajedno u mnogih žestokih bitkah rieke 
krvi za domovinu i obću nam svetu ustavnu slobodu, jednom rieči: dieleći 
š njom vjerno i bratinski svu sreću i nesreću. Savez taj svečanim ugovo- 
rom i mnogimi jasnimi zakoni posvećen, a medjusobnim prijateljstvom i što- 
vanjem uzgojen i uzdržan ponoviti ili — kao što rekosmo — nastaviti že- 
limo, zastiruć ujedno bratinskom ljubavju nesretno ono nesporazumljenje, 
koje povod dadč zlobnoj nenavisti, da nas razdruži, razdružene da nas 
oslabi, oslabljene pako da sveže i liši najdragocienijega našeg blaga: mile 
nam narodnosti i ustavne slobode. Savez dakle taj — budući zakonito pre- 
kinut nebi, — na temelju podpune narodne ravnopravnosti i ustavne zako- 
nitosti ponoviti želimo, da tim načinom nadalje i mi uzmognemo složnimi 
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silami s. bratjom našom u Ugarskoj pod sjajnim i možnim štitom ustavne 
naše slobode na polju svestranog duhovnog i materialnog napredka uspješno 
djelovati, te zadaći svojoj onako zadovoljiti, kao što to duh vieka našega 


od nas zahtieva, i kao što to narod naš i mila nam svim domovina od 
nas punim pravom očekuje. 


Nu da toj našoj obćoj i pravednoj želji u podpunoj mjeri odgovoriti 
uzmognemo , treba da nam se što prije pridruži posestrima Dalmacija, od 
nas žalibože već dugo odciepljena, aP ipak s nami od viekovah spadajuća 
pod istu svetu krunu, gdje treba da opct bude što je nekoć bila, jedan 
najme izmedju najsjajniih i najdragocienijih alemah, rieseći tjeme milostivog 
apoštolskog vladara i skoro, ako Bog da, ustavnoga kralja našega. 

To Vam dakle, draga bratjo i prijatelji, shodnog znanja i bratinskog 
sporazumnog djelovanja radi priobćujemo tim dodatkom: da smo iz prve 
naše sjednice milostivog našeg apoštolskog vladara pokorno zamolili — i to: 
1) Neka se na urečenom dne 2. travnja t. g. obćem saboru Ugarskom po 
starodavnom običaju i u smislu temeljnih o tom predmetu glasećih zakonah 
Njegovo Apoštolsko Veličanstvo tom prilikom krunisati dade kao kralj 
Ugarsko-Hrvatsko-Slavonsko-Dalmatinski. 2) Neka Njegovo Veličanstvo radi 
podpune cielovitosti obće naše ugarske krune najdulje do 1. ožujka t. g. 
naš domaći dalmatinsko-hrvatsko-slavonski sabor sazove, gdje svakako tre- 
ba da uz zakoniti i svečani uvod banov, ne samo Dalmacija nego i voj- 
nička naša Krajina zastupana bude po svojih zastupnicih, biranih posve 
slobodno i bez ikakova upliva tudjih ljudih, kojim nikad nije stalo do na- 
roda i ustavne slobode, već jedino do toga, da skrajnom sebičnostju opo- 
jeni, ubog nu pošten naš narod i nadalje tlačiti i trag svakoj ma i naj- 
manjoj slobodi nogama utrti i pogaziti mogu. Dano iz naše glavne skup- 
štine županijske u Varaždinu dne 28. i sljedećih mjeseca siečnja, god. 1861 
držane. Skupština županije Varašdinske.“ 


Kad su u zagr. županijskoj dvorani pročitali tu okružnicu, ustade 
M. B. i držaše vatren sa nebrojimi uzklici: ,pravo, tako je, 1 živio!« 
praćen govor, poslje kojega uz urnebesni živio dizahu ga visoko na 
rukuh i zahtievahu, da bude naimenovan zašastnim velikim biljež- 
nikom sl. županije zagrebačke, kojom sgodom presv. g. veliki župan 
Kukuljević izjavi: da on s velikom radosti prihvaća sgodu, da g. 
M. B. naimenuje začastnim velikim bilježnikom sl. županije zagre- 
bačke, premda on već unapried dvoji, da li će M. B. tu čast pri- 
miti, jer da je netom prije županijske častničke obnove bio kod 
njega i ponudio mu predlog za mjesto pravoga velikoga bilježnika, 
ili ako mu to nije dosta, mjesto 2. podžupana, ali da je on jedno 
i drugo odlučno odbio od sebe. 


Svršivši veliki župan to svoje lojalno i velikom dopadnosti prim- 
jeno očitovanje, ustade i opet M. B. zahvaljujući se svečano na toj 
novoj premda za njega toli odličnoj počasti, veleći: da će i nadalje 
ostati u svojoj sukromnosti i posvetiti svoje sile književnomu dje- 
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lovanju i završio je s riečmi: »da želi ostati u svom kutu, da 
nebude nikomu na putu.« 

Ta karakteristična epizoda nalazi se ubilježena u činih sl. 
županije zagrebačke evo ovako: 

»Iz činah velike skupštine sl. županije Zagrebačke dne 14. i sliede- 
ćih danah mjeseca veljače 1861 u Zagrebu držane. Članak 16. O dopisu 
županije Varašdinske u pogledu ponovljenja saveza s Ugarskom i imeno- 
vanju gosp. Mirka Bogovića začastnim velikim bilježnikom : 

Dopis županije Varašdinske iz skupštine njezine dne _ 28. i sliedeće 
dane mieseca siečnja 1861 držane, kojim izjavlja, da želi na temelju pod- 
pune narodne ravnopravnosti i ustavne zakonitosti ponoviti ili bolje rekuć, 
jerbo ga za prekinuta ne smatra, nastaviti starodavni bratinski savez s 
Ugarskom, uzet je na znanje. 

Povodom ovog dopisa poprimio je gosp. Mirko Bogović rieč, napo- 
minjući, da njeki ljudi, kako je čuti morao, povodom njegovog  prisusto- 
vanja kod skupštine županije Varašdinske kojekakovimi klevetami i pogr- 
dami na njegovu osobu i značaj napadaju, predbacivajući mu, da je.i on 
sudielovao kod zaključakah rečene skupštine, koji su poradi svog  protina- 
rodnog i opasnog pravca u cieloj domovini obće nezadovoljstvo pobudili. 

Navodeći zatim gosp. Bogović, da se samo njegovomu posriedovanju 
pripisati ima, da je u sada pretresanoj okružnici očitovanje želje za po- 
novljenjem saveza s Ugarskom pridan izraz uvieta podpune narodne ravno- 
pravnosti, spomenuo je nadalje, kako je on od početka narodnog pokreta 
u Hervatskoj sve do sada vazda i u svakoj prilici, na literarnom i politič- 
kom polju, što je god moguće bilo, branio i nastojao unapriedjivati stvar 
naše narodnosti i narodne slobode; kako je, netražeći nikada ni službe ni 
časti ni odlikovanja, volio i patiti, samo da si sačuva svoju samostalnost 
da uzmogne tim kriepčie raditi za narod, kojemu je sav svoj život posvetio, 
napokon zaključi gosp. Bogović, da iz svoje zabiti, u koju se je, literarnim 
poslovima baveći, natrag povukao, na javnost izstupio nebi bio, da nije 
to morao za obranu svog zlobno napadnutog značaja: a narod naći će ga 
uviek pripravna, kad bude opet potreba braniti njegovu narodnost i slobodu. 

Na ovaj obćim uzhitjenim uzklikom primljeni govor, zamoli skupština 
presvet. gosp. velikog župana da g. Mirka Bogovića u znak, kako skup- 
ština visoko cieni njegov neoskvrnjeni pošteni značaj i kako njegove mnoge 
i velike zasluge za narod priznaje, imenuje začastnim velikim bilježnikom 
županije ove; koje po pres. gosp. viliki županu odmah proglašeno imeno- 
vanje ipak g. Bogović, pošto je odlučio izključivo književnosti posvictiti se, 
primiti nehtjedč, te se na njem skupštini zahvali. Izdao Gustav Gaj, pod- 
bilježnik. “ 

Nu želja, da će živiti u zabitnosti, neizpuni mu se! Kad je 
do skoro, naime 1. ožujka, većinom glasovah (309 proti 44) izabran 
za zastupnika grada Zagreba, nije mogao a ni smio, da 
se spodmakne pouzdanju, koje unj postaviše sugradjani. A ne dugo 
poslje toga, najme 4. travnja, uzprkos svim onim proti njemu uči- 


njenim agitacijam i uprkos tomu, što je imao i te kako vrla su- 
kandidata g. najme M. P. izabran bje večinom glasovah za po- 
slanika na hrv.-slav. sabor, koj je 15. travnja 1861 stupio u život. 
Isto tako kad su izbirali 4 saborska bilježnika izabran bje i on ve- 
činom glasovah (126 proti 5) saborskim bilježnikom. 

> U početku mjeseca lipnja iste god. izadje mu niemačkim je- 
zikom pisana knjiga pod naslovom: »Politische Rickblicke 
in Bezug auf Kroatien«, koja se u malo danah sva razproda, 
te izadje odmah drugo izdanje. U toj knjizi na koncu razvijaše u 
kratko ali dohvatno način, kako bi se mogao postići pošten sa- 
vez s Ugarskom. On se s onim gore pomenutim »programom«, što 
ga je g. M. P. sastavio, podpuno slaže, jer kako rekoh, i sam je 
polag bio, kad su ga izradili; a da se slaže, dokazao je i ovim s 
dopadnošću primljenim govorom, što ga je držao u saboru 26. lipnja: 

»Preuzvišeni gospodine bane! Visoki sabore! Kad se sleti jato sivih 
sokolovah, te se uzvije nebu pod oblake, nemoguće ga je stići a kamo li 
prestići, isto tako, gospodo, težko je i pretežko meni, te po gotovu nemo- 
guće, stići predgovornike moje u kićenoj rečitosti, u bujnosti mislih i u 
izobilju navedenih razlogah. — Nu to me ipak nesmeta, buduć znadem, da 
imade još jedno trkalište, gdie se sa svakim zemljakom svojim natiecati 
smijem, a to je široko ono polje, gdie se medjusobno natieču čuvstva na- 
rodnosti i slobode. 'T& plemenita, . uznosita, da Bogom posvećena čuvstva 
odsievaju, kako opazismo, iz govorah sviuh govornikah, koji dosele progo- 
voriše, a odsievat će, za cielo se nadam, isto tako i iz govorah oniuh, koji 
će prosboriti odsele. 

DA gospodo, narodnost i ustavna sloboda, to su ona dva divna ama- 
neta, oko kojih nam se kreću i roje misli, pa makar se svi u svemu baš 
na dlaku i neslagali, to se ipak, nalik pčelam hrlećim s raznih stranah k 
matici svojoj u košnicu, svi napokon stičemo i sastajemo u plemenitoj želji 
i težnji: da usrećimo milu nama svima domovinu. 

Narodnost i ustavna sloboda dakle, to su ona dva divna amaneta, 
što ih obezbiediti i sačuvati želimo našoj domovini kao baštinu svetu, koju 
nasliedismo od pradiedovah i koju smo dužni ostaviti, te — u koliko bi 
oštetjena bila — nadopunjenu predati potomkom našim. Rekao sam, da 
ustavnu slobodu i narodnost nasliedismo od pradiedovah naših, a što rekoh, 
to ću u kratko i dokazati. Istinu ću reći — za drugu nemarim. Istinu ću 
reći, akoprem znadem, da onoga koj istinu gudi, gudalom po prstima biju. 

to se ponajprije ustavne naše slobode tiče, to se tajiti neda, da ju 
mi po ničijoj milosti, dakle ni po milosti Magjarah, stekli nismo, već da 
smo ju imali i da smo se je uživali od starine. To sviedoče i potvrdjuju 
mnogi vierodostojni spomenici i povelje, iz kojih se vidi, da su naši pra- 
diedovi pod vojvodami i kraljevi svojimi držali sabore i zakone sami sebi 
krojili. Medju ostalima to sviedoči povelja vojvode Trpimira, izdana na 
saboru u Bihću (u Dalmaciji) god. 837 i to u ono doba, kad u Europi 
Magjarom, stoprv g. 889. ovamo došavšim, još ni traga nebijaše. To na- 
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dalje sviedoče povelje nasliednikah Trpimirovih, kraljevah naime Držislava, 
Krešimira i Zvonimira, koi je još g. 1087. držao sabor u Kninu (takodjer 
u Dalmaciji). To napokon sviedoči krunitbena povelja ugarskoga kralja 
Kolomana, izdana g. 1102. prigodom sdruženja kraljevine naše s Ugarskom. 
Da su se pako iza toga sdruženja, uslied svečano nam ujamčene ustavne 
slobode, svi poslovi naše kraljevine i nadalje kod kuće obavljali, to svie- 
doče odluke našega g. 1273. u Zagrebu držanoga sabora, gdie bi medju 
ostalima nacrt kaznenoga zakona sastavljen. To sviedoče odluke saborah 
od g. 1324. i 1344. itd. Nadalje to sviedoči sabor naš, držan g. 1521. 
u Cetinu (na Krajini), gdie predji naši Ferdinanda I. iz kuće Habsburžke 
zasebice kraljem svojim izabraše. To sviedoči sabor naš od g. 1712, 
gdieno predji naši pod Karlom III. sankciju pragmatičku, i to opet za- 
sebice, primiše.  Najposlie to i sabor naš od god. 1848. sviedoči, gdie 
se narod naš sastadč, da ustav svoj prama okolnostim i potrebam svojim 
udesi. I to su glavne epoke, koje sve jasno sviedoče, da je narod naš 
odavna imao i uživao se ustavne svoje slobode. Ja bi doduše ovdie i tako 
zvane ,Articulos Nobilium Regni Selavoniae“ od g. 1492. i , Constitutio- 
nes Crisienses“ od god. 1538., pa k tomu još i druge posebne zakonske 
članke iz obćega našega ugarsko-hrvatskoga zakonika i to počamši od XV. 
pa sve do XIX. vieka navesti mogo, kad se nebi bojao, da bi time piesma 
odviš dugo bila. 

Idem dakle dalje. — Što se narodnosti naše tiče, primietiti moram, 
da dobro znadem, kako rieč t& istom u novije doba lozinkom postadč sviuh 
onih narodah, koji progledaše, te progledav uvidiše, da bez narodne osviesti 
narod narodom biti nemože. Nu akoprem u prijašnjih viekovih formula ili 
rieč t&4 ,narodnost“ onako, kao što je sada, poznata nebijaše, to ju ipak 
diedovi i pradiedovi naši bar posredno vazda vierno gojiše i njegovaše time, 
što glavnu karakteristiku narodnosti, naime jezik, uzprkos prietećem pajprije 
latinizmu, zatim germanizmu, a napokon i magjarizmu vierno uzčuvaše. To 
sviedoče i potvrdjuju njeke stare listine i povelje iz vriemenah staro-hrvat- 
skih kraljevah. To svjedoče hrvatskim jezikom pisane povelje kralja Matije 
Korvina, pa poslje i Ferdinanda I., to svjedoče pojedinih naših predjelah 
zakoni ili štatuti kao n. p. vinodolski, mlietski, krčki, istrijanski itd. To 
svjedoče mnoge listine i povelje izdane od silnih njekoč velmožah naroda 
našega. To svjedoče književna djela pojedinih pisacah narodnih, koji se 
nalik zvjezdam iza tavnih oblakah u razno prošlo doba pomoliše na zrie- 
niku duhovnom, pišuć milim nam materinjim jezikom. To napokon svjedoči 
i t4 mnogim izmedju nas poznata okolnost, da se naime još prije pol od 
prilike vjeka mnoge visoke porodice naroda našega — ne kao u novije doba, 
samo sa slugama — već i u Krugu svoje obitelji i svojih prijateljah vazda 
služiše jezikom našim. — I to je, kako znamo, tako bilo sve do konca 
prošloga vjeka, gdjeno Magjari u saborih svojih od g. 1791. i 1792. 
zakonom odrediše: da se jezik magjarski kao učevni i u naše škole uvede. 
»Pusti kokoš na jarak i sloga se prime,“ stara je rieč, koja se i tu obi- 
stini, jer na potonjim saborima, naime od g. 1836., 1840. i 1844, — da 
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nespominjem ugarski sabor od g. 1848. — sve to većma osiliše Magjari, 
namećuć nam sve to silovitije jezik svoj. Nu ,pritisnuto jače, sve na više 
skače“ veli opet naša poslovica i pravo veli, jer narod naš, trgnuv se usljed 
neprestanog  zadirkivanja iz pogibionog dremeža svoga, na noge junačke 
skoči, te se stade braniti i sve to kricpčije boriti za narodnost i autono- 
miju svoju, dok najposlije g. 1848., dakako ponješto podbodjen i navrkan 
po trećem i to starom našem i Magjarah neprijatelju, sabljom nepresječe 
savez onaj, koj ga je donle skapčao s narodom, s kojim je u zlu i u do- 
bru prieko 700 vjekovah probavio, s kojim je kod Varne, Biograda, Mohača, 
Kisega i Sigeta a i na drugih mjestih krv svoju proljevao i slavne one 
junake steko, koje i dan danas sljepi naši Omiri uz svoje javorgusle u pje- 
smi pjevaju, dočim gdjekoji, budi po krvi budi po miu potomci njihovi, 
sada živući, za njih haju i nehaju. 

Pošto bi tako g. 1848. mnoge stotine godinah trajući bratski savez 
izmedju nas i Magjarah prekinut, ujede nas zmija, što ju u njedrima goji- 
smo, te učini, da opet zavlada onakova sistema, kakova bi za Rudolfa I, 
za Leopolda I., stranom i za Franje I. pokušana, a za Josipa II. u istinu 
izvedena, sistema naime stroge centralizacije njemačke, težeće za tim, da 
raznorodnu Austriju silom pretvori u jednorodnu državu, kakova nije ni po 
naravi ni po povjesti. Sistema ta djelila se u dvie epoke. U prvu epoku 
ide tako zvani oktrojirani ustav od 4. ožujka, koj je trajao do 31. pro- 
sinca god. 1851., gdjeno se 8$om 120. otvoriše polagano vrata drugoj strogo 
absolutnoj epoki, koja je trajala od 1. siečnja g. 1852. pa sve do prošle 
godine, gdjeno tako zvana ,gladna gospoda“ domovinu našu kao 
pašaluk svoj saokupiše, te u njoj nemilice haračiše. Jeda li je usljed toga, 
što evo rekoh, ta sistema budi narodnosti našoj, budi ustavnoj slobodi, za 
kojimi svi kao ozebli za suncem težimo, u prilog bila i biti mogla, to 
znade u nas svatko, počamši od velikaške palače pa sve do priproste se- 
ljačke kolibice. Pa buduć da je već dovoljno od drugih a i od mene sa- 
moga na drugom mjestu dokazano, kako se u svih administrativnih strukah 
u vrieme rečene sisteme a tečajem posljednih 12 godinah kod nas gospo- 
darilo, to neću da opetujem te jade, jer znam, da bi time na novo povoje 
trgao s ranah, koje još preboljeli nismo, već samo hoću da opet navedem 
poslovicu narodnu, koja u par rječih sve kaže, što se u tom obziru kazati 
može, gdje veli: ,bolje da te Turčin sabljom tjera, nego Švaba perom.“ 
— Što je biti moralo, to se sbilo. Sistema ta pade, a onaj muž, koj ju 
je ponajviše uzdržavao i uzdigo, te sebe uz nju podigo, muž onaj siloviti 
i ponositi, komu je ime Bach, sada, kao što iz novinah doznajemo, u po- 
korničkoj haljini i bosonog pokoru čini, te se za griehe svoje kaje. I pravo 
je, ima zašto da se kaje, pa zato mu i od nas prosto bilo, kao što će mu 
jamačno biti prosto i pred Bogom, jer se u sv. pismu kaže: ,majus est 
gaudium in coelis super uno peccatore converso, quam super nonaginta 
novem justis.“ 

Sistema dakle Bachova pade i nam opet poniešto odlane, velim p o- 
nješto, jer diplomom od 20. listopada p. g. vratja nam se doduše opet 


93 


stari naš ustav, al nam se vratja osakatjen i krnjav, buduć o temeljnih 
onih pravih, koja nas idu glede sobstvenoga opredjelivanja vojske i po- 
reza, u toj diplomi ni spomena nema. 

Osam mjesecih prodje od to doba. Municipija naša medjutim opet 
oživiše, a i sabor naš se nakon 13 godinah opet sastade, nu žalibože isto 
tako osakatjen i krnjav kao god i povratjen nam ustav. Da je tomu tako, 
vidit možemo s toga, što uzprkos naporom našim Dalmacije, Rieke, a i dru- 
gih čestih domovine naše na saboru ovom zastupanih nema te nema. Kra- 
jinu našu junačku poslaše nam istinabog ovamo, al joj lukavo podsiekoše 
vita krila, da ih tužna nebi razvila, te iz kaveza svoga poljeteti pokušala. 

Tako je gospodo! Cjeloviti dakle nismo, nit što se ustava nit što 
se zemljišta našega tiče, a ipak nam ricšiti valja pitanje velevažno i ži- 
votno: odnošenje naiune naše državopravno naprama Ugarskoj i naprama 
Austriji, što nam ga je kralj naš pismom svojim kraljevskim od 26. ve- 
ljače t. g. predložio. 


A sad pitam: kuda ćemo, na koju li stranu? — Hoćemo li da bu- 
demo posve svoji i posve neodvisni ? Duše mi, to bi najvoljeli, kad bi 
samo mogli! — Da imademo u ovaj odlučivi čas uz kriepku i muževnu 


volju dovoljno materijalnih i fizičnih silah, to bi ja u tom pitanju s mjesta 
pristao uz predlog g. Kvaternika, jer volim čim prije sasvim neodvisno i 
prosto na svojih noguh stajati, nego li se osloniti makar i o najboljeg pri- 
jatelja. Kad bi se to tako na brzu ruku udesiti moglo, tad nam nebi ni 
trebalo pozivati se na historička naša prava, već bi si snagom svojom sami 
prava skrojili kako bi htjeli. Vjerujte, gospodo, logika učinah, osnivajuća 
se na snagi, to u današnje doba više važi, nego sve ma kako ljepe teorije, 
više važi, nego ista ma kako stara historička prava. Da je tomu tako, to 
vidimo svigdje, osobito u Francuzkoj i u Italiji. Burbonci se sveudilj po- 
zivahu, pa se i dan danas pozivlju na historička svoja prava, dočim Na- 
poleon za historička prava mnogo nemari, već držeć se poznate one juri- 
dičke axiome: ,da mihi factum, dabo tibi jus“ — iz logike učinah pravo 
svoje izvodi. Burboncima uz sve njihovo historičko pravo poopadaše s gla- 
vah krune, dočim padše Napoleon, sljedeć načelo svoje, pokupi, te stranom 
sebe, a stranom opet druge š njima uresi. 

Pitam po drugi put: kuda ćemo, na koju li stranu? — Hoćemo li 
zubi i nokti prionuti uz novu sad opet po ustavnu centralistički ustrojenu 
Austriju, t. j. drugimi ricčini: hoćemo li u ,,Reichsrath“ 2 Nemislim! Ja 
barem, hvala bogu, još nijednoga Hrvata il Slavonca čuo nisam, koj bi za 
tiem Reichsrathom čeznuo, i koj bi želio, da izmeni svoj stari i tolikimi žrt- 
vami stečeni ustav sa novim Grundgesetzom od 16. veljače t. g. — Nu 
pustimo to na stranu! Neću da prije reda s otim pitanjem zabadam trn u 
zdravu nogu. 

Idem dakle dalje i pitam po treći put: kuda ćemo, na koju li stranu? 
— Hoćemo li da se sjedinimo s Ugarskom 2 — Hoćemo! I to, kao što 
rekoh : s Ugarskom, a ne sa tako zvanim izključivim  Magyarorszagom. 
Hoćemo da se sjedinimo. sa narodi u čitavoj Ugarskoj, a ne samo sa Ma- 
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gjari. "Tako, gospodo, hoćemo da se sjedinimo, i to na temelju podpune 
narodne i političke ravnopravnosti, na temelju državnopravnih ugovorah 
naših od g. 1102., zatim od g. 1527., a napokon od g. 1712. Da, gos- 
podo, tako hoćemo da se trojedna naša kraljevina uz realnu i virtualnu 
svoju cielokupnost, uz neodvisnost i samostalnost svoju sjedini s kraljevinom 
Ugarskom, da tako obe tć kraljevine u istinu i u pravom smislu rieči budu 
»regna socia, foedera juncta, ubi“ — kao što niekoč slavni ban Toma 
Bakač-Erdody reče — ,Regnum Regno non praescribet.“ To je gospodo, 
u jezgri program zastupnikah grada Zagreba, dakle naravno i moj — i 
toga se ne samo iz osviedočenja, več takodjer iz dosliednosti držim, 
jer se slaže s onim programom, što sam ga sa još četvoricom velecienjenih 
i ovdie prisutnih muževah jur zimus odobrio i podpisao, slaže se sa mojim 
mieseca veljače u velikom spravištu zagrebačkom očitovanim političkim vie- 
roizpoviedanjem, slaže se sa mnienjem, što ga očitovah u svojoj brošuri 
pod imenom ,Rickblicke“ onomad izdanoj, dapače slaže se u niekom ob- 
ziru i sa onim mojim bratji našoj ,Magjarom“ namienjenim sonetom, što 
ga kobne g. 1848., u vrieme ročećeg u Pešti sabora ,magjarskoga“ na- 
pisah i u svojih ,Domorodnih glasovih“ priobćih, gdie velim : 

Oj Magjari, bratjo vi ustavna, 

I sdružena dugo već s Hrvati, 

Nemojte nam ludo otimati, 

Što nam poda narav, mati slavna. 


Pomislite na vremena davna, 

Mnogo Hrvat s vami zla prepati, 
Nastojte mu, što je njegvo, dati, 

Pa ćete ga opet nać pripravna: 

Da za korist obćeg doma svoga 
Podje makar i u vatru s vami, 
Jedan za sve, a svi za jednoga! 


Neka dakle bude mir medj' nami, 
Sila, znajte, da nemoli boga, 
Ako ne — a vi ste krivi sami! 


Tako sam, gospodo, mislio onda, tako mislim sada, i tako ću misliti 
u buduće. 

U ostalom, gospodo, riešilo se ovo pitanje u smislu ovog ili kojeg 
drugog predloga, to svakako unapried znam, da će se riešiti onako, kao 
što to čast naroda i korist mile nam domovine zahtieva.“ 


Da u tom govoru, gdje mu je jasno izražena njegova politička 
izpoviedka, neima upravo ništa, što bi ma iz daleka zla i neprija- 
teljna bilo za domovinu, to će reći svaki bezpristran i nestrast- 
ven čitatelj. 

Pa ipak rasla je dan na dan tako proti njemu kao i 
proti još njekim saborskim zastupnikom strast i zloba u njekih, 
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koji bi htjeli, da svatko š njimi do na vlas razlike posve jednako 
misli i trubi glede svih političkih načelah. Ti su ga bezuvjetno osu- 
djivali i osumnjičivali. Što su mu u tom na pose kao smrtni grieh 
i glavnu pogrešku uzimali, bijahu mu nješto tissniji prijateljski od- 
nošaji s grofom Julijom Jankovićem, i što je u obće s ovim ili s 
onim zastupnikom, budi svojim niekoč součenikom ili od mladosti 
znancem, budi kojim drugim poštenjakom više obćio nego s inimi, 
koje ili je slabo poznavao, ili ih je, kako mi reče, spoznao u to- 
liko, da mu nisu najprijateljniji. Veleći u sebi: ,ničij sluga, ničij 
djavo“ davaše im šilo za ognjilo, okrenuvši svojim putem. Pa kad 
je 18. srpnja 1861 strast na saboru prekipila i prejurila granice 
svake parlamentarne diškusije, gdje-no su njeki i on š njimi — 
neću izpitivati razlogah —ljuto napadnuti, otide iz sabora 1 položi 
svoj mandat. Službenomu pozivu, da se u 8 danah vrati natrag, 
nehtjede se pokoriti, nego mjesto u sabor odč u toplice daruvarske 
u Slavoniju, gdje je kod grofa Jankovića sproveo njekoliko tjedanah. 

U to vrieme, 17. srpnja, bude naimenovan zagrebačkim 
gradjanom, a koncem srpnja u držanoj glavnoj skupštini župa- 
nije požeške po tadašnjem velikom županu počastnim članom 
županije požežke. 

Vikalo se je mnogo proti izišavšim kobnoga 13. srpnja, i svaki 
je bio udaren biljegom magjaronstva ; ali to ipak nepreprieči i ne- 
smuti poveljenu obćinu: Cvietkoviče, Draganiće i Petrovinu, da su 
ga 12. listopada opetovano izabrale za poslanika na hrv.-slav. sa- 
bor, koj se je nakon svršenih praznikah opet imao sastati. Ali M. 
B. neprimi mandata i nehtjede ići u sabor, koj je, kako znamo, i 
onako skoro bio razpušten. 

U to vrieme dobio je iz ruske povelju, da je naimenovan 
članom sveučilišta u Harkovu. 

Nu pokle je bio, kako rekoh, razpušten sabor, kamo se on 
sa željezne svoje dosljednosti nije ni pozivom ni prijateljskim na- 
govorom dao uvesti, držaše si dužnostju, da ostane na municipal- 
nom podlogu, radeći u slob. kralj. gradu Zagrebu i zagreb. župa- 
Diji; i mi ga vidismo vazda u prvom redu, gdje je trebalo braniti 
narodna naša ili politička prava toli u skupštinah gradskoga za- 
stupničtva koli u županijskih. Tako je u glavnoj skupštini od 25. 
studenoga, glede intimata vis. namjestničtva o novačenju, govorio 
sliedeći govor: 

»Kad u ratno doba obsadjenim u tvrdjavi vojnikom za rukom nepodje 
održati prvi bedem, što ga je jurišem obsadnik osvojio, osvojena razorio, 
razorena i zemlji poravnio, tad se obsadjenici u dobrom redu povuku za 
drugi i glavni svoj bedem, te se odtuda junački brane. Tu im valja poka- 
zati hrabrost, tu im treba složno vojevati, na strašnu mjestu postajati, na 
zapetu pušku udarati, pa se biti i pobiti slavno. 
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I mi se, gospodo, nalazimo u istom stanju, i naš je prvi bedem ra- 
zoren, te ga nema više, i to je naš sabor; valja dakle da se branimo izza 
drugoga i to glavnoga našega bedema, a to su municipija, valja da se 
branimo pod zastavom starom i slavnom, a to su naša ustavna prava. 
Medju ponajglavnija ustavna prava spada, kao što je poznato, kraljevinam 
našim od vjekovah pripadajuće pravo opredjeljivanja vojske i štibre. To 
pravo medju ostalima potvrdjuju zakonski članci od god. 1861, 1141, 
1791, 1808, 18217 i ostali drugi. Pravo to nedvojbeno povredjeno je sada 
i što se jezgre i što se forme tiče. Što se jezgre. tiče, povredjeno je time, 
što predmet taj jedino na sabor spada, kamo bi bio — kad na um uz- 
memo datum toga dopisa — lahko za vremena stići mogo. Što se forme 
tiče povredjeno je to pravo time, što nikako onakova stvar putem intimata 
namjestničkoga na municipij doći nebi smjela, jer — dato, non tamen 
conucesso — da zakona u tom obziru nebi bilo, a stvar bi se prešno rešiti 
imala, tad bi kraljevska resolutia ili kralj. reškript na svom mjestu bio, 
nipošto pako intimat namjestničtva. 

Pošto to u obzir uzmem, neda mi se na ino, već ono predložiti, što 
sam. prije dva ili tri dana u skupštini grada Zagreba jur, predložio, i čim 
sam tamo žalibog propao te ću po svoj prilici i ovdje propasti, zato ipak, 
kao što rekoh, ncostaje mi ino, nego umoliti sl. skupštinu, neka u ustav- 
nom smislu zaključi, da se representacija na milost. našeg kralja sastavi, u 
toj reprezentaciji pako, pozivljujuć se na staro naše pravo, da se uz svečani 
prosvjed, kralj naš pokorno umoli, neka predmet taj našem skoro valjda 
opet sastati se imajućem saboru predložiti blagoizvoli. A mi na dalje u 
stvar nedirajmo, već intimat vis. namjestničtva sa svim počitanjem ad acta 
metnimo. | Ako li se svakako, i to silom, bude novačenje preduzelo, e do- 
bro — mi se sili uzprotiviti niti možemo niti hoćemo, ali to što predložih 
dužni smo svakako učiniti, da se pred bogom i pred narodom opravdamo. “ 

Na koncu god. 1861 izdada Vinjage, koje poznati naš uče- 
njak i kritik, za onda gimnazialni professor J. J. u Nar. Novinah 
br. 5 od 8. siečnja 1862 izvanredno pohvali. 

Osim te sjajne razsudbe, dobi M. B., što je riedko, za svoje 
Vinjage iz Zagorja sjajno odlikovanje, a to je s mnogimi vlasto- 
ručnimi podpisi providjena sliedeća adressa: 

» Pjesniče Vinjagah! Danas, dne 19. siečnja, u prastarom Borkovcu 
kod našeg prijana Antuna Kalaja, gdje se zajedno sakupismo, da ujedno i 
imendan našeg prijana Antuna Kalaja i križić kod istoga obslužavamo, za- 
tekoše nas prije objeda Tvoje ,Vinjage“ koje prviput ugledasmo, te brže 
bolje uzmi si svaki po koju knjižicu, na brzu ruku njeki složiše napjeve, 
te kod objeda, uz koj je naš ,Kažimir“ kao stola ravnatelj napijao, po- 
česmo pjevati, a što neznadosmo, ono deklamirati. 

Posljedica bi: da nam se svima ,Vinjage“ pjesnika ,Ljubicah,“ 
» Frankopana“, , Stjepana“ itd. na toliko dopasose, da napokon u pet satih 
pod večer dignutimi u vis punimi čašami—koje naravski iztrusismo u zdravje 
pjesnika Vinjagah—nazdravismo našem milom domorodcu i prijatelju, smre- 
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kovim i vinikovim viencem ovjenčanomu Mirku: da nam na mrogaja 
lieta zdrav i veseo živio! | : 
Ujedno po zaključku cielog :družtva —.'Ti domorodče i pjesniče, Ti 
rodo- i slobodoljube! — primi u ime naše prama Tebi iskrene ljubavi u 
znak našeg priznanja za tvoja požrtvovanja i u znak naše zagorske zahval- 
nosti za tvoje nam mile Vinjage harna, priateljska, & osobito iskrena čuv- 
stva, kojimi za 'Te oduševljeni jesmo. Tvoji priatelji i štovatelji (sliede pod- 
pisi). : : 
Na proljetnoj glavnoj skupštini župan. zagrebačke započetoj 
13. ožujka iste godine, kad=no je pročitan intimat vis. namjestničtva, 
da se umanji broj tako zvanih ,suvišnih« županskih činovnikah, 
ustade i opet M.:B. i progovori na obću dopadnost sliedeći govor: 
»Slava skupštinot Ja se bojim i sva je prilika, da će nam se vrata 
ove dvorane, gdje mi sada na ustavnu sakupljeni slobodno sborimo i vie- 
ćamo o sreći i nesreći naroda našega, na skoro ,ključem gvozdenim izpred 
nosa zaključati, a u mjestu slobodnoga sbora i govora da će zašumiti ista 
dvorana zvekom njegvah nevoljnih uapšenikah, kao što je to bivalo od go- 
dine: 1850.pa sve do novije doba. — Ova moja slutnja nije bez temelja, 
osobito ako na um uzmemo sve, što u najnovije doba medju nami i oko 
nas biva. — Gospodo moja! Tko hoće da razsudjuje stvar kakovu bezpri- 
strano, treba uvjek da se obazire na uzroke, iz kojih stvar kakova, bud 
posredno bud neposredno, proiztiče. Razsudjujući stvar tako, jamačno po- 
grešiti neće nitko, jer će mu sud biti prilično osnovan, kao god što je 
osnovana logična posljedica (konsekvencija) na svojim prorekama (praemis- 
sama). Ja neću ovdje da opetujen sve ono, što su predgovornici moji gg. 
Kušljan i Zlatarović napomenuli, već u kratko samo to hoću da kažem i do- 
kažem, kako i imi uzroke svim tim biedam našim lahko naći možemo, 
samo ako ih stanemo tražiti. Hoću dakle, da to pokušam, nebi li mi kako 
za rukom pošlo barem gdjekoje točke navesti, iz kojih bi se izvoditi dalo 
stanje, u kom se sad nalazimo, a i ono što će sliediti i u koje ćemo doći, 
ako nam za vremena nebude lieka. Ima tomu, gospodo moja, skoro 17 mje- 
gecih, odkako nam je carskom diplomom od 20. listopada g. 1860. svečano 
ujamčena ustavna naša sloboda, ima tomu 13 mjesecih, odkako nam iz trula 
groba absolutističnoga municipija naša čila, zdrava i vesela opet uskrsnuše, 
ima tomu 11 mjesesih, odkako: se svečano sastade, a 5 po gotovu, odkako 
se žalibože ,pod moraš“ razstade naš sabor. Nu kažite mi, gospodo moja, 
po duši, kakovim je sve to nam i milom našein narodu plodom urodilo ? 
Jedino time, što smo frakove svukli a surke obukli ; time, što smo cilin- 
dre svoje pobacali i kućme-kape natakli; time, što kadikad slobodniju koju 
rieč prosboriti ili u novinah naših napisati smijemo i to narodnim jezikom? 
Da, jedino time! jer je to žalibože sve, što smo tobožnjom tom ustavnošću 
postigli, dočim nas u ostalom u svem i svačem ona ista nevolja i bieda 
bije kojano i prije. Neda se tajiti, da se samo lupina prijašnje sisteme na 
ustavnu promienila, dočim- jezgra svedj ista te ista ostadč. Dapače i ta lu- 
pina priliči posve onoj, koja nam je poznata od g. 1849. na 1850. baš 
| 1 
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kao jaje jajetu, a strah me je, da će se iz toga jajeta baš onakovo šareno 
pile izleći, kakovo se izleglo onda; a kad to bude, nedvojte ni o tom, go- 
spodo.moja, da, pošto se piletu tom u Beču nadje otacah, da će mu se kod 
nas naći i pogdjekojih kumovah! A da će to tako-biti, to je sasvim vjerojatno, 
osobito kad se na um uzme, kako i ona blaga sienka ustavnosti, što ju 
imadosmo donekle, sve to većma kao fata morgana poslje sunčanog zahoda 
izčezava, dočim nam se u injesto nje sve to bliže primiče druga tavna 
siena, kojoj izpod plašta kobno proviruje težnja ta: da nam stanje to po- 
lovično, gdje nam bitno u ničem odlanulo nije, gdje nas isti tereti sa svih 
stranah tište, koji su nas tičtili pod očito absolutnom vladom prijašnjom, i 
gdje lukavi dušmani ustava i naroda našega i njihovi u nas pomagači svi- 
gdje, gdjegod mogu, razdor, nepovjerenje, mržnju, sumnjičenje i ostala zla 
u javnom i privatnom životu medju nami lukavo siju, to dakle neizvjestno 
i polovično stanje da nam dodija, a usljed toga da se svuda tim laglje put 
prokrči stanju onom, koje sačinjavati imade novu epoku u državnom našem 
životu, koja će epoka po svoj prilici isto tako slaviti svoga Odiseja, kao 
što ga je u osobi bivšega ministra Bacha slavila epoka prošlih tužne uspo- 
mene 11 godinah. Evo, gospodo moja, to je ono, čemu se nadati imamo, 
kad u obzir uzmemo sve, što dan na dan čujemo i vidimo, to je ono, što 


nas čeka; jerbo ,eaedem causao cosdem semper gignunt effectus.“ — Kad 
je indi tomu tako, a to mora svaki, komu je god stalo do toga, da nam 
se obezbiedi ustavnost, svaki; koji nehlepi za častmi i odlikovanji — svaki 


mora da brani ustavnost, dok može i kakogod može, pa zato i ja, gospodo 
moja, nepazeći čiju milost, a nebojeći se pod štitom pravde i čiste sviesti 
ičije nemilosti predlažem: da se, u smislu predloga po predgovornicih uči- 
njena, predstavka ua milostivoga našega vladara i, kralja sastavi, a ta pred- 
stavka da se podupre svimi onimi razlozi, koji su o upitnom pitanju ovdje 
jur navedeni, zatin da se Nj. vel. umoji: neka sabor trojedne kraljevine čim 
prije sazvati milostivo blagoizvoli. Izim toga pako još i to predlažem : da 
se u protokolu ove slavne skupštine nepovjerenje obćinstva našega izrazi 
onim oblastim, koje bi po svom zvanju i ustavnom položaju dužne bile u 
tom kao i u svakom drugom pitanju, tičućem se municipijah na pose, a 
ustavnih naših pravah u obće, savjestno posriedovati, te ista municipija bra- 
niti i štititi proti svakoj samovolji i nepravdi, dolazila ona, odkuda joj drago.“ 
lzza toga projurilo njekoliko mjesecih a š njimi 1 mnogo ne- 
izpuujenih željah i nadah. Izkustvo je učilo, da se zid glavom pro- 
dreti neda. Pod imenom ustavnosti počeše postupati što višji što nižji 
ljudi skoro samovoljno i natražnjačtvo kao da se dan na dan sve to 
smjelije pojavlja, osobito poslje novijih dogodjajalh, tako da za 
sad barem nimalo nije vrieme za otvorenu i kriepku opoziciju. Toga 
je čuvstva i osvjedočenja bio M. B., kad no se je 1. rujna 0. g. u 
skupštini gradskoga zastupničtva, radećoj 0 proračunu za g. 1369. 
na zastupničkoj časti sliedećim govorom zahvalio : 
, Slavno zastupničtvo! Neka mi bude dopušteno prosboriti njekoliko 
riečih prije nego li se u pretres uzme pitanje stojeće na dnevnom redu, a 
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tičuće se glavnoga proračuna grada našega za god. 1863. Gospodo! Ja ni- 
malo nedvojim, da će to, što vam kazati imam, većini ovdje prisutnih čla- 
novah zastupničtva ugodno biti, pa zato i neoklevam već hitim, da vam ka- 
žem i priobćim odluku svoju, sastojeću se u tom: da se od dana evo da- 
našnjega odričem zastupstva sl. i kr. ovoga glavnoga grada našega. 

Budući pako, da je svaki čovjek, ako obnaša javnu kakovu službu 
ili čast, glede činah svojih, tičućih se javnosti, razloge dati dužan, zato hoću 
i ja da vam očito kažem njeke uzroke, koji me stranom neposredno, stra- 
nom opet posredno prinukaše na to, da se odrečem toga zastupstva. 

Izmedju neposrednih uzrokah ponajglavniji jeste uprav proračun taj, 
što evo pred nami na stolu leži i koji je za godinu 1863. predložen sa 
206.531 for. Ako na um uzmemo, kako u carevini austrijskoj i većih gra- 
dovah imade, koji bi mogli i više trošiti a ipak ni toliko netroše; ako na 
um uzmemo, kako se ni za vrieme Bachove sisteme za naš grad toliko 
trošilo nije; ako nadalje i to na um uznremo, kako se stanovničtvo našega 
grada za vrieme upravo spomenute sisteme jur iztrošilo, a u novije tobož 
ustavno doba kako s narodice posljednjih evo godinah gotovo strada i pre- 
pada; ako sve to, gospodo, na um uzmemo, nemožemo se čuditi, kad ču- 
jemo, kako gradjani i u obće stanovnici grada toga na zastupnike svoje 
viču i kako se tuže: da se gradu sve to veći i novi tereti nameću, a za 
polašćice da se slabo tko ili gotovo nitko nebrine. I meni se pojedini gor- 
ko “potužiše sad glede ovoga sad 'opet glede onoga predmeta, ili glede po- 
jedine “koje stavke, odkako je novi taj proračun prodro u javnost; nu šta 
sam im znao drugo odgovoriti van ono, što san im u sličnih slučajevih jur 
prije kazao : ,dodjite sami pa vidite, a mene nekrivite kad budete vidjeli, 
kako sa još njekoliko prijateljah na novo u manjini ostajem kao što sam 
dosele ostao toliko putih.“ Buduć dakle da sam unapred uvjeren, da bi se 
kod potanjega  pretresivanja rečenoga proračuna u istinu opet tako sbilo, 
zato se, kao što rekoh, prije toga odričem zvanja svoga. 

Izmedju posriednih uzrokah, koji me nukaju da:se iz slavnoga ovoga tiela 
dielim, jeste sadašnji naš politički položaj u obće + napose. — Kad sam 
prošle godine, povjerenjem sugradjanah svojih odlikovan, zauzeo mjesto 
gradskoga zastupnika, mislio sam i nadao se, da ću dobrom voljom i sla- 
bimi svojimi siluni koliko toliko doprinieti moći k svestranom napredku i 
obćem dobru, al mi se nada žalibog iznevjeri, jer slabe moje sile uz naj- 
bolju volju željenim plodom neurodiše niti uroditi mogoše, buduć ih u tom 
priečiše sile protivne, svakim danom pretežnije i jače. Al ja se tomu .ne- 
čudim, jer kad na um uzmem sve, što se iza 20. listopada god. 1860. do 
sada sbilo, uvidjam, da nije moglo biti drugčije.— Kad se lani na ustavnu 
preporodiše naša municipija, imisho sam ja i mnogi drugi sa mnom, da će 
malo po malo ista municipija a kroz njih sva domovina steći ostala prava, 
koja ju idu po starom našem ustavu, nu koja joj rečenom diplomom od 
20. listopada u svojoj cjelosti povraćena nisu. Ali u mjesto da bude tako, 
krenu stvar baš naopako. Iza zore ustavne slobode, koja tad istom rudjeti 
poče, nevidismo pravoga dana, da nam svane, kamo li da nam sunce grane 


1 * 


100 


te oskočiv na visoko da nas blagodatnimi svojimi traci ogrije, već vidismo 
gdje nam se sve to gustji tavni oblaci na obzorju natuštavaju i ono malo 
svictla prikrivaju, što nam s početka u dio pade. Ako k tomu još i to na 
um uzmem, što od njeko doba kod nas i oko nas, s bliza i s daleka biva, znam 
da neću krivo reći, ako izrečem što slutim: da će najme odsele biti još 
gore.  Koješta se, gospodo, nami iza brda valja, a kad se jednom dovalja, 
naći ćemo se u onakovom položaju, u kakovom bijasmo prije 20. listopada 
g. 1860. Ovu moju slutnju mogo bi opravdati time ako reknem : da ne samo 
što nam temelj starih naših ustavnih pravah iza 20.listopada nedadu da posjed- 
nemo, već nam otegotjuju upotrebljavanje onih sredstvah, koja bi nas mogla 
dovesti do rečenoga cilja, sredstva inače u ustavnih državah obična: peti- 
ciju naime i štampu. Što se peticije tiče, to nam je istina bog prosto 
peticionirati, koliko nas je volja, ali šta je fajde, kad molbe ostaju bez us- 
pjeha. Koliko su naša municipija jur dosada reprezentirala, a što su kroz 
sve svoje molbe i predstavke postigla? Gotovo ništa! U takovom dakle slu- 
čaju, gdje peticija uspjeha neima, važi to pravo: toliko koliko da ga i nije. 
Što se štampe tiče, znamočkako je i čemu se je u buduće nadati. U Zag- 
rebu, na Rieci, pače i u Beču, urednici novinah i književnici, braneći pravo 
naroda našega i govoreći istinu na sva usta, pod štamparskimi parnicami 
stenju, te će po svoj prilici zlo proći. 

U takovo doba nije druga, nego okaniti se jalova posla, pa zato se 
i ja, akoprem inače prijatelj borbe na temelju ustavnom, sada, gdje mi se 
gotovo već izmako taj temelj izpod noguh, odričem iz gore navedenih raz- 
logah časti zastupnika, koju sam do sad obavljao, želeći vama, gospodo, 
koji ćete i nadalje na svom injestu ostati, dobar uspjeh u svih na boljku i 
razvitak domovine, navlastito pako glavnoga našega grada smjerajućih pi- 
tanjih. Nu dočim evo odstupljujem s namjerom: da sile-svoje štedim za bolja, 
ako Bog da, vremena, nemogu da vas nespomenem riečih stara Rimljana: 
»viderint consules ne quid detrimenti patiatur respublica“. | 

Tim govorom uplete se M.B. u polemiku s njekim Pozorovim 
bezimenim suradnikom, koji ga je, kako mu u odgovoru (v. Pozor 
br. 211 g. 1862) reče, pred našim svietom ozloglasiti namjeravao. 
U tom odgovoru ima toga više, što je glede njegovoga života ka- 
rakteristično. Ali izpustivš ši ostalo, evo kako n. p. svoj izstup iz 
zastupničtva i ovim opravdava: | 

»Ja sam jur rekao, da u menc neima mnogo hladnokrvnosti i trp- 
ljivosti, pa s toga mi je uz sadanje okolnosti dodijalo nadalje obnašati javno 
kakovo zvanje, jer mi se činilo, kao da sam nalik ustavnom kakovom figu- 
rantu, koji nemože i nesmije da se kreče prosto kako bi valjalo slobodnomu 
čovjeku, već kako mu se milostivo  dozvoljuje ili zapovieda i te: unutar 
stanovitih tijesnih granicah. Meni je toga čaranja u gradskom zastupstvu 
za poldrugu godinu dosta bilo; moguće da su drugi hladnokrvniji i trplji- 
viji od mene, te će uztrajati još godinu ili dvie, nu meni neka oproste kad 
im kažem, da ja toga nemogu. Ta nismo svi jednaki, koliko ljudih toliko ćudih. 
Ovdje i to očito izpoviedam: da sam već prije, a to onom prilikom odstupiti 
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htio, kad se kod nas pitanje novačenja protuustavnim i nezakonitim načinom 
riešilo, te bi bio jamačno i izstupio, da me njeki moji prijatelji zaustavili 
nisu. Ja znam dobro zašto jesam a zašto opet nisam, pa s toga i to živo osie- 
ćam, da od mene nikad državnik ili diplomat biti neće, već ja to ostavljam 
drugim izvanrednim i u tu svrhu usposobljenim ljudem, koji su zvani i oda- 
brani za taj poso, te im zaista zaviditi neću na tom, kad im, kao što moj 
Bezimenović veli: ,lovor vienae na glavu, a slava narodnoga pen u 
krilo pane.“ 4 

Nu mogao bi mi možebiti Bezimenović, ili tko drugi, reći: bilo kako 
mu drago, nije podnipošto pravo, što si izstupio; ta pomisli, gdje se u 
Englezkoj slavni Bright (izg. Brajt), a u Francezkoj Jules Favre proti ve- 
ćini tako rekuć sami bore, ali zato ipak s borišta neodstupljuju. Istina, i 
ja to znam, ali i to znadem, da je drugo Bright i Jules Favre, druge opet 
ja skupa s mojim Bezimenovićem , ,drugo je kralj Matijaš, a drugo šoštar 
Matijaš,“ veli hrvatska naša poslovica. Drugo je Englezka, pa ako hoćemo 
i ista današnja Francezka, a drugo Hrvatska u Austriji. Bright stoji na čvr- 
stom 'i nepobornom temelju staroenglezkoga ustava i stožernih njegovih pra- 
vah i poveljah, ili tako zvanih ,aktah“, na koja se oslanja. Jules Favre 
pako nepomično stoji, jer se oslanja na veliku onu i u Francezkoj na daleko 
razgranjenu partaju, koja solidarno brani svoje nazore i gdje jedan za sve, 
a svi za jednoga jamče. Ima li, pitam, u nas takovoga ustavnoga temelja, 
ima li stožernih takovih pravah? Ako li ima, gdje su nam? Ima li u nas 
takovih muževah, ima li takove partaje? Nije li korrozivni njeki živalj sve 
naše stranke ogrizo i otrovo, te ono malo valjanih silah, što ih imamo, 
ozloglasio, zavadio i odbio? Može li dan danas tkogod u tako zvanoj kon- 
štitucionalnoj Austriji onako sboriti i vladi istinu u brk reći kao što ju ono- 
mad u absolutnoj Francezkoj kaza Jules Favre? Neka kuša koga je volja, 
pa će vidjeti, kako će nagrajsati. Pišu li naše liberalne austrijanske novine 
onako kao što njeki francezki svojoj vladi protivni žurnali pišu? Neka 
kušaju naše, ako ih je volja, pa će vidjeti, da će ih konštitucionalni tobož 

»statsanwalti“ gudalom po prstih, te će se iznenada naći u debelom hladu. 
Erempih docent. 

Sadašnji dakle neplodni politički naš položaj prisili M. B. opet, 
da se povuče u svoju samoću i da se produktivno posveti najugodni- 
joj i najzahvalnijoj svojoj zabavi — našoj književnosti. Sad se opet 
uči, čitajuć po izbor djela politička, prirodoslovna i zabavna, a 
uz to opet položi ruku na književna svoja djela zabavnoga sadržaja, 
od kojih ga politika bješe odazvala. Sad već priredi za tisak: 
,Slike i prilike“, pjesme didaktičke naravi, pak »Žuto lištje“, 
pjesme razna sadržaja, zatim ,Vinjage“ II. svezak, koje spjeva 
ovoga ljeta, obodren i razveseljen, što mu prvi svezak onako liepo 
primiše. Osim spomenutih djelah imade pod perom ponješto jur izra- 
djen epos ,Grabancijaš djak“ 1 veselu igru: ,Stari i 
mladi Hrvati“ i dvie tri-li novelle iz našega hrvatskoga života. 
A neće tomu dugo biti, što će izdati ,Narodne poslovice“, 


102 


koje sakuplja već preko 20 godinah, te će biti podpuno izda- 
nje. Eto tako povukavši se opet u svoju zabit bavi se čitanjem i 
pisanjem, dok se po njegovu nepovrate ,bolja vremena“, kad 
će se možebiti opet dati s uspjehom raditi aktivno na političkom 
polju. Nu kao dosad, tako ni u buduće neće da prime rolu kakova 
tobož državnika ili vodje, nego hoće da se zadovolji.time, da ostane 
prost i pošten borae na temelju: prave ustavnosti, jerbo mu se 
upiliše u pamet i dušu istinite rieči njegdašnjega njegova profesora 
u kadetskoj školi, pokojnoga Marxa, koj reče: »Bolje je 1 častnije 
biti valjan prostak, koj kao takov svoju dužnost čini, nego zločest 
i nesposoban gjeneral, koj svoje dužnosti neizpunjava.“ 

Nisam voljan da na odvjetničku opravdavam borbu mislih 
M. B. sa ideami drugih domorodacah, -koji ga pokušavahu, ne bez 
sebične svrhe, osumnjičiti. Kakovih je mislih na saboru bio i razvio 
ih u svom govoru i u svojoj knjizi «Politische Riickblicke“, skoro 
jednakih bijaše glede naših odnošajah k Ugarskoj i Austriji izmedju 
ostalih i vriedni urednik »Ost u. Westa« dr. Tkalac. Dosta je dakle 
kad kažem, da je M. B. vazda činom i riečju ostao vjeran svojoj 
domovini, kojoj u svojih ,Domorodnih glasih“ -(str. 13.1 14) pjeva: 


» Domovino, moja majko mila,  Nadkrilila slavom ti visoko 

Ti si meni uvjek draga bila, Sve države, kano ptice soko, 
Duhom tebe neostavih H ft obila pogrdjena, 

U tudjinstvu kad boravih, I od svieta svud prezrena, 

Dobro mi je tamo bilo, Bilo tako, il onako, 

Al je ipak nješt' falilo, Ja ću tebe svejednako 

Jerbo natrag u majčina krila = Ljubit, slavit, štovat vjek duboko, 
Vukla me je tajna njeka sila. Jerbo kud će suza neg' na oko ?! 


Kakva goder bila, majko moja, 
Ja netrebam ljepšeg perivoja; 
U životu mi se kreće 
Miso oko tvoje sreće, N 
Ma je nada sva u tebi! 
Još kad umrem rado nebi, 
Da me primi tudja zemlja koja, 
Već da mene krije gruđa tvoja! “ 

Vjeran je ostao svom rodu, komu (str. 5) spjeva: 


»Svoje držat ljubit u pokoju, Ki Što su pako bili naši stari, 

To običaj naših bi djedovah, Ako Bog da, to su još i sini; 
Al u svetom za sva prava boju Prirodjenih  pravah svoih čuvari, 
Nij' nad njima bilo sokolovah. Vjerni svojoj staroj otačbini. 
Zato se je našem hrabrom rodu Pazte, roda moga bratjo mila, 
Punim pravom uvjek moglo rieti, Što je naše, da se neizgubi! 
Da je znao umriet za slobodu Tudjeg roba majka nerodila! 


Prie, nego 1' si ju dade oteti. < Pošten čovjek samo svoje ljubi.“ 
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Vjeran ostade svojim Hrvatom, kojim (str. 55) veli: 
»Ali bratjo, ništa se nebojmo! | 
Dok je nami toliko svjedokah, 
I toliko svuda spomenikah 
Slavne naše bolje prošastnosti 
I dok nebo svetu pravdu štiti, 
A tisuće srcah hrabrih bije 
Za slobodu milog našeg roda, 
Dotle, znajte, premda za sad mala, 
Još Hrvatska naša nij" propala!“ 


Vjeran narodu, komu (str. 62 i 63). do neba vapijuće griehe 


spočitava, veleći: 

»Oj narode moj! 

Ti si bio vjek nesložan, 

I baš zato svim podložan, 
Bio si dušman svoj najveći, . 
I sam svojoj kriv nesreći, 

I to bi grieh tvoj! 

Ti si, rode moj! 

Druge štitio svojom rukom, 
A za tudjim hliepio zvukom, 
Umom, rukom, svedj brižljivo, 
Tudja polja obradjivo! — 
Kuku lele, joj! 


Kaži, rode _ moj ! 

Što ti daše tudje ruke, 
Tudje ruke, težke muke, 

Kako trud tvoj naplatiše, 


. Kako li te namiestiše 


Za tvoj krvav znoj? 
Zmadeš, rode moj ! 
Znadeš dobro, ali šutiš, 
Jer se odviš kriva ćutiš, 
Sto si uvjek samo tudje 


K tudjim svrham bio orudje, 


A nikada svoj! 


Zato, rode _ moj! 
Ako jošte imaš snage, 
Nemoj tudje mesti prage, 
Već sagradi kuću sebi, 
Pa će dati pomoć tebi 
Bog u stvari toj!“ 
I njemu dolikuje što o mužu, (str. 14) pjeva ovako: 


»Muž, kog krepka duša resi, 
Što naumi, to izvrši, 

Vatra mu se s očiuh kresi, 
Kad dušmanske sablje krši, 
A u slastih duša pliva, 

Kad za narod krv proliva. 


Kad se pako radi umom, 

I duševni bojak bije, 

On vjek krjepko, al ne šumom, 
Nad svog roda srećom bdije; 
Nu kad zloba prieti domu, 
Rieč mu sliči silnom gromu. 


Ravno uvjek napried stupa! 


. Neuzmiče stranputice, 


Bilo piestju, ricečju lupa, 
Gdje je treba, nemilice ; 
Neklanja se, čvrsto stoji, 

I nikoga se neboji. 

Krstom, zviezdom u njeg nije 
Urešena prosta halja, 

Al pod haljom srce bije 

Što tisućkrat više valja! 

Što ga čini svietu znana, 

A kod svojih svud štovana.“ 
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Što mu: pako prijašnje mladjahne godine i tadašnji život doka- 
zuju, da je najme rodjen pjesnik, evo isto tvrdi i ova pjesmica iz 
njegova ,Smilja i kovilja“ (str. 46): 


,Čudan gost je sree moje, A sad opet, pomoz' Bože! 
Uprav kano ludo diete, Neznaš zašto tuži i plače, 
Sada sbija šale svoje, A za koj čas opet može 
Skače, pjeva, vience plete; -— Da veselo pjeva i skače. 


I da to na široko nedokazujem njegovimi pjesmotrvori, bit će 
na mjestu, da ovdje navedem nješto iz njegova životopisa, kako ga 
narisa J. Kolaš u zabavnom českom listu: ,Obrazy života“ (br. 18): 


» Bogović je čista duša pjesnička, bogata maštom i znanjem, ali i 
mnogim gorkim izkustvom u životu. Meni su se osobito dopadali njegovi 
pjesnički pogledi na prirodu te sravnivanje i spajanje jednostavnih prirod- 
nih pojavah sa djelovanjem i čini čovječjimi. Sve je tako govorio i udesio, 
da mi se je vidilo, kano da mu je prirodjeno. Sve bijaše poučno i osvje- 
dočavajuće: rekao bih upravo slavenski, pjesnički.“ 

Prije. nego li završim životopis M. B. još mi valja o o njem ito 
napomenuti, da je svih naših znatnijih zavodah kao Matice, zatim 
historičkoga i gospodarskoga družtva utemeljitelj i član, dapače da 
je od god. 1846 i česke matice utemeljitelj, zasvjedočujući tim 
uzajemnost slavjansku najbolje i to — činom. 

Književna radinost M. B. zaslužuje u svakom obziru, da se po- 
hvali, osobito pak ona što ju razvi za vrieme absolutna Bachova su- 


stava, gdje je sa još niekoliko vriednih i poimence poznatih knji- 


ževnikah naših — koje bi medjutim lahko na prste prebrojiti moći — 
na književnom polju marljivo poslujući uztrajao, 1 to uzprkos ne- 
prijatnim okolnostim tadašnjeg vremena, gdjeno se mnogi drugi — 
okrenuv opakljiju prama vjetru — za službice i časti po otimaše 1 pobo- 
riše. I u najnovije evo doba vidimo, da M. B., osim .što marljivo 
radi na književnom polju, i u materialnom obziru domovini svojoj 
koristiti nastoji, pošto kao odbornik i ujedno pismovodja željezničko- 
veresijskog odbora, iz banske SOMOTENC IJE onomad izaslanoga, mar- 
ljivo posluje. 

I to je životopis našega Mirka Bogovića, kako je meni a sala 
i drugim poznat. 


Još bi se o M. B.i to primjetiti moglo, da je srednjega uzrasta 


i vitka stasa, zdrava i čila tiela, prijaznih akoprem ozbilnih crtah 
u crnomanjastom i muževnom obrazu, visokog čela, tavno-smedjih 
vedjah i očiuh, takove kose i brade, što mu još većma krasi mu- 
ževnost. Svaki, koj god pobliže poznaje M. B., priznat će sa mnom 
da je čovjek: izobražena uma, ugladjena ponašanja, te plemenite. i 
prijazne ćudi, samo što je, kao što se veli ,svoje glave“ i što mu 
kadikad s prevruće krvi ćut prekipi, pa_mu je tad težko ju uzpregnuti, 
To, pa što glede sobstvene časti odviš tanahna i skoro bi reko 
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na vojničku zaudarajuća ponjaća goji, uplete ga već njekoliko pu- 
tih u životu stranom u polemiku a stranom i u družtvene suraze. 
Nu on to i sam priznaje, pa zato i onomad u gorenavedenoj pole- 
mici glede izstupa svoga iz ovogradskoga vieća veli: »da u njega 
neima mnogo hladnokrvnosti i strpljivosti,« pa s toga valjda i to 
nadalje primetjuje: ,da od njega nikad hladnokrvni državnik ili di- 
plomat biti neće.« Po tom što napomenuh, uvidit će dakle svatko, 
tko pobljižje nepoznaje M. B., da on jamačno nespada medju tako 
zvane ,sladke januše«; jer neumije šarati, plesti, ulagivati se, a kamo 
li gmizati, već je iskren i prostodušan, kao što dolikuje mužu od 
značaja. Pa s toga neka uvjeren bude svaki, koga god M. Bogović 
prijateljski susreta i komu ruku svoju poda, da mu je prijatelj i da 
mu sigurno o zlu nemisli. Čuo sam, gdje isti njegovi politički pro- 
tivnici to priznavaju. 

Iz svega dakle, štogod u tom životopisu navedoh, vidi se, da je 
Mirko Bogović čovjek postojan, nesebičan i nekoristoljubiv, ljubeć 
iskreno svoj narod i slobodu, riečju, da je čoviek pošten i 
pravi domorodac. 


= - - 


Alfonso pl. Lamartine. 
Napisa B. Lorković. 


a ea 


Prastara je latinska ona rieč: ,sutor non ultra crepidam“, 
koju bi ja takodjer i dandanas mogao na kojekakve slučajeve upo- 
rabiti. Svaki neka se drži svoga zanata, pa onda biti će u svietu sve 
urednije i mirovnije; nu dok.se budu mješale preslice i igle oko 
zelenih stolovah , iliti u poslove, što se riešavaju kod zelenih sto- 
lovah, dok budu ljudi, kojim je zadaća: sbrajati, odnimati, množiti 
1 dieliti, svojimi prsti posizali, kamo tek dospjeva vješta diploma 
tična ruka, ili dok budu ti štićenici Merkurovi švrndali ujedno i 
perom po literaturi: dotle nemože biti dobro na svietu. Ja sam 
uvjeren bit će pametnije da se: pjesnici, trgovci i žene neka se ne- 
mješaju u politiku; oni prvi grade obično kule po oblacih (dakako 
imade iznimakah), ili dižu kućice iz kartah, koje prvi popuhnuvši 
vjetrić obori; ovi drugi nazrievaju u svakom političkom pokretu samo: 
brojeve, te bi da mogu cielu politiku stisnuli u tiesnr oblik spomenu- 
tih malo više četirih vrstih računa; a napokon žene razsudjivaju sve 
po svom tobožnjem njekakvom čuystvu, koje budući je obično pretje- 
rano, samoj stvari mnogo više štetuje. jer.ako gdje, to u politici treba 
da vlada razbor i hladan um ; a osim toga moram po duši reći, da to 
nespada ni s daleka, u njihov djelokrug. Moguće, da će jedni, drugi i treće: 
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na me graknuti, nu marim ja za to; svagdanji život i izkustvo do- 
kazuje valjanost onoga, što tvrdim. 

Za mali primjer služio nam glasoviti francezki i najpopular- 
niji noviji pjesnik Lamartine. 

Alfonso Lamartine rodio se je 21. listopada 1190 u Maionu 
u Francezkoj. Njegovo pravo obiteljsko ime jest Deprat, koje kasnije 
zamjeni primiv ono svoga ujaka. O svojoj mladosti pripovieda u 
svom djelu ,Confidences“, što ga izdade 1849 i 1851 jako mnogo, 
ali tolikom izpraznosti, hvalisavosti o svojoj ljepoti i dobroti, da 
se čovjeku upravo sgrsti. Prvu dobu života sprovede u samotnom 
gradu Milly u Burgundiji (otac mu bijaše prosti siromašni plemić 
i major u kraljevskoj vojski), kamo bje pobjegla njegova obitelj pred 
krvavom vladom Robespičra i njegovih drugovah. Zatim je polazio 
pučku učionu Bussićres, a napokom stigne u Belley na granici Sa- 
vojske, gdje su Isusovci predavali nauke. Ovdje usisa i vjerozakon- 
ski duh, koji toli označuje njegove sve pjesmotvore. Njegova ciela 
obitelj bje rojalistična te ga zaprieči, da se nigdje pomolio nije u 
javnom životu, on sanjaše kod kuće, dočim je Francezka mladež po 
po cieloj skoro Evropi krv lievala i lovorske slave žela. Proputovav 
Italiju vrati se god. 1810 opet u domovinu, nu tu mu se nehtjede 
ostati, već otidje opet na jug, pa tek kad je Napoleon I. strovaljen, 
a Bourbanci opet zasjeli Francezki prestol, vrati se kući te stupi 
u kraljevsku gardu. Nu povratak Napleona s Labe dovrši njegovo 
vojničko službovanje. — 

Ostalo vrieme od četiri godine probavi u sanjarijah, zabavah 1 
putovanju, — a plod toga njegova života, jest prvo njegovo djelo: 
»sleditations poćtiques« izdano god. 1820. Lamartine težko je samo 
mukom mogao svoj rukopis nakladitelju prodati, nu to sjajnijim 
uspjehom nagradi ga obćinstvo. Osim djela »Gente du Christianisme« 
nebje nijedno tolikim oduševljenjem prihvaćeno kao ovo; za četiri 
godine razprodalo se ga je u samoj Francezkoj do 45000 otisakah. 
Francezi nadjoše u tom djelu nješto nova, kod njih neobična. Pjes- 
nik pjeva doduše o ljubavi. ali ljubavi čistoj, prostoj svake putenosti | 
i prostačine o ljubavi polu nebeskoj, u tih piesmah mu je retorika 
krasna, ćutljiva, upravo od srca dolazeća; k tomu sadržaj pun 
sanjarijah zaodjeven lasno i ugodno tekućimi stihovi, ugodnimi sli- 
kami obojadisan sanjarskom bojom. 

Sjajni uspjeh tih prvenacah Lamartinovih otvori mu put u 
diplomaciju. Najprije dodje k francezkomu poslaničtvu u Florenciji, 
gdje svojimi pjesmami očara njeku mladu i bogatu Englezkinju, s ko- 
jom se do skora i vjenčao. Zatim dodje k poslanstvu za tajnika u Na- 
pulj, kasnje u London, te napokon kao poslovodja opet u Floren- 
ciju. Što ženitbom što dobrom prodajom svojih pjesamah steče hep 
imetak. G. 1823 izda »Nouvelles Meditationes,« zatim , Smrt Sokrata,“ 
pa onda djelce »posljednja pjesma Chil de Harolds.“ Posljednja ki- 
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tica ove pjesme, u kojoj kaže, da u Italiji neima muževah, nego 
samo puko ljudstvo, pribavi mu dvoboj s obrstarom Pepeom, u ko- 
jem bijaše težko ranjen. Osim toga izpjeva pjesmu u slavu kruni- 
sanja Karla, koja mu urodi krstom počastne-legije. God. 1819 izda 
»Harmonies politiques et religieuses« koja steče takodjer veliku do- 
padnost. Parižka akademija imenova ga svojim članom. 

Lamartine bude imenovan poslanikom za Grčku, nu u to vrie- 
me provali »srpanjska revolucija“, za ovom stupi na priestol nova 
dinastija, pod kojom nehtjede pjesnik služiti, nego odluči na poli- 
tičkom polju boriti se_proti njoj. Pohtjelo_ mu se doći u komoru 
za zastupnika, ali ga niti u Toulonu nit u Diinkirchenu nehtjedoše 
izabrati. Načiniv tu fiasko spremi se- s obitelju na put u iztok, gdje 
je njekoliko mjesecih proputovao i svakojakih komedijah počinio. 
Ovo svoje putovanje opisa u djelu; »Put na iztok, uspomene, utisci, 
misli 1 strasti“; koje izdade god. 1835. 

Dok je on putovao, izabraše ga u Diimnkirchenu za zastupnika 
u komoru. Stupiv u nutra odluči nepristati uz nijednu stranku, nego 
stvoriti sam novu stranku, koja bi odbijajuć proste i materijalne 
uvjete obične politike, sljedila više poetične zahtjeve srca. Medjutim 
Lamartine nije se toliko bavio politikom, da bi morao zanemariti 
pjesničtvo, već god.1836 proturi u sviet pjesmotvor: »Jocelyn« osim 
njegovih prvencah najbolji proizvod politizirajućega pjesnika. Drugi 
ulomak velikoga svietskoga eposa »La chute d'un ange« (paanuvši 
angjeo) već nije takav, God. 1839 izdade: Recueillements poetiques,« 
— ovo je posljedniji pokus strogo lirićne pjesme. 

Od sada poćeo se Lamartine više baviti politikom. On je zbilja 
imao toliko moralne sile, te izvinuv se obćenim političnim strankam 
stavio se kao liberalan konservativac medju ministarstvo i opoziciju; 
žalibože što u njega nebijaše hladna uma razborna državnika, on 
hvataše za njekakvimi ideali, koji u politici nekoriste mnogo. Podje: 
mu zbilja za rukom stvoriti stranku u komori, koja se prozva 
»socialnom,«“ koja medjutim izključiv strogo politička pitanja iz svo 
ga djelokruga, posizaše za nječim neznajuć ni sama što hoće. La- 
martine govoraše u komori za ovo i ono, nu u tutanjmu govori. 

God. 1840 počeo se opet približavati vladi. Luis Filip ponudi 
mu više putah listnicu ministarstva, ali je nehtjede primiti. God 
1841 izda svoje povjestničko djelo »Povjest žirondistah« u osam 
svezakah. Ovo djelo neima osobite povjestničke vriednosti. Djelo pi- 
sano je više u slogu kakova romana, a osim toga zaodjenuo je pisac 
muževe strašne ono dobe njekim tamjanom slavlja, te bi čovjek zbil- 
Ja na prvi mah pomislio, da su to kakovi junaci boreći se za 
koju uzvišenu ideu. Za vrieme veljačke revolucije bijaše Lamartine 
najavažnija osoba u Prancezkoj. U posljednih burnih sjednicah ko-- 
more predloži Lamartine, da se ustroji privremena vlada, pače ime- 
nova, kad je već svietina u dvoranu prodrla bila, sam članove te 
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vlade a sebe njezinom glavom. Sreća što je Lamartine uzprkos svoje 
glave naterpane kojekakovimi ponjaći imao mekano srce, te se 
sam sgrozio vlade, kakova vladaše za prve revolucije. Svojim va- 
trenim govorom umio je on obuzdati proste mase, a osobito tvorio 
je, 25. veljače rekao bi čudesa. Posto je po nješto uredio, i poraz- 
dielio poslove, preuzme sim ministarstvo vanjskih poslovah, te izdade 
poznati svoj šareni manifest od 6. ožujka, u kojem medju ostalimj 
veli da Francezku republiku nevežu ugovori god. 1815, a po drugoj 
priznaje teritorialne odnošaje, upiruće se na iste ugovore, kao čin, 
koji će služiti Francezkoj republiki za temelj i izhodište njezinih 
odnošajah prema drugim narodom. 


ve... ve 


nemogav ništa opraviti riečju posjedne konja, dade dovesti topovah, 
te podje sa njekoliko tisućah narodne straže proti vieću. Kad je 
ustaše pokorio, vrati se natrag u narodnu skupštinu, a taj po- 
vratak bijaše pravi triumf, — nu i posljedni. Kod ustanka u lipnju 
napne opet svoj govornički ogran, ali bez ikakova uspjeha, — rieči 
nemogahu više zapriečiti sumnjajuću silnu bujicu, tu je sada trebala 
bistra i hladna glava k tomu čvrsta ruka, a jedno i drugo 
oskudievalo je politizirajućemu pjesniku. Cavaignac stupi na čelo vla- 
de kao diktator, a Lamartine ostane prosti član narodne skupštine. 
Kad se je birao predsjednik, jedva da su ga i spomenuli; pače već 
god. 1849 nehtjede ga nijedan depardament ni za zastupnika jza- 
brati. Kad je zasjednut stol 2. prosinca, okani se sasvim politike. 
Vrativ se u zasebni život, nadje tu do jada razpačen svoj 
imetak. Da si pomogne počne upravo poput zanatlije tjerati svoj 
posao — što je njegovoj pjesničkoj slavi mnogo štetovalo. On pi- 
saše svašta: povjest, filosofiju, političke razprave, seoske pripovjesti 
itd; nu sve površno pa posipano vlastitom hvalom i dopadnosti. 
Evo tih dielah: Tri mjeseca vlade; (1848) povjest revolucije god. 
1848; izlievi srca (1849), Toussaint Louverture, dramatična pjesma ; 
(1850) novi izlievi srca, Genevičve : uspomene služavke; kamenar u St. 
Pointu; sve ovo izadje g. 1851, Graziella (1852), povjest reštauracije, 
u 6 svezakah (1851-—583), novi put u iztok (1853), vizije (1852), 
povjest Turske (1854), u šest svezakah, povjest Ruske (1855) u 2 
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svezka; jedan tečaj povjestnice literature, iz koje viri sa svih stra- 
nah neznastvo. Ovamo valja računati oba spisa ,Conseiller du peu- 
ple“ i »Civilisateur“, što su izašla 1849—51.— Uzprkos tomu, što 
.su nakladatelji svaki spis Lamartinu dobro nagradjivali, ipak ne- 
mogaše si nikako financijah urediti, stoga odluči na milosrdje 
vbćinstva apelirati, te posredstvom svojih njekoliko prijateljah ot- 
voriti sabiranje dobrovoljnih prinesakah za njega. Kad se činilo, da 
će to sabiranje uzeti karakter političke demonštracije proti care- 
voj vladi, stavi se car sam na čelo toga podhvata, te prisili tako 
njekadašnjega upravljatelja pm da prima milostinju od svoga 
pana protivnika ! 


Obrazovanost i škola. 


Nješto o izobraženosti nježnog spola 


Od Mijata pojanje 


Qua izobraženja uma i srdca zavisi buduća sudbina mladeži — 
njezina sreća i nesreća. 

Sudbina djevicah daleko je neizvjestnija, nego li sudbina 
mladićah. Mladić učinivši se mužem stupi oboružan vlastitom sna- 
gom u burna odnošenja života, i sam izabere sebi svoje zvanje; 
on sam izabere sebi slobodna sredstva za svaki svoj cilj, za kojim 
teži, on sebi izabira suprugu za drugaricu svoga života. — Nije 
tako sa djevicom. Riedko je ona kadra po vlastitom izboru opre- 
dieliti svoju sudbinu, jer vrlo riedko je koja dieva pri vlastitih sried- 
stvih, po kojih bi joj moguće bilo, da sama sebe hrani i oda zla 
brani, nego mora njekog imati, tko će ju čuvati branit od svakog 
zla, od svake napasti. Kao udo onog spola, koj je nježniji, slabiji, 
nesposobniji za djelovanje u burnom gradjanskom životu, mora dje- 
vica stavit se pod okrilje čijegod, tko će ju u javnom životu bra- 
niti, čuvati i zastupati. 
| Neobhodno je dakle potrebito za svaku djevicu, da ozbiljan 
baci pogled na svoju buduću sudbinu, i da pozorno promotri svoju 
buduće položenje u živ otu, pak da se oboruža čvrstom odvažnostju, 
te da kao junakinja može neustrašivo i mudro izaći na mejdan 
pred lice svakog udesa; da se dobro pripravi vriedna biti najveće 
sreće, a takodjer i za onaj slučaj da se pripravi, ako bi se u nadi 
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prevarila, — nada bo je stara varalica, — te sve joj želje tašte i 
puste ostale, i njezina _huda sreća obratila joj pleća, da i u tom 
žalostnom slučaju nebude posve nesrećna. 

Imade za čovjeka sreća i na ovom svietu, koju mu ugrabiti, 
nemože nikakva sudbina. Ovu pravu sreću mora djevica još u naj- 
nježnijoj svojoj mladosti učinit nezavisnom od svih izvanjskih stva- 
rih ovog -svieta, mora ju utemeljiti u svome vlastitom srdcu, ako 
ju želi sačuvati. 

Koja je to sreća za djevicu? 

Ako djevica postane valjana supruga, Idea mati i čestita do- 
maćica, nemože želiti bolju sreću. 

A kako može ona to postati ? 

Nek se drži sljedećih upravah, pak će sigurno srećna biti: 

Čuvaj o djevice! čistoću i neoskvrnjenost duše svoje, tiela i 
srca svoga. To je najveće blago svakog čovjeka. Ljepota lica i kra- 
sota stasa 1 uzrasta ništa su “brez ovog, a i ružno lice razvedreno 
čarobnimi zrakami nevinosti milo je i drago. 

Čuvaj nevinost! Ona je prekrasni i najskupocieniji ures dje- 
vice i temelj svih ženskih krepostih. I najveći razpuštenjak štima, 
i isti divjak počituje žensko čeljade okruženo sjajuostju 1 veličan- 
čanstvom ženskog poštenja, a svatko .živ prezire i zabacuje ženu 
zlostavljenu, pohuljenu, obezčaštjenu, osramotjenu. 

Počituj sama svoje žensko: dostojanstvo. Nauči se poznavati 
one pogibelji, koje se groze tvojoj nevinosti 1 odbijaj ih od sebe 
onim oružjem, kojim te je obdarila majka narav: postidnošću krot- 
koćom i čednostju. — Dokle god si zaisto postidna, krotka i čedna, - 
nećeš biti pobjedjena. 

Čuvaj se kao živa ognja: taštine, izpraznosti! — Moda se 
mienja svake godine, ali krotkoća je od vieka vjekovah ostala prvi 
ures čestite i valjane ženske glave. — Postidna budi i pred samom 
sobom! Čuvaj se, da neokaljaš nevinu svoju dušu nečistim mislima 
jer misli, u kojih se često i rado nasladjujemo, legu djela, a mE 
korak na stazi grešnoj, zadnji je na putu kreposti. 

uvaj nepokvaren svoj razum, pa ćeš tako sačuvati 1 nevi- 
nost svoje ćudi. Neuči se ono, što netrebaš, dok podpuno neznaš 
ono, što ti je potrebito znati kao budućoj valjanoj suprugi. dobroj 
materi čestitoj domaćici; a bogme toga je dosta, što kao takova 
moraš znati; zatim nastoj, da potrebito sa hasuovitim sjediniš, ali 
nipošto da promieniš nuždno sa izlišnim. — Liepo je doduše, kad 
znade domaćica vješto plesati i kad se razumije u gudbu 1 pješničtvo 
ali domom upravljati i kućanstvo svoje dobro ravnati preče je. Liepo 
je, kad znade dieva svilom, srmom i rudicom vesti, alsamo neka 
ne zapusti naučit se šivati, rubje krojiti, hljeb miesiti, jer brez ovog 
ostaje u majkinu dvoru i neima mnogo prosiocal, ako neima mnogo 
novčine. 
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Uči se, djevice mila! dočim težiš postići stalnu ljepotu i dra- 
žest duševno i krasotu srdca, uči se, rekoh, sad još kao djevica 
izvršivati najdražestniju i najblagotrvorniju svih svojih ženskih 
krepostih u odnošenju kao kćerka, kao sestra, kao srodnica, pak 
medju svojom rodbinom nastoj unapredjavati mir, ljubav i priatelj- 
stvo, slogu i jedinost po blagom, kratkom i čednom svome pona- 
šanju, a od svakog razdora i od svake : omraze i svadje bježi i 
kloni se, pak će biti srećna i napredna svaka kuća, pod koje krov 
budeš stupila s vremenom kao supruga, kao snaša, jeterva, zaova itd. 

Uči se uztrpljivo ono podnositi, što nisi kadra promjeniti. Tu- 
dju ljutinu i jarost razoružat ćeš smirenostju, blagostju, umiljatos- 
tju i omekšat time najtvrdje srdce. Ženska ućudnost, ženski jed, žen- 
ska ljutina nije kadra nikad ništa dobra obaviti, ali mudru i raz- 
boritu ženu, koja u zgodno vrieme savjetuje i u blagosti i krotkoci 
predlaže, pametna mužka glava posluša. 

Uči se raditi! Tvoja je zadaća nježni spole, po urednosti, po 
radinosti 1 čistoći učiniti iz kuće, u kojoj, dievo, postaneš domaći- 
com, hram mirne sreće i tihog blaženstva. Čestita žena kuću drži! 
rieč je u našem narodu, i prava je istina. 

UČI se štediti! muž zaslužuje poslom, a žena sabira štednjom_ 
blago i imanje. Al' nesabiraj i neštedi imanje, da ga samo imadeš, 
kao što to čine tvrdice, i škrtice, nego budi ljubezniva dobročenite- 
ljica ubogih i sirotah, budi uzor za gradjauke i domorodke, pak će 
te svaka plemenita duša, svako pošteno i ćutljivo srdce počitovati. 

Nauči se pobožnim srdcem svaki dan  počimati, obavljati i 
dovršivati svoje dnevno djelo. , 

Iko s Bogom djeluje. u svem napreduje ! 

Nepobožna žena odurna je i mrzka svakom pravo izobraže- 
nom čovjeku. Nego i to znaj: da u ničem nevalja biti drzovita, po- 
nosna, usilovana, nego budi vazda naravna, smirena, krotka i blaga, 
iz osvjedočenja pobožna. i krepostna, a ne iz njeke njekovisti, 
da te samo hvale ljudi. Ženska glava, ako nije pobožna i krotka, 
ako neima u sebi vjere, nemože biti ćudoredno dobra, nemože biti 
blaga duša, nemože biti čestita i srećna, niti može ikoga na svietu 
usrećiti. — Brez vjere u premudru providnost božju nemože čovjek 
biti krotak, nemože biti ponizan, u obće nemože biti krepostan, a 
ženska glava ako nije krotka, ponizna, krepostna, ona onda 
nije drugo nego nakaza svoga spola. 

Razborita dudi u govoru Ptica se poznaje po pjevanju, čovjek 
po govoru. — Vazda govori istinito i svesrdno. Često sastoji se prava 
mudrost govorenja u tome,. kad čovjek znade u pravo vrieme mučati. 

Neogovaraj nikad nikoga. I onako je vika i graja, na žene, da 
rado ogovaraju, kude, klevetju i rešetaju, i pred svakimi vrati metu 
ako i neima smetja. —- Udri se u prsa rukom, bolje je, nego da 
prstom upiraš na druge! 
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Izpunjuj svoje dužnosti uviek rado i drage volje, počituj i ljubi 
svoje roditelje i starije od sebe, a kad budes supruga i mati, ljubi 
i počituj svoga supruga, odhranjuj djecu svoju u strahu gospodnjem, 
da budu dobri krštjani, valjani gradjani, čestiti rodoljubi 1 domo- 
rodci, i svakom božjem stvoru čuvstvujećem, koji- živi okolo tebe, 
čini dobro, koliko možeš; pak budi uvjerena, dobra dušo! da ti je 
život mnogo vredniji, nego li život kakova junaka, pred kojim sviet 
se trese i ljudi drhtju. 

= Drage ljepotice! koja od vas želi sa malo brigah, dugo i 
zadovoljno živiti, neka se: nestere na veliko, nego nek se s _ malim 
zadovoljava, osobito glede gizde nek umjeri želje svoje: jer tko se 
o mnogima stvarma izlišnima jako stara, srdce mu se raznosi na 
sve strane, pak blažena zavodljnost neimade u njemu mjesta. 

Izobraženje nježnog spola predmet je, na kom. se osniva sva- 
kolika moć, slava i sreća naroda; predmet, o kom je, osobito kod 
nas južnih Slavjanalb, prieka nužda govoriti i pisati, budući da na- 
rod naš stranom stoji u pogledu na izobraženost — skoro na naj- 
nižjem stepenu, stranom je izobražen u duhu tudjinstva, “koj duh 
nije kadar uspješno djelovati na sveobću pravu prosvjetu naroda. 
Osobito: zanemarena je kod nas izobraženost nježnog spola. Žensku 
glavu valja odhraniti i vozpitati tako, da bude kadra sučuvstvovati. 
pri težkoćah svoga supruga, i da bude kadra djecu valjano odhra- 
onjivati, i u svem vješta da bude i uputna, što se tiče kućanstva i 
domaćeg gospodarstva, reda 1 urednosti, a ne, da postavši supruga 
otežčaje teret svome suprugu, teret brigah i skrbih, nevoljah i su- 
protivštinah skopčanih sa ovim zemnim životom, kao što to čine sve 
zlo i opako odhranjene ženske glave svojom gizdom i pohlepom za 
lastju, 1 razkošjem, i svojom neurednostju, od kud s vremenom radja 
ge razdor, svadja, omraza i zao život izmedju brakmenih drugo- 
vah; pod koj se pako krov usele ove nemani, izpod tog brzo ne- 
stane mira, sloge, sreće 1 napredka, 1 gdje bi valjalo da ljudem 
cvatu ruže, tu niče dračje, tu se obrati med u jed, ljubav u mrzost, 
povjerenje u podozrenje, sreća u nesreću, raj u pakao. — 

Sta ja smatram za glavni cilj odhranjenja ženske glave ovo 
je: Uputiti valja djevicu k domaćem obiteljskom životu, i u ovom 
ju dovoljno ubavjestiti, da postavši i supruga, bude kadra braniti 
i uzdržati poštenje, slobodu i imanje svoga supruga. : 

Drugi glavni cilj, koji postignuti mora domaće i školsko od- 
hranjenje sa ženskom glavom, jest: Učiniti iz nje pobožnu i blagu 
dušu, koja nada sve ljubi slogu i jedinost, mir i red; koja se za- 
dovoljava s onim, što bez uštrba svog poštenja i imanja može imati, 
koja mrzi pakost, koja odurjava zatajivanje i podkradjivanje, neza- 
hitnost i lakoumstvo, po čem mnoga kuća i mnogo domaće go- 
spodarstvo propada u glib duga 1 siromaštva, iz kog se riedko ikad 
više izčupati dade, 
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Ža postignuti odhranjenjem spomenute dvie glavne svrhe, va- 
lja nastojati oko pravog, podpunog i dobrog izobraženja razuma, 
volje i čuvstva; valja nastojati domaćim i školskim odhranjenjem 
uciepiti u nevina srdašca dječija ljubav prama Bogu i prama bliž- 
njemu i počitovanje svih pravah svojih bližjih; valja iz sve moći 
trsiti se tako izobraziti srdce nježnog spola, da ono brez svake 
sebičnosti ljubi čovječanstvo, i da ije uviek pripravno u krugu svoga 
djelovanju biedu, nevolju i nesreću umnožavati i razprostirati; va- 
lja nastojati pobuditi u mladeži dobra ćutjenja, plemenite i uzviše- 
ne misli i krepostna ili dobrodjeteljna prignuća. 

Ova ćućenja i prignuća odnose se na ljubav božju i na lju- 
bav bližnjih, na zahvalnost sprama Boga, našeg najvećeg dobročini- 
telja i sprama svih ljudih, koji god su nam štogod dobra učinili ; 
na poslušnost sprama starešinskih naredbah i zapovjedih, na po- 
uzdanje u Boga, koje nam pomaže svaku biedu i nevolju podnositi; 
i na savjest. Zlo i naopako za mladenku i mladenca, kojim je ugu- 
šena savjest krivim i opakim odbranjenjem! Ako imade savjest us- 
pješno djelovati na naša prignuća i djela, mora se svrsi shodno 
izobraziti. 

Kako da se to učini? 

To se učiniti može samo materinskim domaćim odhranjenjem. 
Komu čovjeku njegova mila majka neusadi u srdce mladjano —ili 
mjesto majke odgojiteljica — nauk vjere i ćudorednsti, jedva ikad 
postane dobar i pobožan, krotak i krepostan čovjek. 


Tielovježba. 


Od kad je svieta, od onda je i tjelovježbe, u koliko se pod- 
njom razumieva okretanje i usposobljavanje, pojačenje i razvitak 
prirodjen h ćovjećih silah. Svako diete teži onamo, da mu se sile raz- 
viju: a rat, lov i sto drugih stvarih, sile čovjeka, koj se je rodio ne- 
oružan, da si moć dobave nad zvieradju naravju oboružanom i nad 
jakošću silnih živaljah. Već kod najstarijih narodah nalazimo ta- 
kovih vježbah, ali se nigdje nisu do savršenosti razvile kao kod 
Grkah. Njihove gimnazije bjehu veoma ljubljeni zavodi, a njihova 
natjecališta — olimpijske, nemeiske, pythičke, isthmičke igre bijahu 
najveće narodne svetkovine! Jer ako 1 jesu umjetnosti i znanosti 
ovdje svoj zaklon imale, ipak su tjelesna vježbanja — borba, tr= 
čanje, praćanje, djilitanje, spadjanje, jahanje, kolno natjecanje, itd 
— osobito zastupna bila, a pobjednici bijahu odlikovani kao kakovi 
slavodobitni vojvode ili državnici, To će se gdje komu vidjeti da- 
nas i preveć veliko odlikovanje i zabavljanje, ali baš tomu ima se 
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pripisati, što su u Grčkoj ljudi najljepšeg uzrasta bili, a uzato kako 
svježbani borci tako i ratoborni i veoma dosjetljivi, pa su mogli 
vojevati proti nebrojenim perzijanskim četam. Kad su te narodne 
svečanosti pale samo do -zanata ili ceha pojedinih plaćenih boracah 
— onda je Grčka pala!. 

. U Rimljanah nebijaše toga, ali tamo su se neposredno pred 
ratom svi vježbali na oružju. Nu odkad je i tamo mačevanje ostalo 
samo za plaćene borce, od onda je narod rimski počeo padati u 
mekoputnost a u toj je ginuo, dok nije i uginuo. 

Noviji viekovi, osobito poslje vestfalskoga mira, poplaviše Ev- 
ropu vlasuljami i obručnjaci, a u tih i pod onimi neda se bome po 
junačku kretati. — Poslje se je počelo raditi osobitijom pomnjom 
na oplemenjivanju duha, ali čovjek, kakav je, sastoji iz dviuh glav- 
nih počelah: tiela i duše. Oba ova počela tako su tiesno svezana, 
da što jedno osjeća, mora oćutiti i drugo; inače nemože ni biti. 

im čovjek zagleda svjetlo ovoga svieta, već nastoje oko njegova 
odgojivanja. Nu odgojivanje u pravom smislu nebi se smjelo ogra- 
ničiti na obrazovanje i oplemenjivanje samoga duha, nego bi se 
moralo što jače obazirati i na tielo; jer veli vrlo dobro Montaigne: 
neda se tu odgojivati sam duh, ili samo tielo, nego čovjek, pa iz 
ovoga jednoga nesmjemo načiniti dva; nevalja jednoga izobraziti, 
a drugoga zanemariti, nego oba jednako voditi i poučavati. 

Evo stara Grčka, ta) jošte u mnogom obziru nedokučeni ideal 
liepa i dobra, ostavi nam krasan primjer, kako bi morali našu mla- 
dež odgojivati. 

Ondje vladaše načelo: ,duh i tielo moraju se skladno razvi- 
jati“ Pa po ovom načelu radeći, gledali su stari Grci, da se, izob- 
razivajuć duh mladoga naraštaja izabranimi znanstvenimi predmeti, 
razvija i tielo raznimi vježbanji. Ovo po ustanovljenom sustavu oz- 
načeno vježbanje, koje su nagi obavljali, okrste gimnastikom. Ma- 
lenoj u vjekovite borbe zapletenoj Grčkoj moralo je biti najviše 
do toga, da njezini sinovi budu krepki, čili i okretni, podhvatni, vični 
svakakovim nesgodam, kakovi moraju biti vojnici, — a budući se 
ovo najviše i najprije postiglo gimnastikom, to je dakako ova on- 
dje mnogo važila. 

Sadanja, na koucu posljednjega i početku ovoga stoljeća uzkrs- 
nuvša tjelovježba bitno se razlikuje od one klasičnoga staroga vieka 
a to s toga, jer u naše vrieme zavlada jače načelo duševnoga raz- 
vitka. Znanstveno izobrazivanje mladeži neizmjerno je važno; bu- 
dući stalež muža, bio on sada državnik ili vojnik, umjetnik ili uče- 
njak, zahtieva takovo raznoliko i bujno znanje, da, ako hoćeš svim 
ovin zahtjevom svestrano zadovoljiti, trebaš mnogo vremena, te ti 
ostaje vrlo malo oduška, da okriepiš i tielo oslbaljeno s neprestane 
duševne radnje. Ako sada i ono malo vremena, što ga mladiću pre- 
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ostaje, neupotrebi nikako, ili barem ne onako, kako bi moralo tielo 
pod ogromnim teretom fiizičnih posloval ili sasvim oslabiti, ili mnogo 
od svoje živahnosti i krepkoće izgubiti. 

Dobro je i veoma probitačno prošetati se na zdravom svježem 
zraku ; nu ono gibanje odviše je jednostrano ; jer kad hodimo, gib- 
lju se samo dolnje strane, — ostale ne; a zahtieva se podpuna i 
svestrana okrepa“ svih udah našega tiela; ova je jedina koristna, te dje- 
luje blagotvorno i na duh. Jer kao što se nemože nazvati podpuno 
izobraženim onaj, koji prihvati samo jednu abstraktnu granu sa og- 
romna stabla znanja; tako isto nije dovoljno za podpuni fizični 
razvoj našega tiela, da pojedina uda kriepimo, nego moramo krie- 
piti sva. 

»Ovu veliku tako za odgojivanje mladeži kao i za napredak 
čitavih koljenah vrlo važnu zadaću može riešiti jedina dobro ure- 
djena i sustavno ovršivana gimnastika.“ 

Tjelovježba ima oko toga nastojati, da što raznoličnijimi gi- 
banji čovječje tielo, a na pose ono mladoga naraštaja, sistematično 
i postupce razvije, mišice ojači, pa mu pribavi okretnost i gibkost 
poiedinih udalh ; ona zapriečuje i prekomjernu nježnost i vespretnu 
krupnost ; koža postaje jačom i debljom, žile krepčije, a tielo las- 
nje trpi nesgode ; želudac brže kuha jelo ; čovjek u obće bolje spava; 
te vanjska ćutila znatno usavršuje. 

»Priučite vašu djecu, veli Montaigne podnašati zimu i vrući- 
nu, vjetar i znoj i slične pojave, da ih se u životu neće bojati. 
Odučite ih razkalašenosti u jelu, pilu i snu, a priviknite na sve; 
nemojte tražiti, da vaš sinčić dobije djevojačko lišce, već da uzraste 
zdrav i čil mladić.« 

Prigovaraju mnogi: čemu toliko vremena trošiti, da se razvije 
tielo — ta viečna zapreka duše. To je dobro; treba duh ,oslobo- 
diti tjelesnih verigah«, ali to se postigue, ako tielo_kako valja oja- 
čamo, a ne ako ga slabimo 1 razmazimo. Pit valja da je budna 
i čila, ako duša hoće da njom vlada; čim je put slabija, tim će višeg os- 
podovati. Tiesnom svezom i izmjeničnim uplivom tiela na dušu, dje- 
luje gimnastika blagotvorno i na sam duh. U zdravu, vitku, brzu i 
lahku tielu stanuje obično jedar, podhvatan i sviestan duh, a oso- 
bito radja gimnastika u mladiću prisobnost (pribitnost duha) bolje 

nego kakvo. drugo odgojenje. Ondje gdje drugomu zaprieti pogibelj 
s kakova nespretna skoka, vještak se smije ; ili ako se sbilja i njemu 
zagrozi pogibelj, to on onom hitrinom, koju čovjeku sama gimnas- 
tika podaje, u tili čas i neobičnom prisutnosti duha opazi pogibelj, 
pa joj se vještim skokom umije sretno izvinuti. Na dalje radja gim- 
nastika u mladiću veselu, zadovoljnu i uviek budnu ćut, koja mladi 
život najljepše i najznačajnije krasi. Zdravo 1 krepko razvijanje 
tiela djeluje blagotvorno na duh i srce, te čini, da i ovo radje pri- 
janja uz sve, što je liepo 1 dobro. : 
* 
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Za čudo je, što se kod nas u današnje doba tako težko do- 
kučuje korist gimnastike; prije 14—15 godinah nadomjestilo se po- 
nješto umjetno vjezbanje vježbanjem naravnim; jer je mladež puno 
vremena, možebiti i suviše, proživila pod vedrim zrakom, igrajuć 
se kojekakve naravne gimnastičke igre. Nu dan danas skučena je što 
u učione, što u domaće sobe, a kad je odrasla nadzoru otčevu, 
provodi dan i noć u tamnih 1 smrdljivih kavanah, pa sjedi il za kar- 
taškim stolom, il za gomilom novinah, čitajuć i ono, što nije vridno 
čitati. A nije još nadmašila dobu mladenačku, eto ti je već za pi- 
sarskim stolom, gdje se muči stostrukom mukom birokracije; pa 
kao što različite zanatlije možeš poznati po kojekako  izkrivljenih 
nogah 1 različitom hodu, tako poznaš pisara uzkih prsiuh, grbavih 
ledjah, tankih noguh, još 1 po desnom ramenu, višjem od lievoga. 
Tko po birokratičnom gradu, kakov je do nedavno Zagreb bio, gleda 
tolike kašljucajuće mladiće, koji bi svi mogli biti liepi momci, mora 
se razplakti nad sljepoćom, pored koje sviet nemože, da prepozna 
jedini liek proti toj nevolji. 

Žalibože vladahu (a vladaju možebiti i sada ovdje sato kod 
većine ljudih kriva ponjuća o biću i svrsi tjelovježbe. Ovomu zlu 
imade se izvor tražiti u tom, što ljudi neshvaćaju i često zlo rabe 
tu rieč ,gimastika.“ 

Varaju se, koji misle, da gimnastika stoji u vratolomnih 1 
pogibeljnih previjanjih, kako rade pelivani. hrvači, ili tako zvani gim- 
nastici; mi ovdje takovih vježbah nerazumievamo: gimnastika je u 
sebi sasma jednostavno 1 prosto kretanje, koje se dade negledeć 
svoje jednostavnosti tako prikrojiti i pojedinim osobam prilagoditi, 
da će se njim svaki najvećim uspjehom moći poslužiti. Ovdje se 
dakako nemože svestrano i podpuno opisati to vježbanje; bolje i 
razgovetnijč mogu osvjedoćiti svakoga vlastita ćutila, a na pose 
mnogo tu. čini vid, pak izkustvo. 

Ali gimnastika nije potrebna jedinim mužkarcem, već i ženam, 
& osobito uvidja se potreba za mladji ženski spol, a dokazom budi 
nam, što su po svih većih gradovih europejskih zavedena ženska 
vježbališta. 

Slabost 1 nježnost prirodjene su Ženskomu spolu, njihov 
organizam već je od naravi 1 pregibak, koji se nagiblje tim jače 
k raznim bolestim, što je jedan dielo tiela više, a drugi manje pod- 
vržen slaboci. Ovoj, rekao bih, ukorenjenoj slabašnosti imalo bi se 
oprieti odgojivanje; ah toga upravo neopažamo kod uzgoja; pače 
većina roditeljal 1 gojiteljal nastoji o tom, da se duševne djetinje 
sile što prije razviju 1 suzrele. Mladiću je u tom pogledu nješto 
laglje, jer njegova živahnost, naravna okretnost 1 težnja tjera ga, 
da po vani skače i igračkami razvedri prenapetim učenjem smureni 
duh. Ali ovoga svega neima kod ženskih ; pače one su mnogo više nego 
1 treba: šro običajem što vlastitom nježnosti, a gdje što i predsu- 
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dami k sobi pripete njih vežu osim znanstvenih naukah i razne 
ženske radnje, po sehi štetne i zdravlju škodljive, jer djevojka mora 
uviek da sjedi. Da ovakovo odgojivanje neradja valjanim plodom, 
to mi znamo svi; da je ono povodom raznih bolestih, kojim su 
najviše ženske podvrgnute, dokazaše mnogi izkusni liečnici. Mi svi 
znamo, da su naše žene slaboga tiela, a bolježljive preko mjere, 
pa i onda kad netreba ; tielo se u njih u obće nerazvija i neraste 
kako bi moralo; ovo sve i više toga morali bi roditelji na um 
uzeti, tim jače, jer znaju, da ciela potonja sreća ženskoga spola 
mnogo visi o urednom i zdravom tjelesnom uzgoju. 

I same žene mnogo su krive svojoj slaboći. Nevaljali romani 
naveli su ih na tu misao, da je bljedoća njekakva ljepota, a nije im 
ni do toga stalo, da su liepe, već da su interesantne ; jer slab, bo- 
lježljiv 1 blied čovjek probudjuje njekakvu sućut, koju je dan danas 
težko i steći naravnom ljepotom. Neima ti za mnogu djevojku veće 
nesreće, nego kada je i preko svoje volje jedra i crvena, a ako 
je zbilja liepa, rumeno joj lišće mnogo bolje dolikuje nego bliedo. 
Nu neće one da premisle, da blieda djevojka, većinom bolestna, 
mora vrlo brzo i ostariti. Današnja ljepota djevojačka netraja nego 
dvie tri godine, a prava ljepota trajala je i dvadeset godinah. 

Dakako da je ženski uzgoj još prije 20--30 godinah bio sasvim 
drugi, nego što je današnji, pa kao što se ne može zamjeriti, dapače 
se mora pohvaliti veće obrazovanje duševno, tako se mora nastojati 
1 o tom, da se današnje slabije kretanje oko kućnoga posla nado- 
mjesti umjetnim vježbanjem. 

Ono dakle, što je rečeno o mužkarcih valja i o ženskih: samo 
redovito, umjereno i shodno tjelesno vježbanje može poravnati ne- 
razmjer i nesklad medj duševnim i tjelesnim razvojem čovjeka. 

Drago nam medjutim, što možemo reći, da ni naš Zagreb nije 
u toj važnoj struci zaostao za ostalimi znamenitijimi gradovi euro- 
pejskimi, i da on imade svoj gimnastički zavod, koji se može kako 
vještaci kažu, k vrlijim u našoj državi pribrojiti. 


Obrtnička škola. 


Hvala Bogu evo u najnovije vrieme osjećaju i naši ljudi važnost 
obrtah, i uvidjaju kako mnogo zavisi o njih blagostanje domo- 
vine. Ovdje u Zagrebu ustrojilo se sad obrtničko družtvo i neima 
dvojbe, da će znati prema potrebam naše mile domovine raditi. Mi 
imamo u Križevcih ratarsko-šumarsku učionu i ovdje trgovačku 
učionu. Da je već prije u njoj učilo se prema zahtjevom naše do- 
movine, mogli smo i u tome napredovati, nu odkad je g. A. Jakić 
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izdao svoga ,Hrvatskoga trgovca“ i odkad se u trgovačkoj školi 
hrvatski i u rodoljubnom smislu predaje naš i tudji jezici, mjenbeno 
pravo i ini predmeti, koji bi se privatno samo jednostavno i oskudno 
izučili, od onda grije nas tvrda nada. da ćemo imati do skoro 
znatan broj u tom poslu vrlih našinacah. Ali ima i inih raznih za- 
natah, kojim se hoće osobitih predbježnih naukah ; pak se od srdca 
radujemo, kad su vlada, občina ili privatni ljudi pripravni, da se 
stvore zavodi, koji bi i toj potrebi mogli zadovoljiti. Izvrstnim svo- 
jim risarskim učionam ima zahvaliti Francezka za onaj svoj evro- 
pejski premah u krasnom ukusu tkaninah i tiskaninah. U tome svi 
narodi u nju upiru oči, a bez višje nauke u risanju i tvorilarstvu 
nemogu biti ni napredovsti svi, koji se bave umjetninami iz mjeda, 
drva, porculana, ilove i drugih sličnih stvarih. 


Tko hoće da bude valjan rudar, treba da se podpuno uputi 
u matematici i rudarstvu. U naših, a doći će vrieme i u bosanskih 
obilatih rudah, radit će tudjine, a ne naši ljudi, jer_ mi neimamo 
školah, gdje bi se za taj posao mladež obučavala. Niemci su u 
tom sretni; oni služe liepe novce izvan svoje domovine, a mi ih 
nemožemo ni kod kuće! 


A od kolike nam je potrebe gradjevna učionica neću reći za 
umjetne gradnje nego baš za obične gradjanske stanove. I kad nebi 
htjeli, da uvažavamo prigovore. da su naši gradovi, kakova su inim 
narodom poveća sela, priznat ćemo neukusnost naših stanovah, čim 
stanemo misliti, kako su sobe negdjekao poharane a drudje nikako 
razdieljene, kuhinje tamne i dimom začadjene, skaline svakojake 
najviše neudobne. — Ali kod nas i po gradovih (a po selih i po 
gotovo) svatko gradi kotac kako mu i otac. Da budemo u tom 
poslu imali više izučenih ljudih, pak da se dotične vlasti snažno 
pobrinu za ukus, do malo bi i mi napredovali. 


U tiskarnicah i mastionicah treba da se razumiju ljudi u 
lučbu. 

Ele vidi se, da ima više toga, gdje je za valjan napredak neob- 
bodno potrebno predtečnoga znanja. 

Iz naše šumarsko ratarske škole širit će se izkustvo po 
svoj domovini, a to joj bude na korist i blagostanje, jer _ neka sa 
vremenom dobije svako selo ili obćina makar samo jednoga izu- 
čena gospodara i on će biti svojim obćinarom učitelj učeći ib, da 
ga sliede u onom, što se je on učio, te kao bolje sada izvadja u 
praksi. , 

Osobito pako kod zanatlijah, kamo baš idu mladići u nauk, 
da se nauče nječemu, oda, šta će živjeti, valjalo bi, da dobijemo čim 
prije i to što vještijih naših učiteljah, što će se u protivnom slu- 
čaju silni novac izvažati željeznicom iz naše i onako uboge na 
novcu domovine. 
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Ako je dakle za budućnost našu išta prešno i silno treba, 
to je škola obrtnička. Mi bi željeli, da se o tom do skoro učini 
što god u našoj domovini, zato i napisasmo ovu kratku crticu. Kad 
bi vlasti htjele i zastupnici gradskih obćinah imali na srdcu sreću 
domovine, uputili bi oni obćine, te bi mi ne samo imali dobrih 
pučkih i glavnih učionah, nego bi dobili i više no jednu u tro- 
jednoj kraljevini obrtničku školu. 


Nedjeljna učiona. 


Nedjeljna učiona, kakova je danas, može se nazvati učev- 
nim sredstvom osobito u takovoj državi, gdje jošte nisu dobro ure- 
djene učione i gdje po pravilu mladež nemože da prisustvuje u 
tijednu školskom nauku. 

U istinu imade naučnikah, slugah iliti šegrtah, koji su se od 
prvoga dana svoje službe duševno zapustili, a imade i djece u raz- 
nih tvornicah i slagarnicah, koja kroz dnevne dane rade te ne- 
mogu javno polaziti učionu, pak je vrlo koristno, što su prijatelji 
napredka zaveli takove zavode, gdje-no se zapuštena i nemarno 
odhranivana individua nedjeljom njekoliko urah obučavaju u 
čitanju, pisanju, računanju i vjeronauku. 

Ali nedjeljna učiona po sustavu školskom osobitu bi uslugu 
činila, da pojedincem pruža sgodu, da se što više izobraze u po- 
trebnih makar samo znanostih i umjećah, pak da se tu predaje, 
kako dolikuje odraslijoj mladeži, da ne samo ne zaboravi, što je 
znala za mladjih godinah u školi, nego i uznapreduje na korist 
sebi i svojim. 

O potrebi i kakvoći nedjeljne učione dalo bi se puno pisati, 
ali bit će za dokaz dosta i ovo, što sam si odnekle zabilježio jednoć 
u moj dnevnik : 

»9ve što biva na ovom svietu, ima svoja svrhu; sve teži i 
smiera na uzdržavanje života čovječanskoga. Ratar ore, sija, kopa, 
reže vinograde, čupa drač i škodljivi korov na svojih njivah, snaži 
u voćnjacih drveće od suvišnih, suhih i trulih grančicah itd., a to 
sve zato, da uzdržava sebe, obitelj i družinu. Tako isto i pučke 
učionice imaju svrhu svoju; samo je pitanje: mogu li one po sa- 
danjem svom ustroju zadaću svoju kako valja riešiti; svaki pučki 
učitelj prisiljen je reći — nemogu. Tko živi po seljih? ratari. Tko 
polazi učione pučke? ratarski sinovi. Sto će biti iz tih, ako učionu 
polazi? većinom ratari. Zar svi? — ele, to je jako dobro, ta šta 
bi drugčije bilo, što bi tada umotvori, pametnjaci, obrtnici — ma 
i zviezdoznanci, punom mošnjom zlata i srebra. — Na što dakle 
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pogled naš kod pučkih učionah da bacimo? mislim na ratarstvo, 
što do sada učinili nismo ; istina, djaci se ponješto teoretično 0 
pčelarstvu, svilarstvu, a ponješto i praktično o voćarstvu uče; ali u 
tom nestoji cielo ratarstvo. Mladež polazi na selih samo tri godine 
učionu, i to od 8. do 11., — a tako duševne i tjelesne sile mla- 
deži, ma kako učitelj upotrebio zorni nauk, vježbanje pameti itd., 
nemogu se (malom iznimkom) sasvim razvijati; i zato 
treba, da imamo nedjeljnih školah; ali što ćemo na to 
reći, ako ova mladež ostaviv svakdanju školu nikada već nepolazi 
nedjeljne — zar neće u kratko vrieme sve, — osim čitanja i pi- 
sanja, zaboraviti? hoće. —- | 
Dobro uredjene, nedjeljne učione smatram za stup i temelj 
blagostanja na selih; ali tko si glavu tare, ima li, neima li nedjelj- 
njih učionicah, polazi li jih tko, il nitko? to je malenkost — nije 
vriedno! — Pitat će može biti tko: a tko je tomu neredu kriv? 
doista nisu -— kako će mnogi misliti — gg. župnici, koji nepre- 
stano opominjaju, nagovaraju i zapoviedaju, ali žalibože nitko neće 
da ih sluša; ma i ista djeca nisu kriva. 

Odkud to dakle? Bez zamjere: , Nered obćinski, nered kućanski 
i nesloga u obće.“ Kako dakle da ustrojimo nedjeljne učionice, da 
budu uspješne i koristne? U kratko ću polag moga slaboga uma 
nacrtati svoje mnenje. Ako se želimo okoristiti svakdanjimi 1 ne- 
Gjeljnimi školami, treba: da sve dosadanje knjige propisane za 
pučke učione popravimo i tako uredimo, da više štivah i članakah 
sadržavaju, koji u gospodarski i ratarski život zasiecaju. Glede 
ustrojenja treba, da poglavarstvo najprije ukine tužni kućanski ne- 
red. Taj nered stoji u tom, što kod svake kuće ima volovah, koji 
trebaju — volara, konji — svoga konjara, krmci svog čuvara, a 
gdje ima ovacah i ovčara, dakle svaka kuća ima po tri, četiri pa- 
stira! pa zar neima kravah? e da kako da ima, ali šta su krave 
kod naših seljakah — živine bezkoristne! te će se kako kojom 
pašom razgoditi i zadovoljiti, pa će ih tri pastira iz cieloga sela 
moći pasti i čuvati; to baš i ja odobravam, i želim da isto tako 
kod volovah, konjah itd. rade, pa će nered kućanski izčeznuti. 
Pastiri ovi su većom stranom iz svakdanje škole izišavši djaci, koji 
se na pašnjacih sastaju, dangube, zlo čine, i medjusobno se kvare. 
Tko će tu polaziti nedjeljne škole, buduć i po nedjeljah treba stado 
pasti. Zar neobstoji kazneni zakon ? obstoji, ali novčana kazna neće 
nas usrećiti, niti pomoći, nego bezkoristno osiromašiti i upropastiti.“ 

Svakako bi valjalo, da dotična gospoda po domovini što veću 
pomnju obrate na nedjeljnu školu i osobito na obučavanje šegrtab, 
jer i oni spadaju k narodu i to zato jer je šegrt čovjek, koi može 
danas ili sutra postati dietić a od dietića majstor; — majstor pako 
plaća već porez svakojake vrsti, on je član plaćajućega družtva, 
te ima svakako pravo nazivati se udom naroda, a odavle sliedi, 
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da spada i šegrt, ako i neposredno, a to barem posredno k narodu ; 
te s toga sudimo, da ima i on njekakovo pravo na obrazovanje, 
koje dolikuje njegovu budućemu staležu. 

AP se stvar u istini ima malo drugčije! Šegerti obićno sma- 
traju se kao malena djeca, te se hrane onom istom juhom, koju 
pružamo djeci od 6 do 10 godinah, ljuto se varamo misleći, da 
smo zadovoljili svojoj dužnosti, da smo učinili sve, štogod spada u 
djelokrug šegrtah, da ih izobrazimo! 

Mnogo se govori o preustrojenju učionah, a na uboge šegrte, 
na naše buduće zanatlije, nitko ni nemisli! 

Ja sam čvrsto osvjedočen, da bi se u preustrojavanju moralo 
najprije početi ondie, gdie je toga najviše treba, gdie se nebi 
smjelo oklievati ni jednoga časa, gdje je najveća šteta za vrieme. 
što se badava gubi ili gdie, ako se i radi, neradi se nipošto ono, 
što bi se raditi moralo. 

Najprije bi valjalo radikalno preustrojiti učione, što su opre- 
dieljene za obrazovanje šegrtah; — hic Rhodus, hic salta! 

Mi imamo doduše dobar gospodarski zavod u Križevcu ; 
tim je dakako mnogo pomoženo onima, koji se rado bave racio- 
nalnim gospodarstvom, i cielomu narodu ; jer će se razići vrli djaci 
rečenoga zavoda po svim stranama blagoslovljene naše domovine 
i djelovat će sigurno svaki po svojoj mogućnosti, da priobći i dru- 
gim rodjakom svojim ono važno znanje, što si ga s velikim trudom 
prisvoji u gospodarskom zavodu. 

Ovakovim načinom podići će se tečajem njekoliko godinah 
narodno naše gospodarstvo do onoga stupnja savršenosti, radi koje 
smo sada nenavidni mnogim narodom. 

Ali obrtničkih zavodah neima, premda bi nami oni bili 
veoma koristni. Nije dakako moguće, da nam se sve ono, o čem 
noćas sanjasmo, već sutra obistini, da imamo najedanput sve, što 
nam srdce želi, nu ipak bi vrlo probitačno bilo, da se jedared 
ozbiljno sjetimo one dosta brojne versti ljudih, koji se nazivajn š e- 
grti, pa da im pružimo onih znanostih, koje odgovaraju njihovu 
sadanjemu stanju i budućemu staležu kao i zahtievom našega vre- 
mena, da ih upoznamo s onimi znanostmi, koje odgovaraju nji- 
hovoj dobi i to načinom, i se slaže s njihovom dobom; 
jer drugčije nam valja u svakom obziru postupati s djecom; a 
posve drugčije s odraslimi mladići od 14 do 30 godinah. 

ovjek neprestano napreduje, a što mu bijaše kao djetetu 
milo i drago, to mu dasadjuje kao mladiću; pa baš zato mora se 
sve, štogod mu nudimo, prilagoditi ne samo njegovj naravi već i 
njegovj dobi! 

U tu svrhu od najveće je nužde, da se napiše posebna i to 
valjana čitanka za šegrte, koja bi u kratko uz ćudoredne 
pripoviesti sadržavala stvari spadajuce u područje pojedinih za- 
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natah kao crtice iz zemljopisa i domaće poviestnice. Sve to mo- 
ralo bi biti pisano jezikom čistim i razumljivim. Onda bi učiona, 
što ju šegrti polaze, zanimala više učitelje i učenike. 

Njekoje čitanke, što ih sada rabe narodne učione, dosta su 
dobre za djecu ali ne za šegrte; tu treba druge forme i dru- 
goga sadržaja. Nije li to malo smiešno, kada šegrt imajući mnogo 
putah više od 20 godinah, čita: »Tko zida kuću“ »Što radi kro- 
jač #“ »Što čine pastiri?“ , Čemu je sjekira?“ ,Čemu je pero?“ — 
i kad ima odgovarati na pitanja opredieljena za malenu dječicu ? 

»Mirko je pošteno radio ; djeco, činite i vi tako!“ To je sve 
liepo i krasno, ali za šegrte morala bi biti ista stvar, ista pripo- 
viest drugačije sastavljena. 

»Dragutin je običavao razbacati svoje igračke, knjige, svoje 
odielo“; ovim načinom možemo s uspjehom poticati djecu na red; 
kod šegrtah treba drugoga načina. 

»Djeco! učite se pomnjivo u školi, slušajte majku i učitelja 
i budite pobožna i dobra djeca.“ To su sigurno krasne rieči, te 
pružaju učitelju dovoljne prilike, da govori od srdca k srcu, da 
probudi poslušnost i marljivost, pobožnost i druga niežna čuvstva 
u srcu svojih učenikah; — ali za šegrte, mislim, da treba, da se 
ista svrha postigne, s istimi misli i riečmi, no ipak drugim na- 
činom. 

Svemu tomu zadovoljilo bi se valjanimi čitankami!« 


Iz naravo i prirodoslovja. 


Mi stojimo na vulkanu. 


Neće biti s gorega, da to geologičko pitanje u ovom kalendaru 
njekako razmotrimo; prvo bo je što čovjeka, zanima, da poznade 
pobližje sve predmete, koji ga evo odsvuda okružuju, dakle da po- 
zna zemlju po kojoj koraca. — Poznato je, da se od njeke, i to 
vrlo neznatne dubljine pod zemljom toplina više nemienja, kao 
što to biva na njezinom površju, gdje je n. p. u podne i mnogo veća 
nego što je u ponoći i zimi, ali je postojana i uvjek veća nego 
što je srednja -- 10% na površju. Takova je toplina svih dobrih 
podrumah, gdje je uvjek po -- 12 do 14? topline, a toplomjer sve- 
doči, da je postojana, akoprem nam se čini, da je ljeti u podruma 
hladnije nego zimi. 
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Znade so najbolje i to, da je nutrnja toplina zemlje sve veća, 
čim se dublje u zemlju dopire. — To se ponajviše u dubobih ru- 
dokopnih lagumih prilično osjeća; i čim je dublji tim je i toplina 
veća; a i u svih dubljih rupah toplomjer pokazuje. Ako i nije po 
svih dubljinah toplina jednaka to je ipak svakih 100 stopah u du- 
bljinu po 1% veća. — I to se je opazilo po svih krajevih zemlje 
gdje su ruda, i podublje jame kopane. 

Po tom dakle moramo da priznamo, da je nutrnja toplina, 
i u kojoj dubljnii zemlje, kamo čovječja ruka doprieti nemože sve 
veća 1 veća; i stoga mora izpod nas, i to već u dubljini od 9000 
stopah takova toplina biti kao što je kipuće vode, te na pet do 
šest miljah tako velika da gvoždje tali; a na deset miljah pod 
nami je tolika, da se svaka stiena u njoj razstopiti mora. — Nu 
da je to nepobitna istina, to nam svjedoče svi vrieli vrutci i svi os- 
tali vulkanski pojavi. 

Poznato je da su svi vrutci tim vrieliji što izviru iz veće dub- 
ljine, njeki od njih izvirući iz velike dnbljine bacaju kipuću vodu. Isto 
tako dopiru i vulkanski odušci (krateri) u vrlo velike dubljine ; ili 
bolje veleći biju iz vrlo velike dubljine, i tako kadkad bacaju. Mi 
dakle doista na pravom vulkanu stojimo a o tom neima više uslied 
tolikih dokazah i praktičnih izkustvah ni najmanje dvojbe. Jedino 
nastaje pitanje, da-li ta toplina u svakoj dubljini zemlje po tom 
zakonu svakih 100 stopah za jedan grad raste? Ima dokazah, po 
kojih vjerojatnje toplina ćim dublje u zemlju kopana sve sporije 
raste nego što to biva na gornjih dvie do tri hiljade stopah; i da 
je ona granica, gdje se stiene vare dublja od 10 miljah a koliko 
dublja da li za 10 ali 20 miljah, to se još danas neda baš na dlaku 
upredjeliti. U ostalom to za tu golemu debljinu zemlje -— preko 
1/00 miljah — nije baš od velike važnosti. — 

Dubljina, gdje se svaka stiena vari, od velike je geologičke 
važnosti s toga, što iz pod nje nemože ništa više tvrdog biti, već 
je sve razstopljeno onako od prilike, kao što je raztopljeno gvo- 
ždje ili olovo ili koj drugi tomu sličan kov. Ta dubljina opredje- 
ljuje dakle debljinu tvrde zemaljske kore, koja jezgnu zemlje po- 
kriva. — Nu tu vatru pod nami, koju geolozi sriedištnom zovu 
nesmijemo si predstavljati kao običnu vatru. Za običnu bo va- 
tru treba plamen, i zraka, o čem pod zemljom ni spomena neima; 
jer nije goruća niti šta užiže neima bo mjesta ni gradiva; već je 
jezgra zemlje tom žestokom toplinom sva raztopljena i sva u te- 
kućinu pretvorena. — 

5 tim se sasvim sudara ono, što s druge strane zviezdoslovci 
dokazuju; da je naša zemlja u svom postanku tekućina bila, te da 
je sadanja toplina samo ostatak one njekočne topline, koja se s vre- 
menom na površju razhladila, i koja učini, da se kora na zemlji 
načini, kao što to biva na smrznutoj vodi, na kojoj se kora (led) 
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uhvati, — ma da nije baš ta zemaljska kora postala, samim raz- 
bljadjenjem one žestoke topline to je kašnje vodom i mrazom po- 
plavljena bila — a kad se voda izsuši ostane tvrda. I ta je va- 
trenotečna zemlja uzrok svim vulkanskim pojavom, koliko jih god 
poznajemo. — Nu ni taj oganj nesmijemo miešati s našom običnom 
vatrom, Jer ognjena brda nebacaju plamena već samo od žestoke 
topline vareni material, a plamen, ako se gdje i opazi, na po- 
vršju i na zraku postaje, kad ona vriela izbacana masa dospije 
na zrak. —— Toj dakle običnoj vatri nejma tamo ni traga, već je 
tamo neizmjerno žestoka toplina što svaki kamen vasi. — 

Ta golema toplina, koja je već sada od velike važnosti za 
život 1 obstanak čovječji na zemlji bit će kasnje od puno veće va- 
žnosti i koristi, kad se u kušnja vremena sve šume izsjeku, i sav 
ugljen iz zemlje izvadi i potroši, onda će jamačno ljudi i tu nutrnju 
toplinu zemlje znati na svoju korist obratiti izpeljavajuć ju iz 
dubokih rupah u svoje stranove te šnjom svoje potrebe namiriti. 
Danas doduše nitko nato ni nemisli, jer nije nužde, al kad se os- 
kudica osjeti, tad će toplina zemlje biti siguran i neprecienjen dar, — 
I kao što danas ljudi iz umjetnih studenacah vrielu vodu vuku ne- 
samo za kupališta, već da staklene bašće ugriju, to će sigurno i 
onda za više potrebe tu upotrebiti znati. — 

N. S. D. 


Toplomjer. 


Ima li što na svietu, što čovjek mjerio nebi? U svem treba 
mu mjere i ne samo za predmete, koje gleda ili pipa nego 1 kojih 
nevidi već ih samo po učincih poznaje. Medju ove broje se tako 
zvane prirodne sile. Te se nedadu mjeriti ni mjericom ni te- 
zom ni kojim drugim nastrojem, ali iz njihovih učinakah saznaje 
se njihova sila. Medju prirodne sile spada toplota, onaj izvor 
života bez kojega pogiba i bilina i zvier i čovjek. 

O toploti dalo bi se napose mnogo napisati, da stanemo raz- 
matrati njezine tajnosti, kako mienja tjelesa, sad tvrdi, sad mekša 
sada izpariva n. p. led u vodu, vodu u paru; sad opet razteže, a 
sad steže, što svi dobro znamo. — 

Toplotu mjeriti znači što i suditi o njezinoj velićini po veli- 
ćini _učinakah, a nastroj čim ju mjere, zove se toplomjer ili po 
grčkim riečima ,thermometer.“ 

Premda znamo, da su mnogi čitaoci naše knjige toplomjer 
vidili, ipak mislimo, da nebude neumjestno, ako ovdje prosborimo 
o tom, kako se toplomjer pravi. Najprije se uzme ciev iz čista 
biela stakla, koja ima 1““—1/,'““ unutarnjega promjera. Takva ciev 
mora imati posvuda jednaki unutarnji promjer. Da se saznade, je 
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li taj promjer sbilja posvuda jednak, uzme se kapljica žive u ciev, 
koja se u njoj vidi kao tanani konac, te se njom amo tamo giblje. 
Ako ota živa posvuda jednaku debljinu zauzimlje, onda je ciev sasma 
dobra; ako ne, onda nevalja ciev za toplomjer. Kad hoćemo, da 
tu kapljicu žive u ciev spremimo, privežemo na jednom koncu cievi 
pruževni (kaučukov) mjehurić, i stisnuv ga umočimo ciev u živu, a 
kad prestanemo mjehurić stiskati, unidje nješta žive u ciev. — 
Osvjedočiv se, da je unutarnji promjer cievi posvuda jednak, na- 
pravi se na jednom koncu cievi mala kuglica, a to se opet čini 
pomoćju pruževnoga mjehurića. Jedna bo strana cievi metne se u 
lamen šurlena žižka, a na drugoj strani je pruževni mjehurić. 
Kada se prva strana, kojom se mora neprestano okretati, žarom 
razbieli, stisne se na drugoj strani mjehurić i tim načinom napravi 
se stisnutim zrakom na prvoj strani mala kuglica. Prirediv ciev za 
toplomjer, napunimo ju čistom živom, što se ovako čini: Ciev se 
omota na otvorenom koncu papirom i zatakne se u stakleni lievak, 
u koj se nalije nješta sasma čiste žive; sada se stavi ciev nad 
žeravku ili nad plamen svietiljke, da se tako zrak u cievi razšči 
i kroz živu izlazi. Kad se je ciev dobro ugrijala, metne se od vatre, 
a vanjski zrak djeluje svojim tlakom tako na živu, da je nješta 
unidje u ciev i u kuglicu. Da se kuglica sasma nenapuni uzrok je 
taj, što u njoj ima još nješta zraka, a da se taj sasma odstrani, 
ietnue se ciev opet nad vatru, gdje se tako dugo drži, dok u njoj 
počme živa vrieti. Da sada živa prenaglo u ciev neunilazi, odstra- 
njiva se ciev polagano od vatre; medjutim se 1 kuglica i ciev sasma 
napuni živom. Sada se ciev i s lievkom na stranu postavi, dok 
sasma neohladi. Izza toga se opredieli, koliko žive imade ostati u 
cievi. Ako hoćemo, da nam toplomjer pokazuje samo toplinu vri- 
juće vode, utakne se ciev — dakako bez lievka — u vrijuću vodu, 
gdje se tako dugo drži, dok iz nje živa izlazi, a kad već prestane 
izlaziti, odstrani se je još nješta pomoćju svietiljke. Izza toga se 
otvorena stran cievi u plamenu šurlenoga žarka razpali, da se 
staklo pomekča, te se produlji u tanani šiljak, ali tako, da se otvor 
sasma nezalije; onda se kuglica toplomjera nad svjetilkom tako 
razgrije, da hoće živa da kroz šiljak proteče, a upravo u taj hip, 
kad se kapljica žive u šiljku pojavi, mora se ovaj sasvim zacieliti 
i zalijati. Budući da je živa njekoliko putah razgrijana i opet raz- 
hladjena bila, te i njekoliko putah svoj objem promjenila, s toga 
se pusti ciev njekoliko mjesecih ležati, da se živa u pravi svoj ob- 
jem povrati. 

Konačno se pristupi k zadnjemu poslu, i to k naznačenju 
glavnih dvijuh točakah. Te točke ovako se opredieljuju: Kuda se 
snieg ili led tali, raste mu toplina, dok se sasma u vodu nepro- 
mjeni. Toplomjer, na kojem se imaju one dvie točke opredieliti, 
utakne se najprije u led na drobuo raztučen ili u snieg, što se 
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pak vodom malo polije, te se čeka, dok živa svoje mjesto više ne- 
mienja, t.j. dok se na jednoj točki ustavi. Ovo mjesto — tako 
zvano ledište — označi se kakovom črknjom ili zariezom sa 
alem kamenom. Druga točka opredieli se ovako: Toplomjer se metne 
u posebnu za tu svrbu priredjenu posudu od kovine, koja je desti- 
lovanom vrijućom vodom napunjena. Buduć su pako razne vrste 
— vode nejednako vruće, s toga se mora toplomjer pomoćju 
plute — Kork — tako u vodu staviti, da se kugljica samo gornje 
vrste dotica. Sad se čeka, dokle se živa na jednom mjestu ustavi, 
a ovo mjesto zove se vrelište, koje se naznačenim već načinom 
opet naznači. 

Daljina od jedne točke do druge razdieli se sad na 80 ili 
na 100 ili 180 jednakih česticah. 

Reaumer razdielio je dužinu od ledišta do vrelišta na 80 
česticah ili stupnjevah, Celsius na 100 stup., i Fahren- 
heit na 180 stupnjeveh. Iz toga razloga kaže se Reaumerov toplo- 
mjer, Celsiov ili Fahrenheitov toplomjer. Prvi dva imaju jednako 
ledište, a kod _Fahrenheita je ta črknja za 32 njegova stupnja niži 
od prvih. Fahrenheitov toplomjer dakle ima 2120. 

Stupnjevi pod ledištem, kojih biva obično 20—30 imaju istu 
duljinu kao i nad ledištem. Stupnjevi nad ledištem koji se zove 
stupnjevi topline, znače se znamenjem: +-, a pod ledištem (stup- 
njevi zime) znamenjem: —-. : 

Mjesto žive rabi se i špirit za toplomjere, koji mora imati 
nješto veći promjer od prijašnjega. Toplomjer od spirita osobito je 
dobar tamo, gdje se ima mjeriti zima, jer se špirit nikada nesmr- 
zava, gdje se usuprot živa: već kod —52% smrzava. 

Toplomjer je od velike koristi. Najbolja i najzdravija toplina 
za čovjeka je 14—18*% R., a u kupelji 20—24* R. V. M. 


Ovca i vuna joj. 


Medju najkoristnije domaće životinje spada ovca, zato se ov- 
čarstvom i bave tolike stotine ljudib. a mnogi su upravo njim 1 
obogatili. Nu da ovca što koristnija bude, valja ju što većom po- 
mnjom gojiti. Njekoć se je malo nato pazilo, pa nije od ovčarstva 
mnogo ni bilo koristi, zato ćemo nješto u kratko i o tom, kako 
vješti gospodari postupaju u gojstvu ovacah, o kojih evo mali opis. 

Ima prosta ili domaća ovca (Aegoceros Ovis), u koje je rep 
dulji od uha imajući 18—22 kralješa. Ta kao i pas živi po svem 
svietu, ima je razne vrsti poliku, boji, duljini 1 tankoći vune. 
Imade ih, koje nose po 4 1 6 rogovah, a njeke ih i neimaju. 
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Kod nas u obće drže, da je ovca bojažljiva, ali zna se da 
n. p. one planinske u Valesu nisu plašljive nit se drže stada nego 
po više njih zajedno odpute se i same. 

Osobite pozornosti i njege hoće se u ovacah o jagnjivu, da- 
kle ili u pramaljeću ili u jesen. A glede hrane valja biti viekom 
na oprezu, jer i jedan obrok mogao bi gospodara lišiti cieloga krda 
ovacah. Hliev im treba da bude prostran, suh, dobro priekriven ima- 
jući luknje za pripuštanje čista zraka: pod vazda suhi nastrt sla- 
mom, a jasle ne visoko nego koso. 

Ovca je jedna vrst onih životinjah, koje se jedu 1 od kojih se 
skoro sve rabi; njezino meso, mlieko i runo, to su dragi darovi 
narave, s kojih je ovčarstvo toliko omililo. 

Runo je prirasla koži ovčja vuna, koja se obična na 4, na- 
čina luči. Najslabija je u proste ovce, na kojoj prosto na darmar 
ležeće runo neima ni na koži pramena niti se u duljini sastavlja 
u pramen. U takeve ovce ima u četvornom palcu do 5000 pahaljah 
od vune jako malo urednimi uvojci. Takova vuna rabi se za naj- 
prostija sukna, tkanine, vanjkuše itd. Nješto bolje od toga, runo 
je od ugojene ovce, koja ima pramen, ali pahelji su prosti, neje- 
dnaki, ovaj tvrd onaj mekan, rudast itd., pa ih se na četvorni palac 
računa na 18.000, te runo izdaje 25% prve, 50% druge i 25%, 
treće i četvrte vune. Ako se ista vrst pari, postizava se opleme- 
njivanje runa što se izjednači, pak su prameni kraći, uredniji gusti 
i pravilni, te runo izdaje bolje pahe. Poslje 30 godinah dobila bi se 
parenjem nova bagra ovacah, u kojih bi runo imalo najtanje, pod- 
puno ravne, duge pramene, imajućih na četvornom palcu 40—48090 
pahaljah. 

Ovce se ili jedan put ili dva puta strigu; prva je vuna i bo- 
lja dulja i tanja. Koje se strigu jedan put, to im se sgadja u svib- 
nju, a onim drugim na koncu travnja i koncu rujna, samo je 
ovdje opaziti, da u koliko ima više vune, u toliko da je slabija. 


Ptice pjevice, radost naša. 


Koliko li biva srcu veselje, kadno se krasnoga ljetnoga jutra 
kamo uputimo u gaj, gdje mile ptice pjevice nježnim svojim glasom 
Svamogućemu se zahvaljuju, što ih hrani i odieva. Kakova to milina, 
kakova radost za ćutljivo srce čovjeka, kad sa svih stranah i iz 
svih kutovah čuje sladki glas čednoga slavulja, umiljato pjevanje 
visoko se uzdizajuće ševe, nježnu pjesmu žutoperkah, češljugarkah. 
pastiricah, lastavicah itd. Srce nam se širi od radosti i veselja, i 
bivamo zanešeni krasotom prirode i velikimi djeli nedokučivoga 
bića, te se naša misao uzdiže k nebu, odkuda dolazi sve dobro. 
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A kako oplemenjuje umiljato pjevanje malih pticah srce i sva čuvstva 
naša! Imade mnogo slučajevah, gdje su ljudi baš zločesta srca bili 
nježnim glasom milih nam pjevicah sasma kao preobraženi i na 
pravu stazu okrenuti. 

A jerbo nam ptice pjevice toliko veselja prouzroče, to nam ih 
valja osobito čuvati i štediti. Ali žalibože imade ljudih, a i nao- 
bražene vrste, koji si u tom nalaze zabavu i veselje, da ne samo 
škodljive, nego i druge ptice strieljaju i ubijaju. Koliko postrieljaju 
ti ljudi ševah i drugih pjevicah! Ovomu zlu valjalo bi doskočiti, i 
to ako ne drugim, a to upravo strogim zakonom, u kojem bi se 
moralo naročito zabraniti, da se ptice pjevice ubijati nesmiju. Ito 
tim više, što nam te pjevice još i koristi donašaju! Tko nepoznade 
onaj golem broj gusjenicah, crvah i drugih škodljivih zarieznikah, 
što ih ptice pjevice pojedu? 

Osobito pako naši učitelji morali bi iz sve duše nastojati, da 
mladeži svojoj dokažu veliku korist pticah pjevicah, što nam ju 
donašaju utamanjivanjem škodljivih zarieznikah. Čutljivi učitelj, koji 
u školi radi ne kao težak na tudjem polju. nego kao čovjek, ko- 
jemu je stalo do pravoga opiemenjenja djetinjeg srca, i koj kod 
nijedne sgodne prilike nepropusti, da nježnoj mladeži dokaže, koli 
krasna i nježna je to zabava, k»la slušamo sladki glas pticah pje- 
vicah, takov učitelj, velju, nastojat će svimi sredstvi, da odvrati 
srce djetinje od ubijanja 1 uništivenja ptican pjevicah. 

Medju ptic> pjevice spadaju: slavulj, sjenica, crnoglavka, ko- 
nopljanka, češljugarka, zelenčica, zeba, modrovka, zimovka, ševa, 
kutlić, kos, lastavica, drozd itd. itd. V. M. 


Riža njezina sietba i poraba. 


Čujemo, da se njeki oko Karlovca hoće da zadobave na svo- 
jem tlu i riže! Liepa misao, jer doisto neima skoro biline, kojom 
bi se više pučanstva hranilo nego je riža i zaista bi se već daleko 
i široko njezina sietba razsprostanila, da netreba mnogo vrućine i 
vlažnoće, što se riedko gdje ujedno nadje. Da riža uspieva, treba 
joj lietne vrućine od najmanje 23%. 

U južnoj Aziji riža je skoro jedino hranivo prostijeg pučan- 
stva; da riže neima umirali bi od glada Japonci, Kinezi, razni puci 
istočne Indije i azijatskog archipelaga, stanovnici Madagaskara, Le- 
vante i Perzije, žitelji na obalah Mozambikve i Guineje, sjeverne 
Afrike i sve južne Evrope. Europljani donesoše ju i u novi sviet, te 
tako uspieva poimence u Louizijani i Karolini, da sviet skoro iz- 
ključivo samo njom živi, a tako i u Venezuelli i Braziliji. 
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Riža — Oriza — spada po obitelji u trave a po razredbi 
Lin& — ovoj u 2. red šeste klase. Nismo botanici a i nepišemo 
ovo za botanike, zato se neće zahtievati njezin opis, počamši od 
metinastog klasa, koj je samo. jednovjetan, imajući veoma malu, 
oduguljastu i skoro ravnu kaležnu pljevu — i to tim manje, što 
je imade bregovite, a ove opet obične, sluzave, rane itd. 

U močvarah južne Karoline ima prekrasne riže, i zrna su mnogo 
bolja, veća i ljepša nego u južnoj Aziji. Tamo ju nesiju nego sade 
zrno 18 palacah na razno; posao obavljaju crnice i obično su go- 
tove do konca ožujka. Dotle ustavljena voda napusti se izza toga 
i drži koj dan na zemlji, gdje je riža, to pospješuje klicanje ; po- 
slje 3—4 tjedna već je na 8—£ palca visoka, a onda se opet na- 
pusti ustavljena voda i drži do 2 tjedna te se medjutim kukolj i 
druga travurina čupa. Onda do polak lipnja nenatapa se zemlja, 
nego ju valja mekotiti i travurinu čupati, a onda se opet napusti 
voda, i ostavi sve dok zrnje sazrije. Žetva se drži gdje kako, — u 
sjedinjenih državah na koncu kolovoza i to crnci ju srpom režu, 
a crnice u snopove vežu, onda ju crnci omlate ili volovi izgaze. Tako 
biva i s bregovitom rižom, koja ako i imade bolje zrno, nije ipak 
tako izplatna kao barovitna. Natapanjei sušenje tla veoma je štetno 
za zdravlje ljudih, zato n. p. Milanska vlada u Lombardiji dopušta 
samo u njekih predielih baviti se sietbom riže. 

Da se riža rabi za hranu, rekosmo već gori, a to se i pre- 
dobro znade, za kruh se doduše nemože rabiti, jer je prepuna škroba, 
pa je kruh suh i pretvrd, ali Kinezi i Indijanci prave iz njega 
bielo vino, a u istoku žestu. Osim toga rabi se za liekove, na- 
pravu svile pače iza... . žensko ličilo! Iz slame prave se me- 
tlje i ženski škrljaci, koji su se rado nosili. — 


Jantar. 


Stari su njekoć više cienili jantar od zlata,jer ga rabiše u 
hramovih za kad, za ures, i držahu o njem, da je dobar liek. Bu- 
dući su ga privažali iz dalekih zemaljah i često ne bez smrtne po- 
gibelji, bijaše i jako skup. Foničani su njim trgovali i kao lukavi 
trgovci, nehtjedoše da kažu okolice, gdje ga bijaše. Već za vrieme 
Mojsije rabili su ga u istoku za kad, a mudri Thales znao mu je 
već tu vlastitost, kad se koliko tre, da privlači tjelesa. 

Jantara ima u mnogih okolicah, ali možda nigdje toliko i ta- 
kovih gromadah, kako na istočnih obalah kod Pruske i Pomeranske, 
Od Memla do Gdanja ima ga toliko, da je po više miljah samo 
njega te njega vidjeti. Ili ga more izbaca na brieg, pa ga beru, 
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ili ga mriežami hvataju po moru, što biva osobito izza burah i 
kad je more mirno; ali ga ima i na kopnu i to ne jako duboko 
pod zemljom u Francezkoj, Nizozemskoj, Švedskoj, Španjolskoj, 
Italiji, na obim Sicilijama, Ruskoj, zapadnoj Indiji i drugih zemljah. 
U velikih komadih nije ga, ili barem veoma se riedko nadje, kao 
što je jedan u kraljevskoj rudnoj sbirki u Brlinu, od 13%/, palca 
dug 8!'/, p. širok. Osobito je ljubljen jantar, u kom ima zareznikah, . 
zato ga često umjetno rade umećući unj zareznika. 

Ima i gladkog i rapavog a tako i glede prozirnosti svakoja- 
kog; kad se tre, postaje milođuh imajući niečnu munjinu; uz 115 
stupnjevah omekša a što je više od 270 stup. onda se raztopi ili 
bukne u jasni plamen i gori s miloduhom. Jantar sastoji se iz 
dvijuh raztopljivih smolah, od kojih se jedna raztaplja u alkohol 
a druga u eteričko ulje i jantarsku kiselinu, pače dokazano je, da 
jantar nije drugo nego otvrdnjela smola od drva crnogorica. Iz 
njega se rade razni ženski uriesi a rabi se i za čibuke; u Carsko- 
jem selu nedaleko od Petrograda ima palača, u kojoj su sve stiene 
od jantara, a slična je soba i u Draždjanih sa zelenim svodom. 

Rabe ga za lakov pokost a kemički njegovi proizvodi služe 
za lekove proti mnogim bolestim i nesgodam pače njegov kad 
proti podagri i ozebini, zato su ga njekoć proti tim bolestima no- 
sili kao amulet. | 


Izumi i obrtnost. 


aari om nora 


Zeljeznice. 


Nitko neće tajiti, da su željeznice kretalom svieta. Odkada 
su pronašasti gvozdeni putevi, promieni se, rekao bi, lice zemlje, 
na kojoj zavladaše sada novi, nevidjeni do nekle nepoznati pokreti, 
koji izvedoše gotovu revoluciju u naravi i svietu. Kad su dakle že- 
ljeznice tako važne u povjesti razvitka čovječanstva, vriedno je koju 
čuti o njihovu zametku. 

Premda spada poraba željeznicah u najnovije vrieme, to se 
ipak mora priznati, da je poviest njihova početka njekom tamom 
obavita uzprkos izvanrednoj važnosti, koju imade to iznašašće. Svr- 
nimo daklem pogledom u prošlost, nebi li naišli na nit nova po- 
četka i dalujega razvitka. 

Okolo Newcastle-a, gdje imađe mnogo ugljevnih brdinah, slu- 
žahu se ljudi prije uvedenja željeznice njekom osobitom vrsti puta, 
koju su prozvali ,woodentramroads.“ Već oko god. 1650. bijaše ta- 
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kovih drvenih putevah, na kojih su bile umještene zavojnine (Lang- 


schwellen), kuda su tekli kotači, na kojih bijahu prikvačeni takodjer | 


drveni kotači; te zavojnine priečiše, da kotači neskoče iz svoga 
pravca. 

God. 1790. zamjene drvene zavojnine željeznimi, s obrubi i 
obrovi providjenimi šinjami, po kojih su tekli kotači. Kasnije iz- 
nadju željezne kotače s okrajci. 

Pravo dakle govoreć mogli bi reći, da su željeznice iznašaste 
god. 1790. Od toga vremena razvijahu se sve dalje. Godine 1821. 
vrlo je važna u povjesti željeznicah, jer je onda prvi.put izdana 
dozvolja, da se gradi željeznica Stockton-Darlingtonska; a prva 
pruga, predana i priredjena za obći promet, duga 71 kilometer, 
sagradjena je god. 1825. 

To englezko iznašašće poče se brzo širiti; već god. 1823. do- 
pušteno je družtvu u Francezkoj, da gradi željeznicu od St. Etienne 
u Andrezieux, koja je dovršena god. 1828. Za Francezkom prihvati 
se gradjenja željeznicah sjeverna Amerika, pa onda ostali narodi, 
a sada već neima prosvećene države u Europi, koja nebi imala 
željeznicah. 

Svatko uvidja, da su željeznice za promet i trgovinu veoma 
koristne, nu isto tako valja priznati, da su one podobne zemlju 
koju ubiediti i ubiti, ako neidu pravcem naravskim, zemlji dotičnoj 
koristnim. 

I mi Hrvati jedva dočekasmo željeznice, nu ova, koju danas 
imamo, mogla bi jedan dio naše domovine ubiti, ako se jošte ne- 
potegne žica, i baš ona koju odluči povući banska konferencija, ili 


isti potez — samo do Senja. Svi bi morali zajednički raditi, da se 
pruži kroz sredinu naše domovine gvozdena žica, ili do Rieke ili 
do Senja, drugim riečima ,do mora“; — onda tek ćemo oćutiti 


pravu njezinu korist. 


= i 


Londonska izložba god. 18682. 


U glavni grad englezke zemlje bio je ljetos upro sav sviet 
svoje oči i tko je ma kako skuckao koju stotinicu, taj je putovao 
u London, gdje se je sgrnulo blago cieloga svieta, stavljeno na 
ogled u posebnoj sgradi ponajviše od stakla. Tu su se sgrnula ču- 
desa, što ih radjaju, hrane i prave sve četiri strane svieta; tu se 
skupio napredak cieloga čovječanstva. Tko bi htjeo sve to razgle- 
dati, što se je gledalo u Londonu, trebalo bi pol života, jer bi morao 
obići sav sviet uzduž i poprieko, čemu nedostaje ni uovacah ni 
vremena. Velikim slavjen otvorena. je 1. svibuja ta svjetska 
izložba, trajuća do listopada u ogromnoj sgradi, koja leži na 
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ona velikoj poljani na kraju Londona. Da se ogromnost koli sgrade 
toli stvari uzvidi, kazat nam je, da je prigodom svetčanosti otvo- 
renja igralo uverturu 400 muzikašah a pjevalo pjesmu 2000 pje- 
vačah i dolazilo ne samo onaj dan nego i drugih do 20.000 gle- 
dalacah, premda se je ulaznine prvi dan plaćalo 39 stotinjakah a 
poslje razmjerno manje, do 1 šilinga (p6 forinte.) 

Zidovi sgrade 5 stopah debeli nisu od stakla, nego od opeke, 
jer se je u prijašnjem staklenom dvoru zamietilo, da premnogo 
svjetlo smeta rasgledanju stvarih. Da si od prilike predočimo ogrom- 
nost ove kuće, valja nam znati, da je 1510 engl. stopah dugačka, 
preko 1700 stopah široka i 100 stopah visoka. To je sve razdieljeno 
na dvorane veće i manje, a svakoj zemlji namienjeua je po jedna 
takva dvorana za njezine izložke. Polovicu ciele kuće zauzimlju 
englezke tvorine. Tomu se nećemo čuditi, kad uzmemo na um, da 
je iz englezkih pokrajinah donielo 8000 majstorah i fabrikantah 
svoje tvorine, a iz inostranstva prijavilo se njih 19.000, nu poradi 
daljine ovi nisu donieli na izložbu tolikih stvarib, koliko sami En- 
glezi. Za Englezkom ide Francezka, koja je zasiupana od 4000 
izlagalacah. 

Ovomu izložbenomu dvoru prizidana je osobita sgrada, u ko- 
joj su namješteni sve sami strojevi (makine), koji zapremahu mnogo 
mjesta. Ovaj pridvorak je 1000 stopah dugačak, 200 stopah širok 
i 45 stopah visok, a pun je bio svakojakih strojevah. Slikam lje namie- 
njen prvi kat od kuće s tolikim prostorom, da bi njim zastro jedno 
jutro oranice, a sva kuća zastire jedno 10 jutarah zemlje. Dakle 
je već sam ovaj izložbeni dvor kao velik varoš. Sve ovo pokazuje, 
da je stvar gotovo nemoguća, sve izložke razgledati, dapače trebše 
puno vremena, kad je tko želio razgledati izložke jedne struke. — 

U te sgrade snosilo je jedno 25.000 ljudih svoje tvorine i 
plodine; a nisu ih ponamještali prema srodnosti i sličnosti stvarih 
nego po zemljah. 

Austrijansku carevinu je vrlo sgodno mjesto zapalo u tom iz- 
ložištu i ona ga je dostojno zapremila; mnogi naši susjedi, koji su 
nas dosada preko ledjah gledali, kao da stojimo Bog zna kako du- 
boko izpod njih, našli su se u čudu, gledajući veliko izobilje iz- 
vrstnih austrijanskih izložakah. Tako n. p. u III. red izložakah idjaše 
živež, ratarske plodine, vina, žeste (Sperituosen), duhan itd., a u 
IX. red brojahu se ratila i ratarski strojevi, pak evo broja izlagala- 
cah iz njekojih državah 


u redu III. IX. 
Iz EnglezkeČ_. . . . 1517 137 
» Belgije . . ... 179 40 
» Francezke . . . . 5649 42 
» svekolike Austrije 234 21 


n Pruske... . . 119 6 
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a redu III. IX. 
Iz Španjolske . . . . 595 2 
» Italije. . . . . . 309 45 
» Ruske. . . . . . 152 6 


Ovdje su izbrojeni samo izlagaoci; pa valja znati, da je mnogi 
izlagalac na ogled stavio ne samo jednu stvar, nego njih stotinu, 
dapače mnogi i hiljadu. 

Najviše zanimahu gospodara svakojake amerikanske i austral- 
ske fele žita, drveća, vune i drugih plodinah, i englezka ratila. 

Radi mala prostora kazat ćemo koju samo o izložbi cvieća, 
što ju je bilo englezko vrtlarsko družtvo na 21. svibnja priredilo. 
Dvor njegov je tik do obćeg izložišta. Akoprem je bilo kiše, vjetra 
i velike studeni, a plaćalo se je 5 for. a. v. ulaznine, opet su bile 
prepunjene sve njegove neizmjerne dvorane i prostorije gledaoci, i 
to odličnimi. Englezko obćinstvo nemaraše mnogo ni za ružno vrieme 
ni za velike ciene, samo neka stvar vriedi. To je i onda potvrdilo: 
kiša je curila pod šatorom, gdje je bila veća strana izložbe, pu- 
tevi su bili puni mlakah — nu to sve nije smetalo najelegantnijoj 
gospodi, te su obišli svu izložbu makar i drhčuć od zime. Za čudo 
je bila vještina Englezah u izvodjenju cvieta: tu je bilo odurah 
(Azalea) i pjenišnikah (Rhododendron) 5 do 6 stopah visokih, ko- 
ricah 3-—3 stope širokih, a sve su bile zastrte cvietom, da lišća ni 
vidio nisi; pojedini bokori ružični imali su 80—40 kolik narančah, 
a ovih bokorah je bilo toliko, da su predočili čovjeku čitav bre- 
žuljak ružični, budući vješto ponamješteni po policah, poput stubah 
(štengah) napravljenih. Najviše je svieta gledalo svake vrsti cvatuće 
nopale (Cactus). Osobito je u oči udarila njeka vrst cvieća nazvana 
Aphelexis-—nalik na našega strička (badelja), nego vrlo liepo 
manjasta (f4rbig). — Nas je najviše zanimalo voće — bilo ga je 
tu u ovo doba svake vrsti, počevši od jagodah kolik orah, sve do 
dinjah i groždja. Tako umie Englez u svom maglovitom podnebju 
prirodu svladati, da ga mora slušati kao svoga gospodara. 

Jošte moramo napomenuti natečaj umjetnosti s prirodom: 
medju naravskim cviećem i voćem bilo je ponamješteno i ruko- 
tvorno cvieće od papira i latka, a voće od voska: pa je tu bilo 
puno smieha, kad se je koji od gledalacah prevario, držeć umjetno za 
naravno. Nu to je podjedno dokaz vještine englezke i u ovoj struci. 


Staklar. 


Staklarom zovemo zanatnika, koj na prozore i svietiljke stavlja 
staklo. Djelo, kad se staklena ošca metnu medju prozorove okvire, 
zove se ustaklavanje. Ustaklava se na tri načina ili prostom olov- 
nicom ili kornižalom ili prečanicom. 
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Obični su prozori, kojim su pojedina ošca sdružena tako zva- 
nom prozornom olovnicom, dočim su priečanicom ili ljepom poveća 
ciela ošca bez olova mnogo riedja. 

Prije nego se ustakli ošce, mjeri staklar omjerom širinu i vi- 
sinu prozorne vratnice, u koju hoće da stavi staklo; pa ako će 
prozore olovnicom ustakliti, izmjeri omjerom ili šestilom (cirkel) i 
ošca ili tako zvane četvornice ili osmornice, da budu u razmjeru 
sa velićinom vratnice 1 to zato, da sazna, koliko ih može staviti 
u svaki red. Zatim se označi šestilom velićina svakog ošca i na 
krajevih obseg zabilježi: kredom. Po tih točkah onda izreže staklar 
alemom ošca. 

Olovnica za ustakljenje prozorah sastoji se iz tri česti olova 
i jedne česti englezkoga kositra, što se u tako zvanom grlu slieva, 
zatim izciedi u žlieb priekapnicu, te običnim nožem izreže i po 
teglilu povuče, izza šta ostanu s obijuh stranah žlebići i slika, pod 
kojom se olovnica u dućanih dobiva i u našem narodu pozna. 
| Dvie su vrsti olovnice, prosta i kornižak. Ovaj je ljepši od 
proste olovnice i dobiva ime od korniža, koga ima u sriedini ma- 
lenih šipkah. Šipka u sriedi kornižka je šuplja ciev, kad se dva 
žliebića sljepe. 

Kad prozorna ošca nisu uokvirena olovnicom nego ukusno iz- 
gladjenim drvom, veli se, da je staklo stavljeno u priečanice. Ove 
se prema putu ostavljaju otvorenim žliebićem, u koj se stavi sta- 
kleno -ošce, koje se ima ljepom ulemiti. Takova su ošca obično ve- 
lika 1 rabe se samo kod bogatih i uglednijih kućah. 


——— ooo adam >. 


Klobučar. 


Sunčana prigrevica, kiša, vjetar i u obće nepogode prisiliše 
čovjeka još u drevna vremena, da misli o svakojakih sredstvih, da 
prikrije i od neugodnih nepogodah zaštiti glavu. Garamanti razpo- 
loriše_ lupinu nojeva jajca i jednom lupinom pokrivahu si glavu; 
Babilonci vezahu si glavu od prilike kao i Turci fesom; Med'jani 
nošahu rtasti klobuk; Thesalonjani nošahu jednu vrst kriljaka, da 
sl zaštite lice od vjetra, kiše i sunca. Taj dolazi pod imenom tesa- ' 
lonskog kriljaka iliti ,petazus.“ I stari Rimljani imadjahu različite 
vrsti klobukah i kriljakah, koje su u obće smatrali za znakove slo- 
bode; jer su robovi gologlarke išli. 

Pustenjak klobuk (Filzhut) razvi se iz kacige ili starinskog ši- 
šaka. Prije su se muži pokrivali kapami iz prosta laka ili tkanine, 
ali odkad su šeširi postajali, vezahu se pod obradkom vrvčicom, 
koja bijaše masti koje i drugo odielo. Najprije su škrljaci bili bieli 
a u 16. vieku ostadoše po goiovo samo crni u modi. - 
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Pustenjake praviše iz vune i dlake i to od dabarah, zecevah, 
kulinićah i devah; za lošu vrst uzimahu dlaku kozju, pasju i teleću. 
Vunu najvoliše pernansku, perzijsku, dansku i domaću, kako je gdje 
trebalo. la ca 

Domaće škrljake prave iz domaće vune miešajući ju više 
manje s dlakom, pa kako kad više dodadu, od toga zavisi koliko 
je bolji i finiji klobuk. ' 

Dlaka i vuna _ se palicami tuče, da se od praha i nečistoće 
izčisti, zatim se gargicom izgrebena i drndalom razdruda. . 

Drndalo se zove onaj stroj, kojim se vuna ili dlaka razbije, 
razredja i za uvaljanje priredi. | 

Kad se razdrudanjem dlaka ol vuna dobro razriedi, onda se 
stavlja u rukovetih u trokut t. j. u tako zvani plastun. Četiri plas- 
tuna sastave škrljak, i jesu veći ili manji prema tomu kakov se 
hoće škrljak. o 

Sad se plastuni valjaju na vrućoj bakrenoj ploći a poslje 1 
dobljena tim tvar. 

Izza toga daje se škrljaku slika. Stavi tvar na drveni kalup 
i od žutoga mjeda podvijaćem i gladčakom iztegne i izšaka te se 
napokon na kalupu osuši. 

Poslje toga treba škrljake pobojadisati. Za boju ili mast škr- 
ljaka najbolje se rabi: krvovina (Blauholz) ili varzilj (Brasilienholz), 
galica, šiška i babuška, čemu još dodati valja mjedenke, srieša i 
ruja. Kod nas ponajviše uzmu varzilja pak mu malo samo pridađu 
šiške ili babuške i to u čistoj vodi u kotlu po više urah kuhaju. 
Kad se je od prilike dosta dugo kuhalo, umanji se oganj i umieša 
se u ono u kotlu nješto galice i vode mjednice pak dobro promie- 
šavši nastavi se kuhanje. 

U taj kotao stave se zatim sa kalupom škrljaci i to vrhom 
doli, pak se kotao pokrije daskami i nastavi kuhanje njekoliko satih. 
Poslje se kotao odkrije, ulijavši unj mrzle vode da se razhladi, 
škrljaci se izvade i stave na kotlovo drveno krilo, pak kad se po- 
nješto izciede, onda se stave van na daske, da se provjetre. | 

Dok se ovi tako vjetre, pokrepi se u kotlu boja, dodavši joj 
nješto vode mjednice i galice; stave u kotao novi škrljaci, s kojimi 
se postupa kao i s prvimi; dotle se prvi izvjetre, pak se drugi 
stave na daske, da se provjetre, a oni opet u kotao. Tako se iz- 
mjenice čini najmanje triputa, stavljajući na čist zrak, koj bez 
dvojbe čini, da boja biva jača. | | 

Da ih poslie treba gladiti, podstaviti i obrubiti, to jedva tre- 
baše, da se i spomene, to bo svatko vidi, tko je nosio ili bar vi- 
dio škrljak. | | 
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Život i dom. 


o s) 


Čovjek u porodu. 


Već Sirach kaže, da je zdravje vriednije od zlata; i zdravo 
tielo_ da je veće blago nego ikoje drugo na ovom svietu. Zato se 
nastojanje oko zdravja i odhranjenje djece odmah u prvoj godini 
preporuča majci, a vriedna, poštena i pobožna majka i nastojat 
će doisto iz svih silah oko toga. I gdje može što nježnije da uz- 
raste nego na srdcu i pod srdcem matere? Šta je milije, šta ugod- 
nije od majčine ljubavi? Gdje pobožna ljubav upravlja i djela, on- 
djeje uspjeh, ondje najtežje lahkim postaje. Kad se diete narodi, onda 
mu se na nježni i krotki način očiste usta od sline, koja se u ust- 
ma zadržaje; babica mu sveže pupak na dva palca dalje od prsiuh 
sa vunenom tkanicom, i poslje proreže ga spreda okruglim ška- 
rami, zatim metne diete u mlaku vodu, da mu se tielo od sline i 
krvi opere. Visina vode u kadi mora da bude do vrata. I kad mu 
je glava s lahkom rukom oprana, poslje njekoliko časah digne se 
iz vode, obriše se vrućim platnom, uvije se u ugrijanu pe- 
lenu, i postavi se odmah u postelju, tako da mu glava malo samo 
višje leži, nego tielo. Slina na koži djetećoj mora se sa svježim 
maslacem (putrom) namazati, na koi način lahko sa platnom doli 
gidje. Ovaj posao neiziskuje nikakove brzosti, jer se može učiniti i 
poslje njekoliko urah po porodu. Ostatak pupka pako dobro se sveže 
i odmah se poslje poroda mora bez svakog uvredjenja u ugrijeno 
platno umotati, i gore nuz lievu stranu metnuvši sa laganim po- 
jasom oko tiela uvezati; a tako se uzicom pupka ima svaki dan 
raditi; buduć da obično četvrti, peti, il' tja šesti dan odpadne: po- 
slje toga još se njekoliko danah na rupu pupka meće tiesan od 
platna, koje se takodjer čversto mora uvezati. Ako bi se uvidilo, 
da rupica pupkova pomalo otiče, oda šta se lahko porodit može 
proder pupka, onda se na ono mjesto puna žlica i to više putih 
na dan crnog vina ili rakije kap po kap ulije, i odmah s krpicom 
vinom ili rakijom napojenom pokrije, i to se samo _ u takovu 
slučaju čini, kad bi rupa pupka sa oduškom otekla. Tako se dakle 
zatvori put proderu pupka. | 

Proti otoku glave djeteće ništa se neuzima, jer se moć naravska 
sama izgubi. Ako se više danah uzdrži, onda se može pomoći na 
ovaj način: metne se na otok više putih uvijeno platno, koje se 
s mlakom smiesom omokri; ova smjesa sastoji se iz jakoga kuševa 
poljeva (Salbeyaufguss) i malo vode, u koje se dade jedan dram bo- 
rača. Nije dobro naposljedku uzeti rakije, jer diete može lahko 
u nesvjest pasti; slabo vino može služiti, ali najbolje je, ako se bude 
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držao gore naznačen običaj; s kojim se tako dugo upotrebljava ; 
doklegod otok sa svim neprodje. Glavu djetetu rukom tiskati velika 
je pogibelj. | 

Diete valja uvijati a uvijanje što može prostije da bude, 1 to 
što se tiela tiče, ruke pako i noge ostave se proste, i samo se u 
jedan rubac uviju. Najbolje je za diete jedan pamučni pokrivač il' 
komad flanela, preko kojeg stavi se laneni rubac ; postelja mu mora 
imati ugodnu vrućinu. Umota li se diete odviše, počme teći sok i 
onaj teret na želudcu škodi probavljenju i čistoći crievah. Najbolje 
je dakle diete što prostije povijati, jer ni u materinoj utrobi nije 
bilo svezano nego se prosto sad amo sad tamo micalo. 

Glava deteća u prvom tjednu njegova života pokriva se 
prostom i laganom kapom. Poslje se ostavi sa svim gola, buduć 
da mu je svemogućni Bog dao kosu, koja mu može sužiti da pok- 
rije dovoljno glavu. Ako bi se s njim iz sobe izlazilo, onda mu se 
mora zimi toplom, a u lietu laganom kapom čuvati glava. Drži li 
se glava djeteta debelom kapom odveć u toplu, tad se prosta para 
zatvori i nakupljenje krvi u mozgu uzmnožaje, te tako se dade po- 
vod kostobolji. Zato pravo veli stara poslovica: »glavu drži ladnu 
a noge tople, pak pokraj toga živi umjereno kao živinče.“ Glava 
djeteća treba dakle daje uviek hladna a što se noguh tiče za prvih 
godinah nevalja djetetu navlačiti ni čarape ni cipele već to istom 
dobiva, kada počme trčati pa i onda tek proste, lagane i prostrane. 
U sobi, aonda ljeti i vani, ništa neškodi, ako bude hodio i bos, nego 
mu samo od zime treba braniti noge. 

Djetinje haljine moraju biti godišnjem vremenu prikladne i 
takove, koje će mu ugodnu toplinu davati; nek budu prostrane tako, 
da nigdje na tielu nežule, ljeti u sobi služi lagana košuljica, koja 
nije oko vrata preuzka, nego široka tako, da se na vrvčicu sab- 
rati ; može na ovaj se način mogu mila djetčica veselo i povoljno 
igrati. Vuna neka se nikad nepripušća na golo tielo, jer se njom 
koža jako dere. Djecu nemojmo učiti na perine , nego na madracu 
od konjskih dlakah, na slamjače slamom, sienom, mahom 
morskim napunjene, ali se stvar najprije sa svim osušiti, i izprašiti 
mora. Pokrivač biva iz vunicah i perja. Rodjenci se u toplu 
imaju držati, treba im] dakle: lagan pokrivač od perja. Mjesto 
gdje djeteći krevet stoji, mora biti naprama svjetlosti, da nebi 
svjetlost sa pogibelju dopirala u oči, inače bo pokvarilo bi si diete 
oči, čemu su i onako priklone. Dalje se mora djetetu ležaj glave 
t. ). uzglavje malo višje praviti nego što tielo leži. Već i ovdje valja 
ono, da čovek na tvrdua ne mehku ležat mora, ako hoće da 
jakost, čilost i ljepotu tjela zadobi. Čistoća je pravi melem životu 
za diete. Majke! jeste I rada vašu djetčicu odhraniti zdravu, mo- 
rate jih čistu držati kao biser, buduć da su i ona vaš najskupocje- 
niji biser. Djeca se moraju svaki dasf po svem tielu prati i zatim 
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sa platnom na svakom mjestu tiela malo oštro izbrisati: od tog jim 
bivaju jake mišice, zdrave žile i kao cvatuće lice; koje promjenom 
vremena i godinah uviek ostaje stalno. O dobra. majčice! odhran- 
Jivaj djetcu na ovaj način, dok su još nejačka, da ju poslje ova 
krasna čistoća dodje. u običaj Jer kažu »što dikla navikla“. Takodjer 
se djeca vježbati moraju, da svako jutro usta sa čistom vodom izpiraju 
i prstom zube zdravo izribaju; još je bolje dakako, da to sa ke- 
ficom biva. Ako su zubi odveć gadni, koji lahko obole, onda se 
čiste crnim izgorenim kruhom: uzme se naprimjer komad kruha, 
pak se izgori, zatim stuče u fini prah. i toje najbolji prah za zube. 

Ako moramo u obće u čistoći držati tielo, da produljimo ži- 
vot i zdravlje, to imamo tako da i najmanji komadić haljinab, a što 
više i postelje nesmije biti omrljan. Svaki se put imaju svi nečisti 
komadi izprašit i očistiti. — Ali što se ima činiti koljevkom ? Nije 
posve potrebno, da se diete ljulja, da uspava: nalaze se puci, koji 
ništa:o koljevki neznaju, pa ipak im djeca mirno spavaju; zato 
ako i vi odmah iz početka nebudete ljuljali, poslje neće na vaše 
lazno ni znati, što je i zašto je koljevka? — Ako neuzhtijete 
od ovog običaja odstupiti a vi u ime Božje ljuljajte, no samo mu- 
dro i tiho. Ako pako, kako rekoh, ni počele niste, onda ste  si- 
veliku muku zaštedile, i zato najposlje velim ono: kako si pros- 
treš, onako ćeš spavati, 


ema 


O djetinoj hrani. 

Na jednu uru prije što podje djetešce spavat, pusti ga majko 
na prsa svoja, ter mu uvjek sad jednu ssd drugu stranu sisati daj. 
Ako diete raste, a dobro bude mlieko, onda je i tu potreban njeki 
red. U čovjeku drži se mlieko kao u životinji i naprava mlieka u pr- 
siudh zahtieva stalno vrieme, da prsa ostanu zdrava i jaka. Toliko 
takodjer vremena iziskuje i želudac  djeteći, da popijeno mlieko 
dobro prokuha —, i u zdravi i krepki sok preokrene. Ako bude 
koj već odrasli čovjek svaki čas što jeo, neće dobro činiti, jer će 
mu zlo probavljati želudac, te  probavljenja kanal išće vremena 
da hranjivi sok dobro prokuha. 

Prvi mjesec može a i mora diete živiti samo materinskim mlie- 
kom: nego se zato ima diete odmah učiti da noćju ništa nepije, 
što je u prvih mjesecih veoma težko 1 jer baš u tih mjesecih mora naj- 
manje dva puta svaku noć sisati. Preživi-li diete zdravo; krepko već 
pet il! šest mjesecih, onda može, kad se prije spavanja nasisa, od 
večera do jutra čekati. Dulje od pol godine nije od potrebe da se 
diete doji, obično ipak zdrave matere svoju djecu i cielu godinu doje ; 
to do duše baš neškodi ništa, nego je djetetu dobro i poslje polak go- 
dine dade mu se svaki dan malo kaše (Gries) za jelo, i da se vježba sve 
najače jelo i da se jakost matere uštedi; kaša u mlieku je zdrava jest- 
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bina za diete, samo se dobro mora skuhati i razsijati, da nebude u njoj 
valjušakah niti nesmije da bude kisela, te se uviek na novo mora pi- 
praviti. I ovdje, kao svagdi ima se držati red ; buduć da se diete 
hrani nit prije, nit poslje, nego ili svake treće il najdulje četvrte 
ure: — itoje najbolji način, koj bi imao se držati u hranjenju dje- 
teta. Ako mati neima mlieka, ili ga zbog bolesti nemože dati, onda 
dade dejtetu svaki dan četiri — do pet punih čašah kravljega mlieka, u 
koje se četvčrti dio pomieša vode; nije od potrebe štogod djetetu u 
Zube davati da sisa, ako bi mu se ipak što pripustilo, a ono se 
imaju ustnice čiste držati, i češće mlakom vodom izprati; za ovo 
najbolji je tvrdi i bieli kruh. koi se na malo t. j). na prah stuče, u 
mlieko umoći, i malo sa sladorom (cukorom) posipa. Ali je nečisto, 
nezdravo i upravo zlo, da diete koje kakve mješarie prožvaka, i 
dobiva u usta za sisati. Nerazumno rade, koji s kašom napunjenu 
žlicu uvjek prije u svoja usta meću, nego što ju djetetu dadu. Samo 
neka kaša nebude ni jako vruća, ni hladua, ali diete neka se ne_hrani 
slinom, jer bi drugčije dragi Bog tielo. ženskog spola = tako 
uredio, da bi prsa slinu a ne mlieko dojila; nisu ni usta čovjeka 
uvjek čista; zubi su više putih bolestni, ili, sto često biva, nasjedne 
na njih više putih kakova nečista tvar, nebo u ustih, kao i jezik 
često je zaslinjen. Ele bi li dobro bilo, da se ovakova gadna tvari 
djetetu dade? Ja mislim da nebi! Te ako u obće žena mora uvjek 
da je dobre volje, a ne da u srdjbi, u svadnji i nenavidnosti živi, što 
zakon zahtieva; kako istom mora živiti mati, buduć da to strasti 
krv, a osobito mlieko kale. Sveto pismo veli: ,Muž i žena jedno 
su tielo i jedna duša.“ Dakle ljubav krstjanska i jedinstvo jesu 
Zahtiev i jezgra prave ženitbe, koju učiniše narav i zakon na po- 
božnost ljudih. Čuj dakle supruže i mužu, budi ljubezan i prave- 
dan prama svojoj ženi, prama gospodarici kuće, prama materi tvoje 
djece. Vi oženjeni — kršćani završite vazda jutrom i većeri vaše 
molitve sa Pavlom apoštolom i držte u srcu ovo: ,Ljubav dugo 
trpi, milokrvna je; ljubav nezavidi; ljubav se neveliča, nenadima se, 
nečini, što nevalja, ne traži svoje, nesrdi se, nemisli o zlu, neraduje 
se nepravdi, a raduje se istini sve snosi, sve vjeruje, svemu se 
nada, sve trpi“. Poslanica Korinćanom 13. 4—1. 

Koj u ovoj ljubavi neživi, taj neživi u Isukrstu, a koj  neživi 
u njem, neće se spasiti. 

Kao što materino srdce mora biti čisto i tašto tako isto i tielo 
svoje držati ima. — i 

Mudri sirak veli: ,nemoj se prepuniti jelom svake vrsti, i 
nejedi požudno.“ Ovo za pravilo svim služiti ima, osobito pako materi, 
koja drži diete na sisi. Tko umjereno jede i pije, dobiva dobru krv, do- 
bar sok, 1 iz soka dobro mlieko. Gospodin Isukst, ista prava ljubav 
veli: ,Dajte malenim da dodju k meni; jer takovih je  kraljestvo 
nebesko.“ Majko! haj de za njim, koj je, pun ljubavi, pun nježnosti 
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sa jasnom zbilnostju, il' ako je od potrebe sa razumnom oštroćom 
kad s malimi obćiš, jer znaj nije dosta, da se brineš za tielo, i duša 
treba da cvate kao krasni i nevini, veličajni lier (liljan). Ali uz griehe 
i zločeste izglede roditeljah, nije moguće, da ovo može obstajati. 
Dakle roditelji! vi morate sami biti bez svake pogreške, ako hoćete 
da vam djeca jednoć takova budu. Često imajte pred očima slje- 
deću poslovicu: jabuka ne pada daleko od stabla. Ele cielo odhra- 
njenje, naime: nauk, uputa i ista kazna mora da bude djelo ljubavi. 
Kazna nikada nesmije biti u zahman, buduć se kazni, da so 
poboljša. Što se pako ljubavju, pobožnom ozbilnošću krstjanskim 
izgledom može učiniti, to vam more vaše srce kazati; trudite se 
dan i noć, da vam bude čisto, jer samo ovako srce najljepši je žrtvenik 
božjega mira i samo ovakovim srcem morate vašu djecu  odhranji- 
vati. Djeca se nikad nesmiju u ljutosti, u psovanju i proklinjanju u 
srdjbi popasti il što je još gore u lice u glavu, il' pa persih uda- 
rati. Gdje vlada dobar duh u kući, tu se nitko  nebije. Liekari 
uče: da bijenje na glavu i licu više putih smetnju duševnog ću- 
tjenja, pače istu padavicu, potajno užganje mozga, ličnu — i dob- 
rog sluha manu prouzrokuje a bijenje na prsih i ledjih zadaju bo- 
lesti svake vrsti prsima, i slabost tielu. 


Svaštice. 


Hrvatske igre. 
IL. 


Družtvene igre. 


Sliepiš. Igrajući se posjedu tik jedan drugoga a onda si njetko 
dade svezati oči i bude doveden u kolo tih igračah. Dok on stoji, 
zamiene si svi brzo miesta, a kad je već svaki na sjedalu, gdje je 
htjeo, da bude, dade se sliepišu znak, te on oprezno ide i sjedne 
komu na koljena. Nesmije se rukama dotaknuti nego misli i reče 
njeko ime. Ako je rekao osobu, kojoj je na koljena sjeo, onda ga po- 
godjena osoba zamieni, ako pak nije pogodio, sjeda se i pogadja da- 
lje, dok pogodi. 

Odvjetnik. Svaki si igrač izabere jednoga odvjetnika — tako, 
da svatko uz-imade svoga odvjetnika i da bude sam odvjetnik nje- 
komu drugomu. Tko je igri ravnatelj, on počme dosjetljivo gospo- 
jam i gospodi izmišljene pogreške predbacivati, i koliko god putih 
nagovori koju osobu, mora se hitro njezin odvjetnik za nju zauzeti, 
dd una bi štićenik sam pobrzio, da se brani, dat će za zabunu — 
zalog. 
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Židov. Svaki igrač s jednim svežnjićem u ruci sjedne na 
svoje sjedalo. Tko nedobi mjesta u kolu, sjedne u sriedinu sa svež- 
njićem pod pazuhom i to je židov. Sad se igrači stanu za sjedala 
mienjati i svaki židova svojim svežnjičem u dari po plećih, a on 
vreba, da na koje izpražnjeno sjedalo baci svoj svežnjić. Je-li mu 
pošlo za rukom, dobio si je stolac, a tko je bez njega ostao, on 
će bit židov. Ako pak nije pogodio promašivši cilj ili mu je sa 
stolca opao svežnjić, ostaje i nadalje židovom, dočim ga svaki sa 
svojim udari. 

o Deder tko je? Stave se dva stolca sa naslonjalom jedan 
do drugoga, tako da naslonjala zajedno budu. Na njih si dvoje 
sjednu dakako s ledjima jedan prema drugomu. Sad im se glave 
i oči sakriju neprozirnim rubcem. Oko njih stane sad ostalo  druž- 
tvo i sad ova sad onaj takne budi batinom ili rukom jednoga od 
one dvojice, koj je zato odlučen. Ov onda zapita onoga drugoga: 
»deder tko je?« Ako je ov kriva pogodio, dobio si je zamjenika. 

Smješno je, kad pogodivši prime batinu i takne si druga, koj 
ni nezna, da je bila promjena. | 

Cvietnjak. Družtvo posjedne u polumjesecu; pred polumje- 
secom sjede vlastelin, vlastelinka i vrtljar. Tko je god u polumje- 
secu, dobije ime kakova cvieta n. p, ružica, krinak, ljubica, potoč- 
nica, gjurgjinka, lala, carevcvjet itd. Vlastelinu i vlastelinki govori 
i vrtljar isvaki cviet »vi“ nasuprot cvieću veli vlastelin,  vlaste- 
liinka i vrtljar_»ti«, a vrtljaru kažu vlasteline, vlastelinka i cvieće 
»on“. 

Vlastelin počme ovako: »Bio sam u vrtu, tražio sam ženu i 
nisam je našo«. Na što ga zapita vlastelinka: »Što kažeš?«  Vla- 
stelin brže reče: »Gdje si bila« a ona odgovori : »kod ružice (liera, 
ljubice itd.) Ružica brzo zapita vlastelinku: »Što velite? a ova od- 
govori: gdje si bila ?“ Ružica reče: Kod carevcvjeta (ili prikom dru- 
gom cvietu) itd. Tko se pomete, dade zalog. (Dalje buduće godine) 


II. 
Odkup zatogah. 


1. Da svakomu istinu ili laž kaže. 

2. Da svakomu nješto ugodna ili neugodna reče. 

3, Da zapjeva najmiliju si pjesmicu. 

4. Da zapjeva hrvatsku jedna davoriju. 

5. Da iz zadanih si riečih sastavi i govori na izust malu pripovjedku. 

6. Da iz družtva od koga zadatu si jednu lahku zagonetku rieši. 

1. Da kaže, gdje ga čižma tišti. 

8. Da kaže, čim se ljubav steći nemože. 

9. Da odgovori iskreno na tri pitanja, koja mu se tiču srdca, 
Pita ga ravnatelj. 


. Da mu svatko što pohvalna što ukorna reći smije. 
. Da susjedu u igri gaće sa dlana kao ciganica. 
. Da medju dviema zadanim si riečima načinivši prispodobu kaže, 


u čem su slične a u čem različne. 


. Da izpoviedi, u čem je strastven. 

. Da zadanu su istinu oprovrgne. 

. Da kaže tri krieposti, koje imadu ženske a ne tako muži. 

. Da kaže tri krieposti, koje imadu muži a ne tako ženske. 

. Da kaže, što je gospojam najmilije. 

. Da kaže, što je mužem najugodnije. 

. Da kaže, što je u svietu najbolje i zašto? 

. Da ga njetko poduči, kako mu valja živiti. 

. Da kaže, što se u prijatelja ljubi. 

. Da mimično predstavi ovu ili onu strast ov ili on nemir duše. 
. Da kaže grieh, izza kog je najljutja pokora. 

. Da zafučka jednu pjesmu, a da se ne nasmije. 

. Da svakomu jednu želju zaželi. 

. Da svakoga njekomu prispodobi i prispodobu jednim malim do- 


kazm pokriepi. 


. Da izpoviedi najveću sreću ol nesreću, koja ga je za života stigla 
. Da izbesjedi jedan stih ili kratku pjesmicu. 

. Da svakomu reče jedan cviet nazovom samo hrvatskim. 

. Da odkrije javno svakoga, k čemu tko imade nagnuće. 

. Da kaže, što se u svjetu drži za najgorje i zašto ? 

. Da se pogleda spreda i straga. 

. Neka predloži drugu novu — igru. 

. Neka se napravi ozbiljno i tri časa da nedahne! 

. Neka sva pitanja, što će mu ih tko iz družtva zadati, odgovori 


samo sa jest ili nije. 


. Da kaže, koje bi si dvie osobe pristale. 
. Da svakoga trećega nješto zapita, česa neće moći sa jest od- 


govoriti. 


. Da svakomu spočita ili pohvali, što je liepa a što neliepa na 


čijoj nošnji. 


. Da kaže osobu, koju drži da je ov hip najiskrenija. 
. Da mu njetko nješto prišaptne. 
. Neka izpoviedi grieh, za koj se najmanje čini pokora. 


Neka kaže osobite vlastitosti, koje bi željela, da joj bude imao 
budući suprug — ili mladiću: buduća žena. 


. Neka nadje, što se je izgubilo. 

. Neka ide zviezde brojit. 

. Neka padne u zdenac. 

. Neka se ide izpoviedat. 

. Neka pita je-li gospodin il gospoja kod kuće? 


60. 
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. Neka poljubi osobu, koju najvolji. (Ako je to _ uči- 


nit mužkomu, poljubi sve ženske, ova opet samo sve muževe.) 


. Neka njekomu dokaže, da je dostojan, da mu so nenarvidi. 
. Neka ljubav mjeri. (Koliko rifovah mora odmjeriti, toliko 


putah gospodjine ruke od njezinih prsijuh odvine i toliko dobi 
cjelovah. i 


. Neka ide žgance kuhat. 
. Neka u košnicu sabere meda. 
. Neka ide kruha prosit. (Idući zajedno on ženske a ona mužke 


ljubi, pošto je jedan od njih rekao : Prosim, da daste meni jedan 
komad krušca a mojoj ženi (mužu) 1 2 3 itd. kušca. 


, Neka prosi milostinju. (Kaznjenik klekne pred osobom 


drugoga spola i kuca po koljenu, dočim ga dotična osoba pita: 
hoćete kruha ? hoćete novčić itd — dok nereče : hoćete poljubac. 


. Neka bude medvjed. (Kaznjenik zapiše olovkom na cjeduljicu 


osobu, koju hoće imati, da ga izbavi; cjeduljicu preda ravna 
telju; onda idu osobe drugoga spola redom, a medvjed zamum- 
lja i odvine se, dok prava nedodje, koja ga poljubi i oslobodi.) 


. Neka svoju sjencu poljubi. (Kaznjenik se stavi medju svieću i 


onoga, koga si izabra, da ga izbavi. 


. Neka poljubi sviećnjak. (Dade njekojoj osobi drugoga spola 


u ruke svieću, pa budući ona sad sviećnjak, poljubi ju.) 


. Neka pokaže svoju krv. (Odtvorenu ruku stavi pred 


svjetlost. 


. Neka gleda kiselo groždje. (Uzme 4 kralja od kartah i smie- 


šav kriomce dade ih iz vući četirim mužkarc, tako učini i sa 
4 dame, koje dade izvući četirim ženskama. Koji imadu jedne 
vrsti — oni se poljube, a on ih gleda usta si brišući i veleći: 
Teta lija reče, groždje nije zrelo. | 

le bude kip. (Bude miran, dok ga ini ravnaju, kako sami 
oće). 


Domaći ljekar. 
(Izvadjeno iz hrvatske liekarnice iliti bilježakah jedne babe vračarice.) 
1. Kada slezena boli. 


1. Na dobrom starom vinu kuhaj hajdenu kašu, dobro kuhanu 


naliči na platno, i polejavši koprim uljem onako toplu stavljaj na 
slezenu dotlje mienjajuć, dok ti odlahne. 


2. Uzmi mike od zelene borovice tučene u drvenom mužaru, 


do dva funta, pak devet glavah češnjaka luka, hržene melje pol 
drugu funtu, i petnaest bielanjakah od jajah — napravi od toga 
obliž i tri noći stavljaj na slezenu. 
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3. Zobene melje na bielom vinu smiešaj, na platno nalići i 
pet šest puta jutrom i večerom staljaj na nju. 

4. Lišće od jalše tari, njim se obloži i obložen hodi, dobro 
je ne samo proti bolesti slezene nego i proti otoku. 

5. Osobito ova mast je po šlezeni dobra. Uzme se bieloga ili 
crvenoga sleza korenje i lišće, svako se na pose stuče; u šerpi 
(reini) na žeravki raztopi putra i sala svakoga jednaku mjericu, 
u raztopljeno stavi ono stučeno lišće, ali pazi i miešaj, da se ne- 
prigori, dok mast u se potegne, poslje i ono korenje stavi, praži, 
dok ga mast na se potegne, dobra ožmekni i u staklo spravi. 


2. Proti koliki ili grizu. 

Koprivno sjeme medom miešaj i jedj — mora prestati! Ko- 
prive su takodjer hasnovite proti brehu ili kašlju; i ako kako god 
zastario prodje, kad se često pije. 

3. Proti prsoboli. 

Na kozjem mlieku hren pij. 

4. Kad pluća il jetra gnjiju. 

Uzmi habdova korena i šaku borovice, kuhaj još u novom 
nerabljenom loncu pod pokrovcem i vodu pij, — pomože vrlo dobro! 
3. Za zube. 

Kuhaj zeceve moždjane, maži njimi meso oko zubih, nebudu 
te boljeli. ' 

6. Čemu je dobra kadulja (žalfija)? 

1. Proti drhtu rukah; 2. proti glistam u čovjeku. 

7. Kada čovjek krv bluje ili dalak ima. 

Uzmi droždjene žganice (droždjenke), meda, dva žutanjka od 
jajca, octa, načini obliž i veži na trbuh. 

8. Kada oči cure. 

1. Zeleno listje od jagneda kuhaj na octu i na čelo veži; 2. 
Koren ,vraži griz“ dva po dva, tri skupa sveži i na golom vratu 
svezane nosi. 

9. Proti kostnoj boli. 

Sitnu t. j. bielu meticu kuhaj u vinu i pij. 

10. Da prodje bradavka. 

Vrbovu koru u jak ocat namoči i otim maži. 

11. Komu iz ustijuh smrdi. 


> Uzmi komad ražena (hržena) kruha u jakom octu i kad podješ 
spavat pojedj. ' 
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12. Kad šuplji zub boli. 


Da se neizmierna zubna bol koliko za čas utaži, dobro je 
šuplji zub nakaditi svinjskim bobom i porim lukom. 


138. Proti kili. 


> Ako još nije zastarjela ili ako i jest stara nego kadikad 
žešće zaboli, dobro je piti sok od srpca (betonie) i rutice. 


14. Proti maternici. 


Od gjumbra, modroga kamena, biele krede, oreška i terpen- 

tina kao obliž (flašter) načiniti i polag pupka stavljati. 
15. Protišuljuilizlatojžili. 

1. Tko ima šulj iliti tako zvanu koritnicu, neka si na vodi 
kuha korenje od bieloga sleza, ocjedi zatim na mlieku Fina kad 
je već mehko, naliči na platno i stavlja na nju. 

2. Korenja od rogoze stuci i sa salom na platnu sveži onamo. 

3. Korenje od pasega luka i lopuha stuci i stavljaj tamo. 


16. Proti ozeblinam, 


koje su već ranjave. Nastruži krede, da bude sitna kao bra- 
šno, pak ju izmiešaj s kitovinom (Fischthran), da bude kao ogusta 
pomast; ove omasti namaži na krpu platna, malo veću od rane, 
pa ju onda privij na ranu. Ovaj melem hladi, a kad rana počne 
opet biti vruća, to je znak, da se je pomast osušila, paju valja 
obnoviti. Izprva treba kroz dan više putah ponavljati, a poslje je 
dosta jutrom i večerom, te će rana za pet-šest danah zacieliti. 


17. Proti zlatenici (Gelbsucht). 


Uzme se poldruga žlica konopljinoga sjemena i skuha u pol 
mjerice (sajtlika) mlieka na 2—3. vara, kao kad se kava kuha. 
Ako ćeš to u jutro, u podne i u večer svaki put pol mjerice piti, 
za 8 danah ostavit će te zlatenica. 

18. Proti hunjaviciskašljem. 

Peri i riblji si svaki dan po više putah nos jako studenom 
vodom i onda dobro obriši. Kad je katar zastario, popij jedno 4 
čaše vrućega na jorgovanovu cvietu kuhana mliska a možeš još, 


ako voliš, i zasladiti, pa onda lezi u postelj, da se FIZDOJA, na što 
nećeš Ke, da dugo. čekaš, 


Kojekakove budalaštine i predsuđe. 


1. Da dodje zec preda te. Uzevši od zeca mehur mamaži 
njim leskovu palicu i ano ju negdje, gdje želiš, da ti dodje zec 
pod oko i pušku. * 
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2. Da krti na ljivadah i polju nerovaju: treba da nejedeš 
kvasnoga kruha na veliki petak, sesvetski post i na badnjak. 

3. Kad ih trinaest pri stolu jede, jedan će do godine biti 
od tih pod zemljom. 
| 4. Kad kokoši jutrom kokodaču, bit će u kući svadnje. 

“6. Tko u proljeću opazi prvi put leptira žutoga, imat će 
groznicu, tko crvenoga, bit će zdrav, tko bieloga — umriet će. 

6. Kad pas zavija a glavu spusti k zemlji, bit će doskoro 
gdjegod u susjedstvu mrtvac, a kad digne glavu — bit će vatra. 
. 1. Kad se na neokrešenoj svieći k tebi nagne fitilj, dobit ćeš 
ist. 

8. Kad te desno oko svrbi, plakat ćeš se. 

9. Kad te na desnoj ruci dlan svrbi; ua Geš a kad | na 
lievoj dobit ćeš novacah. 

10. Kad tko hoće, da ukreše svieću pa ju ugasi, bit će sutra 
njetko manje u kući. 


Gatanje o vremenu. 
a. Liepo vrieme bit će: 
Kad kokoši odu zarana spavat. 
Kad se lastavice visoko pod oblake uzdižu. 
Kad pod večer šišmiši mnogo obleću. 
Kad žabe posjedaju na bregove potokom i riekam. 
. Kad muhe pod večer zrakom obleću. 
Kad se ševa pjevajuć visoko diže nebu pod oblake. 
. Kad se pokažu pauci i paučine. 
. Kad pauci marljivo rade. 
. Kad pauci duge niti spredu. 


b. Zlo vrieme bit će: 


. Kad se kokoši otežu spavat. 
Kad je već daždilo, a kokoši se šeću. 
Kad lastavice onizko obljetavaju ili se vode taknu. 
Kad su muhe zločeste. 
. Kad __kurje oči bole i peku. 
Kad se šišmiši pod večer nedadu vidjeti. 
. Kad se patke pod vodu podnoruju. 
. Kad paun dreči, 
. Kad leptiri nizko lete. 
10. Kad se pod večer u množini raci pokažu. 
11. Kad _ sova huhuče. 
12. Kad krt marljivo diže krtinjake. > - 
18. Kad so žabe sa ledinah i livadah vraćati stanu u vodu 
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14. Kad se ribe po površju vode dadu vidjeti. 
15. Kad muhe hoće konju u nozdrvu, 

. 16. Kad se mačka umiva i brkove pere. 
17. Kad se mravi iz mravinjaka razidu, 


+. 


Knez Gorčakov. 


Taj veliki ruski diplomat, poječitelj inostranih poslovah, star 
je preko 60 godinah. U diplomaciju je stao vrlo mlad i brzo se u njoj 
odlikova. Car Nikola rekao je za njegovu vještinu u dokazivanju i 
nagovaranju: ,Kad Gorčakov šta misli izvršiti, onda bi čovjek mis- 
lio sam je slador.“ — Kad je knezu Gorčakovu bilo 23 godine, 
postao je prvim tajnikom kod poslanstva u Londonu. Njekoliko 
danah prije nego što će biti naimenovan, igrao je kod dvora u 
kazalištu kao igrač i možebiti je hrdjavo svoju zadaću predstavljao. 
Kad je car podpisao njegovu odluku, srette ga još onaj dani ruga- 
jući mu se rekne: , Dakle kneže, hoćete-li još koj put predstavljać biti ?“ 
— ,Da kako gospodaru“ odgovori Gorčakov, »jer Vaše veličanstvo 
izvoli me poslati u drugi teater.« Zbog ove rieči srdio se je car 
na njega dugo vrieme. — Pismo knježevo je liepo i postojano ali 
nije čitko. Nasljedni knez virtemberžki, muž velike knjeginje Olge, 
imao je običaj reći Gorčakovu, dok je ovaj još u Stutgartu bio 
poslanik: »Ako imate, kneže, kakove tajne, da pišete mojoj ženi, 
a vi sa nemojte truditi, da ruski pišete, što ja nerazumijem ; slo- 
bodno pišite francezki; jer od vašega rukopisa nemogu ni riečce 
pročitati, dakle sve jedno.“ — Na lancu od sata ima jednu indijsku 
amajliju, koju vrlo cieni. On misli, da mu nosi sreću. Dvanaest go- 
dinah bio je poslanik u Stutgartu a kad poče rat u Krimu, onda 
mu svanu hora za visoku čast. — Knez Gorčakov ima jednoga ku- 
vara, komu daje na godinu 24.000 franakah. Ovaj kuvar ima na 
na godinu preko 40.0C0 fran. dohodka i liepih dobarah oko Strass- 
burga. Počem je bio kuvao u Petrogradu, Parizu i Beču, htjede se 
sa svojim liepim godišnjim dohodkom posla okaniti, ali mu knez 
Gorčakov obećavaše toliko, da ga dobije za sebe. Kuvar izkaše 
25000 fran. plaće, stan izvan knezove kuće i dohodak k plaći za 
hranu, jer neima običaja jesti od jelah, što ih sam sgotovi već 
ruča uviek u kakovoj skromnoj gostionici. — Knez osobito miluje 
vještinu. Ima jednu od najljepših galerijah današnjega vieka. Imao 
.&6 i prekrasan album prvih životopisah. Prije njekoliko godinah 
zamoli ga jedan francezki diplomat, da mu dade vidjeti taj album 
1 začudi se videći da najljepših likovah neima u njemu. »E, Bože 
moj, tako je!« reče knez, »od moga albuma neima ništa, što je 
ostalo nevriedi ništa; što je najljepše bilo, to mi pokradoše.« »Ukrado- 
še? A tko?« — Jedan moj kabinetski ulak, hulja jedna, što me je 
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varao i pretvarao se, da miluje vještinu.“ — A zar ga niste dao 
zatvoriti ?« — »Nisam,« odgovori knez Gorčakov smiešeći se, ,u- 
gursus je umio tako dobro izabrati, da se nemogu nikako na njega 
srditi.« A taj ugursus rizabrao je« slikah za jedno 50.000 franakah ! — 


Slaveni u Andaluziji. 


Prije dvie godine poče Josaphat Ohrisko u Petrogradu izda- 
vati poljski časopis pod naslovom »Slovo«. U tu si svrhu skupi 
najbolje književne radnje, nu ruska mu vlada zabrani izdavati taj 
list. Gradivo, štono ga pribavi u tu svrhu, izda koncem god. 1856. 
u Petrogradu u dva jaka svezka i okrsti to djelo ,Pismo Sbjorove«. 
| Medju ostalimi članci nalazi se u prvom svezku vrlo zanimivi 
članak Karla Šajnohe o Slavenih u Andaluziji. 

Iz arabskih historičkih spomenikah za vladanja Mavrah u Špa- 
njolskoj, u koliko su nam iz raznih historikah španjolskih, englezkih 
i francezkih, i ostalih izvorah poznati, — razlaže Šajnoha u tom 
članku odnošenja Slavenah u Andaluziji. | 

U osmom, devetom i desetom stoljeću zarobljena bi sila Sla- 
venah pod Mavwi, i to posredovanjem Židovah, koji su s timi 
ljudi trgovali. Ti prodavahu Mavrom svoju slavensku robu na 
trgovištih španjolsko  galicijskih. I Normani prodavahu, kao i 
drugi narodi množtvo Slavenah Mavrom, a njemački car Ljudevit, 
ii bolje rekuć njegov skrbnik Hato, nadbiskup monakovski, (jer je 
Ljudevit bio za onda diete) bio je vrli zaštitnik te trgovine tako, 
da ju je god 906. od svake daće odriešio. — 
| Na taj način bijaše, da baltički i podunavski Slaveni, koji se, po 
arabskih spisateljih odlikovahu neobičnim visokim stasom, svojimi 
običaji,  zasvjedočenim junačtvom, vjernošću i privrženošću, — 
sačinjavahu pribočnu stražu kalifah kordonskih; kad su velike sve- 
čanosti bile, stojala je obično slavenska straža nuz kalife, kao za- 
štita, a njekoji od njih popeše se početkom jedanaestoga stoljeća 
na stepen najodličnijih dvorskih činovnikah i knezovah tako da je u 
kordovi od njih najviše zavisilo, da-li će mir oli rat. Drugi se staviše 
u njekih krajevih na čelo kao neodvisni vladari države  omejske, 
koja se radi domaćih bunah i ratovah razbi. Šajnoha spominje pet 
«slavenskih knezovah ili namjestnikah, koji su u arabskih ljetopisih 
wbilježeni. Jedan od njih imenom Badha, spasi presto svoga kalife 
.Hičema, sretno vojevaše s njegovimi neprijatelji, te upravljaše, po- 
bjediv jih, samostalno s kordunom, i pođieli Slavenom namjestničtva 
u najvažnjih krajevih. Njeki od arabskih historikah piše za vrie- 
me.Badhe sljedeće: ,Tada su u Andaluziji gospodovali 
Slaveni“ Nu Badha je uza sve svoje vjerno službovanje, smak- 
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tun god. 1011. Njega sliedi knez Hajman Slaven, koj je isto ta- 
ko znamenit, nu i isto tako nesretan bio kao i Badha. O njem nam 
ostade panegirik arabski spjevan po slavnoj pjesnikinji Algasenji i 
pjesniku Abu Ameru. | 

Vojevao je promjenljivom srećom, namještao i izbacivao ka- 
life, nu na posljedku ga ubije Alija gd. 1017. Bio je branitelj 
ugnjetavanim a arabski historici spominju tužeći njegovu smrt. Nu 
Slaveni se naskoro osvete Aliji, što pogubi miloga im načelnika. — 

Drugi Slavenin Naja odlikova se na dvoru Cohije u Ceuti u 
Africi, kao skrbnik nejakoga i malodobnoga sina Cohijnoga, Hasena. 
Upravljao je mirno u Ceuti, sve dok ovaj nije odras6. U prvi se 
mah opazi, da je Naja junačkoga i romantičkoga duha; — Za- 
ljubi se u Azafiju kćerku Edriza I. bivšega Kalife u Malagi; nu 
kad ju Hasen za ženu uzme, naumi Naja i presto i ženu svomu 
njekadanjemu hranjeniku — oteti. I u istinu svoju namjeru postignž. 
Hasen umre go. 1012, a država Ceuta Tanher predje na Naju, 
koj se oženi s-Azafiijom; i tako postade Slaven kalifom u Mavri- 
tanskoj Africi. On pokuša, da svoju državu rasširi, te htjede da 
osvoji Malagu, nu izgubi život u bitci sa privrežnici -Edriza, iz- 
bačenoga kralja Malage. Poslje Naje nalazimo još dva Slavena u 
Mavritanskoj historiji, Razikalu i Sekana, koji su takodjer bili na- 
mjestnici Ceutu i Tanheru, Smrt je njihova isto tako tragična bila 
kao i Najina. 
| U Almeriji, Deniji i Valenciji bili su Slaveni nesamo namjest- 
nici i branitelji kraljevah nego kadkad i sami kraljevi. — 

Medju kraljevi u Almeriji spominju prvoga Kajrana ili Haj- 
rana. Njega sljedi Slavenin Zohair kralj Almerije i Mursije. — 

U Valensiji je bio prvi slavenski kralj Mudafar. Druga dva 
slavenska kralja u Valensiji Mubarik i Lebil (inače Kebik) bijahu 
gospodari nad Murbiterom ili Murbijedorom i Hativom. U kašnje 
vrieme nestaju već tragovi Slavenom u Španjolskoj, i predstadoše 
robove u tu zemlju uvažati. Glavno doba boravljenja Ši anih u 
Španjolskoj traje manje više od Hekema I. do svršetka domaćih 
ratovah po propasti Omeja, to je od gd. 796. do 1086. To bijaše 
najsvjetlije doba gospodstva arabskoga u Andaluziji, slavno u pov- 
jestnici s neobičnih svjetovnih uspjehah, silno s bogatstva, napredo- 
vanja u naucih i ugladjenih običajah. — Sajnoha posveti opisu 
te sjajne dobe cielo poglavje pod naslovom: Andaluzija za 
vrieme Slavenah. Na svršetku veli: Cisla povjest toga na da- 
leke obale razbacanoga slavenskoga roda ne izgledje kao kakova 
istočna bajka, koju majčice pripovjedaju, već kao stvar, koja se 
obično sbija. Zarobljeni iz povislavske oli podunavske kolibe rob, 
biva najprije stražarom mavritanskoga ćara, dodje mu u milost i 
obranu, upravlja š njime ujedno i zemljom, a naposljedku postaje sam 
carem, —— nije li to san histćrički!« Otačbina jih se zaboravi; a 
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oni nisu za! cielo na nju pomišljali, i da jih se spisatelji naroda, 
av ta služili, nespominju u svojih historijah, nebi jim ni spome- 
na bilo. — 

Na posljedku kaže Šajnoha, da se još mnogo važnije : viesti 
o Slavenih nalaze u arabskih spomencih, koje sve dosada čekaju, 
da jih tko izpita i svietu objavi. — > | zoo 
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Sitnice. 


Broj zviezđah. 


Glasoviti zvjezdoslovac William Herschel brojio je zviezde na 
nebu i našao, da ima samo stalicah (Fixsterne), to jest onakovih 
zviezdah kao što je naše suuce, jedno 500.000 miliunah: ako sad 
uzmemo, da se oko svakoga sunca puno drugih zviezdah okreće, 
lasno ćemo se domisliti, koliko toga ima na nebu. | 


= Korist patakah. 


Ima predielah u Francezkoj, gdje drže patke na vrtu dapače 
ih vode i na oranice, kad se ore, One vrebaju na bube i crve, kad 
god se zaorne ili zakopne, pa ih izvrnute zemlje izabiraju. Mislimo, 
da je to vriedno uvaženja, bnduć znamo, koliko ti podzemni ne- 
prijatelji čine štete. | 

Komu je čelo jako zarašteno. 


Njeka od častnikah inače obožavana rad ljepote gospoja ima- 
djaše zarašteno čelo i pokušavala je svašto, da se onih suvišnih 
vlasih oslobodi. Sve joj bje uzalud, dok nepozove jednog u velikom 
glasu lječnika, koj došavši obreza na vrtu njekolike trsovah i do- 
nese obreze u kuhinju. Zatim odreza onu suvišnu kosu gospoji, dok 
su na ognju s jedne strane obrezi gorjeli. Na drugu stran ciči sok, 
kojim si mazaše čelo — i oslobodi se vlasih. 


Kako se guska pita? 


Najbolje ćeš ju utoviti, ako ju budeš hranio, šopao, žganci 
od izžrnjane kaše, zobi, graha pa k tomu malo primješaš soli i 
papra, njeki vele, da je dobro miešati i mlieko i maslac, nu glavno 
je, da se svaki put na nožu malo u žgance stavi posve drobna praha 
od surmena. Uz to treba guski vode s pieskom. Komadi stara hljeba 
umočeni u vodu ili mlieko pak malko osoljeni i prahom od sur- 
mena posipani — neizmjerno jako djeljuju na valjanost guske. 
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Da se sieno nepokvari. 


Suho sieno spravljeno pod krov od criepa biva zimom vlažno 
i pokvari se. To se preprieči, ako pod criep podmetneš daske ili 
medju sieno i criep na dobro debela stavi slame. 
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Smješice. 


* Gospoja Drapovićeva posla ovih danah u njeke no- 
vine sliedeću opomenu: Moj muž Zdravko Drapović, po za- 
natu kovač i mlatec, izčeznu njekamo, ostavivši mene s djetcom, 
da vara valjda žene i djevojke. Ja ovim opominjem sve žene i 
djevojke, kojim je kosa na glavi mila, da se ovoga lopova čuvaju 
i okane. Moći će ga svaka prepoznati po obilježju, koje sam mu 
pod lievim okom ua nosu i na desnom licu drapanjem ostavila. 

* Kakova bi imala žena biti? Žena bi imala biti kao 
puž su kući“ ali da podnipošto kao puž nepokazuje »rogovah«. 
Žena bi imala biti kao terazija (vaga) ,savjestna« ali neimati kao 
teza »odugast i pritanak jezik«. Imala bi se držati kao englezka 
kraljica Viktorija »da nikad nezaboravi svoje dužnosti kao mati, 
ali da uebude kao Viktorija »sama htjela vladati“. 


* Večerajuć reče njeki pun umnih prispodobah slavni 
gospodin, kad mu se sin nješto živahniji pokazivao : ,Svaki je čo- 
vjek spodohan jednomu vinu, jedan novomu drugi staromu, onaj 
crnomu suhomu, ovaj bielomu krštenomu, njeki takovu, a njeki — 
španjolcu.« 

* Kakova svojstva vino imade, kazat će nam njeki sin, 
koga je otac strogo ukorio, da se okani pijanstva »Ah otće! što 
reče, ta od dobra vina biva dobra krv, od dobre krvi vesela ćud, 


od vesele ćudi prosviećene misli, od prosviećenih mislih dobra djela, 
a dobra djela vode čovjeka u — nebo! “ 
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